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Rije¢ autora:
Kako Vam ovo tumacenje moze pomoc¢i?

Biblijsko tumacenje jeste razumski (umni) i duhovni postupak koji nastoji shvatiti drevnoga nadahnutog pisca na
takav nacin da Bozja poruka mozZe biti razumljiva i primjenjiva u na$oj danasnjici.

Duhovni postupak od presudne je vaznosti ali teSko ga je odrediti. On obuhvaéa nasu podatljivost i otvorenost prema
Bogu. Mora postojati glad: (1) za Njim, (2) za spoznajom Njega, i (3) za sluzenje Njemu. Takav postupak ukljuuje molitvu,
ispovijed i voljnost za promjenom nacina Zivota. U postupku tumacenja od presudne je vaznosti Duh, ali tajna je zasto iskreni
i bogobojazni kr§¢ani razli¢ito shvacéaju Bibliju.

Razumski postupak lakse je opisati. Moramo biti dosljedni i nepristrani prema tekstu i ne biti pod utjecajem osobnih,
kulturoloskih, ili denominacijskih predrasuda. Svi smo mi povijesno uvjetovani. Nitko od nas nije objektivan, neutralan
tuma¢. Ovo tumacenje nudi pomni razumski postupak obuhvaéajuéi tri nacela tumaéenja ustrojena tako da nam pomognu
nadvladati nase predrasude.

Prvo nacelo

Prvo nacelo jeste ustanoviti povijesnu pozadinu u kojoj je biblijska Knjiga napisana i posebno povijesne prilike za
njeno autorstvo (ili kad je uredena). Izvorni je pisac morao navijestiti svrhu i poruku. Tekst ne moze znaditi ne§to nama §to
nije nikad znacio izvornome, drevnome, nadahnutom piscu. Njegova nakana — ne nasa povijesna, emocionalna, kulturoloska,
osobna ili denominacijska potreba — jeste klju¢. Primjena je sastavni sudionik tumacenja, ali primjeni uvijek mora prethoditi
ispravno tumacenje. Neprestano mora biti ponavljano da svaki biblijski tekst ima jedno i samo jedno znacenje. To znacenje je
ono $to je izvorni biblijski pisac namjeravao kroz vodstvo Duha navijestiti svome vremenu. To jedno zna¢enje moze imati
viSe moguéih primjena na razli¢ite kulture i okolnosti. Sve te primjene moraju biti povezane sa sredi§njom istinom izvornoga
pisca. Zbog toga razloga, ovaj vodi¢ za tumacenje osmisljen je tako da omoguci kratak uvod u svaku Knjigu Biblije.

Drugo nacelo

Drugo nacelo jeste odrediti knjizevne jedinice. Svaka biblijska Knjiga je jedinstveni spis. Tumaéi nemaju pravo
izdvojiti jedan vid istine iskljucujuci druge. Stoga, prije negoli tumacimo pojedinacne knjizevne jedinice moramo stremiti
razumjeti svrhu Citave biblijske Knjige. Pojedinacni dijelovi — poglavlja, odlomci, ili stihovi — ne mogu znaciti ono $to ¢itava
jedinica ne znac¢i. Tumacenje se mora pomaknuti s deduktivnoga pristupa cjelini na induktivni pristup pojedinim dijelovima.
Stoga, ovaj vodi¢ za tumacenje napravljen je da pomogne svakome uceniku rasclaniti gradu svake knjiZzevne jedinice
podjelom na odlomke. Odlomak, kao i poglavlje, to jest podjele nisu nadahnuti, ali oni nam pomaZzu u prepoznavanju kroz
jedinice.

Tumacenje na razini poglavlja — ne na razini re€enice, ¢lanova, izricaja ili rije¢i — jeste klju¢ za slijedenje nakane
biblijskoga pisca. Odlomci su temeljeni na jedinstvenome predmetu, ¢esto nazvanome tema ili tematska recenica. Svaka rijec,
izri¢aj, ¢lan i reenica u odlomku povezani su nekako s tom jedinstvenom temom. Oni je ogranicavaju, proSiruju je,
objasnjavaju, i/ili preispituju. Stvarni klju¢ za pravilno tumacenje je slijedenje izvorne pis¢eve misli od-odlomka-do-odlomka
temeljeno na pojedina¢nim knjizevnim jedinicama koje ¢ine biblijsku Knjigu. Ovaj vodi¢ za tumacenje osmisljen je da
pomogne uceniku to napraviti usporedbom suvremenih engleskih prijevoda. Ovi su prijevodi izabrani jer koriste razliCite
teorije prevodenja:

A The New King James Version (NKJV) je rije¢-po-rije¢ doslovno prevodenje temeljeno na tradicionalnome
grékom rukopisu (manuskriptu) poznatome kao Textus Receptus. Njihove podjele na odlomke su dulje nego
kod drugih prijevoda. Takve dulje jedinice pomazu uéenicima uoéiti jedinstvenost glavnih tema.

B. The New Revised Standard Version (NRSV) izmijenjeni je prijevod rije¢-za-rije¢. On oblikuje sredi$nju
misao izmedu narednih dviju suvremenih verzija. Njegove podjele na odlomke od velike su pomo¢i u
utvrdivanju subjekata.

C. The Today's English Version (TEV) dinamicki je ekvivalent prijevodu izdanome od United Bible Society.
On nastoji prevesti Bibliju na takav nafin da suvremeni engleski citatelj ili govornik moze razumjeti
znacenje izvornoga teksta.

D. The Jerusalem Bible (JB) - dinamicki je ekvivalent prijevoda temeljenog na Francuskome katolickom
prijevodu. S europskoga gledista on je velika pomo¢ kod usporedbe podjele na odlomke.



E. Tiskani tekst azuriran 1995. je New American Standard Bible (NASB), koji je prijevod rije¢-za-rije¢. Stih
po stih komentari slijede ovu podjelu na odlomke.
Trece nacelo
Trec¢e nacelo jeste Citanje Biblije u razli¢itim prijevodima kako bi se dohvatio najSiri moguci smisao (semanticko
polje) kojeg mogu imati biblijske rijeci ili izri¢aji. Cesto se izri¢aj ili rije¢ moZe razumjeti na nekoliko na¢ina. Takvi razli¢iti
prijevodi iznose ove moguénosti te pomazu ustanoviti i objasniti rukopisne razlike. Oni ne utje¢u na doktrinu, ali pomazu
nam da se pokusamo vratiti na izvorni tekst zapisan od nadahnutoga drevnog pisca.

Cetvrto nacelo

Cetvrto naGelo mora zabiljeziti knjizevni zanr. Izvorno nadahnuti autori odabiru objavu svoje poruke u razli¢itim
oblicima (tj. povijesna pripovijetka, povijesna drama, pjesma, prorolanstvo, Evandelje [parabola - usporedba], pisma,
apokalipti¢ki). Ovi razli¢iti oblici imaju posebne klju¢eve za tumacenje (vidi Gordon Fee i Doug Stuart, How to Read the
Bible for All Its Worth, D. Brent Sandy i Ronald L. Giese, Jr., Cracking Old Testament Codes, ili Robert Stein, Playing by the
Rules).

Ovaj komentar nudi u€enicima brz nacin provjere njihovih tumacenja. On nije osmisljen kao konacan, nego prije kao
obavijestan i onaj koji navodi na razmisljanje. Cesto, druga moguéa tumacenja pomazu nam da ne budemo tako ograni¢eni,
dogmatski, i denominacijski nastrojeni. Tumaci trebaju imati §iri raspon mogucénosti tumacenja da prepoznaju kako drevni
tekst moZe biti viSeznacan. Zapanjujuce je kako ima malo suglasja medu kr§¢anima koji Bibliju proglasavaju svojim izvorom
istine.

Ova nacela pomogla su mi nadvladati mnoge moje povijesne uvjetovanosti tjeraju¢i me boriti se s drevnim tekstom.

Nadam se da ¢e i vama to biti blagoslov.

Bob Utley
27. lipanj 1996. god.



Vodi¢ dobroga biblijskog ¢itanja:
Osobno traganje za dokazljivom istinom

Mozemo li znati istinu? Gdje je pronac¢i? Mozemo li je logicki dokazati? Postoji li konacan autoritet? Postoje li
apsoluti [bezuvjetnosti] koji mogu voditi naSe zivote, nas svijet? Je li tamo smisao Zivota? Zasto smo ovdje? Kuda idemo? Ta
pitanja — pitanja o kojima svi razumni ljudi promisljaju — proganjala su ljudski um od pocetka vremena (Prop 1:13-18; 3:9-
11). Mogu se sjetiti vlastite potrage za sredi$njom poveznicom moga Zivota. Vjernikom u Krista postao sam u mladoj dobi,
prvenstveno temeljem svjedoka istaknutih ¢lanova obitelji. Kako sam rastao do zrele dobi, tako su rasla i pitanja o meni
samome i mome svijetu. Jednostavni kulturoloski i religijski obrasci nisu me doveli do iskustava o kojima sam ¢itao ili bio
suocen. Bilo je to vrijeme zbunjenosti, traganja, ¢eznje, i Cesto osjecaja beznada u dodiru s bezosjecajnoscu, tvrdim svijetom
u kojem sam zivio.

Mnogi su tvrdili da imaju odgovore na ova konaé¢na pitanja, ali nakon prou¢avanja i razmatranja otkrio sam da su
njihovi odgovori temeljeni na: (1) osobnim filozofijama, (2) drevnim mitovima, (3) osobnim iskustvima, ili (4) psiholoskim
projekcijama. Trebao sam neki stupanj potvrde, neki dokaz, neku razumnost na kojoj ¢u temeljiti svoj pogled na svijet, moju
sredi$nju poveznicu, moj razlog za zivot.

To sam pronasao u svome proucavanju Biblije. Zapoceo sam traziti dokaz za njenu pouzdanost, §to sam pronasao u:
(1) povijesnoj oslonjivosti Biblije kao potvrdene arheologijom, (2) u to¢nosti prorocanstava Starog zavjeta, (3) jedinstvenosti
biblijske poruke pisane vise od tisucu Sesto godina, i (4) osobnih svjedocanstava ljudi ¢iji su zivoti bili trajno promijenjeni
kroz dodir s Biblijom. Kr$¢anstvo, kao jedinstven sustav vjere i vjerovanja, ima sposobnost baviti se sa slozenim pitanjima
ljudskoga zZivota. Ne samo da mi je ono dalo razumsku okosnicu, nego mi je iskustveni vid biblijske vjere donio emocionalnu
radost i stabilnosti.

Mislio sam da sam pronasao sredi$nju poveznicu za svoj Zivot — Krista, kao §to sam razumio kroz Pismo. To je bilo
opojno iskustvo, jedno emocionalno oslobodenje. Medutim, jos se uvijek mogu prisjetiti zapanjenosti i bola kad mi je pocelo
svitati kako je zagovarano mnogo razli¢itih tumacenja te Knjige, ponekad ¢ak i unutar istih crkava i §kola za prouéavanje.
Utvrdivanje nadahnutosti i pouzdanosti Biblije nije bio kraj, ve¢ samo pocetak. Kako da dokazem ili osporim raznovrsna i
sukobljena tumacenja mnogih teSkih odlomaka u Pismu od onih koji su svojatali njegov autoritet i pouzdanost?

Taj je zadatak postao moj Zivotni cilj i put kroz zivot vjere. Znao sam da mi je moja vjera u Krista: (1) donijela velik
mir i radost. Moj je um ¢eznuo za nekim apsolutima u okruzju relativnosti moje kulture (postmodernizam); (2) dogmatizam
sukobljenih religijskih sustava (svjetske religije); i (3) denominacijsku oholost. U mome traganju za ispravnim pristupima
tumacenja drevne knjizevnosti, bio sam iznenaden otkricem vlastitih povijesnih, kulturoloskih, denominacijskih i iskustvenih
predrasuda. Cesto sam ¢itao Bibliju jednostavno zato da uévrstim svoja vlastita gledista. Koristio sam je kao izvor dogme da
napadnem druge u vrijeme potvrdivanja svoje vlastite nesigurnosti i nedoraslosti. Kako je bolna za mene bila ta spoznaja!

lako ne mogu nikada biti potpuno nepristran, mogu postati boljim Citateljem Biblije. Svoje predrasude mogu
ograni¢iti prepoznajuci ih i spoznaju¢i njihovu prisutnost. Jo§ nisam slobodan od njih, ali sukobio sam se s vlastitim
slabostima. Tumacg je ¢esto najgori neprijatelj dobroga ¢itanja Biblije!

Dozvolite mi dati vam popis pretpostavki koje sam unio u svoje proucavanje Biblije kako biste ih vi, ¢itatelji, mogli
preispitati zajedno sa mnom.

. Pretpostavke

A Vjerujem da je Biblija nadahnuta iskljué¢ivo samo-otkrivenjem jednoga istinskog Boga. Prema tome, ona
mora biti tumacena u svjetlu nakane izvornoga Bozanskog Autora (Duha) posredstvom ljudskoga pisca u
osobitoj povijesnoj pozadini.

B. Vjerujem da je Biblija pisana za obi¢nu osobu — za sve ljude! Bog je prilagodio Sam Sebe kako bi nama
jasno govorio unutar povijesnoga i kulturoloskog okvira. Bog nije skrio istinu — On Zeli da je mi
razumijemo! Stoga, ona mora biti tumacena u svjetlu toga vremena, a ne nasega. Biblija nam ne bi smjela
znaciti ono $to nikad nije znacila onima koji su je prvi Citali ili ¢uli. Ona je razumljiva prosjecnome
ljudskome umu i koristi uobicajene ljudske komunikacijske oblike i tehnike.



C. Vjerujem da Biblija ima jedinstvenu poruku i svrhu. Ne proturjeci sama sebi, iako sadrzava teske i
paradoksalne odlomke. Tako, najbolji tumac Biblije jeste Biblija sdma sebi.

D. Vjerujem da svako poglavlje (isklju¢ujuci prorocanstva) ima jedno i samo jedno znacenje, temeljeno na
nakani izvornoga, nadahnutog autora. Premda ne mozemo nikad biti potpuno Sigurni, mi znamo izvornu
piscevu nakanu, mnogi pokazatelji ukazuju u njenome smjeru:

1. zanr (knjizevna vrsta) odabran kako bi izrazio poruku

2 povijesna pozadina i/ili odredena okolnost objelodanjena spisom

3. knjizevni okvir ¢itave Knjige kao i svake knjizevne jedinice

4 tekstualni dizajn (u osnovnim crtama) knjizevnih jedinica kao $to se one odnose prema citavoj
poruci

5. posebne gramaticke znacajke uporabljene za navijestanje poruke

6. rijeci odabrane za predstavljanje poruke

7. usporedni odlomci.

Proucavanje svakoga tog podrucja postaje predmetom naSeg proucavanja poglavlja. Prije negoli objasnim svoju

metodologiju dobroga ¢itanja Biblije, dopustite mi u glavnim crtama opisati neke od neprimjerenih metoda koriStenih danas

koje uzrokuju tako mnogo razligitosti u tumacenju, i ¢ijih se posljedica valja kloniti:

Neprimjerene metode

A Zanemarivanje knjizevnoga okvira biblijske Knjige i uporaba svake recenice, recenicnoga dijela, ili cak
pojedinacne rijeci kao izjave istine koje se ne odnose na pisc¢evu nakanu ili $iri okvir. To se Cesto naziva
“proof-texting” [dokaz — od rijeéi do rije¢i — op.prev].

B. Zanemarivanje povijesne pozadine Knjige zamjenjivanjem pretpostavljene povijesne pozadine koja ima
malo ili nema potporu od samoga teksta.

C. Zanemarivanje povijesne pozadine Knjige i njeno Citanje kao jutarnjih gradskih novina pisane prvenstveno
za suvremenoga pojedina¢nog kr§éanina.

D. Zanemarivanje povijesne pozadine Knjige alegoriziranjem teksta pretvarajuci ga u filozofijsko/teolosku
poruku u potpunosti nepovezanu s prvim slusateljima i s izvornom autorovom nakanom.

E. Zanemarivanje izvorne poruke zamjenjivanjem jednim vlastitim teoloskim sustavom, omiljenom
doktrinom, ili suvremenim rjeSenjem koje nema veze s izvornom autorovom nakanom i iznesenom
porukom. Ova pojava Cesto prati pocetno ¢itanje Biblije kao sredstvo uspostavljanja govornikovog
autoriteta. To je Cesto odredeno kao “odaziv Citatelja” (“Sto-tekst-zna¢i-meni” tumacenje). Najmanje tri
pripadajué¢e komponente mogu biti nadene u svakome ljudskom pisanom priopéenju:

lzvorna o | _
nakana Pisani _Zvornl__
autora tekst primatelji
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U proslosti, razliite tehnike citanja bile su usredotoCene na jednu od tri komponente, ali za istinsku potvrdu
jedinstvene nadahnutosti Biblije, prikladniji je promijenjeni dijagram:

. Rukopisne K_asn_ij i.
Sveti Duh razlike vjernici
Izvorna Izvorni
nakana Pisani tekst i ji
utors primatelji

U postupak tumacenja zapravo moraju biti ukljuéene sve tri komponente. U svrhu potvrde, moje se tumacenje
usredotocuje na prve dvije komponente: izvorni autor i tekst. Ja vjerojatno reagiram na zloporabe koje sam opazio: (1)
alegoriziranje ili produhovljavanje teksta i (2) “odaziv ¢itatelja” tumacenja (Sto-to-znac¢i-meni). Zloporaba se moze dogoditi
na svakoj razini. Uvijek moramo provjeriti naSe pobude, predrasude, tehnike, i primjene. Ali kako ih provjeriti kad ne postoje
granice tumacenja, nema ograni¢enja, nema mjerila? Tu mi autorova nakana i tekstualna grada osigurava neko mjerilo za
ogranicavanje dosega mogucih valjanih tumacenja.

U svjetlu tih neprimjerenih tehnika ¢itanja, koji su neki moguéi pristupi dobroga ¢itanja i tumacenja Biblije Sto nude
stupanj potvrde i dosljednosti?

1. Mogudi pristupi dobrome citanju Biblije

Na ovoj tocki ne raspravljam o jedinstvenim tehnikama tumacenja posebne knjiZevne vrste nego o op¢im nacéelima
hermeneutike koja vrijede za sve vrste biblijskih tekstova. Dobra knjiga za posebne pristupe knjiZzevnoj vrsti je How to read
The Bible For All Its Worth, autora Gordona Feeja i Douglasa Stuarta, izdava¢ Zondervan te Cracking Old Testament Codes
od D. Brenta Sandyja i Ronalda L. Giesea, Jr., izdava¢ Broadman i Holman.

Moja metodologija usredotoCuje se pocetno na Citatelja dopustaju¢i Svetome Duhu osvijetliti Bibliju kroz Eetiri
kruga osobnoga c¢itanja. To ¢ini Duh, tekst i ¢itatelj prvenstveno, ne drugotno. Ovo takoder titi Citatelja da bude neopravdano
pod utjecajem tumaca. Cuo sam da je reCeno: “Biblija baca mnogo svjetla na komentare.” To ne znaéi prijezirno davati
opaske o pomo¢nim sredstvima za proucavanje, nego radije isprika za primjereno vrijeme njihove uporabe.

Moramo biti sposobni podrzati nasa tumacenja samim tekstom. Najmanje ogranienu provjeru osigurava tri

podrucja:

1. autorova izvorna:
a. povijesna pozadina
b knjizevni okvir

2. izvorni autorov odabir:
a. gramatiCke grade (sintaksa)
b. suvremene uporabe rijeci
C. Zanra

3. nase razumijevanje primjerenih:
a. odgovarajucih usporednih odlomaka
b. odnosa izmedu doktrina (paradoks).

Iza nasih tumacenja moramo biti sposobni osigurati razloge i logiku. Biblija je nas jedini izvor vjere i primjene.
Zalosno, krscani se Cesto ne slazu s onim $to ona uci ili tvrdi. Samo-porazavajuce je tvrditi nadahnutost za Bibliju i potom za
vjernike ne biti sposobnim sloZiti se o tome $to ona udi i zahtijeva!
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Cetiri kruga ¢itanja osmisljena su kako bi osigurali sljedeé¢e uvide u tumadenje:

A Prvi krug ¢itanja:
1. ¢itajte Knjigu jednostavno odjednom. Proéitajte je ponovno u drukéijem prijevodu, po moguénosti
radenom prema drukéijoj teoriji prevodenja:
a. rijec¢-za-rije¢ (NKJV, NASB, NRSV)
b. dinamicki ekvivalent (TEB, JB)
c. parafrazirani (Suvremena Biblija, ProSirena Biblija)
2. trazite sredi$nju svrhu cjelokupnoga pisanja. Odredite njegovu temu
3. izdvojite (ako je moguce) knjizevnu jedinicu, poglavlje, odlomak ili recenicu koja jasno izrazava
sredi$nju svrhu teme
4. odredite prevladavajucu knjizevnu vrstu:
a. Starog zavjeta
(1) hebrejska pripovijetka
(2) hebrejska poezija (mudrosna knjizevnost, psalmi)
(3) hebrejsko prorocanstvo (proza, poezija)
4) kodeks Zakona
b. Novoga zavjeta:

(1) pripovijesti (Evandelja, Djela apostolska)
2 parabole (Evandelja)

3 pisma/poslanice

4) apokalipti¢ka knjizevnost.

B. Drugi krug citanja:
1. Citajte ponovno Citavu Knjigu, traze¢i odredbu glavnih tema ili subjekata
2. skicirajte glavne teme i u jednostavnome obrazloZenju kratko objasnite njihove sadrzaje
3. provjerite vaSe obrazlozenje i prosirite skicu s pomagalima za proucavanje.
C. Tre¢i krug ¢itanja:
1. Citajte ponovno Citavu Knjigu, iz same biblijske Knjige trazite odredbu povijesne pozadine i
posebne okolnosti za pisanje
2. popisite povijesne pojedinosti spomenute u biblijskoj Knjizi:
a. autora
b. nadnevak (vrijeme pisanja)
c. primatelje
d. posebne razloge za pisanje
e. vidovi kulturoloske pozadine povezani sa svrhom pisanja

=h

pozivanje na povijesne ljude i dogadaje

3. prosirite vasu skicu na razinu odlomka za onaj dio biblijske Knjige kojeg tumacite. Uvijek odredite
i skicirajte knjizevnu jedinicu. To mozZe biti nekoliko poglavlja ili odlomaka. To vam omogucéava
slijedenje izvorne autorove logike i tekstualne osmisljenosti

4, provjerite vasu povijesnu pozadinu uporabom pomagala za proucavanje.
D. Cetvrti krug &itanja:
1. Citajte ponovno odredenu knjizevnu jedinicu u nekoliko prijevoda:
a. rije¢-za-rije¢ (NKJV, NASB, NRSV)
b. dinamicki ekvivalent (TEB, JB)
C. parafrazirani (Suvremena Biblija, ProSirena Biblija)
2. trazite knjizevnu ili gramaticku gradu:
a. ponovljeni izricaji, Poslanica Efezanima 1:6.12.13
b. ponovljena gramaticka grada, Poslanica Rimljanima 8:31
C. oprecne zamisli
3. popisite sljedece pojedinosti:
a. znacajni pojmovi
b. neuobicajeni pojmovi
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c. vazne gramaticke grade

d. posebno teske rijeci, re€enicni dijelovi, i reCenice
4, trazite odgovarajuca usporedna poglavlja:
a. potrazite najjasniji odlomak za proucavanje vasega subjekta kojeg koristite:
1) knjige “sustavne teologije”

2) biblijske reference
3) konkordance

b. trazite moguce paradoksalni par izmedu vasih subjekata. Mnoge biblijske istine
predstavljene su u dijalekti¢kim parovima; mnogi denominacijski sukobi dolaze iz
polovi¢noga dokazivanja “proof-textinga” biblijske napetosti. Sve je u Bibliji nadahnuto, i
mi moramo potraZiti njenu potpunu poruku radi osiguravanja ravnoteze Svetoga pisma za
nase tumacenje

c. trazite usporednice unutar iste Knjige, istoga autora, ili iste knjizevne vrste; Biblija je svoj
najbolji tumac zato jer ima jednoga Autora, Duha
5. koristite pomagala za proucavanje kako biste provjerili vaSa zapazanja o povijesnoj pozadini ili
okolnosti:
a. proucavajte Biblije
b. biblijske enciklopedije, priru¢nike i rje¢nike
c. biblijske uvode
d biblijske komentare (na ovoj tocki vasega proucavanja, dopustite vjerujucoj zajednici,

prosloj i sadasnjoj, da pomogne i ispravi vase osobno prouc¢avanje).
V. Primjena tumacenja Biblije

Na toj se to¢ki okre¢emo primjeni. Morate uzeti vremena kako biste razumjeli tekst u njegovoj izvornoj pozadini;
sad ga morate primijeniti na va§ Zivot, vasu kulturu. Ja biblijski autoritet odredujem kao “razumijevanje §to je izvorni
biblijski autor rekao u svoje vrijeme i primjenjivanje te istine na nase vrijeme.”

Primjena mora slijediti tumaéenje izvorne autorove nakane i u vremenu i u logici. Ne mozemo primijeniti poglavlje
Biblije na nase vrijeme dok ne znamo §to je bilo reCeno za ondasnje vrijeme! Biblijsko poglavlje ne moze znaciti ono §to
nikad nije znacilo!

Vasa podrobna skica , na razini odlomka (tre¢i krug ¢itanja #3), bit ¢e va$ vodi¢. Primjena bi morala biti napravljena
na razini odlomka, ne na razini rije¢i. Rije¢i imaju znacenje samo u okviru; kratke re¢enice imaju znagenje samo u okviru;
reenice imaju znacenje samo u okviru. Jedina nadahnuta osoba uklju¢ena u postupak tumacenja jeste izvorni autor. Mi samo
slijedimo njegovo vodstvo prosvjetljenjem Svetoga Duha. Ali prosvjetljenje nije nadahnuce. Za re¢i “tako je rekao
Gospodin”, moramo ostati u izvornoj autorovoj nakani. Primjena se mora odnositi posebno na opéu nakanu ¢itavoga pisanja,
na posebnu knjizevnu jedinicu i razinu odlomka misaonog razvoja.

Nemojte dozvoliti da danasnje prilike tumacée Bibliju; dozvolite Bibliji neka govori! To od nas moze zahtijevati
izvlaCenje nacela iz teksta. To je valjano ako tekst podupire nacelo. Nazalost, Cesto su naSa naéela samo to, “nasa” nacela —
ne nacela teksta.

U primjenjivanju Biblije, vazno je podsjetiti se da je (osim u proro¢anstvu) valjano jedno i samo jedno znacenje za
odredeni biblijski tekst. To je znacenje vezano na nakanu izvornoga autora kako je on naslovio krizu ili potrebu njegovog
vremena. Iz toga jednoga znacenja mogu biti izvedene mnoge moguce primjene. Primjena Ce biti temeljena na potrebama
primatelja, ali ona mora biti povezana s izvornim autorovim znac¢enjem.

V. Duhovni vid tumacenja

Dosad sam razmatrao logicki postupak ukljucen u tumacenje i primjenu. Sad mi dozvolite kratko razmotriti duhovni
vid tumacenja. Od pomoci bio mi je sljedeci popis provjere:
Molitva za pomo¢ Duha (usp. I. Kor 1:26 - 2:16).
Molitva za osobno oprostenje i o¢is¢enje od znanoga grijeha (usp. L. Iv 1:9).
Molitva za ve¢om ¢eznjom za spoznajom Boga (usp. Ps 19:7-14; 42:1 nadalje; 119:1 nadalje).
Trenutacna primjena na vas vlastiti zivot svake nove spoznaje.
Ostati ponizan i poucljiv.
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VI.

Tako je teSko odrzati ravnotezu izmedu logickoga postupka i duhovnoga vodstva Svetoga Duha. Uravnoteziti to
dvoje pomogli su mi sljede¢i navodi:

A.

od Jamesa W. Sireja, Scripture Twisting, str. 17-18:

“Prosvjetljenje dolazi do umova ljudi Bozjih — ne samo do duhovne elite. U biblijskome
kr§¢anstvu ne postoji razred gurua, niti prosvijetljeni, ni ljudi preko kojih mora do¢i svo mjerodavno
tumacenje. | tako, dok Sveti Duh daje posebne darove mudrosti, znanja i sposobnosti duhovnoga
razumijevanja, On nece dati tim darovitim kr§¢anima da budu jedini autoritativni tumaci Njegove Rijeci.
Do svakoga je pojedinoga Njegovog covjeka da uci, sudi i raspoznaje pozivajuéi se na Bibliju koja stoji kao
autoritet ¢ak i onima kojima je Bog dao posebne sposobnosti. Sazeto, drskost §to ¢inim kroz cijelu knjigu je
ta da je Biblija Bozje istinsko otkrivenje Citavome CovjeCanstvu, da je ona na$ konacan autoritet o svim
stvarima o kojima govori, i nije potpuna tajna nego moze biti dovoljno razumljiva obi¢nim ljudima u svakoj
kulturi.”

od Kierkegaarda, nadeno u Protestant Biblical Interpretation, str. 75, od Bernarda Ramma:

Prema Kierkegaardu gramaticko, leksicko, povijesno proucavanje Biblije bilo je neophodno ali i
pripremno za istinsko ¢itanje Biblije. “Onaj tko ¢ita Bibliju kao Bozju rijec mora ju Citati sa srcem u svojim
ustima, od korice do korice, s gorljivim o&ekivanjem, u razgovoru s Bogom. Citanje Biblije bezbrizno ili
nemarno ili akademski ili profesionalno nije Citanje Biblije kao Rijeci Bozje. Kad ju netko ¢ita kao Sto se
¢ita ljubavno pismo, onda ju taj Cita kao Rije¢ Bozju.”

H. H. Rowley u The Relevance of the Bible, str. 19:

“Ne tek umno razumijevanje Biblije, koliko god ono bilo potpuno, moze posjedovati sva njena
bogatstva. Ne prezire se takvo razumijevanje, jer je ono bitno za potpuno razumijevanje. Ali ono mora biti
vodeno duhovnim razumijevanjem duhovnih bogatstava te Knjige ako zeli biti potpuno. A za takvo
duhovno razumijevanje potrebno je nesSto vise od umnoga opreza. Duhovne stvari duhovno su
raspoznatljive, i ucenici Biblije trebaju stav duhovnoga shvacanja, gorljivost za pronalazenje Boga koju ¢e
potpuno pokoriti Njemu, ako je presao iznad svoje znanstvene studije prema bogatijoj bastini te najvece od
svih Knjiga.”

Metoda ovog komentara

Vodi¢ Study Guide Commentary osmisljen je kao pomo¢ vaSem na¢inu tumacéenja na sljedece nacine:

A

Kratki povijesni pregled uvodi svaku Knjigu. Nakon §to ste proveli “treéi krug itanja #3” provijerite tu
zabiljesku.

Na pocetku svakoga poglavlja napravljeni su tekstualni uvodi. Oni vam pomazu vidjeti postavljenu gradu
knjizevne jedinice.

Na pocetku svakoga poglavlja ili glavne knjizevne jedinice podijeljenoga odlomka i njihovih opisnih
naslova dato je nekoliko suvremenih prijevoda:

The New American Standard Bible, azurirano 1995. (NASB)

The New King James Version (NKJV)

The New Revised Standard Version (NRSV)

Today’s English Version (TEV)

. The New Jerusalem Bible (NJB).

Podjele na odlomke nisu nadahnute. One moraju biti utvrdene iz okvira. Usporedbom nekoliko
suvremenih prijevoda iz razli¢itih teorija prevodenja i teoloSkoga stajalista, sposobni smo rasélaniti
pretpostavljenu gradu izvorne autorove misli. Svaki odlomak ima jednu glavnu istinu. To je nazvano
“glavna reCenica” ili “srediSnja zamisao teksta”. Ta jedinstvena misao je klju¢ valjanoga povijesnog,
gramatickog tumacenja. Nitko ne bi smio nikad tumaciti, propovijedati ili u¢iti na manje od odlomka!
Takoder nemojte zaboraviti da je svaki odlomak vezan na okolne odlomke. Zbog toga je pregled Citave
Knjige na razini odlomka tako vazan. Moramo biti sposobni slijediti logicki tijek subjekta kojeg je odredio
izvorni nadahnuti autor.
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Bobove biljeske slijede stih-po-stih pristup tumacenju. To nas prisiljava slijediti izvornu autorovu misao.
Zabiljeske osiguravaju izvjes¢a iz nekoliko podrucja:

knjizevni okvir

povijesni, kulturoloski uvidi

gramaticke obavijesti

proucavanja rijeci

odgovarajucih usporednih odlomaka.

agrwdE

U odredenim to¢kama komentara, tiskani tekst New American Standard Version (aZuriran 1995.) bit ¢e
dopunjen prijevodima nekoliko drugih suvremenih verzija:

1. The New King James Version (NKJV), koja slijedi rukopise “Textus Receptus” teksta

2. The New Revised Standard Version (NRSV), $to je rije¢-za-rije¢ revizija od National Council of
Churches of the Revised Standard Version

3. The Today’s English Version (TEV), §to je dinami¢ki ekvivalent prijevoda od American
Bible Society

4, The New Jerusalem Bible (NJB), koja je engleski prijevod temeljen na Francuskome katoli¢kome

dinami¢kom ekvivalentnome prijevodu.

Za one koji ne ¢itaju izvorne jezike, moze pomoci usporedivanje engleskih prijevoda kako bi se utvrdile
poteskoce u tekstu:

1. rukopisne razlike

2. moguca znacenja rijeci

3. gramaticki teski tekstovi i grada
4, viseznacni tekstovi.

lako engleski prijevodi ne mogu rijesiti te poteSskoce, oni ih oznacuju kao na mjesta za dublje i temeljitije
proucavanje.

Na zavrSetku svakoga poglavlja postavljena su odgovarajuca pitanja za raspravu koja nastoje ciljati na
glavnu problematiku tumacenja toga poglavlja.
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UVOD U POSLANICU GALACANIMA

Knjige Gala¢anima i Rimljanima najjasniji su izri¢aji Novoga saveza spasenja jedino po milosti, jedino
kroz vjeru u Krista jedino! Poslanica Gala¢anima nazvana je “Velika karta kr§¢aninove slobode”.

Ovo pismo zapalilo je vatre protestantske Reformacije:

1. Martin Luther rekao je: “ova mala knjiga Gala¢anima je moje pismo; ja sam se zarucio s njom; ona
je moja Zena.”

2. John Wesley rekao je kako je nasao trajni mir iz propovijedi Gala¢anima

3. u svome Study Guide Commentary, str. 11, Curtis Vaughan je napisao: “nekoliko knjiga dublje je

utjecalo na misli ljudi, toliko je znacajno oblikovalo smjer ljudske povijesti, ili nastavilo govoriti s
toliko vaznosti najdubljim potrebama suvremenoga zivota.”

Ovo doktrinarno usmjereno pismo, moguée Pavlovo prvo, bilo je prete¢a Poslanice Rimljanima i njenom
razvitku doktrine o opravdanju milos¢u kroz vjeru odvojeno od judaistickoga naglaska na djelima
pravednosti kroz poslusnost Mojsijevskome Zakonu i predajama starjeSina (usmene predaje):

1. spasenje ne mozZe biti nadeno ni u ljudskome vrsenju niti u milosti

2 spasenje mora biti nadeno ili u ljudskome vrsenju ili u milosti

3. Kristo-sli¢nost Ce slijediti istinsko obracenje.

4 Teoloski postoji razlika izmedu judaistickoga legalizma Sto je donosio spasenje i kr$¢anskoga

legalizma, §to nastoji osuditi i ograniciti kr§¢ansku slobodu. Pavao obznanjuje temeljni model
judaistickoga vrSenja kao dostojnu osudu, ali voljan je raditi s kr§¢anskim legalizmom (tj. slaba
vjera, usp. Rim 14:1 - 15:15; 1. Kor 8 - 10). To je besplatno Evandelje o spasenju milo$¢u kroz
vjeru §to Pavao brani, ipak on prepoznaje legalisti¢ka stremljenja u nekim vjernicima.

Ovo radikalno besplatno spasenje, jedino milos¢u jedino kroz vjeru, jedino u Kristu o¢ajno je potrebno u
nasem vremenu zbog ponavljajuceg, umjesnog privlacenja nasSe usmjerenosti prema sebi, religijske svijesti
usmijerene prema djelima. U svakome dobu jednostavna istina o BoZjoj po¢etnoj, samo-dajucoj,
neuvjetovanoj zavjetnoj ljubavi posredovanoj kroz ljudsko pokajanje i poniznu vjeru izuzeta je! Ne radi se o
tome da su lazni uditelji odbacivali Kristovo sredi$nje mjesto u iskupljenju, nego su Njemu bili dodavani
preduvjeti. Nije stvar u tome §to mi dodajemo, nego $to ne dodajemo ista!

Pavlovo autorstvo ovog pisma nikad nije bilo ozbiljno dovedeno u sumnju, kao ono koje oblikuje znacajan

stup Pavlovskoga Tijela. Poslanica Galacanima vrlo je autobiografska i osobna. Visoko je emocionalna a ipak jasno
predstavlja istinu Evandelja.

NADNEVAK | PRIMATELJI

A

S ova dva vida pozadinske grade mora se baviti zajedno jer na datiranje pisma utjecu dvije opre¢ne teorije
identifikacija primatelja. Obje teorije imaju logi¢ku teZinu i ograni¢eni biblijski dokaz.

Ove dvije teorije su:

1. tradicionalna teorija $to je bila jednodusna sve do osamnaestoga stoljeca:
a. ona je nazvana “Teorija zapadnih Gala¢ana”
b. ona pretpostavlja da “Galacija” upuéuje na etnicke Galacane sjeverne sredi$nje visoravni

Turske (usp. 1. Pt 1:1). Ovi etni¢ki Galacani bili su Kelti (greki Keltoi ili latinski Gall)
koji su upali u ovo podruéje u tre¢em stolje¢u pr.Kr. Bili su nazvani “Galo-Grci” kako bi
ih se razlikovalo od njihove zapadne europske brace. Porazeni su godine 230. pr.Kr. od
Atala I., kralja Pergama. Njihov je zemljopisni utjecaj bio ograni¢en na sjevernu srediSnju
Malu Aziju ili danasnju Tursku
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ako je pretpostavljena ova etni¢ka skupina, onda bi nadnevak morao biti sredina 50.-ih
tijekom Pavlova drugoga ili tre¢eg misijskoga putovanja. Pavlovi suputnici morali bi biti
Sila i Timotej

neki su Pavlovu bolest u Poslanici Gala¢anima 4:13 povezali s malarijom. Oni tvrde da je
Pavao otiSao sjeverno u brdovite zemlje kako bi se maknuo iz mocvarnih, s malarijom
zarazenih, obalnih nizina

druga je teorija branjena od Sir Wm. M. Ramsayja, u St. Paul the Traveller and Roman Citizen,
New York: G. P. Putnam's Sons, 1896.:

a.

kao $to tradicionalna teorija odreduje “Galaciju” kao etnicku, ova je teorija odreduje kao

upravnu. Cini se kako je Pavao Gesto koristio rimska provincijska imena (usp. 1. Kor

16:19; 2. Kor 1:1; 8:1, itd.). Rimska provincija “Galacija” uklju¢ivala je $ire podrudje

negoli etnicka “Galacija”. Ovi su etnicki Kelti podupirali Rim vrlo rano i bili nagradeni s

viSe lokalne autonomije i proSirenom teritorijalnom ovlaséu. Ako je ovo Sire podrucje bilo

poznato kao “Galacija”, onda je moguce da je Pavlovo prvo misijsko putovanje ovima
sjevernim gradovima Antiohije u Pizidiji, Listri, Derbi i Ikoniju, zapisano u Djelima
apostolskim 13 — 14, lokacija ovih crkava

ako netko pretpostavlja ovu “Sjevernu teoriju”, nadnevak bi morao biti vrlo rani — vrlo

blizu, ali prije, “Sabora u Jeruzalemu” iz Djela apostolskih 15, koji naslovljava isto pitanje

kao Poslanica Gala¢anima. Sabor se dogodio godine 48-49. i pismo je vjerojatno bilo
pisano tijekom istoga razdoblja. Ako je to istina, Poslanica Gala¢anima prvo je Pavlovo
pismo u nasemu Novom zavjetu

neki dokazi za sjeverno-galacijsku teoriju:

(D) ne postoji spominjanje imena suputnika Pavlova putovanja ali Barnaba je
spomenut tri puta (usp. Gal 2:1.9.13). To odgovara Pavlovu prvome misijskom
putovanju

(2 spomenuto je da Tit nije bio obrezan (usp. Gal 2:1-5). To bolje odgovara
razdoblju prije Sabora u Jeruzalemu iz Djela apostolskih 15

3) spominjanje Petra (usp. Gal 2:11-14) i pote$koca zajedniStva s poganima bolje
odgovara razdoblju prije Sabora u Jeruzalemu

4) kad je bio uzet novac za Jeruzalem popisano je nekoliko Pavlovih suputnika iz
razli¢itih podrucja (usp. Djela 20:4). Nijedan, medutim, nije popisan iz gradova
sjeverne Galacije, iako znamo da su sudjelovale ove etnicke galacijske crkve
(usp. 1. Kor 16:1)

za detaljno predstavljanje razli¢itih ¢cimbenika glede ovih teorija savjetovati tehnicki komentar.
Svaki od njih ima valjane tocke ali na ovoj vremenskoj tocki nema suglasja, ali “Sjeverna teorija”
¢ini se potkrepljuje najbolje sve Cinjenice.

C. Medusobni odnos Poslanice Gala¢anima i Djela apostolskih:
Pavao je pet puta posjetio Jeruzalem, $to je zapisao Luka u Djelima apostolskim:

1.
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Djela apostolska 9:26-30, nakon njegova obrac¢enja

Djela apostolska 11:30; 12:25, donoSenje oslobodenja od oskudice od poganskih crkava
Djela apostolska 15:1-30, Sabor u Jeruzalemu

Djela apostolska 18:22, kratak posjet

Djela apostolska 21:15 i dalje, jo$ jedno objasnjenje rada s poganima

ostoje dvije posjete Jeruzalemu zapisane u Poslanici Galac¢anima:

Gala¢anima 1:18, nakon tri godine
Galacanima 2:1, nakon Cetrnaest godina

izgleda najvjerojatnijim kako su Djela apostolska 9:26 povezana s Poslanicom Gala¢anima 1:18.

Moguce je u Djelima apostolskim 11:30 ili 15:1 i dalje ili nezapisana posjeta spomenuta u
Gala¢anima 2:1

postoje neke razlike u izvjes¢ima izmedu Djela apostolskih 15 i Poslanice Gala¢anima 2 ali to je
vjerojatno obzirom na:

a.
b.
C.

razliCita stajaliSta

razlicite ciljeve Luke i Pavla

¢injenicu kako se Poslanica Gala¢anima 2 mogla pojaviti negdje prije susreta opisanog U
Djelima apostolskim 15 ali vezano na to.
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7-10.

11-13.

SVRHA PISMA

A.

Moguce kronologiju Pavlovih pisanja slijede F. F. Bruce i Murry Harris s malim prilagodbama:

Poslanica nadnevak mjesto pisanja odnos prema Djelima
apostolskim

Galacanima 48 Antiohija sirijska Djela 14:28; 15:2

1. Solunjanima 50 Korint Djela 18:5

2. Solunjanima 50 Korint

1. Korin¢anima 55 Efez Djela 19:20

2. Korin¢anima 56 Makedonija Djela 20:2

Rimljanima 57 Korint Djela 20:3

pisma iz zatvora;

Kolosanima rane 60. Rim

EfeZanima rane 60. Rim

Filemonu rane 60. Rim

Filipljanima kasno 62.-63. Rim Djela 28:30-31

Cetvrto misijsko putovanje:

1. Timoteju 63. (ili kasnije, Makedonija

Titu 63. ali prije 68.) Efez (?)

2. Timoteju 64. Rim

Pavao naslovljava tri razli¢ita podrucja brige o poruci krivih ucitelja. Ovi su heretici bili oznaceni kao
“judaisti” (usp. 2. Kor 3) jer su vjerovali kako netko mora postati Zidov prije negoli moze postati
kr§c¢anin (usp. Gal 6:12). Njegove su se brige kretale oko optuzbi judaista (nauceno iz Pavlovih obrambenih

izjava):
1.

2.

Pavao nije bio istinski apostol kao Dvanaestorica (usp. Djela 1:21-22); prema tome, on je bio
ovisan o njihovu autoritetu ili u najmanju ruku o Majci Crkvi u Jeruzalemu

Pavlova poruka bila je drukéija od njihove, i time, kriva. To je ¢ini se izravno povezano sa zamisli
o “opravdanju vjerom odvojeno od Zakona”. Apostoli u Jeruzalemu bili su uvelike zidovski u
svojim osobnim zivotima

element slobodoumlja bio je povezan na neki nacin s ovim crkvama (usp. Gal 5:18 - 6:8). Toc¢no
kako to mora biti objasnjeno stvar je za raspraviti. Neki su ¢ak vidjeli dvije ciljane skupine u
Pavlovim pismima: judaisti i gnostici (usp. Gal 4:8-11). Medutim, ¢ini se da je bolje ove stihove
povezati s poganskim praksama. Vjerujuéi Zidovi bili su zabrinuti glede na¢ina Zivota vjerujuéih
pogana. Kako je Pavao radikalnu besplatnu milost povezao s poganskom idolatrijom i
neumjerenoscu?

Doktrinarno, ovo je pismo preteca Poslanici Rimljanima. Te dvije Poslanice sadrze Pavlove glavne doktrine
ponovljene i razvijene u razli¢itim okolnostima i kasnije saZete u Poslanici EfeZzanima.

U stvarnosti Poslanica Galac¢anima usredotoCuje se na razlike izmedu Staroga saveza (SZ) u Mojsiju i
Novoga saveza (NZ) u Kristu. Prvi je bio shvacen od rabina (Pavao ne reagira protiv Mojsijevskoga Saveza,
nego protiv njegova krivog razumijevanja i primjene od zidovske predaje) kako se on temelji na Bozjem
prihvacanju ljudskoga vrsenja, ali drugi je bio temeljen na novome srcu i novome duhu (usp. Jer 31:31-34;
Ez 36:22-38). Oba su bila temeljena na Bozjoj milosti; oba Zude za pravednim ljudima. Razlika izmedu njih
jeste kako je ta pravednost postignuta. To je razvijeno u NZ-noj Poslanici Hebrejima.

KRATKI PREGLED

A

Prolog, Poslanica Gala¢anima 1:1-10:

1.
2.

op¢i uvod u Poslanicu
razlog za pisanje Poslanice.



B. Pavlova obrana njegova apostolstva, Poslanica Gala¢anima 1:11 - 2;14.

C. Pavao brani doktrinarne istine svoga Evandelja, Poslanica Gala¢anima 2:15 - 4:20.
D Pavao brani prakti¢éne domasaje svoga Evandelja, Poslanica Gala¢anima 5:1 - 6:10
E. Osobni sazetak i zaklju¢ak, Poslanica Gala¢anima 6:11-18.

Kao sva Pavlova pisma, postoji doktrinarni odjeljak (tj. poglavlja 1 - 4) i prakti¢an odjeljak (tj. poglavlja 5 - 6).

PRVI KRUG CITANJA (iz “Vodi¢ Dobroga Biblijskog Citanja”)

Ovaj komentar je vodi¢ za proudavanje, $to znaci da ste odgovorni za vase vlastito tumacenje Biblije. Svaki od
nas mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti
komentatoru.

Prema tome, procitajte Citavu Knjigu odjednom. Izjavite srediSnju temu Citave Knjige svojima vlastitim rijeCima:

1. tema Citave Knjige

2. vrsta knjizevnosti (Zanr).

DRUGI KRUG CITANJA (iz “Vodi¢ Dobroga Biblijskog Citanja”)

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, §to znac¢i da ste odgovorni za vase vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacdenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti
komentatoru.

Prema tome, procitajte ¢itavu Knjigu drugi put odjednom. Napravite kratki pregled glavnih subjekata i izrazite
subjekt u jednostavnoj recenici:
subjekt prve knjizevne jedinice
subjekt druge knjizevne jedinice
subjekt trec¢e knjizevne jedinice
subjekt Cetvrte knjizevne jedinice
Itd.
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GALACANIMA 1
PODJELA NA ODLOMKE U SUVREMENIM PRIJEVODIMA*

uBs* NKJIV NRSV TEV NJB
pozdravljanje pozdravi pozdravljanje pozdravljanje naslov
1:1-5 1:1-5 1:1-5 1:1-2 1:1-5
1:3
1:4-5
ne postoji drugo Evandelje samo jedno Evandelje galacijski otpad jedno Evandelje upozorenje
1:6-9 1:6-10 1:6-10 1:6-9 1:6-10
1:10 1:10

kako je Pavao postao
apostol

1:11-12

1:13-17

1:18-24

poziv na apostolstvo

1:11-17

susreti u Jeruzalemu

1:18-24

Pavlova obrana njegova
apostolstva

1:11-12

1:13-17

1:18-24

kako je Pavao postao
apostol

1:11-12
1:13-14

1:15-19

1:20
1:21-24

Bozji poziv

1:11-24

*Premda nije nadahnuta, podjela odlomaka kljug je za razumijevanje i pracenje izvorne autorove nakane. Svaki suvremeni prijevod podijelio je i sazeo podjele na odlomke kako ih
je razumio. Svaki odlomak ima jednu glavnu temu, istinu ili misao. Svaka izvedba izdvaja odredenu temu na svoj vlastiti nacin. Dok Citate tekst, upitajte se koji prijevod bolje
odgovara va§em razumijevanju teme i podjeli stihova.

U svakom poglavlju prvo moramo ¢itati Bibliju i probati utvrditi njegovu temu (odlomci), zatim usporediti svoje razumijevanje sa suvremenim izvedbama. Tek kada
razumijemo izvornu autorovu nakanu slijede¢i njegovu logiku i predstavljanje na stupnju odlomka uistinu mozemo razumjeti Bibliju. Samo je izvorni autor bio nadahnut —¢itatelji
nemaju pravo mijenjati ili preinagiti poruku. Citatelji Biblije imaju odgovornost primjenjivanja nadahnute istine u svome vremenu i svojim Zivotima.

Zabiljezite da su svi tehnicki izrazi i kratice obja¥njeni u DODACIMA: Kratke odredbe gréke gramaticke grade, Tekstualni kriticizam i Rje¢nik.

CITANJE KRUG TRI (iz Vodi¢a dobroga biblijskog Eitanja)
SLIJEDENJE IZVORNE AUTOROVE NAKANE NA RAZINI ODLOMKA

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, §to znaci da ste odgovorni za vaSe vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacdenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti
komentatoru.

Procitajte odlomak odjednom. Odredite subjekte (Citanje kruga #3, str. xiv.). Usporedite vasu podjelu subjekta s pet
suvremenih prijevoda navedenih gore. Podjela na odlomke nije nadahnuta, ali ona je klju¢ za slijedenje izvorne autorove
nakane, §to je srce tumacenja. Svaki odlomak ima jedan i samo jedan subjekt.

1. Prvi odlomak
2. Drugi odlomak
3. Tre¢i odlomak
4. | tako dalje.



OKVIRNI UVIDI
A Poslanica Galacanima 1:1-5, nacelni prolog Poslanice Gala¢anima, jedna je reenica u grékome.

B. Pavlova uobicajena biljeska zahvaljivanja (usp. Rim, 1. i 2. Kor, Ef, Fil, Kol, 1. i 2. Sol) nedostaje. Ovo
odrazava napetost izmedu Pavla i te skupine crkava.

C. Poslanica Galac¢anima 6 — 10 ucvrséuje teolosku temu Citave Poslanice. Moglo bi se cak re¢i kako ovih
nekoliko stihova sadrzi sve teoloske elemente §to Pavao razvija u ovome pismu.

D. Poslanica Gala¢anima 1:11 - 2:21 oblikuje autobiografski odjeljak gdje Pavao brani svoje apostolstvo i,
time, svoje Evandelje. To je vrlo sli¢no 2. Poslanici Korin¢anima 10 - 13.

E. Poslanica Galacanima 1:11 - 2:14 dijeli se na dva sljede¢a podrugja:
1. Pavao nije bio ovisan o apostolima u Jeruzalemu, Poslanica Gala¢anima 1:11-24
2. Pavao je bio prepoznat od Crkve u Jeruzalemu, Poslanica Gala¢anima 2:1-10
3. primjer Pavlove ravnopravnosti, Poslanica Gala¢anima 2:11-14.
F. Glavno tijelo ovoga pisma sadrzano je u Poslanici Gala¢anima 2:15 - 6:10. Ono moze biti podijeljeno kako
slijedi:
1. Pavao brani doktrinarne istine svoga Evandelja, Poslanica Gala¢anima 2:15 - 4:20
2. Pavao brani dublji smisao svoga Evandelja, Poslanica Gala¢anima 5:1 - 6:10.

PROUCAVANJE RIJECI I IZRICAJA

NASB (AZURIRANI) TEKST: 1:1-5

'pavao, apostol (ne poslan od ovjeka niti kroz posredovanje ovjeka, nego od Isusa Krista i Boga Oca, koji
uskrisi Njega od mrtvih), % sva braéa koja su sa mnom, crkvama Galacije: *Milost vam i mir od Boga naSega Oca i
Gospodina Isusa Krista, ‘koji dade SAm Sebe za naSe grijehe tako da nas On moZe izbaviti od ovoga sada¥njeg doba
zla, prema volji naSega Boga i Oca, *kome neka je slava zauvijek. Amen.

1:1 “Pavao” Savao iz Tarza prvi je put nazvan Pavao u Djelima apostolskim 13:9. Vjerojatno je veéina Zidova iz “dijaspore”
imala hebrejska imena i gréka imena. Ako je tako, onda su mu Savlovi roditelji dali to ime ali, onda, zasto se iznenada
pojavljuje “Pavao” u Djelima apostolskim 13? Mogucée: (1) drugi su ga poceli zvati tim imenom ili (2) on je po¢eo upuéivati
na sebe pojmom “mali” ili “najmanji”. Grcko ime Paulos znaci “mali”. Bilo je iznijeto nekoliko teorija o podrijetlu njegova
grékog imena:

1. predaja drugoga stoljeca da je Pavao bio nizak, debeli, ¢elav, krivonog, Cupavih obrva, i imao je isturene oci
§to je moguci izvor toga imena, izvedenog iz ne-kanonske knjige Solunjanima nazvane Paul and Thekla
2. odlomci gdje Pavao sebe naziva “najmanji od svetih” zbog toga jer je progonio Crkvu kao u Djelima

apostolskim 9:1-2 (usp. 1. Kor 15:9; Ef 3:8; 1. Tim 1:15).
Neki su vidjeli ovu “najmanjost” kao podrijetlo samo-odabranoga naslova. Medutim, u knjizi kao sto je Galacanima,

gdje je on naglasavao svoju neovisnost i ravnopravnost s jeruzalemskom Dvanaestoricom, ova je mogucnost nekako
nevjerojatna (usp. 2. Kor 11:5; 12:11; 15:10).

@ “apostol” “Apostol” dolazi iz jedne od grckih rijeci “poslati” (apostello). Isus je odabrao dvanaestoricu od Svojih u¢enika
da budu s Njim u posebnome smislu i nazvao ih je “apostoli” (usp. Mk 6:30; Lk 6:13).

Pavao je potvrdivao svoje apostolstvo u svima svojim pismima osim za Filipljane, u 1. i 2. Poslanici Solunjanima, i
Filemonu. Ovaj uvodni odlomak jedan je od najja¢ih potvrda njegova apostolstva nadenog u ikojemu od njegovih pisama,
obzirom na poloZzaj u crkvama gdje su krivi ucitelji nastojali opovréi njegovo Evandelje napadajuci njega osobno.

Vidjeti Posebnu temu dolje: Slati (apostello), iz Eega dolazi “apostol”.




POSEBNA TEMA: SLATI (4POSTELLO),1Z CEGA DOLAZI “APOSTOL”

To je uobicajena gréka rijec za “slati” (tj. apostello). Ovaj pojam ima nekoliko teoloskih uporaba:

1. u klasicnome grckome i u rabinskome ovaj je pojam koristen za onog koji je pozvan i poslan kao sluzbeni
predstavnik drugoga, nesto kao nas engleski “veleposlanik” (usp. 2. Kor 5:20)

Evandelja &esto koriste ovaj GLAGOL 0 Isusu kao Onome koji biva poslan od Oca. U Ivanu pojam ima
Mesijanski prizvuk (Mt 10:40; 15:24; Mk 9:37; Lk 9:48 i posebice Ivan 5:36.38; 6:29.57; 7:29; 8:42;
10:36; 11:42; 17:3.8.18.21.23.25; 20:21 [i “apostol” i njegova istoznacnica pempa upotrijebljena u stihu
21]). Koristen je za Isusovo slanje vjernika (usp. Iv 17:18; 20:21 [i apostellé i njegova istoznaénica
pempo U lv 20:21])

NZ koristio je IMENICU “apostol” za ucenike:
a. prvotnih dvanaest unutar kruga uc¢enika (npr. Mk 6:30; Lk 6:13; Djela 1:2.26)
b. posebna skupina apostolskih pomagaca i suradnika:
(D) Barnaba (usp. Djela 14:4.14)
2 Andronik i Junije (KJV, Junija, usp. Rim 16:7)
(3) Apolon (usp. 1. Kor 4:6-9)
4) Jakov Gospodinov brat (usp. Gal 1:19)
(5) Silvan i Timotej (usp. 1. Sol 2:6)
(6) moguce Tit (usp. 2. Kor 8:23)
(7 moguce Epafra (usp. Fil 2:25)
C. dar u Crkvi koji traje (usp. 1. Kor 12:28-29; Ef 4:11)

Pavao koristi ovaj naslov za sebe u vecini svojih pisama kao nac¢in potvrdivanja njegove Bogom-dane
ovlasti kao Kristova predstavnika (usp. Rim 1:1; 1. Kor 1:1; 2. Kor 1:1; Gal 1:1; Ef 1:1; Kol 1:1; 1. Tim
1:1; .2Tim 1:1; Tit 1:1)

poteskoca s kojom se suo¢avamo mi kao suvremeni vjernici jeste da ta NZ nikad ne odreduje §to taj
neprekidni dar ukljucuje ili kako se on identificira u vjernicima. OCito se netko mora razlikovati izmedu
izvorne Dvanaestorice (#3a) i kasnije uporabe (#3b). Vidjeti Posebnu temu dolje: Nadahnuce (inspiracija) i
Posebnu temu dolje: Prosvijetljenje (iluminacija). Ako suvremeni “apostoli” nisu nadahnuti napisati vise
Pisma (tj. kanon je zatvoren, usp. Juda 3; vidjeti Posebnu temu dolje: Kanon), onda $to oni ¢ine §to je
druk¢ije od NZ-nih proroka ili evandelista (usp. Ef 4:11)? Ovdje su moje moguénosti:

a. pocetnici misionarske crkve u ne-evangeliziranim podrucjima (koristeno kao u Didahe)

b. vode pastora u datom podruéju ili denominaciji

C. ?

Ja dajem prednost #1.

POSEBNA TEMA: NADAHNUCE (INSPIRACIJA)

Ovo je tvrdnja vjere da je Bog bio djelatno uklju¢en Svojim Duhom u objavljivanju Svojih djela, obecanja, i volje za
covjecanstvo. To je “to” Bozansko samo-objavljenje! Ovo samo-objavljenje nazvano je “otkrivenje”. Njegovo objavljivanje
za buduce narastaje nazvano je “nadahnuce”.

Jedina uporaba rijec¢i “nadahnuce” u Bibliji je u 2. Timoteju poslanici 3:16 i doslovno znaci “Bog je izdahnuo
/izdisao”. Zabiljezite “Pismo” u NZ-u uvijek upucuje na SZ (. 2. Tim 2:15 upuduje na Timotejev zidovski odgoj).
Zabiljezite svrha Pisma je dvostruka:

1. mudrost $to vodi k spasenju, 2. Timoteju poslanica 2:15

2. vjezbanje u pravednosti, 2. Timoteju poslanica 2:16.




Zabiljezite kako Evandelje po Ivanu 5:39; 1. Poslanica Korin¢anima 15:3-4; i 1. Petrova poslanica 1:10-12 vide SZ
kao usmjeravanje prema Kristu. Osobno Isus potvrduje to u Evandelju po Luki 24:25-27! Duh je vodio SZ-ne pisce (usp. 2.
Pt 1:20-21). Crkva je prihvatila kanon (vidjeti Posebnu temu dolje: Kanon) SZ-a. Oni su ga vidjeli kao potpuno nadahnutoga
(usp. Mt 5:17-19). Medutim, oni su takoder shvatili kako je NZ, §to sadrzi Isusove rije¢i i djela, bio konaéno otkrivenje (usp.
Mt 5:21-48; Heb 1:1-2). Isus je puno, konaéno, i dovrSeno otkrivenje YHWH (usp. Iv 1:1-5.14; Kol 1:15-16). On ispunjava
SZ-na obecanja o Mesiji (tj. Mt 26:31.56; 14:27.49; Lk 20:17; Iv 12:14-16; 13:18; 15:25; 17:12; 19:24-36; Djela 1:16;
3:18.21-26; 4:25-28).

Duh mora otvoriti um i srce prije negoli netko moze razumjeti (usp. Djela 8:34-35; 13:27). Duh je vodio biblijske
pisce da u ljudskim rije¢ima, idiomima, i slikovitim prikazima izraze istine BoZje samo-objave u Isusu (usp. v 14:26; 15:26-
27; 1. Kor 2:10-11.13-16).

Dobra kratka raspra je u Christian Theology, 2. izdanje, str. 224-245 od Millarda J. Ericksona.

Takoder dobra raspra o knjizevnome postupku “usmeno” utemeljenoga drustva prema pisanim spisima nalazi se u
The Lost World of Scripture (2013) od Johna H. Waltona i D. Brent Sandyja.

POSEBNA TEMA: PROSVJETLJENJE (ILUMINACIJA)

Bog je djelovao u proslosti kako bi jasno otkrio Sebe ¢ovje€anstvu (tj. stvaranje, Potop, poziv patrijarsima, 1zlazak,
osvajanje, itd.). U teologiji je to nazvano “otkrivenje”. On je izdvojio odredene ljude kako bi objavio i objasnio ovo samo-
otkrivenja (npr. lv 14:26; 16:12-15). U teologiji je to nazvano “nadahnuce”. On je poslao Svoga Duha da pomogne
Citateljima razumjeti Njega i Njegova obecanja i opskrbe, posebice Dolazak Mesije. U teologiji se ovo naziva “prosvjetljenje”
(iluminacija). Poteskoca iznice, ako je Duh ukljucen u razumijevanje Boga — zaSto dakle postoji toliko mnogo tumacenja
Njega te Njegove volje i nac¢ina?

Dio ove poteikoée lezi u ¢itateljevom pred-razumijevanju ili osobnim iskustvima. Cesto je osobni djelokrug rada
odreden uporabom Biblije u proof-textingu ili atomistiCkome [sitni¢avome — op.prev.] nacinu [proof-texting: vidjeti:
Poslanica Rimljanima, Dodatak tri: Kazalo — op.prev.]. Cesto je teoloska mreza nametnuta iznad Biblije dozvoljavajuéi joj
govoriti samo u izvjesnim podru¢jima i na odabrane nacine. Prosvjetljenje jednostavno ne moze biti izjednaceno s
nadahnu¢em premda je Sveti Duh ukljuc¢en u svako. Nadahnuce (vidjeti Posebnu temu gore: Nadahnuce [inspiracija]) je bilo
zavrSeno s NZ-om (tj. Juda stihovi 3.20). Vecina NZ-nih tekstova §to se odnose na prosvjetljenje upucuju na spoznaju o
Evandelju i Kristo-sliénome Zivotu (tj. Rim 8:12-17; 1. Kor 2:10-13; Ef 1:17-19; Fil 1:9-11; Kol 1:9-13; 1. Iv 2:20-27). Ovo
je, ustvari, jedno od obecanja “Novoga saveza” (usp. Jer 31:31-34, posebice stih 34).

Najbolji pristup dozvoljavanja Svetome Duhu da pomogne vjernicima u razumijevanju otkrivenja moze biti
pokusaj trazenja sredi$nje zamisli odlomka, a ne tumacenje svake pojedinosti teksta. Glavna misao je ona koja izrazava
izvornu autorovu sredi$nju istinu. Izradba glavnih crta Knjige ili knjizevne jedinice pomaze u slijedenju nakane izvornoga
nadahnutog autora. Nijedan tumac¢ nije nadahnut. Mi ne moZemo ponovno stvoriti metodu tumacenja biblijskoga pisca (tj.
nadahnuce). Mi moZemo i moramo nastojati razumjeti §to su oni govorili svome vremenu i potom prenijeti tu istinu u nase
vlastito vrijeme. Postoje dijelovi Biblije koji su viseznaéni ili skriveni (do odredenoga vremena ili razdoblja). Postojat ¢e
takoder neslaganja o nekim tekstovima i subjektima ali mi moramo jasno izjaviti srediSnje istine i dozvoliti slobodu za
pojedinac¢na tumacenja vjernika unutar granica izvorne autorove nakane. Tumaci moraju hodati u svjetlu kojeg imaju, uvijek
bivajuéi otvorenima za vise svjetla od Biblije i Duha. Bog ¢e nas suditi temeljem stupnja naseg razumijevanja i kako Zivimo
to $to razumijemo.

POSEBNA TEMA: KANON

A Protestantski kanon sadrzi sve nadahnute Knjige — Kanon je zakljucen! (Juda stih 3):
1. prihvaéen SZ od Zidova
2. dvadeset i sedam Knjiga u NZ-u (napredujuéi povijesni proces).

Autori Novoga zavjeta povezani s Isusom ili apostoli (napredujuéi povijesni proces):
1. Jakov i Juda s Isusom (Njegova polu-braca)

2. Marko s Petrom (preokrenuo je njegove propovijedi u Rimu u Evandelje)

3. Luka s Pavlom

4 tradicionalni Zidovi s Pavlom.




Teolosko jedinstvo s apostolskim uc¢enjem (kasnije “pravilo vjere”):

1. zbog pojavka hereze (tj. adopcionizam, gnosticizam, marcionizam, i montanizam)
2. zbog odgodenoga Drugoga dolaska

3. zbog smrti dvanaest apostola.

Stalno i moralno promijenjeni zivoti slusatelja.

Opca suglasnost ranih crkava, kroz suglasnost Sirega zemljopisnog i razli¢itoga kulturoloskog okvira, prije

negoli su glavni crkveni koncili mogli biti videni u ranim popisima kanonskih Knjiga:

1. Origen (185.-254.) tvrdi kako su postojala ¢etiri Evandelja i Poslanice apostola

2. Muratorijev fragment datiran izmedu godine 180.-200. iz Rima (jedina preslika danas dostupna
oStecena je, kasni latinski tekst). On popisuje istih 27 Knjiga protestantskoga NZ-a (ali dodaje
Petrovu Apokalipsu i Pastir Herme)
Euzebije Cezarejski (265.-340.) uveo je trostruku oznaku (kao §to je u¢inio i Origen) za opis
kr$¢anskih spisa: (1) “primljeno” te time prihvaceno; (2) “osporavano” te time razlike medu
crkvama; i (3) “lazno” te time neprihvatljivo i ne smije biti ¢itano u crkvama. One u osporavanim
skupinama bile su: Jakovljeva poslanica, Judina, 2. Petrova, i 2. i 3. Ivanova poslanica
Cheltenhamov popis (na latinskome) iz Sjeverne Afrike (godine 360.) ima istih 27 Knjiga (osim
Poslanice Hebrejima, Jakovljeve, i Judine [Hebrejima poslanica nije posebice spomenuta, ali moze
biti ukljucena u Pavlova pisma]), kao protestantski NZ, ali u neobi¢énome poretku
Atanazijevo Uskrsnje pismo iz godine 367. prvo je §to popisuje istih 27 Knjiga kao protestantski
NZ bez dodataka
zamisao 1 sadrzaji autoritativnoga popisa o jedinstvenosti Knjiga bio je povijesni i teoloski
napredak.

PredloZeno za Citanje:

1. The Canon of the New Testament od Bruca Metzgera, izdava¢ Oxford Press

2. Clanci o Kanonu u Zondervan Pictorial Bible Encyclopedia, tom 1. str. 709-745

3. Introduction to the Bible od Williama E. Nixa i Normana Geislera, izdava¢ Moody Press, 1968.
(posebice karta na str. 22)

4. Holy Writings - Sacred Text: The Canon in Early Christianity od Johna Bartona, izdavag
Westminster John Knox Press, 1997.

Stari i Novi zavjet jedine su knjizevne produkcije Drevnoga Bliskog Istoka §to su bile kanonizirane kao
posebni Dolazak i otkrivenje Bozanskih svrha. Ne postoje nikakvi drugi religijski popisi §to se razlikuju
izmedu kanonskih (tj. autoritativnih) nasuprot ne-kanonskih religijskih pisanja.

Kako, zaSto, i kad su se ti povijesni procesi dogodili?:

1. Je li to bilo odlukama crkvenih koncila trecega i Cetvrtoga stoljeca nase ere?
2. Je li to bilo uporabom kr$¢anskih pisaca drugoga stoljeca?
3. Je li to bilo od crkava kasnoga prvog - do ¢etvrtoga stoljec¢a?
M (1:1)
NASB “ne poslan od ¢ovjeka niti kroz posredovanje ¢ovjeka”
NKJV “ne od ljudi niti kroz ¢ovjeka”
NRSV “poslan niti od ljudske ovlasti ni od ljudskih vlasti”
TEV “nije doslo od ¢ovjeka ili pomocu ¢ovjeka”
JB “koji ne duguje svoju vlast ljudima ili svoje imenovanje ikojemu ljudskom bi¢u”

Ovo podcrtava jedan od Pavlovih glavnih naglasaka, kako je njegovo apostolstvo nastalo od BoZzanskoga, ne
ljudskoga, izvora (usp. Gal 1:12.16). Krivi ucitelji tvrdili su da je Pavao primio svoje Evandelje od: (1) Dvanaestorice u
Jeruzalemu (usp. Djela 9:19-22); ili (2) Majke Crkve, ali on je vjeSto promijenio to Evandelje §to mu je bilo dano. Pavao je
branio sebe u ovome pogledu jer je simo Evandelje, ne njegove vjerodajnice ili ugled, bilo u pitanju (usp. 2. Kor 10 - 13).



@ “nego od Isusa Krista i Boga Oca” ZabiljeZite Pavlovu smionu tvrdnju kako je primio svoje otkrivenje i sadrzaj
Evandelja od uskrsloga, proslavljenoga Sadmoga Isusa (usp. Gal 1:12). Iako Pavao nije odgovarao mjerilu autorstva
nadenome u Djelima apostolskim 1:21-22, on je vjerovao da je pozvan od Gospodina kako bi izvrSio taj poseban zadatak (tj.
apostol za pogane).

“Isus” znaci “YHWH spasava” (usp. Mt 1:21). To je isto kao hebrejsko ime JoSua. Kad je taj pojam upotrijebljen
zasebno u NZ-u, on naglasava Isusovu ljudskost (usp. Ef 4:21).

“Krist” je istozna¢nica hebrejskoga pojma, Mesija ili Pomazanik (vidjeti Posebnu temu dolje: Mesija), §to naglasava
SZ-no obecanje o jedinstveno pozvanome, Bozanski nadahnutome, dolaze¢em Bogu kako bi uveo Novo doba pravednosti.

“Isus() Krist()” 1 “Bog() Otac()” povezani su jednim PRILOGOM §to je bio nacin potvrdivanja NZ-nog autora punoga
Kristova Bozanstva; oboje se pojavljuje u Poslanici Galacanima 1:1 i Gala¢anima 1:3 (usp. 1. Sol 1:1; 3:11; 2. Sol 1:2.12;
2:16).

Bog je Otac, ne u smislu seksualnoga narastaja ili kronoloskoga prvenstva, nego medu-osobnoga odnosa i vodstva,
kao u zidovskome domu.
Vidjeti Posebnu temu dolje: Otac.

POSEBNA TEMA: MESIJA

Ovo je uzeto iz moje komentarske biljeske o Knjizi proroka Daniela 9:6. Poteskoc¢a u tumacenju ovoga stiha je zbog
mogucénosti u znacenju povezanosti s Mesijom ili Pomazanikom (BDB 603):
1. bilo je koristeno za zidovske kraljeve (npr. 1. Sam 2:10; 12:3)
bilo je koristeno za zidovske svecenike (npr. Lev 4:3.5)
bilo je koriSteno za Kira (usp. [z 45:1)
#1 i #2 kombinirane su u Psalmu 110 i Knjizi proroka Zaharije 4
bilo je koristeno za Bozji poseban Dolazak, Davidovskog Kralja da u Novo doba donese pravednost:
a. plemenu Jude (usp. Post 49:10)
b. ku¢i Jisajevoj (usp. 2. Sam 7)
C. sveopcu kraljevsku vladavinu (usp. Ps 2; Iz 9:6; 11:1-5; Mih 5:1-4 i dalje).
Osobno sam privucen poistovjecivanjem “pomazanika” s Isusom iz Nazareta zbog:
uvodenja Vje¢noga kraljevstva u Knjizi proroka Daniela 2 tijekom Cetvrtoga carstva
uvodenja “Sina Covjegjega” u Knjizi proroka Daniela 7:13 kojem je dano Vje¢no kraljevstvo
kratke recenice o iskupljenju iz Knjige proroka Daniela 9:24, $to vode prema vrhuncu povijesti paloga
svijeta
Isusove uporabe Knjige proroka Daniela u NZ-u (usp. Mt 24:15; Mk 13:14).

POSEBNA TEMA: OTAC

SZ uvodi prisne obiteljske metafore o Bogu kao Ocu:
narod Izraela Cesto je opisan kao YHWH-in “sin” (usp. Ho$ 11:1; Mal 3:17)
Cak je i prije koristena analogija Boga kao Oca u Ponovljenome zakonu (1:31)
u Ponovljenome zakonu 32 Izrael je nazvan “njegovo dijete” a Bog je nazvan “tvoj otac”
ova je analogija izreCena u Psalmu 103:13 i razvijena u Psalmu 68:5 (otac sirocadi)
to je bilo uobicajeno u prorocima (usp. Iz 1:2; 63:8; Izrael kao sin, Bog kao Otac, 63:16; 64:8; Jer
3:4.19; 31:9).
Isus je govorio aramejski, $to znac¢i da mnoga mjesta gdje se pojavljuje “Otac”, to je gréki Pater, mogu odraziti
aramejski Abba (usp. Mk 14:36). Ovaj obiteljski pojam “Tatica” ili “Tata”, odrazava Isusovu prisnosts Ocem; On to
otkriva Svojim sljedbenicima ohrabrujuci nasu vlastitu prisnost s Ocem. Pojam “Otac” bio je rijetko koriSten u SZ-u za

YHWH-u, ali Isus ga koristi Cesto i prosiruje ga. To je glavni dokaz vjernikova nova odnosa s Bogom kroz Krista (usp. Mt
6:9).

[ (1:1) “koji uskrisi Njega od mrtvih” Pavao naglasava da je to bio Bog Otac, koji je uskrisio Isusa od mrtvih. Obojica i
Otac i Sin bili su oni koji su mu dali Evandelje. Pavao je mogao tvrditi kako je on bio pozvan od Uskrsloga Gospodina dok su

~~~~~~
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U vecini odlomaka, Bog Otac bio je taj koji je uskrisio Isusa od mrtvih i time Mu dao Bozanski pecat odobrenja za
Njegovu sluzbu (usp. 2. Kor 4:14; Djela 2:24; 3:15; 10:40; Rim 6:4; 1. Pt 1:21). U Poslanici Rimljanima 8:17 Bog Duh je
onaj koji je uskrisio Isusa od mrtvih. Medutim, u Evandelju po Ivanu 10:17-18, Bog Sin tvrdi kako je On polozio Svoj vlastiti
zivot, 1 opet ga podigao. Ovo pokazuje te¢nost izmedu djela Osoba Trojstva.

Vidjeti Posebnu temu dolje: Uskrsnuée.

POSEBNA TEMA: USKRSNUCE

U Bibliji ima tri o¢itovanja bivanja dovodenja natrag od mrtvih:

A oni koji nisu umrli nego su otisli kako bi bili s Bogom (tj. Henok, usp. Post 5:24; Ilija, usp . 2. Kr 2:11), §to
je nazvano “bivanje prenesenim”

B. neki, kroz Bozju snagu, bili su dovedeni natrag od vrata smrti do fizickoga zdravlja. Ovo je nazvano
“ozivljavanje”. Oni ¢e umrijeti u nekome trenutku u buduénosti
postojalo je samo jedno uskrsnuée (tj. Isus). On je umro ali je uskrsnuo od mrtvih (tj. hades) i bilo Mu je
dato novo tijelo pripremljeno za vje€ni zivot s Bogom. On je prvenac umrlih (usp. 1. Kor 15:20.23;
“prvoroden od umrlih”, usp. Kol 1:15.17). Zbog Njega, vjernici ¢e uskrsnuti kod Drugoga dolaska (usp. Ps
49:15; 73:24; 1z 26:19; Dn 12:2; Mt 22:31-32; Mk 12:26-27; Iv 5:25.28-29; 6:39-40.44.54; Rim 8:11; 1.
Kor 15; 1. Sol 4:13-18; 1. Iv 3:2).

Dokaz za uskrsnuce:
pedeset (50) dana poslije na Pedesetnicu, uskrsnuée je postalo klju¢na znacajka Petrove propovijedi (usp.
Djela 2). Tisuée koji su Zivjeli u podrucju gdje se to dogodilo povjerovali su!
zivoti uéenika bili su temeljito promijenjeni od obeshrabrenosti (oni nisu oc¢ekivali uskrsnuce) do smjelosti,
¢ak mucenistva
Pavao popisuje mnoge ocevice u 1. Poslanici Korinéanima 15:5-8, ukljucujuéi i sebe (usp. Djela 9).

Znacenje uskrsnuca:

A pokazuje kako je Isus bio Onaj za kojeg je tvrdio da jeste (usp. Mt 12:38-40, pretkazivanje smrti i
uskrsnuca)

B. Bog je stavio Svoje odobrenje na Isusov Zivot, u¢enje, i nadomjesnu smrt! (usp. Rim 4:25)

C. pokazuje nam obecanje svim kr$¢anima (tj. uskrsnuce tijela, usp. 1. Kor 15).

Tvrdnje od Isusa da ¢e On uskrsnuti od mrtvih:

A Evandelje po Mateju 12:38-40; 16:21; 17:9.22.23; 20:18-19; 26:32; 27:63
B. Evandelje po Marku 8:31; 9:1-10.31; 14:28.58

C. Evandelje po Luki 9:22-27

D. Evandelje po Ivanu 2:19-22; 12:34; poglavlja 14 — 16.

I Petar i Pavao tvrde da Psalam 16 upucuje na Isusa, Mesiju:
A Petar u Djelima apostolskim 2:24-32
B. Pavao u Djelima apostolskim 13:32-37.

Daljnja proucavanja:

A Evidence That Demands a Verdict od Josha McDowella

B. Who Moved the Stone? od Franka Morrisona

C. The Zondervan Pictorial Encyclopedia of the Bible, “Uskrsnuce”, “Uskrsnuce Isusa Krista”.

1:2 “i sva braca koja su sa mnom” Za suvremene proucavatelje Biblije Zzalosno je to Sto Pavao nije imenovao svoje
sudrugove, Sto bi potvrdilo jednu od dvije teorije glede primatelja pisma. Sjevernjacka teorija usredotocuje se na etnicku
Galaciju dok se Juznjacka teorija usredotocuje na rimsku upravnu provinciju Galacija. Pavao nije spomenuo je li to bio
Barnaba (prvo putovanje) ili Timotej i Sila (drugo putovanje). Ime “Barnaba” pojavljuje se tri puta u Poslanici Galacanima
podrazumijevajuéi prvo putovanje i, prema tome, rani nadnevak.
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Pavao koristi “braca” ¢esto u ovome pismu (usp. Gal 3:15; 4:12; 5:11; 6:18), moguce jer je njegova poruka ovim
crkvama bila toliko ostra, stroga, ili ¢ak borbena. Pavao je ¢esto uvodio nove teme s pocetkom “braco”.

@ “crkvama Galacije” Ponovno, to¢an polozaj ovih crkava ostaje neodreden. Neki tvrde da je to sjeverna Galacija (usp. 1.
Pt 1:1), i daju nadnevak ove Poslanice sredinom 50.-ih godina. Djela apostolska 26:6 i 18:23 bila su tumacena kao dokaz da
je Pavao propovijedao u tome podrucju. Drugi tumace Galaciju kao rimsku provinciju Galacija, $to obuhva¢a mnogo Sire
podrucje na koje se upucuje u Djelima apostolskim 13 i 14 i time bi se upucivalo na prvo misijsko putovanje Pavla i Barnabe.
To bi ¢inilo nadnevak u kasnijim 40.-im godinama, netom prije, ali ne istodobno sa Saborom u Jeruzalemu iz Djela
apostolskih 15.

Vidjeti Posebnu temu dolje: Crkva (ekklesia).

POSEBNA TEMA: CRKVA (ekklesia)

Ovaj je grck1 pojam, ekklesia, sastavljen iz dvije rijeéi, “iz” i “pozvan”. Ta rije¢ ima sekularnu /svjetovnu uporabu
(j. gradani pozvani na susret, usp. Djela 19:32.39.41) i zbog uporabe u Septuaginti ovoga pojma za “kongregacija /skupstina”
Izraela (Qahal, BDB 874, KB 1078, usp. Br 16:3; 20:4; Pnz 31:30), ima religijsku uporabu. Rana crkva vidjela je sebe kao
nastavak SZ-noga naroda BoZjeg. Oni su bili novi Izrael (usp. Rim 2:28-29; Gal 3:29; 6:16; 1. Pt 2:5.9; Otk 1:6), ispunjenje
Bozje misije diljem svijeta (usp. Post 3:15; 12:3; Izl 19:5-6; Mt 28:18-20; Lk 24:47; Djela 1:8; vidjeti Posebnu temu dolje:
YHWAH-in vje¢ni iskupiteljski naum).
Ovaj je pojam koriSten u nekoliko smislova u Evandeljima i Djelima apostolskim:
svjetovno gradsko okupljanje, Djela apostolska 19:32.39.41
sveop¢i narod Bozji u Kristu, Evandelje po Mateju 16:18 i Poslanica Efezanima
mjesna kongregacija vjernika u Kristu, Evandelje po Mateju 18:17; Djela apostolska 5:11 (u ovim
stihovima, crkva u Jeruzalemu); Djela apostolska 13:1; Poslanica Rimljanima 16:5; 1. Korin¢anima 16:19;
KoloSanima 4:15; Filemonu stih 2
narod Izraela skupno, Djela apostolska 7:38, u Stjepanovu govoru
narod BoZji u regiji, Djela apostolska 8:3; Poslanica Galacanima 1:2 (Judeja ili Palestina).
Crkva su okupljeni ljudi, ne zgrada. Nisu postojale crkvene zgrade stotinama godina. U Jakovljevoj poslanici (jedna
od najranijih krs¢anskih Knjiga) na Crkvu se upucuje pojmom “synagoge” (skupstina /zajednica). Taj se pojam za Crkvu
pojavljuje samo u Jakovljevoj poslanici (usp. Jak 2:2; 5:14).

POSEBNA TEMA: YHWH-in VJECNI ISKUPITELJSKI NAUM

Moram priznati tebi Citatelju da sam pristran u ovome trenutku. Moja sustavna teologija nije kalvinizam ili
dispenzacionalizam, nego je to Veliko poslanje evangelizacije (usp. Mt 28:18-20; Lk 24:46-47; Djela 1:8). Vjerujem da Bog
ima vje¢ni naum za iskupljenje ¢itavoga CovjeCanstva (npr. Post 3:15; 12:3; 1zl 19:5-6; Jer 31:31-34; Ez 18; 36:22-39; Djela
2:23; 3:18; 4:28; 13:29; Rim 3:9-18.19-20.21-31), svih onih stvorenih u Njegovoj slici i sli¢nost (usp. Post 1:26-27). Savezi
su ujedinjeni u Kristu (usp. Gal 3:28-29; Kol 3:11). Isus je Bozja tajna, skrivena ali sad otkrivena (usp. Ef 2:11 - 3:13)!
Evandelje NZ-a, ne Izrael, klju¢ je Pisma.

Ovo pred-razumijevanje daje boju svima mojim tumacenjima Pisma. Ja ¢itam sve tekstove skroz! To je zasigurno
pristranost (svi ih tumaci imaju!), ali to je Pisamsko-obavjestajna pretpostavka.

Zariste Knjige Postanka 1 - 2 je YHWH-ino stvaranje mjesta gdje On i Njegovo najvise stvorenje, Eovje¢anstvo,
mogu imati zajednistvo (usp. Post 1:26.27; 3:8). Fizicko Stvorenje je pozornica za ovaj meduljudski Bozanski raspored.

1. Sv. Augustin obiljezio je to kao Bozanski-oblikovanu cjelinu u svakoj osobi koja moze biti ispunjena jedino

od Samoga Boga.

2. C. S. Lewis nazvao je ovu planetu “dodirnuta planeta” (tj. pripremljena od Boga za ljude).

SZ ima mnoge nagovjestaje ovoga Bozanskoga rasporeda:
1. Knjiga Postanka 3:15 prvo je obecanje da YHWH nece ostaviti covjecanstvo u strahovitome neredu grijeha
i pobune. To ne upucuje na Izrael zato jer Izraela, niti zavjetnoga naroda nema, sve do poziva upuéenog
Abrahamu u Postanku 12.
Knjiga Postanka 12:1-3 je YHWH-in prvotni poziv i otkrivenje Abrahamu koji ¢e postati zavjetni narod,
Izrael. Ali ¢ak i u tome prvotnom pozivu, Bog je imao o¢i na ¢itavome svijetu. Zabiljezite stih 3!
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U Knjizi Izlaska 20 (Pnz 5) YHWH daje Svoj Zakon Mojsiju za vodenje Svoga posebnog naroda.
Zabiljezite da u Izlasku 19:5-6 YHWH otkriva Mojsiju jedinstveni odnos $to ¢e Izrael imati. Ali isto tako
zabiljezite da su oni bili odabrani, kao Abraham, da blagoslove svijet (usp. Izl 19:5, “jer sva je zemlja
Moja”). Izrael je morao biti mehanizam za narode da spoznaju YHWH-u i budu privuceni k Njemu.
Tragi¢no je to §to su oni zakazali (usp. Ez 36:27-38).

U Psalmima: 22:27-28; 66:4; 86:9 (Otk 15:4).

Kroz proroke YHWH je nastavljao otkrivati Svoje sveopce iskupiteljske naume:

a. Izaiju - 2:2-4; 12:4-5; 25:6-9; 42:6.10-12; 45:22; 49:5-6; 51:4-5; 56:6-8; 60:1-3; 66:18.23

b. Jeremiju - 3:27; 4:2; 12:15-16; 16:19

c. Miheja - 4:1-3

d. Malahiju 1:11.

Ovaj je sveop¢i naglasak omoguéen nuznoscéu “Novoga saveza” (usp. Jer 31:31-34; Ez 36:22-38) $to se usredotoCuje
na YHWH-ino milosrde, ne na izvedbu palih ljudi. Postoji “novo srce”, “novi um”, i “novi duh”. Poslu$nost je klju¢na ali ona
je nutarnji, a ne jedino vje¢ni kéd (usp. Rim 3:21-31).

NZ jasno na nekoliko nacina pojacava sveop¢i iskupiteljski naum:

Veliko poslanje - Evandelje po Mateju 28:18-20; Luka 24:46-47; Djela apostolska 1:8

Bozji vje¢ni naum (tj. predodredeni) — Evandelje po Luki 22:22; Djela apostolska 2:23; 3:18; 4:28; 13:29
Bog zeli da svi ljudi budu spaseni - Evandelje po Ivanu 3:16; 4:42; Djela apostolska 10:34-35; 1. Timoteju
poslanica 2:4-6; Titu 2:11; 2. Petrova 3:9; 1. lvanova 2:2; 4:14

Krist ujedinjuje SZ i NZ - Gala¢anima poslanica 3:28-29; EfeZanima 2:11 - 3:13; KoloSanima 3:11. Sve
ljudske prepreke i razlike uklonjene su u Kristu. Isus je “Tajna Bozja”, skrivena ali sad otkrivena (Ef 2:11 -
3:13).

NZ usredotocuje se na Krista, ne na Izracla. Evandelje, a ne nacionalna ili zemljopisna regija, jeste srediste. Izrael je
bio prvo otkrivenje ali Isus je konaéno otkrivenje (usp. Mt 5:17-48).

Nadam se da Cete uzeti vremena za pro¢itati Posebnu temu dolje: Zasto obeéanja prema SZ-nome Savezu izgledaju

tako razlic¢ito od obecanja prema NZ-nome Savezu.

POSEBNA TEMA: ZASTO OBECANJA PREMA SZ-nome SAVEZU IZGLEDAJU TAKO RAZLICITO
OD OBECANJA PREMA NZ-nome SAVEZU

Kroz godine moga proucavanja eshatologije naucio sam da vecina kr§¢ana nemaju ili ne Zele razvijenu, sustavnu,
kronologiju kraja vremena. Postoje neki kr§¢ani koji se usredotoCuju ili ve¢inom na ovo podrucje kr§canstva iz teoloskih,
psiholoskih, ili denominacijskih razloga. Takvi kr§¢ani izgleda postaju opsjednuti time kako ¢e se sve zavrSiti, i nekako
promasuju nuznost Evandelja! Vjernici ne mogu utjecati na Bozji eshatoloski (kraj vremena) raspored, ali mogu sudjelovati u
opunomocenju Evandelja (usp. Mt 28:19-20; Lk 24:47; Djela 1:8). Vecina vjernika potvrduje Drugi Kristov dolazak i
dovrsetak Bozjih obecanja na kraju vremena. PoteSkoce tumacenja narastaju iz toga kako razumijeti ovaj vremenski
dovrsetak $to proizlazi iz nekoliko biblijskih paradoksa:

napetost izmedu prorockih uzoraka Saveza SZ-a i apostolskih uzoraka Saveza NZ-a

napetost izmedu biblijskoga monoteizma (jedan Bog za sve) i izbor Izraela (poseban narod)

napetost izmedu uvjetovanoga vida biblijskih Saveza i obeéanja (“ako ... onda”) te neuvjetovane Bozje
vjernosti za iskupljenje paloga ¢ovjeCanstva

napetost izmedu knjizevnih vrsta Bliskoga Istoka i suvremenih zapadnjackih knjizevnih obrazaca
napetost izmedu Kraljevstva Bozjega kao sadasnjost, a ipak budu¢nost

napetost izmedu vjerovanja u skora$nji Kristov povratak i vjerovanja da se prvo moraju dogoditi neki
dogadaji.

Raspravimo ove napetosti jednu po jednu.

PRVA NAPETOST (SZ-ne rasne, nacionalne, i zemljopisne grupacije nasuprot svim vjernicima svijeta)

SZ-ni proroci predkazuju obnovu zidovskoga kraljevstva u Palestini sa sredistem u Jeruzalemu gdje se skupljaju svi
narodi Zemlje kako bi slavili i sluzili Davidovskoga vladara, ali niti Isus ni NZ-ni apostoli nisu se nikad usredotocili na taj
raspored. Nije li SZ nadahnut (usp. Mt 5:17-19)? Kako NZ-ni autori izostavljaju kljuéne dogadaje na kraju vremena?
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Postoji nekoliko izvora obavijesti 0 kraju svijeta:

SZ-ni proroci (lzaija, Mihej, Malahija)

SZ-ni apokalipticki pisci (usp. Ez 37 - 39; Dn 7 - 12; Zah)

meduzavjetni, nekanonski zidovski apokaliptic¢ki pisci (kao 1. Henokova, na koju se poziva u Judinoj

poslanici)

Sam Isus (usp. Mt 24; Mk 13; Lk 21)

Pavlova pisanja (usp. 1. Kor 15; 2. Kor 5; 1. Sol 4 - 5; 2. Sol 2)

Ivanova pisanja (1. lvanova poslanica i Otkrivenje).
Uce 1i svi ovi jasno o rasporedu kraja vremena (dogadaji, kronologija, osobe)? Ako ne, zasto? Nisu li svi nadahnuti (osim
zidovskih meduzavjetnih spisa)?

Duh otkriva istine SZ-nim piscima u pojmovima i grupacijama §to oni mogu razumijeti. Medutim, kroz napredujuce
otkrivenje Duh je prosirio ove SZ-ne eshatoloske zamisli na sveopéi opseg (“tajna Krista”, usp. Ef 2:11 - 3:13; vidjeti
Posebnu dolje: Tajna). Evo nekih mjerodavnih primjera:

1. grad Jeruzalem u SZ-u bio je koriSten kao metafora naroda Bozjega (Sion), ali prenesen je u NZ kao pojam

izrazavanja Bozje prihvacenosti svih pokajnika, vjerujucih ljudi (novi Jeruzalem u Knjizi Otkrivenja 21 —

22). Teolosko prosirenje doslovnoga, fizickog grada u novi Bozji narod (vjerujuéi Zidovi i pogani) bilo je

predkazano u Bozjem obeéanju o iskupljenju paloga ¢ovjecanstva u Knjizi Postanka 3:15, prije negoli su

&ak postojali ikoji Zidovi ili zidovski glavni grad. Cak je poziv Abrahama (usp. Post 12:1-3) ukljugivao

pogane (usp. Post 12:3; 1z1 19:5)

U SZ-u neprijatelji BoZjega naroda su okolni narodi Drevnoga Bliskog Istoka, ali u NZ-u oni su bili

prosireni na sve nevjerujuce, protu-Bozje, sotonisticke ljude. Bitka se pomakla od zemljopisnoga,

podru¢noga sukoba na sukob Sirom svijeta, kozmicki sukob (usp. Kol)

obecanje zemlje koja je tako cjelovita u SZ-u (patrijarhalna obecanja Postanka, usp. Post 12:7; 13:15;

15:7.15; 17:8) postalo je sada Citava Zemlja. Novi Jeruzalem silazi kako bi ponovno oblikovao Zemlju, ne

samo ili isklju¢ivo Bliski Istok (usp. Otk 21 - 22)

neki ostali primjeri SZ-nih prorockih zamisli §to su bila prosirena jesu:

a. Abrahamovo potomstvo sad je duhovno obrezano (usp. Rim 2:28-29)

b. narod po Savezu sad ukljucuje pogane (usp. Hos 1:10; 2:23, navedeno u Rim 9:24-26; takoder Lev
26:12; 1z1 29:45, navedeno u 2. Kor 6:16-18 i Izl 19:5; Pnz 14:2, navedeno u Tit 2:14)

c. Hram je sad Isus (usp. Mt 26:61; 27:40; Iv 2:19-21) i kroz Njega mjesna crkva (usp. 1. Kor 3:16)
ili pojedinacni vjernik (usp. 1. Kor 6:19)

d. ¢ak Izrael i njegovi osobiti opisni SZ-ni izri¢aji sad upucéuju na ¢itav Bozji narod (tj. “Izrael”, usp.
Rim 9:6; Gal 6:16, tj. “kraljevstvo sveceni§tva”, usp. 1. Pt 2:5.9-10; Otk 1:6).

Proroc¢ki uzorak bio je ispunjen, prosiren, i sad je viSe ukljucujuéi. Isus i pisci apostoli ne predstavljaju kraj vremena
na isti na¢in kao SZ-ni proroci (usp. Martin Wyngaarden, The Future of The Kingdom in Prophecy and Fulfillment).
Suvremeni tumaci koji pokuSavaju SZ-ni obrazac uliniti doslovnim ili mjerodavnim uvijaju Otkrivenje u ¢istu Zidovsku
Knjigu te sile znacenje u atomizirane, viSezna¢ne Isusove i Pavlove izriaje! NZ-ni pisci ne nije¢u SZ-ne proroke, nego
pokazuju njihov konacan sveop¢i suzvuk. Nema uredenoga, logickog sustava za Isusovu ili Pavlovu eshatologiju. Njihova
svrha prvenstveno je iskupiteljska ili pastoralna.

Medutim, ¢ak unutar NZ-a postoji napetost. Ne postoji jasna sustavnost eshatoloskih dogadaja. Na mnogo nacina
Otkrivenje zaudujuce koristi SZ-na smjeranja u opisivanju kraja umjesto Isusovih ucenja (usp. Mt 24; Mk 13)! Ono slijedi
knjizevnu vrstu zapoéetu Ezekielom, Danielom, i Zaharijom, ali razvijenu tijekom meduzavjetnoga razdoblja (Zidovska
apokalipti¢ka knjizevnost). Ovo je mogao biti Ivanov nacin povezivanja Staroga i Novoga saveza. To pokazuje stari uzorak
ljudske pobune i BoZje predanosti iskupljenju! Ali mora biti reCeno da iako Otkrivenje koristi SZ-ni jezik, osobe, i dogadaje,
ono ih ponovno objasnjava u svjetlu prvoga stoljeca Rima (usp. Otk 1:7).

DRUGA NAPETOST (monoteizam nasuprot izabranome narodu)

Biblijski naglasak je na jednome osobnom, duhovnom, stvoritelju-iskupitelju, Bogu (usp. 1zl 8:10; 1z 44:24; 45:5-
7.14.18.21-22; 46:9; Jer 10:6-7). SZ-na jedinstvenost njegovih vlastitih dana bila je monoteizam. Svi okolni narodi bili su
politeisti. BoZje jedinstvo je srce SZ-nog otkrivenja (usp. Pnz 6:4). Stvorenje je pozornica sa svrhom zajedni$tva izmedu
Boga i CovjeCanstva, stvorenog u Njegovoj slici i sli¢nosti (usp. Post 1:26-27). Medutim, covjeCanstvo se pobunilo, grijesi
protiv Bozje ljubavi, vodstva, i svrhe (usp. Post 3). Bozja ljubav i svrha bili su tako snazni i sigurni da je On obecéao iskupiti
palo ¢ovjecanstvo (usp. Post 3:15)!
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Napetost izrasta kad Bog odabire uporabiti jednoga covjeka, jednu obitelj, jedan narod kako bi dosegnuo ostatak
Sovjetanstva. Bozji izbor Abrahama i Zidova kao kraljevstvo sveéeni$tva (usp. Izl 19:4-6) prouzroéilo je ponos umjesto
sluzenja, iskljucivost umjesto ukljucivosti. Bozji poziv Abrahama uklju¢io je namjeravan blagoslov ¢itavoga covjecanstva
(usp. Post 12:3). Mora biti zapaméeno i naglaseno da je SZ-ni izbor bio za sluZenje, ne za spasenje. Citav Izrael nikad nije bio
u pravilnome odnosu s Bogom, nikad vje¢no spasen temeljeno isklju¢ivo na njegovu pravu prvorodstva (usp. Iv 8:31-59; Mt
3:9), nego osobnom vjerom i poslusnosti (usp. Post 15:6, navedeno u Rim 4). Izrael je izbubio svoje poslanje (sad je Crkva
kraljevstvo svecenstva, usp. 1:6; 2. Pt 2:5.9), preokrenuta naredba u povlasticu, sluzenje u poseban stav! Bog odabire jednog
kako bi odabrao sve!

TRECA NAPETOST (uvjetovani Savezi nasuprot neuvjetovanih Saveza)

Postoji teoloska napetost ili paradoks izmedu uvjetovanih i neuvjetovanih Saveza. Zasigurno je istinito da je Bozja
iskupljuju¢a svrha /naum neuvjetovana (usp. Post 15:12-21). Medutim, naredeni ljudski odaziv uvijek je uvjetovan!

Ovaj “ako ... onda” uzorak pojavljuje se i u SZ-u i NZ-u. Bog je vjeran; ovjeCanstvo je nevjerno. Ova je napetost
prouzrocila mnogo zbrke. Tumaci su stremili usredotoditi se na samo jedan “rog dvojbe”, Bozju potpunu vjernost ili ljudski
napor, Bozju suverenost ili slobodnu volju ¢ovjecanstva. Oboje je biblijski i neophodno.

Ovo se odnosi na eshatologiju, na Bozja SZ-na obecanja Izraelu. Ako to Bog obeca, to i odredi! Bog je vezan Svojim
obecanjima; ukljucen je Njegov ugled (usp. Ez 36:22-38). Neuvjetovani i uvjetovani Savezi susrecu se u Kristu (usp. 1z 53),
ne u Izraelu! Bozje konaéno ispunjenje vjernosti lezi u iskupljenju svih koji ¢e se pokajati i uzvjerovati, ne u tome tko je bio
njihov otac /majka! Krist, ne Izrael, jeste klju¢ za sve Bozje Saveze i obecanja. Postoji li teoloska parenteza u Bibliji, to nije
Crkva, nego lzrael (usp. Djela 7 i Gal 3).

Poslanje navjes¢ivanja Evandelja svijetu preslo je na Crkvu (usp. Mt 28:19-20; Lk 24:47; Djela 1:8). To je ipak
uvjetovani Savez! Ovo ne podrazumijeva da je Bog potpuno odacio Zidove (usp. Rim 9 — 11). Moraju postojati mjesta i svrhe
za kraj vremena, za vjerujuci Izrael (usp. Zah 12:10).

CETVRTA NAPETOST (knjiZevni obrasci Bliskoga Istoka nasuprot zapadnjackim obrascima)

Zanr je kriti¢ki dio u ispravnome tumacenju Biblije. Crkva se razvijala u zapadnjackoj (Gréka) kulturoloskoj
okolnosti. Isto¢njacka knjizevnost vise je slikovita, metaforicka, i simbolicka negoli suvremeni, zapadnjacki kulturoloski
knjizevni obrasci. Usredotocuje se na ljude, sukobe, te dogadaje vise nego na sazete izreCene istine. Kr$¢ani snose krivnju za
uporabu svojih povijesnih i knjizevnih obrazaca u tumacenju biblijskoga proroCanstva (i SZ-noga i NZ-noga). Svaki narastaj i
zemljopisna zasebna jedinica Koristila je svoju kulturu, povijest, i knjizevnost za tumacenje Otkrivenja. Svaki od njih bio je u
krivu! Osiono je misliti da je suvremena zapadnjacka kultura Zari$te biblijskoga proro¢anstva!

Zanr u kojem je izvorni, nadahnuti autor odabrao pisati jeste knjizevni ugovor s ¢itateljem. Knjiga Otkrivenja nije
povijesna pripovijetka. Ona je sloZenica pisma (poglavlja 1 — 3), prorocanstva, i uglavnom apokalipticke knjizevnosti.
Pogrjesno je Ciniti tako da Biblija kaze vise negoli je bila nakana izvornoga autora kao i to da kaze manje negoli je on
namjeravao! Drskost i dogmatizam tumaca ¢ak su jo§ viSe neprimjereni u knjizi kao $to je Otkrivenje.

Crkva se nije nikad slozila o primjerenome tumacenju Otkrivenja. Moja briga je slusati i baviti se ¢itavom Biblijom,
ne samo izdvojenim dijelom (dijelovima). Biblijski isto¢njacki nacin razmis$ljanja predstavlja istinu u parovima punima
napetosti. Nase zapadnjacko stremljenje prema izre€enoj istini nije neispravno, nego neuravnotezeno! Mislim da je moguée
pomaknuti barem neku mrtvu to¢ku u tumacenju Otkrivenja ne mijenjajuéi nita u nakani za naredne naraStaje vjernika.
Vedini je tumaca ocito da Otkrivenje mora biti tumaceno u svjetlu njegovih vlastitih dana i njegova Zzanra. Povijesni pristup
Otkrivenju mora se baviti onime §to su prvi Citatelji mogli, ili morali, razumjeti. Na mnogo su nacina suvremeni tumaci
izgubili znacenje mnogih simbola Knjige. Pocetni glavni potisak Otkrivenja bio je ohrabrivanje progonjenih vjernika. Ono je
pokazalo Bozji nadzor povijesti (kao Sto su ucinili SZ-ni proroci); ono potvrduje da se povijest kree prema imenovanoj
krajnjoj tocki, osudi ili blagoslovu (kao $to su cinili SZ-ni proroci). Ono je potvrdilo u prvome stolje¢u zidovske
apokalipti¢ke pojmove Bozje ljubavi, prisutnosti, snage, i suverenosti!

Ono djeluje na ovaj isti teoloski nacin za svaki narastaj vjernika. Opisuje kozmic¢ku borbu dobra i zla. Pojedinosti
prvoga stolje¢a mogu biti izgubljene za nas, ali ne snazne, ohrabrujuce istine. Kad suvremeni, zapadnjacki tumaci pokusavaju
siliti pojedinosti Otkrivenja u njihovu suvremenu povijest, nastavlja se uzorak krivih tumacenja!

Vrlo je moguce da pojedinosti Knjige mogu postati doslovno neobicne ponovno (kao $to je bio SZ u vezi s
Kristovim rodenjem, zivotom, i smréu) za posljednji narastaj vjernika kad se suoce s napadom protu-Bozjega vode (usp. 2.
Sol 2) i kulturom. Nitko ne moze znati ovo doslovno ispunjenje Otkrivenja sve dok Kristove rijeci (usp. Mt 24; Mk13; i Lk
21) i Pavlove (usp. 1. Kor 15; 1. Sol 4 - 5; i 2. Sol 2) takoder ne postanu povijesni dokaz. Pretpostavljanje, nagadanje, i
dogmatizam svi su neprikladni. Apokalipticka knjizevnost dozvoljava ovu fleksibilnost. Hvala Bogu za slike i simbole $to
nadmasuju povijesnu pripovijest! Bog je u nadzoru; On kraljuje; On dolazi!
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Vecéina suvremenih komentatora promasuje svrhu zanra! Suvremeni zapadnjacki tumaci Cesto traze jasan, logicki
teoloski sustav radije negoli bivanjem otvorenima s viSezna¢nim, simbolickim, dramatskim Zanrom zidovske apokalipticke
knjizevnosti. Ova je istina dobro izrazena od Ralpha P. Martina u njegovu ¢lanku, “Approaches to New Testament Exegesis”
[“Pristupi egzegezi Novoga zavjeta” — slobodan prijevod - op.prev.], u knjizi New Testament Interpretation, izdanoj od
Howarda Marshalla:

“Ukoliko ne prepoznajemo dramatsku kakvocu ovog pisanja te opozovemo nacin na koji je koriSten jezik
kao pomoc¢no sredstvo za izrazavanje religijske istine, strasno ¢emo pogrijesiti u nasem razumijevanju Apokalipse,
te pogrjesno pokusavati tumaciti njena videnja kao da je to bila knjiga knjizevne proze i pobrinula se opisati
dogadaje Sto je iskusila te odredila vrijeme povijesti. Poduzeti drugi pravac znali uletjeti u sve vrste poteskoca
tumacenja. Mnogo ozbilnije to vodi iskrivljavanju srznoga znacenja apokaliptickoga i tako promasuje ogromnu
vrijednost ovoga dijela Novoga zavjeta kao dramatsku tvrdnju u mitsko-poetskome jeziku Bozje suverenosti u Kristu
i paradoks njegova pravila koji skladno uklapa moc¢ i ljubav (usp. 5:5.6; Lav je Janje)” (str. 235).

W. Randolph Tate u svojoj je knjizi Biblical Interpretations rekao:

“Ni jedan drugi zanr Biblije nije bio ¢itan tako vatreno s toliko ishoda potistenosti kao apokalipsa, posebice
knjige Daniela i Otkrivenje. Ovaj je zanr pretrpio od pogubne povijesti pogrje$noga tumacenja zbog temeljnoga
nerazumijevanja njegovih knjizevnih oblika, grade, i svrhe. Zbog njegova jasnoga trazenja da otkrije Sto se
uskoro mora dogoditi, apokalipsa je bila videna kao karta ceste u i nacrt buduénosti. Tragi¢na mana u ovome
pogledu jeste pretpostavka da je okvir uputa knjige ¢itateljevo dana$nje doba radije negoli autorovo. Ovaj pristup
apokalipsi $to je posljedica pogrjesnoga upucivanja (naroc¢ito Otkrivenju) razmatra djelo kao da je bilo kriptogram
[Sifrom pisani tekst — op.prev.] kojim dana$nji dogadaji mogu biti kori§teni za tumacenje simbola teksta ... Prvo,
tumac mora prepoznati da apokaliptik navjes¢uje svoje poruke putem simbolizma. Tumaciti simbol doslovno kad je
on metaforicki jednostavno je pogrjeSno tumacenje. Pitanje nije jesu li dogadaji u apokalipsi povijesni. Dogadaji
mogu biti povijesni; oni su se uistinu dogodili, ili mogli dogoditi, ali autor predstavlja dogadaje i navjeScuje
znacenje putem slika i prototipova” (str. 137).

Iz Dictionary of Biblical Imagery, izdano od Rykena, Wilhosta i Longmana I11:

“Danasnji Citatelji Cesto su smeteni i zbunjeni ovim zanrom. Neocekivani slikoviti prikaz i iskustva van-
ovoga-svijeta izgledaju ¢udno i van sklada s ve¢inom Pisma. Shvacanje ove knjizevnosti doslovno ostavlja mnoge
¢itatelje u koprcanju odredivanja ‘Sto ¢e se dogoditi kad’, ¢ime promasuju nakanu apokalipticke poruke” (str. 35).

PETA NAPETOST (Kraljevstvo Bozje kao sadasnjost a ipak buducnost)

Kraljevstvo Bozje je sadasnjost, a ipak buducénost. Ovaj teoloski paradoks postaje usmjeren na glavnu tocku
eshatologije. Oc¢ekuje li netko doslovno ispunjenje svih SZ-nih prorocanstava za Izraela onda Kraljevstvo postaje uglavnom
obnova Izraela na zemljopisno odrediste i teoloska nadmoc¢nost! To bi moglo iziskivati da Crkva bude potajice uznesena u
poglavlju 5 i da se preostala poglavlja odnose na Izraela (ali promotrite Otk 22:16).

Medutim, ako je zariSte na bivanju Kraljevstva ustolicenim od strane obeéanoga SZ-nog Mesije, onda je ono
sadasnjost s Kristovim prvim dolaskom, i tada Zariste postaje Kristovo utjelovljenje, zivot, ucenja, smrt i uskrsnuée. Teoloski
naglasak je na trenutacnome spasenju. Kraljevstvo je doSlo, SZ se ispunio u Kristovoj ponudi spasenja za sve, ne u
Njegovome Tisu¢godisnjem kraljevstvu za neke!

Zasigurno je istina da Biblija govori o oba Kristova dolaska, ali gdje mora biti stavljen naglasak? Meni izgleda da se
veéina SZ-nih proroCanstava usredotocuje na Prvi dolazak, ustanovljenje Mesijanskoga kraljevstva (usp. Dn 2). Ovo je na
mnogo nacina sli¢no BoZjoj vjecnoj vladavini (usp. Dn 7). U SZ-u zariste je na BoZjoj vje¢noj vladavini, ali mehanizam za to
ocitovanje vladavine je sluzba Mesije (usp. 1. Kor 15:26-27). Nije pitanje $to je istinito; oboje je istinito, ali gdje je naglasak?
Mora biti reCeno da su neki tumaci postali toliko usredotoceni na Tisu¢godi$nje kraljevstvo Mesije (usp. Otk 20) da su
promasili biblijsko ZariSte na O¢evoj vje¢noj vladavini. Kristova vladavina je uvodni dogadaj. Kao §to Kristova dva Dolaska
nisu bila o¢ita u SZ-u, tako nije niti privremena vladavina Mesije!

Klju¢ Kristova propovijedanja i ucenja jeste Bozje kraljevstvo. Oboje je sadasnjost (u spasenju i sluzenju), i
buduénost (u ispunjenju i snazi). Otkrivenje, ako se usredotoCuje na tisu¢ljetnu vladavinu Mesije (usp. Otk 20), ona je
privremena, ne konac¢na (usp. Otk 21 — 22). 1z SZ-a nije o¢ito da je privremena vladavina neophodnost; ustvari, Mesijanska
vladavina iz Knjige Daniela 7 je vjecna, ne tisu¢godisnja.

SESTA NAPETOST (predstojeci Kristov povratak nasuprot odgodenoj parusiji)

Vecina vjernika bila je ucena da je Isusov dolazak skori, iznenadan, i neocekivan (usp. Mt 10:23; 24:27.34.44; Mk
9:1; 13:30; Otk 1:1.3; 2:16; 3:11; 22:7.10.12.20). Ali svaki ocekujuci narastaj vjernika toliko je bio u krivu! Skorost
(neposrednost) Isusova povratka snazno je obe¢ana nada svakoga narastaja, ali stvarnost za samo jedan (i taj jedan je onaj
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progonjen). Vjernici moraju zivjeti kao da ¢e Njegov dolazak biti sutra, ali predvidati i vrsiti Veliko poslanje (usp. Mt 28:19-
20) ako On odugovlaci.

Neki odlomci u Evandeljima (usp. Mk 13:10; Lk 17:2; 18:8) te 1. i 2. Poslanica Solunjanima temeljeni su na
odgodenome Drugome dolasku (parusiji). Postoje neki povijesni dogadaji $to se moraju dogoditi prvo:

1. evangelizacija $irom svijeta (usp. Mt 24:14; Mk 13:10)

2. otkrivenje “Covijeka grijeha” (usp. Mt 24:15; 2. Sol 2; Otk 13)

3. veliki progon (usp. Mt 24:21.24; Otk 13).

Postoji namjeravana viezna¢nost (usp. Mt 24:42-51; Mk 13:32-36)! Zivjeti svaki dan kao da vam je zadnji ali
predvidati i obucavati se za buducu sluzbu!

POSEBNA TEMA: TAINA

U SZ-u

Ova aramejska rije¢ (BDB 1112, KB 1980), raz, znaci “skriti”, “Cuvati tajnu”. Upotrijebljena je nekoliko
puta u Knjizi proroka Daniela (usp. Dn 2:18.19.27.28.29.30.47; 4:9). Ona postaje sredi$nja tema u apokalipti¢koj
knjizevnosti i Cesto je spomenuta u Svicima s Mrtvoga mora. Bog otkriva Svoga skrivenog zastupnika Svojim
prorocima (usp. Post 18:17; Jer 23:18; Dn 9:22; Am 3:7).

Zajednici u Svitku s Mrtvoga mora Bozje je otkrivenje bilo posredovano kroz: (1) poruku SZ-nih proroka
(raz), ali i kroz (2) tumacenje (peSer) o “ucitelju pravednosti”. Ovaj dvostruki uzorak otkrivenja i tumacenja
osobina je apokalipti¢ke knjizevnosti.

U sinopti¢kim Evandeljima “tajna” je koristena o duhovnim uvidima skupljenima iz Isusovih parabola:
1. Evandelje po Marku 4:11
2. Evandelje po Mateju 13:11
3. Evandelje po Luki 8:10.

Pavao je koristi na nekoliko razli¢itih nac¢ina:

1. djelomiéno otvrdnuée Izracla da se dopusti poganima biti ukljuc¢enima. Ovaj dotok pogana djelovat
ée kao mehanizam za Zidove da prihvate Isusa kao Krista proroanstva (usp. Rim 11:25-32)
Evandelje je bilo obznanjeno narodima, kazujué¢i im da su oni svi ukljuceni u Krista i kroz Krista
(usp. Rim 16:25-27; Kol 2:2)
nova tijela vjernika pri Drugome dolasku (usp. 1. Kor 15:5-57; 1. Sol 4:13-18)
sazimanje svega u Kristu (usp. Ef 1:8-11)
pogani i Zidovi kao su-nasljednici (usp. Ef 2:11 - 3:13)
prisnost odnosa izmedu Krista i Crkve opisana u pojmovima braka (usp. Ef 5:22-33)
pogani ukljuceni u zavjetni narod i ispunjeni Duhom Kristovim kako bi se stvorila Kristo-sli¢na
zrelost, to jest, obnovila iskvarena slika BoZja u ¢ovjeku (usp. Post 1:26-27; 5:1; 6:5.11-13; 8:21;
9:6; Kol 1:26-28)
kraj vremena Antikrista (usp. 2. Sol 2:1-11).

Himna rane Crkve ili katekizam o tajni Evandelja nadena je u 1. Timoteju poslanici 3:16.

U Ivanovoj Knjizi Otkrivenja ona je koriStena u znacenju Ivanovih apokaliptickih simbola:
1. Otkrivenje 1:20
2. Otkrivenje 10:7
3. Otkrivenje 17:5.6.

Ovo su istine $to ljudi ne mogu otkriti; one moraju biti otkrivene od Boga.

Vidjeti Posebnu temu gore: YHWH-in vjec¢ni iskupiteljski naum.
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1:3 “Milost vam i mir” Uobicajen gréki pojam u Poslanici bio je rije¢ charein. Pavao je karakteristi¢no promijenio ovo u
kr§¢anski pojam $to zvuéi sliéno, charis, ili milost. Mnogi su predlagali kako Pavao kombinira gréki pozdrav “milost” s
hebrejskim pozdravom “mir” [shalom]. lako je ovo privla¢na teorija, ona moze biti previse ucitana u ovaj tipi¢ni Pavlovski
uvodni izri¢aj. Teoloski je zanimljivo zabiljeziti da samo milost prethodi miru.

@ “Gospodina” Gréki pojam kurios sli¢an je u znadenju hebrejskome pojmu adon. Oba su bila koristena u smislu
“gospodin”, “gospodar”, “vlasnik”, “suprug”, ili “gospod(in)” (usp. Post 24:9; 1z 21:4; 2. Sam 2:7; i Mt 6:24; Iv 4:11; 9:36).
Medutim, to je takoder postalo upucivanje na Isusa kao od Boga Poslanog, Mesiju (usp. Iv 9:38).

SZ-na uporaba ovoga pojma dolazi od kasnijega protivljenja judaizma o izgovaranju zavjetnoga Imena za Boga,
YHWH, §to je hebrejski GLAGOL “biti” (usp. 1zl 3:14). Oni su se bojali krsiti jednu od Deset zapovijedi Sto kaze: “Ne uzimaj
ime Gospodina tvoga Boga uzalud”. Prema tome, oni su mislili ako ga ne izgovaraju, ne¢e ga uzimati uzalud. Tako, oni su
nadomjestili hebrejski adon [Gospodin] §to ima sli¢no znaéenje kao grcki kurios [Gospodin]. NZ-ni autori koristili su taj
pojam za opis punoga Kristova Bozanstva. Izricaj “Isus je Gospodin” bio je javno ispovijedanje vjere i pravilo kod krStenja u
Ranoj crkvi (usp. Rim 10:9-14).

YHWH:

1. ovo je Ime $to odrazava Bozanstvo kao Boga koji tvori Savez; Bog kao Spasitelj, Iskupitelj! Ljudi krse

Saveze, ali Bog je odan Svojoj Rije¢i, obecanju, Savezu (usp. Ps 103).

Ovo je Ime prvi puta spomenuto u sloZenici s Elohim u Knjizi Postanka 2:4. Ne postoje dva
izvje$¢a o stvaranju u Postanku 1 — 2, nego dva naglaska: (1) Bog (tj. Elohim) kao Stvoritelj svemira
(fizickoga) i (2) Bog kao poseban Stvoritelj ljudstva (tj. YHWH). Postanak 2:4 zapo¢inje s posebnim
otkrivenjem o povlastenome polozaju i svrsi Covjecanstva, kao i s potesko¢om grijeha i pobune povezane s
jedinstvenim polozajem

2. u Postanku 4:26 kaze se: “ljudi zapoceSe zazivati ime GOSPODINOVO” (YHWH). Medutim, Izlazak 6:3

podrazumijeva da je rani zavjetni narod (patrijarsi i njihove obitelji) poznao Boga samo kao El-Sadaj. Ime
YHWH objasnjeno je samo jednom u Izlasku 3:13-16, posebice u Poslanici Gala¢anima 1:14. Medutim,
Mojsijeva pisanja ¢esto tumace rijeci popularnom igrom rijeci, ne etimologijama (usp. Post 17:5; 27:36;
29:13-35). Postojalo je nekoliko teorija o znacenju ovoga Imena (uzeto iz IDB, tom 2, str. 409-11):
a. iz arapskoga korijena, “pokazati gorljivu ljubav”

iz arapskoga korijena “puhati” (YHWH kao Bog oluje)

iz ugaritskoga (kanaanskoga) korijena “govoriti”

prateci fenicijski natpis, UZROCNI PARTICIP §to znaci “Onaj koji odrzava”, ili “Onaj koji ucvrséuje”

iz hebrejskoga Qal oblika “Onaj koji Jeste”, ili “Onaj koji je prisutan” (u budu¢em smislu, “Onaj

koji ¢e biti”)

iz hebrejskoga Hiphil oblika “Onaj koji uzrokuje biti”

iz hebrejskoga korijena “Zivjeti” (npr. Post 3:20), u znacenju “uvijek zivuéi, jedino zivi Bog”

iz okvira lzlaska 3:13-16 igra IMPERFEKT oblika kori$tenog u PERFEKT smislu, “Ja ¢u nastaviti biti

Sto trebam biti” ili “Ja ¢u nastaviti biti §to sam uvijek bio” (usp. J. Wash Watts, A Survey of Syntax

in the Old Testament, str. 67)

Puno Ime YHWH cesto je izrazeno u kratici ili moguée u izvornome obliku:

(1) Yah (npr. Hallelu - yah)

(2) Yahu (imena, npr. “iah” u Izaiji)

3 Yo (imena, npr. Joel)

3. kao s El, ¢esto je YHWH kombiniran s drugim pojmovima kako bi se naglasile odredene osobine Izraclova

Boga Saveza. Buduéi postoje mnogi moguéi slozeni pojmovi, evo nekih:

a. YHWH — Yireh (YHWH ¢e providjeti), Knjiga Postanka 22:14
YHWH — Rophekha (YHWH je tvoj iscjelitelj), Knjiga Izlaska 15:26
YHWH — Nissi (YHWH je moj stijeg), Knjiga Izlaska 17:15
YHWH — Meqgaddishkem (YHWH je Onaj koji te posvecuje), Knjiga Izlaska 31:13
YHWH — Shalom (YHWH je Mir), Knjiga o Sucima 6:24
YHWH - Sabbaoth (YHWH nebeskih Vojska), 1. Knjiga 0 Samuelu 1:3.11; 4:4; 15:2; Cesto u
Prorocima)

. YHWH — Ro ‘I (YHWH je moj pastir), Psalam 23:1
h. YHWH — Sidgenu (YHWH je nasa pravednost), Knjiga proroka Jeremije 23:6
i. YHWH - Shammah (YHWH je tamo), Knjiga proroka Ezekiela 48:35.
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1:4 Ovi nizovi izriCaja osvjetljavaju tri glavna vida Pavlove poruke Evandelja. Pavao je proSirio uvod kako bi pokazao
sredisnji polozaj Osobe i djela Isusa iz Nazareta. Ta tri vida su:

1. Njegova nadomjesna smrt u nasu Korist (usp. Rim 4:25; 5:6.8; 1. Kor 15:3; 2. Kor 5:14.21)

2. Njegovo uvodenje Novoga Mesijanskoga doba — 0vO je AORIST SREDNJEGA GLAGOLSKOGA OBLIKA §to
znaci “On, On Sam, jednom i za sve, istrgnu nas” od ovoga sadasnjeg Doba zla

3. Njegova misija bila je poslusnost vjeénome, iskupiteljskome naumu Bozjem. On je doSao umrijeti (usp.

Post 3:15; 1z 53:4.10; Mk 10:45; Iv 3:16; Djela 2:22-23; 4:27-28; 2. Kor 5:21; 2. Tim 1:9; 1. Pt 1:20 i Otk
13:8). Vidjeti Posebnu temu u Poslanici Gala¢anima 1:2: YHWH-in vje¢ni iskupiteljski naum.
“Grjesni” je stavljeno na POSEBNO NAGLASENO MJESTO §to prenosi zamisao da “ovo je zlo, bezbozno doba” (usp. Iv
12:31; 2. Kor 4:4; Ef 2:2-7). Zamisao o dva Zidovska Doba — sada$nje Doba zla i Doba $to mora doé¢i, bit ¢e uvedeno od
Bozjega Mesije - moze se vidjeti u Evandelju po Mateju 12:32; 13:39; 28:20 i drugim odlomcima u NZ-u. lako je Isus uveo
Novo doba, ono jo$ uvijek nije posve dovrseno.

@ “koji dade SAm Sebe za nase grijehe” Rije¢ “dar” metafora je za Bozju prvotnu, besplatnu milost prema grjeSnome
ljudstvu:

1. Isus je dao Sam Sebe, usp. Evandelje po Mateju 20:28; Luki 22:19; Poslanica Gala¢anima 1:4; 1. Timoteju
poslanica 2:6
2. Bog je dao Svoga Sina za svijet da bude spaSen, usp. Evandelje po Ivanu 3:16; 1. Ivanova poslanica 4:10
3. Isus je dar od Boga, usp. Evandelje po Ivanu 4:10; Poslanica Rimljanima 5:15; 2. Korin¢anima 9:15
4, opravdanje milo§¢u kroz vjeru u Krista jeste dar od Boga, usp. Poslanica Rimljanima 3:24; Efezanima 2:8.
|
NASB, NIV “nas ... izbaviti”
NKJIV “osloboditi nas” (engl. “deliver us”)
NRSV “osloboditi nas” (engl. “to set us free”)
TEV “osloboditi nas” (engl. “to deliver us™)
NJB “osloboditi nas” (engl. “to liberate us”)

OVO je AORIST SREDNJEGA KONJUNKTIVA. U Djelima apostolskim 7:10.34 upotrijebljen je o Izlasku. Isus je novi
Mojsije /novi Izlazak! U okviru Poslanice Gala¢anima to znaci da je Kristova smrt donijela vjernicima oprost grijeha (usp. 1z
53) moguc¢ za sve ljude. Bozja je volja da Citavo grjeSno covjeCanstvo bude spaseno (usp. Iv 3:16; 1. Tim 2:4; 2. Pt 3:9).

[ “ovoga sadasnjeg doba zla” Vidjeti Posebnu temu dolje: Ovo i dolazece doba.

POSEBNA TEMA: OVO DOBA I DOLAZECE DOBA

SZ-ni proroci vidjeli su buduénost kao prosirenje sadasnjosti. Za njih ée buducnost biti obnova zemljopisnog Izraela.
Medutim, ¢ak su i oni to vidjeli kao Novi dan (usp. Iz 65:17; 66:22). Neprestanim voljnim odbijanjem YHWH od
Abrahamovih potomaka (Cak nakon progonstva) u zidovskoj se meduzavjetnoj apokaliptickoj knjiZevnosti razvio nov
obrazac (tj. 1. Henokova, 4. Ezrina, 2. Baruhova). Ova su pisanja pocela Ciniti razliku izmedu dva Doba: sadasnje Doba zla
pod vlascéu Sotone te dolazece Doba pravednosti pod vlaséu Duha i ustoli¢eno od strane Mesije (Cesto energiCan ratnik).

U ovome podrucju teologije (eshatologija) postoji ocit razvoj. Teolozi to nazivaju “napredujuce otkrivenje”. NZ
potvrduje ovu novu kozmicku stvarnost o dva Doba (tj. vremenski dualizam).

Isus Pavao Hebrejima
Matej 12:32 Rimljanima 12:2 1:2
Matej13:22 i 29 1. Korin¢anima 1:20; 2:6.8; 3:18 6:5
Marko 10:30 2. Korinéanima 4:4 11:3
Luka 16:8 Galacanima 1:4
Luka 18:30 Efezanima 1:21;2:1.7; 6:12
Luka 20:34-35 1. Timoteju 6:17

2. Timoteju 4:10
Titu 2:12

19



U NZ-noj teologiji ova su se dva zidovska doba preklapala zbog neocekivanoga i previdenog pretkazanja dva
Dolaska Mesije. Isusovo utjelovljenje ispunilo je SZ-na proro¢anstva o ustoli¢enju Novoga doba (Dn 2:44-45). Doduse, SZ
takoder je vidio Njegov Dolazak kao Suca i Osvajaca [Pobjednika], ipak On je prvo doSao kao Pate¢i Sluga (usp. 1z 53; Zah

12:10), ponizan i krotak (usp. Zah 9:9). On ¢e se vratiti u sili kao $to je SZ predskazao (usp. Otk 19). Ovo dvo-stupanjsko
ispunjenje uzrokovalo je da Kraljevstvo bude sadasnje (ustoli¢eno), ali buduée (ne dovrSeno u potpunosti). To je NZ-na
napetost gotovo, ali ne jos!

[ (1:4) “prema volji naSega Boga i Oca” Vidjeti Posebnu temu dolje: VVolja (thelema) BoZja.

POSEBNA TEMA: VOLJA (thelema) BOZJA
“Volja” Bozja ukljucuje nekoliko skupina.
EVANDELJE PO IVANU
Isus je dosao ¢initi O¢evu volju (usp. Iv 4:34; 5:30; 6:38)
uskrisiti zadnjega dana sve koje je Otac dao Sinu (usp. Iv 6:39)
da svi vjeruju u Sina (usp. Iv 6:29.40)
odgovorena molitva povezana s vrSenjem Bozje volje (usp. Iv 9:31 1 1. Iv 5:14).
SINOPTICKA EVANDELJA
vrsenje Bozje volje je kljucno (usp. Mt 7:21)
vr$enje Bozje volje ¢ini jedno brata i sestru s Isusom (usp. Mt 12:50; Mk 3:35)
nije Bozja volja da itko propadne (usp. Mt 18:14; 1. Tim 2:4; 2. Pt 3:9)
Golgota je bila Oc¢eva volja za Isusa (usp. Mt 26:42; Lk 22:42).
PAVLOVA PISMA
* zrelost i sluzba svih vjernika (usp. Rim 12:1-2)
vjernici su bili oslobodeni od ovoga Doba zla (usp. Gal 1:4)

Bozja volja bila je Njegov iskupiteljski naum (usp. Ef 1:5.9.11)

vjernici iskusuju i zive Duhom ispunjen zivot (usp. Ef 5:17-18)

vjernici su ispunjeni spoznajom o Bogu (usp. Kol 1:9)
vjernici su ucinjeni savrSenima i potpunima (usp. Kol 4:12)
vjernici su posveceni (usp. 1. Sol 4:3)

vjernici zahvaljuju u svemu (usp. 1. Sol 5:18).
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PETROVA PISMA

* vjernici ¢ine ispravno (tj. podlazu se gradanskim vlastima) i, time stiSavaju lude ljude, tako osiguravajuci
moguénost za evangelizaciju (usp. 1. Pt 2:15)

* vjernici trpe (usp. 1. Pt 3:17; 4:19)

* vjernici ne zive zivote usmjerene sa sebe (usp. 1. Pt 4:2).

IVANOVA PISMA
* vjernici ostaju zauvijek (usp. 1. Iv 2:17)

* vjernici se oslanjaju na odgovorenu molitvu (usp. 1. Iv 5:14).

1:5 “kome neka je slava zauvijek” Tipi¢no Pavlovski, ova doksologija prodire u okvir zbog BoZjega veli¢anstva. Cesto
zamjenice u Pavlovim pisanjima imaju vi$eznaéne antecedente. U vecini vremena, u ovim pojavcima, JEDNINSKE ZAMJENICE
MUSKOGA RODA upucuju na Boga Oca.

@ “slava” U SZ-u najuobicajenija hebrejska rije¢ za “slava” (kabod, BDB 217) bila je izvorno trgovacki pojam (§to je
upucivao na uporabu para vage) u znacenju “biti tezak”. Ono $to je bilo tesko bilo je vrijedno ili je imalo stvarnu vrijednost.
Cesto je zamisao o sjajnosti (Sekinah Oblak slave tijekom razdoblja lutanja pustinjom) bila dodana rije¢ za izrazavanje
BoZjega veli¢anstva. Sim On dostojan je i vrijedan §tovanja. On je previse sjajan za palo ¢ovjecanstvo da Ga se vidi. Bog
moze uistinu biti spoznat kroz Krista (usp. Jer 1:14; Mt 17:2; Heb 1:3; Jak 2:1).

Vidjeti Posebnu temu dolje: Slava (kabod) (SZ).

POSEBNA TEMA: SLAVA (kabod) (SZ)

Njeno temeljno znaéenje

Postoji vise od dvadeset hebrejskih rije¢i prevedenih kao “slava” (doxa) od LXX-e, ali najznakovitija je
hebrejska rije¢ kabod (BDB 458-459, KB, 455-458). Njeno temeljno znacenje je ono $to je tesko. To je trgovacki
pojam koriSten u obavljanju kupovina (tj. vaganja). Ona je postala pojam $to ima §iroko semanticko polje gdje se
zamisao teSkoga razvila u vrijednost, Stovanje osoba, mjesta, i stvari.

Koristena o YHWH-i
A Postalo je nacinom opisivanja YHWH-ine osobne prisutnosti. Povezuje Njegovu snagu, velicanstvo (tj.
transcendentnost) s Njegovom osobnoscu i prisutnoséu u fizickoj stvarnosti (imanentnost).

Obiljezava YHWH-u u stvaranju, usp. Psalam 19:1; 29:3.9; 104:31.

Bila je koristena o Njegovim teofanijama povezanima s ustrojem Njegova zavjetnog naroda. On je “slava
Izraela”, usp. 1. Knjiga o Samuelu 15:29:
izlazak iz Egipta, usp. Knjiga Brojeva 14:22 (navijeSteno u Post 15:12-21)
u posebnome Oblaku Slave koji je vodio i pratio narod, usp. Knjiga Izlaska 16:7.10
davanje Njegova Zakona na gori Sinaj, usp. Knjiga lzlaska 24:16.17
Njegova djela opskrbe i osude tijekom razdoblja lutanja pustinjom:
a. pocetna pobuna povezana s izvjeS¢éem dvanaest uhoda, usp. Knjiga Brojeva 14:9-10
b. Mojsijevo posredovanje u njihovu korist, usp. Knjiga Brojeva 14:20-21
c. Korahova pobuna, usp. Knjiga Brojeva 16:19
d. krize kad nije bilo vode, usp. Knjiga Brojeva 26:6.
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Mojsijev zahtjev da vidi YHWH-u, usp. Knjiga Izlaska 33:18-23.

Bila je koristena o Simome YHWH-i (tj. Njegovoj biti):

1. 1. Knjiga Ljetopisa 29:11
Psalam 106:20; Knjiga proroka Jeremije 2:11; HoSea 4:7; Poslanica Rimljanima 1:23
Knjiga proroka lzaije 42:8; 45:7; 48:11; 58:8; 60:1-2.19 (Otk 21:23; 22:5)
Knjiga proroka Zaharije 2:5.10.

Bila je koriStena u vezi s YHWH-inom prisutnos¢u kod /u:

1. Satoru sastanka, usp. Knjiga Izlaska 16:7.10; 29:43; 40:34-35; Levitski zakonik 9:6.23

2. Hramu, usp. 1. Knjiga o Kraljevima 81:1; 2. Ljetopisa 5:14; 7:1-3; Knjiga proroka Izaije 6:3;
Hagaj 2:3.9

3. Kovcegu saveza, usp. 1. Knjiga o Samuelu 4:22; Psalam 63:2; 78:61.

Bila je koristena o YHWH-inu kraljevskome dostojanstvu, usp. 1. Knjiga Ljetopisa 29:12-13; Psalam 24:7-
10; 45:3.

Bila je kori$tena o YHWH-inoj eti¢koj naravi (tj. pravednost), usp. Psalam 29:3; 97:6; Knjiga proroka lzaije
42:8; 48:11; 58:8; Habakuk 2:14.

Koristena o ljudima i narodima
A Ljudi:
usporedno s “dusa” (tj. nefes), usp. Knjiga Postanka 49:6; Psalam 16:9; 108:1
bogatstvo, usp. Knjiga Postanka 31:1; Psalam 49:16.17; Knjiga proroka Izaije 10:3; 61:6; 66:11-12
Cast, usp. Knjiga Postanka 45:13; Psalam 8:6; Knjiga proroka Hagaja 2:7
ugled, usp. Knjiga o Jobu 19:9; 29:20; Psalam 4:2; 49:17
sjaj, usp. 1. Knjiga Ljetopisa 29:12.28; 2. Ljetopisa 17:5; 18:13; 32:27.

Narodi:

1. Egipat

2. Efrajim, usp. Knjiga proroka Hosee 9:11
3. Samarija, usp. Knjiga proroka Hosee 10:5.

Kraljevi:

1. Ahasver, usp. Knjiga o Esteri 1:4

2. Izrael, usp. Psalam 21:6

3. Antioh IV. [Epifan — op.prev.], usp. Knjiga proroka Daniela 11:39.

Narodne vojske:

1. Asirija, usp. Knjiga proroka lzaije 8:7
2. Izrael, usp. Knjiga proroka lzaije 17:4
3. Kedar, usp. Knjiga proroka lzaije 21:16.

Bila je koristena o opisu zadnjih dana (eshatologija)
A YHWH ¢e se vratiti u Svoj Novi hram, usp. Knjiga proroka Ezekiela 43:2.4.5; 44:4.

B. YHWH ¢e dovesti svijet k Sebi, usp. Knjiga proroka Izaije 40:5; 59:19; 60:1-3; 66:18-19.

C. YHWH ¢e dovesti “Novi” Jeruzalem”, usp. Knjiga proroka Izaije 66:10; Zaharija 12:7.
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Svrha Stvorenja je slavljenje YHWH
A Stvorenog za Njegovu slavu, usp. Knjiga proroka lzaije 43:7.

Slava je duzna Njemu, usp. 1. Knjiga Ljetopisa 16:29.
Pjevati /hvaliti Njegovu slavu, usp. Psalam 66:2; 96:8; 115:1.

Sve §to ¢inimo mi ¢inimo za Njega, za Njegovu slavu, usp. 1. Poslanica Korin¢anima 10:31;
2. Korin¢anima 4:15; Efezanima 5:22; 6:5; 1. Petrova 2:12.

Prva izjava u Westminsterskome kracemu katekizmu.

[ (1:5) “zauvijek” Doslovno je to “u vijeke vjekova”.
Vidjeti Posebnu temu dolje: Zauvijek (‘olam) (gréki idiom).

POSEBNA TEMA: ZAUVIJEK (‘olam)

Etimologija hebrejskoga pojma ’olam, o7y (BDB 761) je neizvjesna (NIDOTTE, tom 3, str. 345). KoriSten je u
nekoliko znacenja (uobicajeno odredenih okvirom). Sljedece su samo izdvojeni primjeri:
1. drevno:
a. ljudi, Knjiga Postanka 6:4; 1. Samuelova 27:8; Knjiga proroka Jeremije 5:15; 28:8
mjesta, Knjiga proroka lzaije 58:12; 61:4
Bog, Psalam 93:2; Izreke 8:23; Knjiga proroka lzaije 63:16
stvari, Knjiga Postanka 49:26; Job 22:15; Psalam 24:7.9; Knjiga proroka Izaije 46:9
. vrijeme, Ponovljeni zakon 32:7; Knjiga proroka lzaije 51:9; 63:9.11
buduce vrijeme:
a.
b. hiperbola za kralja, 1. Knjiga o Kraljevima 1:31; Psalam 61:7; Knjiga Nehemije 2:3
C. neprekidno postojanje:
(D) Zemlja, Psalam 78:69; 104:5; Propovjednik 1:4
2 nebesa, Psalam 148:5
postojanje Boga:
1) Knjiga Postanka 21:33
2 Knjiga Izlaska 15:18
©)) Ponovljeni zakon 32:40
4 Psalam 93:2
(5) Knjiga proroka lzaije 40:28
(6) Knjiga proroka Jeremije 10:10
@) Knjiga proroka Daniela 12:7
Savez:
1) Knjiga Postanka 9:12.16; 17:7.13.19
2 Knjiga Izlaska 31:16
3) Levitski zakonik 24:8
4 Knjiga Brojeva 18:19
(5) 2. Knjiga o Samuelu 23:5
(6) Psalam 105:10
@) Knjiga proroka lzaije 24:5; 55:3; 61:8
(8) Knjiga proroka Jeremije 32:40; 50:5
poseban Savez s Davidom:
(€D)] 2. Knjiga o Samuelu 7:13.16.25.29; 22:51; 23:5
2 1. Knjiga o Kraljevima 2:33.45; 9:5

23



3) 2. Knjiga Ljetopisa 13:5
4 Psalam 18:50; 89:4.28.36.37
(5) Knjiga proroka lzaije 9:7; 16:5; 37:35; 55:3
Bozji Mesija:
Q) Psalam 45:2; 72:17; 89:35-36; 110:4
2 Knjiga proroka lzaije 9:6
Bozji zakoni:
1) Knjiga Izlaska 29:28; 30:21
2 Levitski zakonik 6:18.22; 7:34; 10:15; 24:9
3) Knjiga Brojeva 18:8.11.19
(@) Psalam 119:89.160
Bozja obecanja:
D 2. Knjiga o Samuelu 7:13.16.25; 22:51
2 1. Knjiga o Kraljevima 9:5
3) Psalam 18:50
4 Knjiga proroka lzaije 40:8
Abrahamovo potomstvo i Obecana zemlja:
(D) Knjiga Postanka 13:15; 17:19; 48:4
2 Knjiga Izlaska 32:13
3) 1. Knjiga Ljetopisa 16:17
Blagdani prema Savezu:
(D) Knjiga Izlaska 12:14; 17:24
2) Levitski zakonik 23:14; 21:41
3) Knjiga Brojeva 10:8
vjecna vjecnost:
(D) 1. Knjiga o Kraljevima 8:13
2 Psalam 61:7-8; 77:8; 90:2; 103:17; 145:13
3) Knjiga proroka lzaije 26:4; 45:17
4) Knjiga proroka Daniela 9:24
ono §to Psalmi kazu vjernici ¢e Ciniti zauvijek:
1) zahvaljivanje, Psalam 30:12; 79:13
2) prebivanje u Njegovoj prisutnosti, Psalam 41:12; 61:4.7
3) pouzdanje u Njegovo milosrde, Psalam 52:8
4) slavljenje GOSPODINA, Psalam 52:9
(5) pjevanje hvala, Psalam 61:8; 89:1
(6) izricanje Njegove pravde, Psalam 75:9
@) slavljenje Njegovog Imena, Psalam 86:12; 145:2
8) blagoslivljanje Njegovog Imena, Psalam 145:1
unatrag i unaprijed u vremenu (“od vje¢nosti do vje¢nosti”):
a. Psalam 41:13 (slavljenje Boga)
b. Psalam 90:2 (Sam Bog)
c. Psalam 103:17 (dobrota GOSPODINOVA).
Upamtite, okvir odreduje $irinu znaCenja pojma. Vje¢ni Savezi i obecanja su uvjetovani (tj. Jer 7). Kod svake
uporabe SZ-a o ovoj veoma te¢noj rije¢i budite pozorni kod Citanja vasSih suvremenih glediSta o vremenu ili vagoj NZ-noj
sustavnoj teologiji. NZ su opée primjenjiva SZ-na obecanja.

@ (1:5) “Amen” Ovo je oblik SZ-noga pojma za “vjera” (emeth, usp. Hab 2:4, vidjeti Posebne teme dolje: Povjerenje,
pouzdanje, vjera, i vjernost u Starome zavjetu [x&»n3]; i Vjera, povjerenje, ili pouzdanje (pistis [imenica], pisteuo, [glagol],
pistos [pridjev]) u NZ-u). Njegova izvorna etimologija bila je “biti potvrden ili siguran”. Medutim, suzvuk se promijenio na
ono $to mora biti potvrdeno (usp. 2. Kor 1:20). Koristilo se metaforicki o nekome tko je bio vjeran, odan, postojan,
vjerodostojan (usp. Robert B. Girdlestone, Synonyms of the Old Testament, str. 102-106). Ovdje to djeluje kao zavrSetak
doksologije Bogu Ocu (usp. Rim 1:25; 9:5; 11:36; 16:27; Ef 3:21; Fil 4:20).

Vidjeti Posebnu temu dolje: Amen.
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POSEBNA TEMA: POVJERENJE, POUZDANJE, VJERA, | VJERNOST U STAROME ZAVJETU [x»1]

UVODNE IZJAVE

Treba biti izjavljeno da uporaba ove teoloske zamisli, tako kljuéne za NZ, nije jasno odredena u SZ-u. Ona
je zasigurno tamo, ali prikazana u kljucu izabranih odlomaka i osoba.
SZ spaja:
A pojedinca i zajednicu
B. osobni susret i poslusnost Savezu.

Vjera je oboje i osobni susret i svakodnevni naéin Zivota! Lak$e ju je opisati u osobi nego u leksi¢kom
obliku (tj. proucavanje rije¢i). Ovaj osobni vid najbolje je slikovito opisan u:
A Abrahamu i njegovu potomstvu
B. Davidu i Izraelu.
Ovi ljudi susreli su Boga i njihovi Zivoti bili su trajno promijenjeni (ne savrSeni Zivoti, ve¢ neprekidna vjera). Kusnja
je otkrila slabost i snagu njihove vjere u susretu s Bogom, ali prisan, odnos pouzdanja nastavio se kroz vrijeme! Bila
je iskusana i prociséena, ali je nastavljena kao svjedocenje njihove poboznosti i nacina Zivota.

UPORABA GLAVNOG KORIJENA
A 1R (BDB 52)
1. GLAGOL
a. Qal osnova — poduprijeti, ojacati (tj. 2. Kr 10:1.5; Est 2:7, ne teoloSka uporaba)
b. Niphal osnova — uciniti sigurnim ili ¢vrstim, ustanoviti, potvrditi, biti vjeran ili
pouzdan:
1) o ¢ovjeku, Knjiga proroka Izaije 8:2; 53:1; Jeremija 40:14
2) o stvari, Knjiga proroka Izaije 22:23
3 0 Bogu, Ponovljeni zakon 7:9; Knjiga proroka lzaije 49:7; Jeremija 42:5
Hiphil osnova — stajati ¢vrsto, vjerovati, pouzdati se:
(1) vjerova Abraham Bogu, Knjiga Postanka 15:6
(2) Izraelci u Egiptu su vjerovali, Knjiga Izlaska 4:31; 14:31 (nijekano u Pnz 1:32)
3 Izraelci su vjerovali YHWH-i koji je govorio kroz Mojsija, Knjiga lIzlaska 19:9;
Psalam 106:12.24
(@) Ahaz nije vjerovao u Boga, Knjiga proroka lzaije 7:9
(5) tkogod vjeruje u to /njega, Knjiga proroka lzaije 28:16
(6) vjerovati istine o Bogu, Knjiga proroka lzaije 43:10-12.
2. IMENICA (MUSKI ROD) — vjernost (tj. Pnz 32:20; Iz 25:1; 26:2).
3. PRILOG — zaista, uistinu, slazem se, moglo bi biti tako (usp. Pnz 27:15-26; 1. Kr 1:36; 1. Ljet 16:36;
1z 65:16; Jer 11:5; 28:6). Ovo je obredno koristenje “amen” u SZ-u i NZ-u.
nnR (BDB 54) IMENICA ZENSKOG RODA, hepokolebljivost, odanost, istina:
1. 0 ¢ovjeku, Knjiga proroka Izaije 10:20; 42:3; 48:1
2. 0 Bogu, Knjiga Izlaska 34:6; Psalam 117:2; Knjiga proroka lzaije 38:18.19; 61:8
3 o istini, Ponovljeni zakon 32:4; 1. Knjiga o Kraljevima 22:16; Psalam 33:4; 98:3; 100:5; 119:30;
Knjiga proroka Jeremije 9:5; Zaharija 8:16.
1R (BDB 53), nepokolebljivost, postojanost, estitost:
1. o rukama, Knjiga Izlaska 17:12
2. o vremenima, Knjiga proroka lzaije 33:6
3. o ljudima, Knjiga proroka Jeremije 5:3; 7:28; 9:2
4., 0 Bogu, Psalam 40:11; 88:12; 89:1.2.5.8; 119:138.

PAVLOVA UPORABA OVE SZ-ne ZAMISLI
A Pavao temelji svoje novo razumijevanje YHWH i SZ-a na svome osobnom susretu s Isusom na putu za
Damask (usp. Djela 9; 22; 26).
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Prona$ao je SZ-nu potporu za svoje novo razumijevanje u dva klju¢na SZ-na odlomka S§to koriste korijen
TR:
1. Knjiga Postanka 15:6 —Abramov osobni susret potaknut od Boga (Post 12) ishodio je u
poslusnome zivotu vjere (Post 12 - 22). Pavao na ovo cilja u Poslanici Rimljanima 4 i Gala¢anima
3.
Knjiga proroka lzaije 28:16 — onima koji vjeruju u to (tj. Bozji prokusan i ¢vrsto postavljen ugaoni
kamen) nikad nece biti:
a. Poslanica Rimljanima 9:33, “posramljeni” ili “razo¢arani”
b. Poslanica Rimljanima 10:11, isto kao gore.
Knjiga proroka Habakuka 2:4 — oni koji poznaju vjernog Boga trebali bi Zivjeti vjerne Zivote (usp.
Jer 7:28). Pavao je koristio ovaj tekst u Poslanici Rimljanima 1:17 i Galacanima 3:11 (takoder
zabiljezite Heb 10:38).

V. PETROVA UPORABA SZ-ne ZAMISLI
A Petar uskladuje:
1. Knjiga proroka lzaije 8:14 — 1. Petrova poslanica 2:8 (kamen spoticanja)
2. Knjiga proroka lzaije 28:16 — 1. Petrova poslanica 2:6 (ugaoni kamen)
3. Psalam 118:22 — 1. Petrova poslanica 2:7 (odbaceni kamen).
On okrece jedinstven jezik §to opisuje Izraela, “izabrani rod, kraljevstvo svecenistva, sveti narod, narod za
Bozju vlastitu svojinu” iz:
1. Ponovljenog zakona 10:15; Knjige proroka Izaije 43:21
2. Knjige proroka lzaije 61:6; 66:21
3. Knjige Izlaska 19:6; Ponovljenog zakona 7.6
i sada to upotrebljava za vjeru Crkve u Krista.
Ivanova uporaba zamisli
A Njena NZ-na uporaba
Pojam “povjerova” dolazi od grékog pojma (pisteud) koji se moze prevesti i “povjerovati”, “vjera”, ili
“pouzdanje”. Na primjer, IMENICA se ne pojavljuje u Evandelju po Ivanu, ali je Cesta uporaba GLAGOLA.
U Ivanu 2:23-25 postoji neizvjesnost o iskrenoj predanosti mnostva Isusu iz Nazareta kao Mesiji. Ostali
primjeri povrsne uporabe ovog pojma “povjerovati” nalaze se u Ivanu 8:31-59 i Djelima apostolskim
8:13.18-24. Prava biblijska vjera vise je od pocetnoga odaziva. Ona mora biti slijedena postupkom
ucenistva (usp. Mt 13:20-22.31-32).
Njena uporaba s PRIJEDLOZIMA
1. eis znac¢i “u”. Ova jedinstvena grada naglasava vjernikovo stavljanje njihova pouzdanja /vjere u
Isusa:
a. u Njegovo Ime (Iv 1:12; 2:23; 3:18; 1. Iv 5:13)
b. u Njega (lv 2:11; 3:15.18; 4:39; 6:40; 7:5.31.39.48; 8:30; 9:36; 10:42; 11:45.48; 12:37.42;
Mt 18:6; Djela 10:43; Fil 1:29; 1. Pt 1:8)
u Mene (Iv 6:35; 7:38; 11:25.26; 12:44.46; 14:1.12; 16:9; 17:20)
u Sina (lv 3:36; 9:35; 1. Iv 5:10)
u lsusa (Iv 12:11; Djela 19:4; Gal 2:16)
u Svjetlo (Iv 12:36)
. u Boga (lv 14:1)
ev znaci “u” kao u Evandelju po Ivanu 3:15; Marku 1:15; Djelima apostolskim 5:14
epi znaci “u” ili “iznad /nad”, kao u Evandelju po Mateju 27:42; Djelima apostolskim 9:42; 11:17,
16:31; 22:19; Poslanici Rimljanima 4:5.24; 9:33; 10:11; 1. Timoteju poslanici 1:16; 1. Petrovoj
poslanici 2:6
DATIV bez PRIEDLOGA kao u Poslanici Gala¢anima 3:6; Djelima apostolskim 18:8; 27:25; 1.
Ivanovoj poslanici 3:23; 5:10
hoti, §to znaéi “vjerovati da”, daje sadrzaj kako $to vjerovati:
a. Isus je Svetac Bozji (Iv 6:69)
b. Isus je Ja Jesam (lv 8:24)
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Isus je u Ocu i Otac je u Njemu (Iv 10:38)

Isus je Mesija (v 11:27; 20:31)

Isus je Sin Bozji (Iv 11:27; 20:31)

Isus je bio poslan od Oca (lv 11:42; 17:8.21)

Isus je jedno s Ocem (lv 14:10-11)

Isus dolazi od Oca (lv 16:27.30)

Isus poistovjecuje Sebe u zavjetnom imenu Oca, “Ja Jesam” (Iv 8:24; 13:19)
mi ¢emo zivjeti s Njim (Rim 6:8)

Isus je umro i ponovo ustao (1. Sol 4:14).

T TS hoe o0

ZAKLJUCAK

Biblijska vjera je covjekov odaziv na Bozansku rije¢ /obeéanje. Bog uvijek zapocinje (tj. Iv 6:44.65), ali dio ovoga
Bozanskog navijestanja je potreba ¢ovjekova odaziva:

A pouzdanje

B. zavjetna poslusnost.

Biblijska vjera je:

1. osobni odnos (pocetna vjera)

2. potvrda biblijske istine (vjera u Bozje otkrivenje)

3. prikladan odgovor u poslusnosti (svakodnevna vjera).

Biblijska vjera nije karta za Nebo ili polica osiguranja. To je osobni odnos. To je svrha stvaranja i ljudi
stvorenih na sliku i slicnost Boga (usp. Post 1:26-27). Ishod je “prisnost”. Bog zahtijeva zajednistvo, a ne odredeno
teolosko stajaliste! Ali zajedniStvo sa svetim Bogom zahtijeva da djeca pokazuju “obiteljske” osobine (tj. svetost,
usp. Lev 19:2; Mt 5:48; 1. Pt 1:15-16). Pad (usp. Post 3) povrijedio je nasu sposobnost ispravnoga odaziva. Stoga,

Bog je djelovao za nase dobro (usp. Ez 36:27-38), dajuéi nam “novo srce” i “novog duha”, koji nam kroz vjeru i
pokajanje omogucéava zajednistvo s Njim i poslusnost Njemu!

Svo troje je kljuéno. Svo troje mora se drzati. Cilj je upoznati Boga (hebrejski i grcki smisao) 1 odrazavati

Njegovu narav u svojim zivotima. Cilj vjere nije Nebo jednoga dana, nego Kristo-sli¢nost svakoga dana!

Covjekova vijernost je ishod (NZ), ne temelj (SZ) odnosa s Bogom: ¢ovjekova vjera u Njegovu vjernost;
¢ovjekovo pouzdanje u Njegovu pouzdanost. Srce NZ-nog glediSta na spasenje jeste da se ljudi moraju pocetno i
neprekidno odazivati na pocetnu Bozju milost i milosrde pokazanu u Kristu. On je ljubio, On je poslao, On je
providio; mi moramo odgovoriti u vjeri i vjernosti (usp. Ef 2:8-9 i 10)!

Vjeran Bog zeli vjerne ljude kako bi otkrio Sim Sebe nevjernome svijetu i dovede ga u osobnu vjeru u

Njega.

POSEBNA TEMA: VJERA, POVJERENJE, ILI POUZDANJE (Pistis [IMENICA], Pisteus, [GLAGOL],
Pistos [PRIDJEV] U NZ-u

A To je veoma vazan pojam u Bibliji (usp. Heb 11:1.6). Bio je subjekt Isusova ranoga propovijedanja (usp.
Mk 1:15). Postoje najmanje dva zahtjeva Novoga saveza: pokajanje i vjera (usp. Mk 1:15; Djela 3:16.19;
20:21).

Njegova etimologija
1. Pojam “vjera” u SZ-u znaéi odanost, vjernost, ili pouzdanost i bio je opis Bozje naravi, ne nase.
2. Dolazi iz hebrejskoga pojma (emun, emunah, BDB 53, tj. Hab 2:4), §to znaci “biti siguran ili
trajan”. Spasavajuca vjera je:
a. osoba kojoj se daje dobrodoslica (tj. osobno pouzdanje, vjera, usp. E.1., dolje)
b. istine koje se vjeruju o toj osobi (tj. Pismo, usp. E.5., dolje)
C. zivljenje zivota kao ta osoba (tj. Kristo-sli¢nost).
Njegova SZ-na uporaba
Mora biti naglaSeno da Abrahamova vjera nije bila u budué¢ega Mesiju, nego u Bozje obecanje da
¢e imati dijete i potomstvo (usp. Post 12:2; 15:2-5; 17:4-8; 18:14; Rim 4:1-5). Abraham se odazvao tome
obecanju pouzdavajuci se u Boga (vidjeti Posebnu temu gore: Povjerenje, pouzdanje, vjera, i viernost u
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Starome zavjetu [¥n1]) i u Njegovu rije¢. On je ipak imao sumnje i poteskocée s ovim obeéanjem, koje je
uzelo trinaest godina da bude ispunjeno. Njegova je nesavrSena vjera, medutim, bila prihvacena od Boga.
Bog je voljan raditi s neispravnima ljudskim bi¢ima koji se odazivlju Njemu i Njegovim
obecanjima u vjeri, ¢ak iako je ta vjera veliCine gorusi¢inog sjemena (usp. Mt 17:20) ili mjeSovita vjera
(usp. Mk 9:22-24).
Njegova NZ-na uporaba
Pojam “povjerova” iz grékoga je pojma (pisteus) koji takoder moZe biti preveden “povjerenje”,
“yjera”, ili “pouzdanje‘. Primjerice, IMENICA se ne pojavljuje u Evandelju po Ivanu, ali GLAGOL je
koriSten Cesto. U Evandelju po Ivanu 2:23-25 postoji neizvjesnost o iskrenosti predanosti mnostva Isusu iz
Nazareta kao Mesiji. Ostali primjeri ove povrsne uporabe pojma “povjerenje” su u Ivanu 8:31-59 te Djelima
apostolskim 8:13.18-24. Istinska biblijska vjera vise je od pocetnoga odaziva. Ona mora biti slijedena
tijekom u€eni$tva (usp. Mt 13:20-22.31-32; 28:19-20).
Njegova uporaba s PRIJEDLOGOM
1. eis znac¢i “u”. Ova jedinstvena grada naglasava da vjernici stavljaju svoje pouzdanje /vjeru u Isusa:
a. u Njegovo Ime (Iv 1:12; 2:23; 3:18; 1. Iv 5:13)
b. u Njega (lv 2:11; 3:15.18; 4:39; 6:40; 7:5.31.39.48; 8:30; 9:36; 10:42; 11:45.48; 17:37.42;
Mt 18:6; Djela 10:43; Fil 1:29; 1. Pt 1:8)
u Mene (v 6:35; 7:38; 11:25.26; 12:44.46; 14:1.12; 16:9; 17:20)
u Sina (Iv 3:36; 9:35; 1. Iv 5:10)
u lsusa (Iv 12:11; Djela 19:4; Gal 2:16)
\ u Svjetlo (lv 12:36)
g. u Boga (Iv 14:1)
en znaci “u” kao u Ivanu 3:15; Marku 1:15; Djelima apostolskim 5:14
epi znaci “u” ili na, kao u Mateju 27:42; Djelima apostolskim 9:42; 11:17; 16:31; 22:19;
Poslanici Rimljanma 4:5.24; 9:33; 10:11; 1. Timoteju poslanici 1:16; 1. Petrovoj 2:6
PADEZ DATIV bez PRIJEDLOGA kao u Poslanici Gala¢anima 3:6; Djelima apostolskim 18:8; 27:25;
1. Ivanovoj poslanici 3:23; 5:10
hoti, sto znaci “povjerovati da”, daje sadrzaj u §to povjerovati:
Isus je Svetac Bozji (Iv 6:69)
Isus je Ja Jesam (v 8:24)
Isus je u Ocu i Otac je u Njemu (Iv 10:38)
Isus je Mesija (Iv 11:27; 20:31)
Isus je Bozji Sin (Iv 11:27; 20:31)
Isus je bio poslan od Oca (Iv 11:42; 17:8.21)
Isus je jedno s Ocem (lv 14:10-11)
Isus je doSao od Oca (lv 16:27.30)
Isus je Sebe poistovjetio u Oc¢evu zavjetnome Imenu, “Ja Jesam” (Iv 8:24; 13:19)
mi ¢emo zivjeti s Njim (Rim 6:8)
Isus je umro i ponovo bio uzdignut (1. Sol 4:14).

XU SQ@ o0 o

POSEBNA TEMA: AMEN

STARI ZAVIJET

A

Pojam “Amen” dolazi iz hebrejske rijeci za:

1. “istinu” (emeth, BDB 49)

2. “istinitost” (emun, emunah, BDB 53)

3. “vjeru” ili “vjernost”

4, “pouzdanje” (dmn, BDB 52).

Njegova etimologija dolazi iz ¢vrstoga fizickog stava neke osobe. Opreéno tome bio bi netko tko je labav,
klizav (usp. Ps 35:6; 40:2; 73:18; Jer 23:12) ili tetura (usp. Ps 73:2). 1z ove doslovne uporabe razvilo se
metaforicko prosirenje vjernosti, dostojnosti povjerenja, odanosti i pouzdanosti (usp. Post 15:6; Hab 2:4).
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Posebne uporabe:

stup, 2. Knjiga o Kraljevima 18:16 (1. Tim 3:15)

sigurnost, Knjiga Izlaska 17:12

postojanost, Knjiga Izlaska 17:12

stabilnost, Knjiga proroka lzaije 33:6

istina, 1. Knjiga o Kraljevima 10:6; 17:24; 22:16; lzreke 12:22

¢vrsto, 2. Knjiga Ljetopisa 20:20; Knjiga proroka Izaija 7:9

vjerodostojno (Tora), Psalam 119:43.142.151.160.
U SZ-u upotrijebljena su dva druga hebrejska pojma za djelatnu vjeru:
1. bathach (BDB 105), pouzdanje
2. yra (BDB 431), strah, postovanje, §tovanje (usp. Post 22:12).
Od znacenja povjerenja ili pouzdanja razvila se liturgijska uporaba Sto se koristila za potvrdu istinite
ili pouzdane izjave drugog (usp. Pnz 27:15-26; Neh 8:6; Ps 41:13; 72:19; 89:52; 106:48).
Teoloski klju¢ za ovaj pojam nije vjernost CovjeCanstva, ve¢ YHWH-ina (usp. 1zl 34:6; Pnz 32:4; Ps 108:4;
115:1; 117:2; 138:2). Jedina nada palog ¢ovjecanstva jeste milosrdna vjerna zavjetna odanost YHWH i
Njegovih obecanja. Oni koji poznaju YHWH-u moraju biti kao On (usp. Hab 2:4). Biblija je povijest i
zapis o Bozjoj obnovi Njegove slike (usp. Post 1:26-27) u Covjecanstvu. Spasenje obnavlja sposobnost
covjecanstva da ima prisno zajednis$tvo s Bogom. Ovo je zaSto smo bili stvoreni.

NOVI ZAVJIET
Uporaba rijeci “amen” kao zavrsne liturgijske potvrde izjavljene pouzdanosti uobicajena je izjava u NZ-u
(usp. 1. Kor 14:16; 2. Kor 1:20; Otk 1:7; 5:14; 7:12).
Uporaba pojma kao zavrSetak molitve uobicajena je u NZ-u (usp. Rim 1:25; 9:5; 11:36; 16:27; Gal 1:5;
6:18; Ef 3:21; Fil 4:20; 2. Sol 3:18; 1. Tim 1:17; 6:16; 2. Tim 4:18).
Isus je jedini koji je upotrebljavao ovaj pojam (u Ivanu ¢esto udvostruéeno) kao uvod u vazne izjave
(usp. Lk 4:24; 12:37; 18:17.29; 21:32; 23:43).
Koristena je kao naziv za Isusa u Knjizi Otkrivenja 3:14 (moguce naziv za YHWH-u iz 1z 65:16).
Zamisao vjernosti ili vjere, pouzdanja, ili pouzdanosti izraZena je u grékom pojmu pistos ili pistis,

CERNT3 ERINNT3

Sto je u engleskome prevedeno kao “pouzdanje”, “vjera”, “vjerovati”.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 1:6-10

6Zatuden sam 3to ste tako brzo ostavili Njega koji vas pozva milo$éu Kristovom, zbog drukéijeg evandelja;
"koje stvarno nije drugo; samo postoje neki koji vas uznemiravaju i Zele iskriviti evandelje Kristovo. 8Ali ¢ak ako
bismo mi, ili andeo s neba, propovijedao vam evandelje suprotno onome $to smo vam mi propovijedali, neka bude
proklet! *Kao $to smo rekli prije, tako vam ja kaZem ponovno sad, ako vam ikoji ¢ovjek propovijeda evandelje
suprotno onome §to ste primili, neka bude proklet! ‘°Jer traZim li ja sad naklonost od ljudi, ili od Boga? Ili nastojim li
ja ugoditi ljudima? Ako bih ipak nastojao ugoditi ljudima, ja ne bih bio rob-sluga Kristov.

1:6 “Zacuden sam” Umjesto zahvaljivanja — toliko uobicajenoga u Pavlovim pisanjima — Pavao je promatrao s ¢udenjem
(GLAGOL je naden jedino ovdje i u 2. Sol 1:10 u Pavlovim pisanjima) kako su se Galacani previse olako udaljili od Cistoga,
jednostavnoga, veli¢anstvenoga Evandelja o opravdanju milo$¢u kroz vjeru zbog onoga §to su naucavali krivi uéitelji.

[ “tako brzo” Moguca su dva smisla: (1) toliko brzo nakon $to su prihvatili Evandelje koje je Pavao propovijedao, ili (2)
toliko brzo nakon Sto su dosli krivi ucitelji.

@ “ostavili Njega” Ovaj GLAGOL je PREZENT GLAGOLSKO VRIJEME, §to pokazuje kako su Galacani bili u postupku uzmaka.
Ovaj “ostavili” vojni je pojam za pobunu. ZabiljezZite naglasak je na osobnome elementu uzmaka od Sdmoga Boga
odbacivanjem Pavlova Evandelja. To moze biti PREZENT PASIVNOGA GLAGOLSKOG oblika, ali $iri okvir (usp. Gal 3:1 i dalje i
5:7) podrazumijeva PREZENT SREDNJEGA oblika. Ovo naglasava da iako su krivi uitelji poticali na uzmak, Galacani su voljno
sudjelovali u tome.
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[ “Kkoji vas pozva milo$¢u Kristovom” Izri¢aj “vas pozva” uobi¢ajeno upucuje na djelovanje Boga Oca (usp. Rim 8:30;
9:24; 1. Kor 1:9). Ovo je vazno zbog tekstualne poteSkoce s dodavanjem izri¢aja “Kristovom”. To nije nadeno u papirusu p*,
F", ili G, nego je nadeno u papirusu P*!, i uncijalnim rukopisima X, A, B, K i F%. “Od Isusa Krista” nadeno je u MS D. To
moze biti rani dodatak kako bi se razjasnilo da je Otac onaj koji nas poziva kroz Krista. Ponovno mora biti izjavljeno: Bog
uvijek poduzima prvi korak u ljudskome spasenju (usp. lv 6:44.65; Rim 9; Ef 1:3-14). Vidjeti Posebne teme dolje: Izbor
/predestinacija i potreba za teolo§kom ravnotezom: i: Pozvan.

POSEBNA TEMA: IZBOR /PREDESTINACIJA I POTREBA ZA TEOLOSKOM RAVNOTEZOM

Izbor je predivna doktrina. Medutim, to nije poziv na pristranost [favoritizam], nego poziv na bivanje kanalom,
orudem ili sredstvom iskupljenja drugih! U Starome zavjetu pojam je prvenstveno koriSten za sluzenje; u Novome zavjetu
prvenstveno je koriSten za spasenje Sto proizlazi iz sluzenja. Biblija nikad ne uskladuje prividno oprecje izmedu Bozje
suverenosti i slobodne volje CovjeCanstva, nego potvrduje oboje! Dobar primjer biblijske napetosti o Bozjemu suverenom
izboru mogao bi biti Poslanica Rimljanima 9 te o potrebi neophodnoga odgovora covjeCanstva Rimljanima 10 (usp.
10:11.13).

Klju¢ ove teoloske napetosti moze biti naden u Poslanici Efezanima 1:4. Isus je Bozji izbor Covjeka i svi su moguéi
izbori u Njemu (Karl Barth). Isus je Bozji “da” potrebi palog ¢ovjecanstva (Karl Barth). Poslanica Efezanima 1:4 takoder
pomaze razjasniti sporno pitanje dokazivanjem da cilj predestinacije nije Nebo, nego svetost (Kristo-sli¢nost). Mi smo esto
privuceni koristima Evandelja a zanemarujemo odgovornosti! Bozji poziv (izbor) jeste za sada kao i za vjecnost!

Doktrine dolaze u vezu s drugim istinama, a ne kao pojedina¢ne, nepovezane istine. Dobra analogija mogla bi biti
zvijezde nasuprot pojedinacnoj zvijezdi. Bog predstavlja istinu u istocnjackoj, a ne u zapadnjackoj, knjizevnoj vrsti. Ne
moramo pomaknuti napetost uzrokovanu dijalektalnim (paradoksalnim) parovima doktrinarnih istina:

1. predestinacija nasuprot ljudskoj slobodnoj volji
sigurnost vjernika nasuprot potrebi za ustrajnoscu
izvorni grijeh nasuprot voljnome grijehu
bezgrjesnost (perfekcionizam) nasuprot grijeSenju manje
pocetno trenuta¢no opravdanje i posvecenje nasuprot napreduju¢em posvecenju
kr§éanska sloboda nasuprot kr§¢anskoj odgovornosti
BozZja transcendentnost nasuprot BoZjoj imanentnosti
Bog kao konaéno nespoznatljiv nasuprot Bogu kao spoznatljivome u Pismu
Kraljevstvo Bozje kao prisutnost nasuprot budu¢em dovrsetku
pokajanje kao dar od Boga nasuprot pokajanju kao neophodnost ljudskoga zavjetnog odaziva
Isus kao Bozanski nasuprot Isusu kao ¢ovjeku
Isus istovrijedan s Ocem nasuprot Isusu kao podredenome Ocu.

Teoloski okvir “Saveza” ujedinjuje Bozju suverenost (koji uvijek poduzima prvi korak i postavlja raspored) s
naredbenim pocetnim i neprekinutim pokajanjem, odazivom vjere od ljudi. Budite pozorni u dokazivanju teksta [proof-
texting] jedne strane paradoksa a zapostavljanju druge strane! Budite pozorni u dokazivanju samo vase najvaznije doktrine ili
sustavne teologije!

2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

POSEBNA TEMA: POZVAN

Bog uvijek poduzima prvi korak u pozivanju, izboru, i snubljenju vjernika k Sebi (usp. Iv 6:44.65; 15:16; 1. Kor 1:1-
2; Ef 1:4-5.11). Pojam “poziv” koristen je u nekoliko teoloskih smislova:

A U SZ-u “pozvati se na ime” bilo je uvijek u okviru Stovanja (usp. Post 4:26; 12:8; 21:33; 26:25; 1z1 34:5)

B. grjesnici su pozvani na spasenje miloS¢u Bozjom (tj. Izl 34:6-7) kroz dovrSeno Kristovo djelo i uvjerenju
/osvjedoéenju Duha (tj. kletos, usp. Rim 1:6-7; 9:24, $to je teoloski sli¢no 1. Kor 1:1-2 i 2. Tim 1:9; 2. Pt
1:10)

grjesnici su pozvani u Ime Gospodina da budu spaseni (tj. epikales, usp. Djela 2:21; 22:16; Rim 10:9-13).
Ova je izjava zidovski idiom Stovanja
vjernici se pozivaju na Njegovo Ime u vremenima kriza i stresa (tj. Djela 7:59)




vjernici su pozvani Zivjeti Kristo-sli¢ne Zivote (tj. klesis, usp. 1. Kor 1:26; 7:20; Ef 4:1; Fil 3:14; 2. Sol
1:11; 2. Tim 1:9)

vjernici su pozvani obavljati sluzbu (usp. Djela 13:2; 1. Kor 12:4-7; Ef 4:1).

[ (1:6) “zbog druk¢ijeg evandelja” “Druk¢ije” [heteros] je nekako upotrijebljeno u smislu “drugo drukéije vrste” (usp. 2.
Kor 11:4). U stihu 7 upotrijebljeno je allos (tj. “drugo iste vrste”); to moZe biti prevedeno “drugo iste vrste u nizovima”.
Medutim, u koine gr¢kom ovi su pojmovi postali istoznacnice i ne bi se previse smjelo inzistirati na razlici. Ali, u ovome
okviru, Pavao ocito koristi oboje zbog opre¢nosti.

1:7

NASB “koje stvarno nije drugo”

NKJIV “Kkoje nije drugo”

NRSV “ne da postoji drugo evandelje”

TEV “nema ‘drugo evanSelje’”

NJB “Ne da mozZe postojati viSe negoli jedna Dobra Vijesti”

Ne postoje dva Evandelja, iako je jedno istinsko Evandelje ¢esto izopac¢eno. KJV prijevod Poslanice Gala¢anima 2:7
Cesto je bio tumacen kao upuéivanje na dva Evandelja, jedno za Grke a jedno za Zidove. Ovo je nepravilan i neistinit
zakljucak, premda to moze biti izjava krivih ucitelja.

=

NASB “samo postoje neki koji vas uznemiravaju®
NKJIV “ali postoje neki koji vam dodijavaju”

NRSV “ali postoje neki koji vas zbunjuju”

TEV “ali postoje neki ljudi koji vas uzrujavaju”

NJB “samo je to $to neki medu vama stvaraju nevolje”

“Uznemiravaju” upucuje na namjeravano djelovanje kao §to je vojna pobuna (tj. ovaj okvir ima nekoliko vojnih
pojmova). “Krivi uéitelji” je MNOZINA u Poslanici Gala¢anima 5:12, ali mogucée to znaé¢i samo voda krivih ucitelja zbog
uporabe JEDNINE u Gala¢anima 5:7 i dva puta u Galacanima 5:10. Oni su nazvani “agitatori /huska¢i” u Gala¢anima 5:12.
Mnogi pretpostavljaju da su judaisti Poslanice Gala¢anima istoznaéni s preobrac¢enim farizejima ili sveéenicima iz Djela
apostolskih 15:1.5.24. Oni su naglasavali neophodnost postajanja Zidovom prije negoli je netko mogao postati kr§¢aninom.
Naglasak judaista na zidovskome Zakonu moze se vidjeti u:

1. neophodnosti obrezanja (usp. Gal 2:3-4; 5:1; 6:12-15)

2. njihovu obdrzavanju posebnih dana (usp. Gal 4:10)

3. moguce uklju¢ivanje obdrzavanja zakona o hrani §to je pretpostavljeno u sukobu Pavla s Petrom (usp. Gal
2:11-14).

To je vjerojatno bila ista skupina krivih ucitelja spomenutih u 2. Korinéanima 11:26 i 1. Solunjanima 2:14-16.
Njihova poteskoca nije bila ta Sto su nijekali srediSnje mjesto Krista u spasenju, nego $to su oni zahtijevali i Mojsijevski
Zakon, §to brka milost i ljudsku izvedbu. Novi savez ne usredotocuje se na ljudsku zaslugu (usp. Jer 31:31-34; Ez 36:22-38).
Teoloska i prakticka poteskoca o tome kako povezati SZ i NZ ostaje ¢ak i danas. Ovdje je nekoliko mogucih opcija
predlaganih kroz godine:

1. zanemariti SZ
velicati SZ
nastaviti etiku, ali ne vjerski obred Izraela
¢itati NZ kroz o¢i SZ-nih skupina
¢itati SZ kroz Isusovu novu poruku
vidjeti to kao obecanje (SZ) i ispunjenje (NZ).

Ja sam se borio s tom poteskocom! Meni se ¢ini da je jamaéno SZ otkrivenje (Mt 5:17-19; 2. Tim 3:15-16). Ne moze
se razumjeti Biblija bez Knjige Postanka. SZ jamacno otkriva Boga na ¢udesne nacine, medutim, meni izgleda kako je
judaizam krivo poimao Mojsijevski Savez naglasavanjem ljudskoga vida Saveza! Ja dajem prednost naglasavanju
Bozanskoga sveopéeg vida (tj. Post 3:15; 12:3; Izl 19:5-6) s nalogom Saveza za ljudskim odazivom!

NZ poopcuje nacionalna obecanja Izraelu ¢ime je Bozja izvorna nakana da iskupi palo Covjecanstvo, stvoreno u
Njegovoj slici i slicnosti  (usp. Post 1:26-27) u potpunosti ostvarena! Jedan Bog, jedan svijet, jedan nacin za obnovu
zajednistva (tj. 1zaijina poruka)!

o oA wN
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Vidjeti Posebnu temu u Gala¢anima 1:2: YHWH-in vje¢ni iskupiteljski naum.

=

NASB “i Zele iskriviti evandelje Kristovo”

NKJV, NRSV “i Zele izopaciti evandelje Kristovo”

TEV “i pokuSavaju promijeniti evandelje Kristovo”
NJB “Zele promijeniti Dobre Vijesti Kristove”

“Iskriviti” je AORIST INFINITIVA u znacenju “okrenuti”, moguce jo$ jedan vojni pojam. lako je moral vazan element
Evandelja, on uvijek slijedi spasenje. On mu ne prethodi kao $to su judaisti tvrdili (usp. Ef 2:8-9 i 10). Pavlovo Evandelje bio
je Krist, onda Kristo-sli¢nost; njihovo evandelje bila su djela pravednosti (Mojsijevski Zakon) i onda Bozja pravednost u
Kristu.

1:8 “Ali ¢ak ako” Ovo je TRECI RAZRED KONDICIONALNE RECENICE S AORISTOM SREDNJEGA KONJUNKTIVA $to pokazuje
hipoteti¢ko stanje (usp. 2. Kor 11:3-4). Pavao je tvrdio da ako bi on, ili andeo s neba, propovijedali druk¢ije evandelje, oni bi
bili osudeni i odvojeni od Boga.

|

NASB “neka bude proklet”

NKJIV “pustite mu biti prokletim”
NRSV “pustite da taj bude proklet”
TEV “neka bude osuden na pakao”
NJB “neka bude osuden”

“Prokletstvo” (anathema, usp. Mt 18:7; Rim 9:3; 1. Kor 12:3; 16:22) moze odrazavati hebrejsku rije¢ herem
/kerem §to se porabila u smislu posvecenosti neCega Bogu. Kerem je razvio negativan suzvuk od njegove uporabe u slucaju
Jerihona koji je bio posvecen Bogu za uniStenje (usp. J§ 6 - 7). BoZje prokletstvo prirodni je ishod Njegova naroda koji krsi
Savez (usp. Pnz 27:11-26). Medutim, Pavao posebno koristi taj pojam za pokazivanje ozbiljnosti evandelja krivih uditelja
izrucujuéi ih Bozjem gnjevu.

Sintakti¢ki, Poslanica Gala¢anima 1:8 i 9 su usporedne. Medutim, TRECI RAZRED KONDICIONALNE RECENICE
Galacana 1:8 pokauzuje moguce djelovanje (tj. hipoteticki), dok PRVI RAZRED KONDICIONALNE RECENICE Galac¢ana 1:9
pokazuje sadasnje, pretpostavljeno djelovanje (tj. propovijedanje krivih ucitelja).

Vidjeti Posebnu temu dolje: Prokletstvo (anatema).

POSEBNA TEMA: PROKLETSTVO (anatema)

Stari zavjet

Postoji nekoliko rije¢i u hebrejskome za “prokletstvo”. Herem /Kerem (BDB 356, KB 353) je bio koristen o
ne¢emu Sto je bilo dato Bogu (usp. LXX to prevodi kao anatema, BAGD 54, Lev 27:28). Uobicajeno je ukljuéivalo
uniStenje predmeta zbog toga jer je to bilo previse sveto za ljudsku uporabu (usp. Pnz 7:26; J§ 6:17-18; 17:12). Bio
je to pojam koriSten u zamisli o “svetome ratu”. Bog je rekao JoSui neka unisti Kanaance. Jerihon je bio prva
prigoda, “prvi plodovi” toga svetog unistenja /ocis¢enja.

Novi zavjet
U NZ-u anatema i njeni srodni oblici bili su koristeni u nekoliko razli¢itih smislova:
kao dar ili prinos Bogu (usp. Lk 21:5)
kao smrtna prisega (usp. Djela 23:14)
prokleti i zakleti se (usp. Mk 14:71)
pravilo prokletstva povezano s Isusom (usp. 1. Kor 12:3)
predavanje nekoga ili ne¢ega osudi ili unistenju od Boga (usp. Rim 9:3; 1. Kor 16:22; Gal 1:8-9).
Tocka D gore vrlo je sporna. Ukljuc¢io sam svoje biljeske iz 1. Poslanice Korin¢anima 12:3:
“Isus je proklet” Sokantna je izjava. Zasto bi bilo tko (osim tradicionalnih Zidova) koji tvrdi da govori za
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Boga rekao ovo? S&m pojam (tj. anatema) ima SZ-nu pozadinu (tj. hebrejski, kerem). On se odnosi na
zamisao o Svetome ratu, gdje je grad bio posvecen Bogu i, time, postao svet. To zna¢i da sve u njemu $to
dise, ljudi ili zivotinje, mora umrijeti (usp. J§ 6:17; 7:12). Teorije o tome kako je taj pojam bio koristen u Korintu su:
to ima zidovsku okolnost povezanu sa sinagoSkim prisegama (usp. Djela 26:11, tj. kasnije, rabinska su
pravila prokletstva bila koriStena za uklanjanje kr§¢ana iz sinagoge). Kako bi netko ostao ¢lan on je morao
odbaciti ili prokleti Isusa iz Nazareta
to ima rimsku pozadinu povezanu sa §tovanjem cara gdje je samo cezar mogao biti nazvan “Gospodin”
to ima okolnost poganskoga $tovanja gdje su prokletstva bila zazvana na ljude uporabom bozjega imena. To
bi onda moglo biti prevedeno: “Neka Isus prokune ” (usp. 1. Kor 16:22)
netko je povezao izri¢aj s teoloskom zamisli o Isusu koji je nosio SZ-no prokletstvo za nas (usp. Pnz 21:23;
Gal 3:13)
nedavna proucavanja iz Korinta (usp. fusnota #1 str. 164 od Bruca Wintera u After Paul Left Corinth)
dokumentiraju ploc¢ice prokletstva pronadene u drevnome akropolisu kod Korita. Biblijski su znanstvenici
pretpostavili da je povezuju¢i GLAGOL “je” trebao biti osiguran u izri¢aju, “Isus je proklet”, ali ovaj
arheoloski dokaz jasno pokazuje kako prokletstva ovoga prvog stolje¢a rimskoga razdoblja iz Korinta
nemaju GLAGOL (kao $to imaju neka od prokletstva u LXX-i u Pnz 22:15-20), kao §to ima 1. Korin¢anima
12:3. Postoji daljnji arheoloski dokaz kako su krS¢ani u prvome stolje¢u rimskoga Korinta koristili pravila
prokletstva u obredima kod ukopa (j. razdoblje Bizanta, nadeno na kr§¢anskim grobovima, J. H. Kent, The
Inscriptions, 1926-50. Princeton: American School of Classical Studies, 1966, tom 8:3, br. 644).
Neki dijelovi crkve u Korintu bili su okrenuti poganskim prokletstvima u Isusovo Ime protiv drugih ¢lanova crkve.
Ne samo da je nacin poteskoca, nego je i pobuda mrznje. To je jo$ jedan primjer napetosti unutar ove crkve. Pavao je zelio da
oni razvijaju crkvu, poucavaju crkvu; oni su zeljeli prokleti dio crkve!

1:9 “Kao $to smo rekli prije” Ovo je MNOZINA PERFEKTA AKTIVNOGA INDIKATIVA, §to upucuje na prijasnja ucenja i
propovijedanja Pavlova misijskog tima.

[ “evandelje suprotno onome $to ste primili” GLAGOL “primili” (paralamband, AORIST AKTIVNOGA INDIKATIVA) tehnic¢ki
je pojam u rabinskim pisanjima za prenosenje “usmene predaje”, $to oznacava kako je Pavao predavao tradiciju Evandelja
(usp. Gal 1:12; 1. Kor 11:23; 15:3; Fil 4:9; 1. Sol 2:13; 4:1; 2. Sol 3:6), ali okvir jasno naglasava da on nije primio ovu
predaju od drugih ljudi (usp. Gal 1:12).

Kako bi netko postao kr§¢aninom on mora primiti (usp. Iv 1:12) ili reéi to na druk¢iji nacin, vjerovati (usp. Iv 3:16)
Evandelje. Kr§¢ansko obracenje ima tri vida, od kojih su svi kljuéni (sva tri odnose se na tri uporabe pistis - pistello, vidjeti
biljesku u Gal 1:23-24):

1. dobrodoslica Isusu osobno (osoba u koju se vjeruje)
2. vjerovanje NZ-nim istinama o Njemu (istine o toj osobi moraju biti potvrdene)
3. zivjeti zivot kao §to je Njegov (zivjeti zivot kao §to zivi ta osoba).

Mora biti razja$njeno da su sredi$nji elementi Pavlova Evandelja dosli od Isusa izravno (usp. Gal 1:12). Pavao je ih
promisljao i razvijao ih nekoliko godina prije nego §to je otiSao posjetiti Majku Crkvu i njene vode u Jeruzalemu (usp. Gal
1:18; 2:1). Medutim, Pavao je isto tako mnogo naué¢io o Isusovim rije¢ima i djelovanjima od onih koji su Ga poznavali u
tijelu:
oni koje je proganjao svjedoéili su mu
on je vidio i slusao Stjepanovu obranu (usp. Djela 7:58)

Ananija mu je svjedoc€io (usp. Djela 9:10-19)

4. on ih je posjetio s Petrom za 15 dana (usp. Gal 1:18).

Dodatno, Pavao je u svojim pisanjima takoder navodio mnoga kreda ili himne Ranoj crkvi (usp. Gal 1:4-5; 1. Kor
15:3-4; Ef 5:14; Fil 2:6-11; Kol 1:15-20; 1. Tim 3:16); i spominje kr§¢anske predaje nekoliko puta (usp. 1. Kor 11:2; 2. Sol
3:6). Pavao je govorio u vrlo specifiénim pojmovima i pozorno zbog optuzbi krivih uditelja.

whN e

1:10 “Jer trazim li ja sad naklonost od ljudi, ili od Boga” Ovo je razvijanje i nastavljanje teme Sto zapocinje u Poslanici
Galacanima 1:1. Pavlove jake rijeci krivim uciteljima pokazuju da on nije pokuSavao ugoditi ljudima kako su oni ocito
tvrdili. Mogucée je Pavao bio kritiziran za svoju izjavu da je on postao sve to za sve ljude slicno kao u 1. Korinéanima 9:19-
27; Djelima apostolskim 21:17-26. To je bilo krivo protumaceno kao:

1. nagodba s poganskom kulturom

2. njegovo propovijedanje dva evandelja, jedno za Zidove a drugo lakse za pogane.
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@ “Ako” Stih 10 je DRUGI RAZRED KONDICIONALNE RECENICE §to izrazava izjavu “opre¢no ¢injenici”. Pojacano, reenica bi
se morala Citati: “Ako sam ja ipak pokuSavao ugoditi ljudima, §to nisam, onda ja ne bih bio rob-sluga Krista, §to ja jesam”.
Vidjeti Dodatak jedan, VII.

[ “bih ipak nastojao ugoditi ljudima” Postojalo je mnogo raspre o rije¢i “ipak®. Podrazumijeva li to kako se on nikad nije
zalio ljudima ili je to bila ispovijed da je on kao revan farizej u svojima ranijim danima nastojao ugoditi ljudima (tj.
farizejima, usp. Gal 1:14)?

@ “ja ne bih bio rob-sluga Kristov” Ovo je smjeranje na Kristovo uc¢enje kako netko ne moze sluziti dvojici gospodara
(usp. Mt 6:24). “Rob-sluga” bilo je koristeno od Pavla kao upuéivanje na:
1. Isusa kao GOSPODINA i Pavla kao roba
2. Castan naslov vodstva iz SZ-a koriStenog o Mojsiju (usp. Pnz 34:5; J§ 8:31.33), Josui (usp. J§ 24:29; Suci
2:8), i za Davida (usp. 2. Sam 7:5; naslov, Ps 18).

NASB (AZURIRANI) TEKST: 1:11-17

Y7ato Zelim da znate, braéo, da evandelje $to bijase propovijedano od mene ne ovisi o ¢ovjeku. **Jer ja ga
nisam primio ni od ¢ovjeka, niti ga bijah nautio, nego ja ga primih kroz otkrivenje Isusa Krista. *Jer ¢uli ste 0 mome
prijasnjemu nacinu Zivota u judaizmu, kako Kkoristih da progonim crkvu BoZju izvan svake mjere i pokusavah unistiti
je; Y ja bijah napredovao u judaizmu iznad mnogih od mojih suvremenika medu svojim sunarodnjacima, bivajudéi
izvanrednije revan za predaje svojih pradjedova. *Ali kad Bogu, koji me je izdvojio éak iz maternice moje majke i
pozvao me kroz Svoju milost, bijase drago otkriti Svoga Sina u meni tako da ja mogu propovijedati Njega medu
poganima, ja se nisam smjesta savjetovao s mesom i krvi, 'niti sam uza$ao u Jeruzalem k onima koji bijahu apostoli
prije mene; nego odoh u Arabiju, i vratih se jo§ jednom u Damask.

1:11-2:14 Ovo je knjizevna jedinica u kojoj Pavao brani svoje apostolstvo, kao da brani svoje Evandelje.

1:11

NASB “Zato zelim da znate, braco”

NKJIV “Ali ja vam obznanjujem, braéo”

NRSV “Jer Zelim da znate, braco i sestre”

TEV “Dopustite mi re¢i vam, moja braéo”

NJB “Cinjenica je, braco, i ja Zelim da je vi shvatite to”

KJV prevodi ovo kao “ja vam potvrdujem”, tehni¢ko izvodenje izri¢aja (usp. 1. Kor 12:3; 15:1; 2. Kor 8:1).

1:11-12 “evandelje $to bijaSe propovijedano od mene ne ovisi o ¢ovjeku” Ovo zapocinje izriaj Sto ponavlja dvostruko
opovrgavanje iz Poslanice Galacanima 1:1. Pavao je tvrdio da njegova poruka nema ljudsko podrijetlo (usp. 2. Sol 2:13; 2. Pt
1:20-21). On je nadalje tvrdio kako ga nije primio od ikojeg covjeka. Rije¢ “primiti” bila je koriStena o u€enicima koji su bili
uceni u rabinskim $kolama. Evandelje je bilo opre¢no uéenjima $to je Pavao primio kao rabinski u¢enik u Jeruzalemu. On je
bio uéen kroz otkrivenje od Isusa Krista, i na cesti za Damask i u Arabiji (usp. Ef 3:2-3). To je izjavio tri puta u stihovima 11-
12!

Rijec “evandelje” i GLAGOL “bijase propovijedano” su iz sloZzenoga pojma:

1. eu, “dobro”

2. angelion, “novosti” ili “poruka”.

Pavao ih koristi zajedno u 1. Poslanici Korin¢anima 15:1.

1:12 “otkrivenje Isusa Krista” Ovo bi morao biti ili SUBJEKTNI GENITIVNI PADEZ (§to naglaSava Isusa kao posrednika
otkrivenja, tj. oprecno od “od ljudi”) ili OBJEKTNI GENITIVNI PADEZ (S5to naglasava Isusa kao sadrzaj otkrivenja, usp. Gal
1:16).

1:13 “culi ste 0 mome prijasnjemu nacinu Zivota u judaizmu” Nije izvjesno kako su ove crkve Cule to:

1. to je bilo uobicajeno znanje
2. Pavao ga je dijelio s njima
3. krivi ucitelji smjerali su na njegovo prijasnje vladanje.
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“Judaizmu” izgleda upucuje na farizejstvo (usp. Djela 26:4-5). Nakon unistenja Jeruzalema godine 70. kojeg je
uniStio rimski vojskovoda Tit, farizejska stranka sklonila se u Jamniju. Saducejski element bio je potpuno uklonjen i
farizejstvo se razvilo u suvremeni rabinski judaizam. Pavao je spomenuo neSto od svoga zivota kao revnog farizeja u
Poslanici Filipljanima 3:4-6.

Vidjeti Posebnu temu dolje: Farizeji.

POSEBNA TEMA: FARIZEJI

Pojam ima jedno od sljede¢ega moguceg podrijetla:

A “biti odvojen” - ova skupina razvila se tijekom razdoblja Makabejaca (to je najSire prihvaceno stajaliste), i
odvojili su se od naroda zato da odrze usmene predaje Mojsijevskoga Zakona (tj. hasidim)

B. “podijeliti” - ovo je jo$ jedno znacenje istoga hebrejskog korijena (BDB 827, BDB 831 I, KB 976); oba
znace “dijeljenje”. Neki znanstvenici kazu da znaci tumac (usp. Neh 8:8; 2. Tim 2:15)

C. “Perzijanac” - 0VO je jo$ jedno znacenje istoga aramejskog korijena (BDB 828, KB 970). Neke od doktrina
farizeja imaju puno zajednickoga s dualizmom perzijskoga zoroastrijanizma (vidjeti Posebnu temu dolje:
Osobno zlo).

Postojalo je nekoliko teorija tko je osnovao farizeje:
teoloska sekta ranoga judaizma (tj. Josip Flavije)
politi¢ka skupina iz razdoblja Hasmonejaca i Herodijanaca
znanstvena skupina Mojsijevskih tumaca koji su pomagali obi¢noj osobi razumjeti Mojsijevski Savez i
usmene predaje Sto ga okruzuju
pokret ureda pisara, kao Ezra i Velika sinagoga, u natjecanju sa sve¢eni¢kim vodstvom Hrama.
Oni su nastali iz sukoba s:

1. ne-zidovskom vladarskom gospodom (posebice Antioh IV. Epifan)
2. plemstvom protiv laika
3. onima predanima Zivljenju sukladno Savezu nasuprot obi¢noga Zidova Palestine.

Nasa obavijest o njima dolazi od:
Josipa Flavija, koji je bio farizej:
1. Antiquities of the Jews
2. Wars of the Jews
Novoga zavjeta
kasnijih zidovskih izvora.

Njihove glavne doktrine

A Vjerovanje u dolazeéeg Mesiju, §to je bilo pod utjecajem medu-biblijske zidovske apokalipticke
knjizevnosti kao §to je 1. Henokova knjiga.

Vjerovanje da je Bog djelatan u dnevnome zivotu. Ovo je bilo izravno opreé¢no od saduceja (usp. Djela
23:8). Mnoge farizejske doktrine bile su teoloski kontrapunkti doktrinama saduceja.

Vjerovanje u fizi¢ko-usmjereni zivot nakon smrti temeljen na zemaljskome Zivotu, §to je ukljucivalo
nagradu i kaznu (usp. Dn 12:2).

Vjerovanje u autoritet SZ-a kao i usmenih predaja (Talmud). Oni su bili uvjereni u bivanje poslusnim SZ-
nim Bozjim zapovijedima kako su bile tumacene i primijenjene od Skola rabinskih znanstvenika (Shammai,
konzervativac i Hillel, liberal). Rabinsko tumacenje bilo je temeljeno na dijalogu izmedu rabina dvije
razlicite filozofije, jedne konzervativne i jedne liberalne. Ove usmene raspre o znacenju Pisma konacno su
bile napisane u dva oblika: Babilonski Talmud i nepotpun Palestinski Talmud. Oni su vjerovali da je
Mojsije primio ova usmena tumacenja na planini Sinaj. Povijesni pocetak ovih raspri zapo¢eo je s Ezrom i
ljudima “Velike sinagoge” (kasnije nazvane Sanhedrin).
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Vjerovanje u visoko razvijenu angeologiju. To je ukljucivalo i dobra i zla duhovna bi¢a. Ono se razvilo iz
perzijskoga dualizma i medu-biblijske zidovske knjizevnosti.

F. Vjerovanje u Bozju suverenost, ali isto tako primjena ljudske slobodne volje (yetzers).

Snaga farizejskoga pokreta
A Oni su voljeli, postivali, imali pouzdanja u Bozje otkrivenje (tj. sve od toga, ukljucujuéi Zakon, Proroke,
Spise, u usmene predaje).

Oni su bili predani bivanju pravednim sljedbenicima (tj. dnevna vjera i Zivot) BoZjega otkrivenja. Zeljeli su
da “pravedan Izrael” ispuni prorocka obecanja novoga, uspjesnog dana.

Oni su zagovarali jednakost sa judaistickim drus§tvom, Sto je ukljucivalo sve stupnjeve ljudi. U tom smislu,
odbacili su sveéenicko (tj. saducejsko) vodstvo i teologiju (usp. Djela 23:8).

Oni su bili zastitnici valjane ljudske sastavnice Mojsijevskoga Saveza. U potpunosti su tvrdili Bozju
suverenost, ali isto tako zadrzali su potrebu za primjenom ljudske slobodne volje (tj. dva yetzera).

E. NZ spominje nekoliko cijenjenih farizeja (tj. Nikodem, Bogat Mladi Vladar, i Josip iz Arimateje).

Oni su bili jedina sekta prvoga stoljeca judaizma koji su prezivjeli unistenje Jeruzalema i Hrama $to su izvrsili
Rimljani godine 70. Prerasli su u moderni judaizam.

POSEBNA TEMA: OSOBNO ZLO
SOTONA JE VRLO TESKO PITANJE

A SZ ne otkriva izvornog neprijatelja dobru, nego Slugu YHWH koji nudi ¢ovje¢anstvu drugu moguénost i

optuzuje ¢ovjecanstvo za nepravednost (A. B. Davidson, Old Testament Theology, str. 300-306).

B. Zamisao osobnoga izvornog neprijatelja Boga razvijala se unutar-biblijske (nekanonske) knjizevnosti

pod utjecajem perzijske religije (zoroastrijanizam). Ova je, zauzvrat, imala veliki utjecaj na rabinski

judaizam (tj. izgnanstvo lzraela u Babilon, Perziju).

C. NZ razvija SZ-ne teme u iznenadujuée krutim, ali odabranim, skupinama.

Ako netko pristupi proucavanju zla s gledista biblijske teologije (proucavanje svake Knjige ili pisca ili
knjizevne vrste i zasebno opisano) onda su otkrivena vrlo razlicita glediSta zla.

Ako, medutim, netko pristupi proucavanju zla s ne-biblijskoga ili posebno-biblijskoga pristupa svjetskim
religijama ili isto¢njackim religijama tada je vecina NZ-noga razvitka pretkazana u perzijskom dualizmu i grcko-
rimskome spiritizmu.

Pod pretpostavkom da je netko odan BoZanskome autoritetu Pisma (kao §to sam ja!), onda NZ-ni razvitak
mora biti viden kao napredujuce otkrivenje. Kr$¢ani se moraju cuvati od dopustajuc¢ega zidovskog folklora ili
engleske knjizevnosti (tj. Dantea, Miltona) kako bi unaprijedili razja$njenje zamisli. U ovome podrucju otkrivenja
postoje dakako tajnovitosti i dvosmislenosti. Bog je odabrao ne otkriti sve vidove zla, njegovo podrijetlo (vidjeti
Posebnu temu dolje: Lucifer), njegovu svrhu, ali On je otkrio njegov poraz!

SOTONA U STAROME ZAVJETU

Izgleda da se u SZ-u pojam Satan [Sotona] (BDB 966, KB 1317) ili “optuzitelj” odnosi na tri izdvojene skupine:
A ljudski optuzitelji (1. Sam 29:4; 2. Sam 19:22; 1. Kr 11:14.23.25; Ps 109:6.20.29)
B. andeoski optuzitelji (Br 22:22-23; Zah 3:1):

1. Andeo Gospodinov — Knjiga Brojeva 22:22-23

2. Sotona — 1. Knjiga Ljetopisa 21:1; Job 1 - 2; Knjiga proroka Zaharije 3:1

demonski (moguce Sotona) optuzitelji (1. Kr 22:21; Zah 13:2).
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Samo je kasnije u meduzavjetnome razdoblju zmija iz Knjige Postanka 3 poistovjec¢ena sa Sotonom (usp.
Knjiga mudrosti 2:23-24; 2. Hen 31:3), i ¢ak je kasnije to postala rabinska mogucnost (usp. Sot 9b i Sanh. 29a).
“Sinovi Bozji” iz Knjige Postanka 6 postaju andeli u 1. Henokovoj 54:6. Oni postaju podrijetlo zla u rabinskoj
teologiji. Spominjem ovo, ne da bih branio ovu teolo$ku ispravnost, nego kako bih pokazao njen razvitak. U NZ-u
ove SZ-ne djelatnosti bile su dodane andeoskome, utjelovljenom zlu (tj. Sotoni) u 2. Poslanici Korin¢anima 11:3;
Knjizi Otkrivenja 12:9.

Podrijetlo poosobljenoga zla tesko je ili nemoguce (ovisno o va$oj tocki gledista) odrediti iz SZ-a. Jedan
razlog za to je Izraelov jak monoteizam (usp. 1. Kr 22:20-22; Prop 7:14; 1z 45:7; Am 3:6). Sva uzro¢nost bila je
pripisana YHWH-i kako bi se pokazala Njegova jedinstvenost i prvenstvo (usp. 1z 43:11; 44:6.8.24; 45:5-
6.14.18.21.22).

Izvori mogucéih obavijesti su: (1) Knjiga o Jobu 1 - 2, gdje je Satan jedan od “sinova Bozjih” (tj. andela) ili
(2) Knjiga proroka Izaije 14; Ezekiel 28, gdje su castohlepni bliskoisto¢ni kraljevi (Babilona i Tira) koristeni za
slikovit prikaz ponosa Sotone (usp. 1. Tim 3:6). Ja imam pomijeSane osjecaje glede toga pristupa. Ezekiel koristi
metafore Edenskoga vrta ne samo za kralja Tira kao Sotone (usp. Ez 28:12-16), nego i za kralja Egipta kao Stabla
spoznaje dobra i zla (Ez 31). Medutim, Knjiga proroka Izaije 14, posebice stihovi 12-14, izgleda opisuju andeosku
pobunu kroz ponos. Ako nam je Bog Zelio otkriti posebnu narav i podrijetlo Sotone ovo je vrlo neizravan nacin i
mjesto za napraviti to (vidjeti Posebnu temu dolje: Lucifer). Moramo se ¢uvati od stremljenja sustavne teologije da
uzme male, viSezna¢me dijelove razli¢itih svjedoCanstava, autora, knjiga, i knjizevnih vrsta te ih spaja kao dio jedne
Bozanske slagalice.

SOTONA U NOVOME ZAVIJETU

Alfred Edersheim (The Life and Times of Jesus the Messiah, tom 2, dodaci XIII [str. 748-763] i XVI [str.
770-776]) kaze da je rabinski judaizam bio pretjerano pod utjecajem perzijskoga dualizma i demonskoga nagadanja.
U ovome podruéju rabini nisu dobar izvor za istinu. Isus se korjenito raziSao od ucenja Sinagoge. Ja mislim da je
rabinska zamisao andeoskog posredovanja (usp. Djela 7:53) i protivljenja davanja Zakona Mojsiju na brdu Sinaj
otvorila vrata zamisli o arkandeoskome neprijatelju YHWH-i kao i ¢ovjeCanstvu. Postoje dva velika boga iranskoga
dualizma (Zoroaster):

1. Ahura Mazda, kasnije nazvan Ormuzd, koji je bio big stvoritelj, dobar bog
2. Angra Mainyu, kasnije nazvan Ahriman, uni$tavajuci duh, zao bog.

Oni su se borili za vrhovnu vlast sa Zemljom kao bojnim popristem. Ovaj se dualizam razvio u judaisticki
ograniceni dualizam YHWH i Sotone.

Sigurno postoji napredujuce otkrivenje u NZ-u kao §to je razvitak zla, ali ne kao razrada rabinske tvrnje.
Dobar primjer ove razlike je “rat u Nebu”. Pad Sotone (davla) je logi¢ka neizbjeznost, ali osobitosti nisu date
(vidjeti Posebnu temu dolje: Pad Sotone i njegovih andela). Cak i ono §to je dato prekriveno je apokaliptickim
zanrom (usp. Otk 12:4.7.12-13). Iako je Sotona (davao) pobijeden i prognan na Zemlju, on jo$ uvijek djeluje kao
sluga YHWH-in (usp. Mt 4:1; Lk 22:31-32; 1. Kor 5:5; 1. Tim 1:20).

U ovome podru¢ju moramo zauzdati nasu radoznalost. Postoje osobne sile kusnje i zla, ali postoji ipak
samo jedan Bog i CovjeCanstvo je jo$ uvijek odgovorno za njegove /njene odabire. Postoji duhovna borba, i prije i
poslije spasenja. Pobjeda moze jedino dodi i ostati u i kroz Trojedinoga Boga. Zlo je bilo pobijedeno i ono ¢e biti
uklonjeno (usp. Otk 20:10)!

POSEBNA TEMA: LUCIFER (iz Knjige proroka lzaije 14:12)

Pojam hebrejskoga NOMINATIVA MUSKOGA RODA je 7’1 (BDB 237, KB 245). Ovaj je oblik naden jedino ovdje u
SZ-u. Korijen GLAGOLA, 5271 moZe znaditi:

1. “sjati”, moguce upucivanje na Mladaka ili Danicu, jutarnju zvijezdu

2. “biti hvastav”, ili “hvaliti”, od ¢ega smo dobili Aleluja psalme (tj. psalme hvaljenja).

KB spominje nekoliko moguénosti kao podrijetlo ovoga korijena:

1. iz ugaritskoga korijena, hll

2 iz arapskoga korijena, polumjesec Mladaka

3. iz hebrejskoga korijena, neizvjesno, ali vjerojatno upucuje na jutarnju zvijezdu Danicu (“sin osvita”)

4 iz latinskoga, “Lucifer” upucuje na Danicu (tj. doslovno “svjetlonosa”).
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Sav naglasak naslova jeste taj da je ovo nebesko svjetlo brzo potisnuto od jutarnjega svjetla. Njegov sjaj je kratkotrajan!
Postoji novi, sjajniji, i bolji dolazak svjetla!

Izaija 14:12: “ti” Naredna dva retka stiha Izaije 14:12 o¢ito upucuju na zemaljskoga kralja Asirije ili Babilona (usp.
1z 14:16-17). Slika spjeva (lz 14:4-21) uzeta je iz kanaanske mitologije (posebice stihovi 13-14), §to je poznato iz
plogica iz Ra Samre nadnevka iz petnaestoga stoljeéa prije Krista nadenih kod grada Ugarita.

Pojmovi “zvijezdo jutra” (Helal) i “osvita” (Sabar) oba su imena bozanstava u kanaanskoj mitologiji, kao
Sto je planina bogova na sjeveru (planina Safon, usp. Ps 48:2; Iz 14:13). Isto je tako naslov za bozanstvo,
“Previ$nji”, uobi¢ajen u ugaritskim spjevovima i upuéuje na Baal Samima (“Gospodar neba”). U kanaanskoj
mitoloskoj poeziji Helal, nizi bog, pokuSava prigrabiti silu, ali je porazen. Ovo stoji iza Izaijine slike oholosti
isto¢njackoga vlastodrsca.

Ovaj je opis ponosa, oholosti kralja Bliskoga Istoka proSiren iz Knjige proroka Izaije 14:8-11. Jedino stih
12, uzet doslovno slijede¢i Vulgatu, i manjak znanja o ugaritskoj knjiZevnosti moze Kkoristiti ovaj okvir kao
upuéivanje na pobunjenoga andeoskog vodu. Vidjeti Knjigu proroka Izaije 14, Okvirni uvidi, B.

Izaija 14:13-14 Ova dva stiha pokazuju bahatost i ponos kraljeva Drevnoga Bliskog Istoka:

“Ja ¢u se popeti na...”, BDB 748, KB 828, Qal IMPERFEKT

“Ja ¢u podi¢i svoje prijestolje...,” BDB 926, KB 1202, Hiphil IMPERFEKT

“ja ¢u sjesti na...”, BDB 442, KB 444, Qal IMPERFEKT

“Ja Cu se popeti iznad...”, isti GLAGOL kao #1

“Ja ¢u udiniti sebe poput...”, BDB 197, KB 225, Hiphil IMPERFEKT.

Bahatost i ponos srz su paloga ljudskog duha. YHWH jedinstveno osuduje ovo ljudsko samoproglasenje
bozanstvom!

Postojalo je vrijeme kad sam mislio da su Knjige proroka lzaije 14 i Ezekiela 28 prikrivene reference na pad Sotone.
Medutim, Biblija naslovljava oba od ovih poglavlja ljudskim kraljevima Drevnoga Bliskog Istoka (tj. Tir, Babilon).
Smijeranja i slika uzeti su i iz Knjige Postanka 1 — 3 i iz ugaritske mitologije. To sam vidio jasno kad sam zabiljezio kako
Ezekiel 31 koristi sliku Postanka za opis faraona kao “stabla spoznaje dobra i zla”.

Mi Zelimo znati podrijetlo Sotone. Knjiga proroka Izaije 14 nam izgleda govori o njemu ali zabiljezite 1zaiju 14:9-
12.15-20! Svrha i podrijetlo osobnoga zla mora ostati tajnovitost!

POSEBNA TEMA: PAD SOTONE I NJEGOVIH ANDELA (iz Knjige Otkrivenja 12:4)

Otkrivenje 12:4 “njegov rep pomete tre¢inu nebeskih zvijezda i baci ih na zemlju” Zato jer je pojam “nebeskih
zvijezda” koristen vrlo Cesto u SZ-u kako bi uputio na Bozje svete (usp. Post 15:5; Jer 33:22; Dn 12:3), neki su pretpostavili
da to upucuje na svete, ali okvir vjerojatno upucuje na andele (usp. Dn 8:10; 2. Pt 2:4; Juda, stih 6). Padajuci andeli (tj. slika
padajuéih zvijezda) uobi¢ajeni su motiv u zidovskoj meduzavjetnoj apokaliptickoj knjizevnosti (tj. 1. Henokova).

Sotona (vidjeti Posebnu temu dolje: Sotona) ocrtan je s andelima u Nebu pred Bogom u Knjizi o Jobu 1 - 2 i Knjizi
proroka Zaharije 3. On je moguce bio “pokrivajuéi kerubin” (usp. Ez 28:12-18). Ovaj opis, koriste¢i metafore iz Vrta Eden,
ne odgovara kralju Tira, nego kraljevu ponosu i oholosti oponasanoga Sotone (ja postajem vise i viSe uznemiren s ovim
pristupom jer je u Knjizi proroka Ezekiela 31, kralj Egipta opisan kao stablo spoznaje dobra i zla. Ezekiel redovito koristi
pojmove Edena za opis kraljeva). U SZ-u Sotona nije neprijatelj Boga, nego ¢ovjecanstva (usp. Otk 12:10). Sotona nije bio
stvoren zao nego se razvio u glavnog neprijatelja svega dobroga i svetog (usp. A. B. Davidsonovu An Old Testament
Theology, str. 300-306). Nekoliko je puta bilo receno kako je on zbacen s Neba (usp. 1z 14:12; Ez 28:16; Lk 10:18; Iv 12:31;
2. Pt 2:4; i Otk 12:7-12). Poteskoca je kada. Je li:

1. tijekom SZ-noga razdoblja:

a. prije stvaranja ¢ovjeka, (tj. izmedu Post 1:1 i 1:2, nazvanog “teorija jaza”; vidjeti Posebnu temu
dolje: Dan [yom])

b. neko vrijeme nakon Joba ali prije Knjige proroka Ezekiela 28:16

c. tijekom razdoblja nakon izgnanstva, ali nakon Knjige proroka Zaharije 3:1

tijekom NZ-noga razdoblja:

a. nakon kusnje Isusa (usp. Mt 4:10)

b. tijekom misijskoga puta sedamdesetorice (usp. Lk 10:18)

C. u Casu kraja vremena pobune (usp. Otk 12:9).




Pitanje je upucuje li “tre¢ina zvijezda” na andele koji su se pobunili protiv Boga i odabrali slijediti Sotonu. Ako je
tako, ovo moze biti jedini temelj Pisma za demonsko NZ-a povezano s palim andelima (usp. Otk 12:9.12). Broj, “jedna
tre¢ina”, moze se odnositi na:

1. ograniéenje unistenja tijekom osuda truba (usp. Otk 8:7-12; 9:15.18) a ne poseban broj

2. moze predstavljati Sotonovo zavodenje dijela andela

3. moze biti mitolosko smjeranje na Babilonsko izvjes¢e o stvaranju.

Na ovoj tocki od koristi moze biti zapamtiti da iako je ovaj predmet zanimljiv, on vjerojatno nije bio autorova
nakana u tome okviru za raspravu o:

1. podrijetlu demonskoga

2. padu Sotone

3. andeoskoj pobuni u Nebu.

U apokaliptickoj knjizevnosti sredisnja tema videnja jeste kljucna, ali doslovnost predstavljanja, pojedinosti i slike
su dramske, simboli¢ke, zamiSljene (vidjeti Posebnu temu dolje: Apokalipticka knjizevnost). NasSa je radoznalost i
zapadnjacko razmisljanje ono koje motivira nasa iscrpna, logicka, doktrinarna utvrdivanja ovih simbolickih tekstova. Budite
pozorni od guranja pojedinosti; apokalipti¢ka knjiZzevnost ¢esto je istinski teoloski predstavljena u mastovitoj okosnici. Ona je
istinita, ali simbolic¢ki predstavljena!

POSEBNA TEMA: SOTONA

Ovo je vrlo tezak predmet iz nekoliko razloga:

1. SZ ne otkriva zakletoga neprijatelja dobru, nego YHWH-inog slugu, koji je ponudio ¢ovjeanstvu
alternativu i isto tako optuzuje Covjecanstvo za nepravednost. U SZ-u postoji samo jedan Bog
(monoteizam), jedna sila, jedan uzrok — YHWH
zamisao osobnoga zakletoga neprijatelja Bozjeg razvijala se u medubiblijskoj (ne-kanonskoj) knjizevnosti
pod utjecajem perzijskih dualistickih religija (zoroastrijanizam). Ovo je, zauzvrat, uvelike utjecalo na
rabinski judaizam i esensku zajednicu (tj. Svici s Mrtvoga mora)

NZ razvija SZ-ne teme u iznenadujucée krutim, ali odabranim skupinama.

Ako netko pristupa proucavanju zla s gledista biblijske teologije (svake Knjige ili autora ili
zanra prou¢avanog i s napravljenim kratkim pregledom odvojeno), onda se otkrivaju vrlo razli¢iti
pogledi na zlo. Ako, medutim, netko pristupa prouc¢avanju zla s ne-biblijskoga ili od Biblije izdvojenoga
prilaza svjetskim religijama ili isto¢njackim religijama, onda je ve¢ina NZ-noga razvitka navijeStena u
perzijskome dualizmu i gréko-rimskome spiritizmu.

Ako je netko pretpostavljeno predan BoZzanskome autoritetu Pisma, onda NZ-ni razvitak mora biti
viden kao napredujuce otkrivenje. Kr§¢ani se moraju ¢uvati od omogucéavanja zidovskome folkloru ili
zapadnjackoj knjizevnosti (Dante, Milton) daljnji utjecaj zamisli. Zasigurno postoji tajnovitost i
viSezna¢nost u ovome podrucju otkrivenja. Bog je odabrao ne otkriti sve vidove zla, njegovo podrijetlo,
njegov razvoj, njegovu svrhu, ali On je otkrio njegov poraz!

U SZ-nome pojmu “Sotona” ili “tuzitelj” (BDB 966) moZze se odnositi na tri razli¢ite odvojene skupine:

1. ljudski tuzitelji (usp. 1 Sam 29:4; 2. Sam 19:22; 1. Kr 11:14.20.29; Ps 109:6)

2. andeoski tuZitelji (usp. Br 22:22-23; Job 1 - 2; Zah 3:1)

3. demonski tuzitelji (usp. 1. Ljet 21:1; 1. Kr 22:21; Zah 13:2).

Jedino poslije u meduzavjetnome razdoblju zmija iz Knjige Postanka 3 poistovjecena je sa Sotonom (usp.

Knjiga Mudrosti 2:23-24; 2. Henokova 31:3), i ¢ak poslije to je postala rabinska moguénost (usp. Sot 9b i Sanh.

29a). “Sinovi Bozji” iz Postanka 6 postaju andeli u 1. Henokovoj 54:6. Spominjem ovo, ne kako bih obranio

teolosku ispravnost, nego da pokazem njen razvitak. U NZ-u ove SZ-ne djelatnosti pripisane su andeoskome,

personificiranome zlu (usp. 2. Kor 11:3; Otk 12:9).

Podrijetlo personificiranoga zla tesko je ili nemoguce (ovisno o vasoj tocki gledista) odrediti iz SZ-a. Jedan

razlog za ovo jeste lzraelov jaki monoteizam (vidjeti Posebnu temu dolje: Monoteizam; takoder zabiljezite 1.

Kr 22:20-22; Prop 7:14; 1z 45:7; Am 3:6). Sva uzro¢nost bila je pripisana YHWH-i kako bi se pokazala Njegova

jedinstvenost i prvenstvo (usp. 1z 43:11; 44:6.8.24; 45:5-6.14.18.21.22).

Izvori moguce obavijesti su: (1) Knjiga o Jobu 1 - 2, gdje je Satan jedan od “sinova Bozjih” (tj. andela) ili

(2) Knjiga proroka Izaije 14 i Ezekiela 28, gdje su moguce koriSteni ponositi blisko-isto¢ni kraljevi (Babilona i Tira)

za slikovit prikaz ponosa Sotone (usp. 1. Tim 3:6). Ja imam pomijeSane osjecaje o ovome pristupu. Ezekiel koristi
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metafore Edenskoga vrta, ne samo za kralja Tira kao Sotone (usp. Ez 28:12-16), nego isto tako za kralja Egipta kao
Stabla spoznaje Dobroga i Zla (Ez 31). Medutim, Knjiga proroka Izaije 14, posebice stihovi 12-14, izgleda opisuju
andeoski otpor kroz ponos. Ako nam je Bog Zelio otkriti posebnu narav i podrijetlo Sotone, ovo je vrlo neizravan
nacin 1 mjesto za uciniti to. Mi se moramo paziti stremljenja sustavne teologije od uzimanja malih, viSezna¢nih
dijelova razli¢itih zavjeta, autora, Knjiga, i zanrova i slaganja istih kao dijelove jedne Bozanske slagalice.

Slazem se s Alfredom Edersheimpom (The Life and Times of Jesus the Messiah, tom 2, dodaci XIII. [str.
748-763] i XVI. [str.770-776]) da je rabinski judaizam bio pretjerano pod utjecajem perzijskoga dualizma i
nagadanja o demonima. Rabini nisu dobar izvor za istinu u tome podru¢ju. Isus se temeljito razilazi od ucenja
sinagoge u tome podru¢ju. Ja mislim da se zamisao o arkandeoskome YHWH-inome neprijatelju razvijala od dva
glavna boga iranskoga dualizma, Ahrimana i Ormuzda [ili Ahura-Mazde — op.prev.], i potom se razvijala od rabina u
biblijski dualizam YHWH i Sotone.

Postoji jamacno napredujuce otkrivenje u NZ-u kao ono prema personifikaciji zla, ali ne tako razradivano
kao kod rabina. Dobar primjer ove razlike je “rat u Nebu”. Pad Sotone je logi¢na potrebitost, ali osobitosti nisu dane.
Cak ono §to je dato prikriveno je u apokaliptickome Zanru (usp. Otk 12:4.7.12-13). Iako je Sotona poraZen u Isusu i
izgnan na Zemlju, on ipak djeluje kao YHWH-in sluga (usp. Mt 4:1; Lk 22:31-32; 1. Kor 5:5; 1. Tim 1:20).

Moramo zauzdati naSu znatizelju u ovome podrucju. Postoji osobna sila kusnje i zla, ali postoji ipak samo
jedan Bog i mi smo ipak odgovorni za nase odabire. Postoji duhovna bitka, i prije i nakon spasenja. Pobjeda moze
jedino do¢i i ostati u i kroz Trojedinoga Boga. Zlo je bilo pobijedeno i bit ¢e uklonjeno!

POSEBNA TEMA: DAN (YOM)

Teorije o znaenju yom (dan) uzete i usvojene od dr. Johna Harrisa (dekan Skole kri¢anskih prou¢avanja i profesor
SZ-a u Baptistickome sveucilistu isto¢noga Teksasa) iz Istrazivanja SZ-a udzbenik I.:

1. Teorija doslovno o dvadeset-Cetverosatnome razdoblju
Ovo je otvoren pristup (usp. 1zl 20:9-11). Pitanja $to izniCu iz ovoga pristupa:
a. kako je postojalo svjetlo prvoga dana kad Sunce nije bilo stvoreno sve do ¢etvrtoga dana?
b. kako su bile sve zivotinje (posebice one autohtone drugim dijelovima svijeta) imenovane u manje

od jednoga dana (usp. Post 2:19-20)?

Teorija dan - doba
Ova teorija nastoji uskladiti znanost (posebice geologiju) s Pismom. Ta teorija kaze da su “dani” bili
“geoloska doba” u trajanju. Njihovo je trajanje nejednako, i oni se priblizavaju razlic¢itim slojevima
opisanima u uniformitaristickoj geologiji. Znanstvenici se nastoje usuglasiti s opéim razvojem Knjige
Postanka 1: para i vodena masa prethodila je odvajanju kopna i mora prije pojavka zivota. Biljni zivot
dosao je prije zivotinjskoga zivota, a covjecanstvo je predstavljalo zadnji i najsloZeniji oblik Zivota. 1z
ovoga pristupa iznicu pitanja:
a. kako su biljke prezivjele “doba” bez Sunca?
b. kako se odvijalo oprasivanje u biljkama ako jos kukci i ptice nisu bile stvorene do “doba” kasnije?
Teorija 0 zamjeni doba — dan
Dani su ustvari dvadeset-cetverosatna razdoblja, ali svaki je dan odvojen dobima u kojima je nesto stvoreno
bilo razvijeno. Pitanja §to izniCu iz ovoga pristupa:
a. iste poteskoce kao u teoriji dan - doba
b. oznacavali li tekst “dan” kao onaj upotrijebljen za oboje i za dvadeset-Cetiri sata i za neku eru?
Napredujuca teorija Stvaranje - Katastrofa
Ova teorija ide kako slijedi: izmedu Postanka 1:1 1 1:2, postojalo je neodredeno vremensko razdoblje u
kojem se pojavljuju geoloska doba; tijekom toga razdoblja, prapovijesna su stvorenja navedena po redu
predlozenih okamina koje su se stvorile; prije oko 200.000 godina, pojavila se nadnaravna nepogoda i
unistila ve¢inu zivota na ovoj planeti i prouzro€ila izumiranje mnogih zivotinja; onda su se pojavili dani iz
Postanka 1. Ovi dani upucuju na ponovno Stvaranje, prije negoli na prvotno Stvaranje.
Jedino - Eden teorija
Izvjesée o stvaranju upucuje jedino na Stvaranje i fizicke vidove Vrta Eden.
Teorija jaza
Temeljeno na Postanku 1:1, Bog je stvorio savrSeni svijet. Temeljeno na Postanku 1:2, Lucifer (Sotona) je
bio postavljen da nadzire svijet i pobunio se. Bog je potom osudio Lucifera i svijet potpunim unistenjem.
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Milijune godina, svijet je bio ostavljen simim i prosla su geoloska doba. Temeljeno na Postanku 1:3 - 2:3, u
4004. godini prije Krista, pojavilo se $est doslovnih dvadeset-¢etverosatnih dana ponovnoga stvaranja.
Biskup Ussher (1654. g.) upotrijebio je genealogije Postanka 5 i 11 kako bi izracunao i datirao stvaranje
covjecanstva u otprilike 4004.-0j godini prije Krista. Medutim, genealogije ne predstavljaju potpune
kronoloske sheme.

Teorija Svete sedmice

Pisac Knjige Postanka koristio je zamisao dana i tjedna kao knjizevni nacin kako bi izlozio Bozansku
poruku Bozje djelatnosti u Stvaranju. Takva grada slikovito prikazuje ljepotu i sklad Bozjega stvaralackog
djela.

Svecano uvodenje Kozmickoga hrama

Ovo je noviji pogled Johna H. Waltona, u The Lost World of Genesis One, IVVP. 2009., koji vidi Sest dana
kao “djelatnu ontologiju, ne materijalnu ontologiju”. One opisuju BoZje uredenje ili postavljanje djelatnoga
svemira za dobro ¢ovjecanstva. To potkrepljuje druge drevne kozmologije. Na primjer, prva tri dana
predstavljala bi Bozje davanje “sezona (tj. vremena)”, “vremena (tj. za usjeve)” i hranu. Ponavljan izricaj
“to je dobro” moze obiljeziti djelotvornost.

Sedmi dan moze opisivati Bozje uvodenje Njegova potpuna djelatnoga i nastanjenog “Kozmickoga
hrama” kao zakonskoga vlasnika, nadzornika i upravitelja. Knjiga Postanka 1 nema nista s materijalnim
stvaranjem tvari nego s uredivanjem te tvari za djelatno mjesto za Boga i ljude kako bi imali zajednistvo.
“Dani” postaju knjizevni nacin za navje$c¢ivanje drevne bliskoisto¢ne opée suglasnosti kako:

1. nema razlike izmedu “prirodnoga” i “natprirodnoga”
2. bozanstvo je ukljuceno u svaki vid zZivota. Izraelova jedinstvenost nije bila njegov opéi pogled na
svijet nego sljedece:

a. njegov monoteizam

b. Stvorenje je bilo za Covjecanstvo, a ne za bogove

c. nema sukoba izmedu bogova ili bogova i ljudstva u Izraclovu izvjescéu.

On [lzrael — op.prev.] nije posudio svoje izvje$¢e o stvaranju od drugih nego podijelio njihov opéi pogled
na svijet.

POSEBNA TEMA: APOKALIPTICKA KNJIZEVNOST

(ova Posebna tema uzeta je iz mojih komentara Knjige Otkrivenja)

Otkrivenje je jedinstveni Zidovski knjizevni Zanr, apokalipticki. Cesto je koristen u vremenima punima-napetosti
kako bi izrazio uvjerenje da je Bog bio u nadzoru povijesti i da ¢e donijeti oslobodenje Svome narodu. Ova vrsta knjizevnosti
obiljezena je:

1. jakim osjecajem sveopée Bozje suverenosti (monoteizam i determinizam)

borbom izmedu dobra i zla, ovoga Doba i Doba koje mora do¢i (dualizam)
uporabom tajnih kodiranih rije¢i (uobi¢ajeno iz SZ-a ili medu-zavjetne zidovske apokalipti¢ke knjizevnosti)
uporabom boja, brojeva, zivotinja, ponekad zivotinja /ljudi
uporabom andeoskoga posredovanja putem videnja i snova, ali uobi¢ajeno kroz andeosko posredovanje
prvenstvenim ZariStima na kraj-vremena (Novo doba)
uporabom odredenog skupa simbola, ne stvarnosti, za navijeStanje poruke o kraju-vremena
neki primjeri ove vrste Zanra su:
a. Stari zavjet:
(1) Knjiga proroka lzaije 24 — 27; 56 - 66
2 Knjiga proroka Ezekiela 37 - 48
3) Knjiga proroka Daniela 7 - 12
4) Knjiga proroka Joela 2:28 - 3:21
(5) Knjiga proroka Zaharije 1 — 6; 12 - 14
Novi zavjet
(1) Evandelje po Mateju 24; Marku 13; Luki 21; 1 1. Poslanica Korin¢anima 15 (na neke
nacine)
2 2. Poslanica Solunjanima 2 (uglavnom)
3) Knjiga Otkrivenja (poglavlja 4 - 22)




ne-kanonska (uzeto iz D. S. Russell, The Method and Message of Jewish Apocalyptic, str. 37-38):
D 1. Henokova knjiga, 2. Henokova (Henokove tajne)
2) Knjiga svecanosti
3) Sibilina prorostva IIl., IV., V.
4) Zavjet dvanaest patrijarha
(5) Salomonovi psalmi
(6) Mojsijeva pretpostavka
@) [zaijino mucenistvo
(8) Mojsijeva apokalipsa (Zivot Adama i Eve)
9) Abrahamova apokalipsa
(10) Abrahamov zavjet
(112) 2. Ezdrina knjiga (4. Ezdrina)
(12) Baruh 2., 3.
postoji osjecaj dvojnosti u ovome zanru. On vidi stvarnost kao nizove dualizama, suprotivosti, ili napetosti
(tako uobicajene u Ivanovim pisanjima) izmedu:
a. Neba - Zemlje
b. Doba zla (zao ¢ovjek i zli andeli) — Novo doba pravednosti (pobozan ¢ovjek i pobozni andeli)
C. sadasnje postojanje — buduce postojanje.
Sve od ovoga krece se prema dovrSenju prouzrocenome Bogom. Ovo nije svijet kakvim je Bog namjeravao da bude,
ali On nastavlja igrati, raditi, i prenositi Svoju volju za obnovom prisnoga zajedni§tva zapocetog u Vrtu Eden. Kristov
dogadaj je razvode Bozjega nauma, ali dva Dolaska prouzrodili su sadasnji dualizam.

POSEBNA TEMA: MONOTEIZAM

Zamisao “monoteizma” (jedan i samo jedan Bog), ne samo “visoki bog” politeizma ili dobar bog iranskoga dualizma

(zoroastrijanizam), jedinstven je lzraelu (Abraham, 2000. g.pr.Kr.). Samo je jedna rijetka iznimka nakratko u Egiptu
(Amenofis IV., takoder poznat kao Ehnaton, 1367.-1350. ili 1386.-1361. g.pr.Kr.).
Ova je zamisao izraZzena u SZ-u u nekoliko izri¢aja:
1. “nitko kao YHWH na$ Elohim”, Knjiga Izlaska 8:10; 9:14; Ponovljeni zakon 33:26; 1. Knjiga o Kraljevima
8:23

2. “nitko drugi osim Njega”, Ponovljeni zakon 4:35.39; 32:39; 1. Knjiga 0 Samuelu 2:2; 2. Samuelova 22:32;
Knjiga proroka lzaije 45:21; 44:6.8; 45:6.21
“YHWH je jedan”, Ponovljeni zakon 6:4; Poslanica Rimljanima 3:30; 1. Korincanima 8:4.6; 1. Timoteju
2:5; Jakovljeva 2:19
“nitko sli¢an Tebi”, 2. Knjiga o Samuelu 7:22; Knjiga proroka Jeremije 10:6
“T1i si jedini Bog”, Psalam 86:10; Knjiga proroka Izaije 37:16
“Prije Mene nijedan Bog nije bio nacinjen, i nece biti nijedan poslije Mene”, Knjiga proroka Izaije 43:10
“nema drugoga; osim Mene... nema drugoga”, Knjiga proroka Izaije 45:5.6.22
“nema drugoga, nema drugoga Boga”, Knjiga proroka Izaije 45:14.18

. “nema drugoga osim Mene”, Knjiga proroka Izaije 45:21

10. “nema drugoga; ...nitko nije kao Ja”, Knjiga proroka Izaije 46:9.

Mora biti priznato da se ova klju¢na doktrina otkrivala na postupne nacine. Rane izjave mogu biti razumjete kao
“henoteizam” ili primjenjiv monoteizam (postoje drugi bogovi, ali samo je jedan Bog za nas, usp. Izl 15:11; 20:2-5; Pnz 3:28;
5:7; 6:4.14; 10:17; 32:12; 1. Kr 8:23; Ps 83:18; 86:8; 136:1-2).

Prvi tekstovi Sto su poceli naznaCavati singularitet (filozofijski monoteizam) su rani (usp. Izl 8:10; 9:14; Pnz
4:35.39; 33:26). Pune i potpune tvrdnje nadene su u Knjizi proroka Izaije 43 — 46 (usp. 43:11; 44:6.8; 45:7.14.18.22; 46:5.9).

NZ usmjerava na Ponovljeni zakon 6:4 u Poslanici Rimljanima 3:30; 1. Korinéanima 8:4.6; Efezanima 4:6; 1.
Timoteju 2:5; i Jakovljevoj 2:19. Isus ga navodi kao prvu zapovijed u Evandelju po Mateju 22:36-37; Marku 12:29-30; Luki
10:27. SZ, kao i NZ, potvrduju stvarnost drugih duhovnih bi¢a (demona, andela), ali samo jednog stvoritelja /iskupitelja Boga
(YHWH, Post 1:1).

Biblijski monoteizam obiljezen je:

1. Bog je jedan i jedinstven (ontologija je pretpostavljena, ne odredena)
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Bog je osoban (usp. Post 1:26-27; 3:8)
Bog je moralan (usp. 1zl 34:6; Neh 9:17; Ps 103:8-10)
Bog je stvorio ljude na Svoju sliku (Post 1:26-27) za zajedni$tvo (tj. #2). On je ljubomoran Bog (usp.
1zl 20:2-3).
1z NZ-a:
1. Bog ima tri vje¢na, osobna ocitovanja (vidjeti Posebnu temu dolje: Trojstvo)
Bog je savrSeno i potpuno otkriven u Isusu (usp. Iv 1:1-14; Kol 1:15-19; Heb 1:2-3)
Bozji vje¢ni naum za iskupljenje paloga CovjeCanstva jeste Zrtvena ponuda Njegova jedinog Sina (Iz 53; Mk
10:45; 2. Kor 5:21; Fil 2:6-11; Heb).

POSEBNA TEMA: TROJSTVO

Zabiljezite djelatnost sve tri Osobe Trojstva u ujedinjenim okvirima. Pojam “trojstvo”, prvo skovana od Tertulijana,
nije biblijska rije¢, nego opce prihvaéena zamisao.
Evandelja:
1. Evandelje po Mateju 3:16-17; 28:19 (i usporednice)
2. Evandelje po Ivanu 14:26.
Djela apostolska — Djela 2:32-33.38-39.
Pavao:
Poslanica Rimljanima 1:4-5; 5:1.5; 8:1-4.8-10
1. Poslanica Korin¢anima 2:8-10; 12:4-6
2. Poslanica Korin¢anima 1:21-22; 13:14
Poslanica Galacanima 4:4-6
Poslanica Efezanima 1:3-14.17; 2:18; 3:14-17; 4:4-6
1. Poslanica Solunjanima 1:2-5
2. Poslanica Solunjanima 2:13
. Poslanica Titu 3:4-6.
Petar — 1. Petrova poslanica 1:2.
Juda — stihovi 20-21.
Mnozina u Bogu navijestena je u SZ-u.
Uporaba MNOZINA za Boga:
1. Ime Elohim je MNOZINA, ali kad je koristena za Boga uvijek ima JEDNINSKI GLAGOL
2. “Nas” u Knjizi Postanka 1:26-27; 3:22; 11:7.
Andeo Gospodnji bio je vidljiv predstavnik Bozanstva:
1. Knjiga Postanka 16:7-13; 22:11-15; 31:11.13; 48:15-16
2. Knjiga Izlaska 3:2.4; 13:21; 14:19
3. Knjiga o Sucima 2:1; 6:22-23; 13:3-22
4, Knjiga proroka Zaharije 3:1-2.
Bog i Njegov Duh su odvojeni, Knjiga Postanka 1:1-2; Psalam 104:30; Knjiga proroka lzaije 63:9-11;
Ezekiel 37:13-14.
Bog (YHWH) i Mesija (Adon) su odvojeni, Psalam 45:6-7; 110:1; Knjiga proroka Zaharije 2:8-11; 10:9-12.
Mesija i Duh su odvojeni, Knjiga proroka Zaharije 12:10.
Svo Troje je spomenuto u Knjizi proroka lzaije 48:16; 61:1.
Isusovo Bozanstvo i osobnost Duha prouzrocili su poteSkoce za stroge, monoteisticke, rane vjernike:
1. Tertulijanu — podredenost Sina Ocu
2. Origenu — podredenost Bozanske biti Sina i Duha
Ariju — poricao je BoZanstvo Sinu i Duhu
4, monarhijanizmu — vjerovalo se u postupno o¢itovanje jednoga Boga kao Oca, Sina, onda Duha.
Trojstvo je povijesno razvijeno sustavno izlaganje uzeto iz biblijske grade:

1. Isusovo puno BoZanstvo, jednakovrijedno Ocu, a bilo je potvrdeno godine 325. na Saboru u Niceji
(usp. v 1:1; Fil 2:6; Tit 2:13)

1.
2.
3.
4,
5.
6.
7.
8
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puna Osobnost i Bozanstvo Duha jednakovrijedno Ocu i Sinu bilo je potvrdeno na Saboru u
Konstantinopolu godine 381.

3. doktrina o Trojstvu potpuno je iznesena u Augustinovome djelu De Trinitate.
Ovdje uistinu postoji tajnovitost. Ali izgleda da NZ potvrduje jednu Bozansku bit s tri vje¢na oc¢itovanja kao Osobe.

= (1:13)

NASB “kako koristih da progonim crkvu BoZju izvan svake mjere”
NKJIV “kako progonih”

NRSV “ja bijah krvnicki progonio”

TEV “kako progonih bez milosti”

NJB “koliko mnogo Stete joj napravih”

Ovaj GLAGOL U IMPERFEKT GLAGOLSKOME VREMENU upotrijebljen je u Djelima apostolskim 9:4, upucujuéi na
njegovu ponovljenu djelatnost opisanu u Djelima apostolskim 8:1-3; 22:20; i 26:10 (usp. 1. Kor 15:9; 1. Tim 1:13). Ovo su
isti op¢i okviri u kojima je Pavao dijelio svoje osobno svjedocenje.

Za “‘izvan svake mjere” (hiperbola), vidjeti Posebnu temu dolje: Pavlova uporaba “huper” sloZenica.

POSEBNA TEMA: PAVLOVA UPORABA HUPER SLOZENICA

Pavao je imao posebnu sklonost za stvaranje novih rijeci koriste¢i gréki PRIJEDLOG huper, §to u osnovi zna¢i “nad”
ili “gornji”. Kad se koristilo s GENITIVOM (ABLATIV) to znac¢i “u korist od”. To takoder mozZe znaciti “o0” ili “glede”, kao
peri (usp. 2. Kor 8:23; 2. Sol 2:18). Kad je koristeno s AKUZATIVOM to zna¢i “iznad” ili “izvan” (usp. A. T. Robertson, A
Grammar of the Greek New Testament in the Light of Historical Research, str. 625-633). Kad je Pavao Zelio naglasiti
zamisao on je koristio ovaj PRIJEDLOG u sloZenici. Slijedi popis Pavlove posebne uporabe ovoga PRIJEDLOGA u sloZenicama:

A hapax legomenon (upotrijebljeno samo jednom u NZ-u):

huperakmos, jednom prosla mladost zivota, 1. Poslanica Korin¢anima 7:36
huperauxand, povecati neizmjerno, 2. Poslanica Solunjanima 1:3
huperbaino, prekoraciti ili prestupiti, 1. Poslanica Solunjanima 4:6
huperkeina, izvan, 2. Poslanica Korin¢anima 10:16

huperekteina, previse protegnuto, 2. Poslanica Korin¢anima 10:14
huperentugchana, posredovati, Poslanica Rimljanima 8:26
hupernikad, biti obilno pobjedonosan, Poslanica Rimljanima 8:37
huperpleonazo, biti u preobilju, 1. Timoteju poslanica 1:14
huperupsoo, uzvisiti najvise, Poslanica Filipljanima 2:9
huperphroneo, imati nadute misli, Poslanica Rimljanima 12:3.

©CoNoUk~WNE

'_\
©

Rijeci koristene u Pavlovim pisanjima:

1. huperairomai, uzvisiti nekoga, 2. Poslanica Korin¢anima 12:7; 2. Solunjanima 2:4

2. huperballontos, iznad mjere, izvanredno, 2. Poslanica Korin¢anima 11:23; (PRIDJEV jedino ovdje,
ali GLAGOL u 2. Kor 3:10; 9:14; Ef 1:19; 2:7; 3:19)
huperbolé, neizmjerno, izvanredno §tititi, Poslanica Rimljanima 7:13; 1. Korin¢anima 12:31;
2. Korin¢anima 1:8; 4:7.17; 22:7; Gala¢anima 1:13
huperekperissou, izvan svake mjere, Poslanica Efezanima 3:20; 1. Solunjanima 3:10; 5:13
huperlian, u najvisoj mjeri ili vodece, 2. Poslanica Korin¢anima 11:5; 12:11
huperoche, nadmo¢nost, odli¢nost, 1. Poslanica Korin¢anima 2:1; 1. Timoteju 2:2
huperperisseud, preobilno obdariti, Poslanica Rimljanima 5:20 (SREDNJE STANJE, biti obilno
ispunjen, preplavljen, 2. Kor 7:4).

Rijeci koristene od Pavla i rijetko kod drugih NZ-nih pisaca:
1. huperand, daleko iznad, Poslanica EfeZzanima 1:21; 4:10; i Hebrejima 9:5
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huperecha, odli¢nost, nadmoc¢nost, Poslanica Rimljanima 13:1; Filipljanima 2:3; 3:8; 4.7,
1. Petrova 2:13

huperéphanos, drsko ili bahato /nabusito, Poslanica Rimljanima 1:30; 2. Timoteju 3:2 i
Evandelje po Luki 1:51; Jakovljeva poslanica 4:6; 1. Petrova 5:5.

Pavao je bio covjek velike strasti; kad su stvari ili ljudi bili dobri, oni su bili veoma dobri a kad su bili losi, oni su
bili veoma losi. Taj PRIEDLOG dopustio mu je izraziti njegove najjace osjecaje o grijehu, sebicnosti, te Kristu i Evandelju.

[73 T}

@ “crkvu BoZju” Ekklesia je slozenica gréke rijeci od “iz” i “pozvati”. Ova je bila koriStena u koine grékom za opis bilo
koje skupstine, kao Sto je gradska skupstina (usp. Djela 19:32). Crkva je odabrala taj pojam jer je bio koristen u Septuaginti,
grckome prijevodu Staroga zavjeta, pisanome prije od godine 250. pr.Kr. za knjiznicu u Aleksandriji, Egipat. Ovaj grcki
pojam bio je preveden u hebrejskome gahal $to se koristio u zavjetnome izriGaju “skupstina Izraela” (usp. Br 20:4). NZ-ni
pisci tvrdili su kako su oni bili “Bozanski pozvani” iz Bozjeg naroda svoga vremena. Oni nisu vidjeli temeljit prijekid izmedu
SZ-noga Bozjeg naroda i njih samih, NZ-noga BoZjega naroda. Moramo izjaviti da je Crkva Isusa Krista istinski nasljednik
SZ-nih Pisama, ne suvremenoga rabinskog judaizma.

Zabiljezite da je Pavao spominjao mjesne crkve u Poslanici Gala¢anima 1:2 i sveopéu Crkvu u Gala¢anima 1:13.
“Crkva” je upotrijebljena u NZ-u na tri razli¢ita nacina:

1. kuéne crkve (usp. Rim 16:5)
2. mjesne ili podrucne crkve (usp. Gal 1:2; 1. Kor 1:2)
3. ¢itavo Kristovo Tijelo na Zemlji (1:13; Mt 16:18; Ef 1:22; 3:21; 5:23-32).

@ “j poku$avah unistiti je” Ovaj glagolski izri¢aj je IMPERFEKT GLAGOLSKO VRIWEME, u znacenju ponovljeno djelovanje u
proslome vremenu.

1:14 “i ja bijah napredovao u judaizmu iznad mnogih od mojih suvremenika” Ovo upuc¢uje na Pavlove rabinske kolege
uéenike u Jeruzalemu. Nitko nije vide poletan negoli student prve godine teologije! Zidovska gorljivost za Zakon bila je /jeste
zapravo predanost i revnost bez spoznaje i istine (usp. Rim 10:2 i dalje). Pavao je pokusavao ugoditi svojima Zidovskim
suvremenicimal

[ “bivajudi izvanrednije revan za predaje svojih pradjedova” Ovdje je uporaba pojam “predaje” bila tehni¢ki pojam za
“Usmena predaja”. Zidovi su vjerovali da je Usmena predaja, kao pisani Stari zavjet, bila od Boga dana Mojsiju na planini
Talmudima, to je ishodilo u formalizmu i folkloru umjesto u odnosu Zivotne vjere (usp. Iz 29:13; Kol 2:16-23; 2. Tim 3:1-5).
Vidjeti biljesku o “predajama” u 2. Poslanici Solunjanima 2:15.

1:15

NASB “Ali kad Bogu”

NKJV “Ali kad to bijase drago Bogu”
NRSV “Ali kad Bogu”

TEV “Ali Bog”

NJB “Onda Bog”

Mnogi vjerodostojni drevni rukopisi, umjesto imanja pojma “Bog”, koriste ZAMJENICU MUSKOGA RODA “on” (usp.
rukopisi P* i B). Theos [Bog] pojavljuje se u rukopisima X, A, i D. “On” je bio vjerojatno izvorni i pisari su kasnije
dodali theos kako bi razjasnili viSezna¢nu ZAMJENICU. Vidjeti Dodatke.

@ “koji me je izdvojio ¢ak iz maternice moje majke i pozvao me kroz Svoju milost” Pavao smjera na poziv nekoga od
SZ-nih proroka, posebice Jeremije (usp. Jer 1:4-5, ili YHWH-inog Sluge, 1z 49:1.5). On je osjetio Bozanski poziv za sluzbu
(usp. Rim 1:1). Ovo je jo$ jedna potvrda kako njegov autoritet i apostolstvo nisu bili od ljudi (usp. Gal 1:1.11-12). Zamisao
bivanja “pozvanim” od Boga naglasena je u Pavlovu osobnome svjedoCanstvu (usp. Djela 9:1-19; 13:2; 22:1-16; i 26:9-18).
Neki od najjacih biblijskih odlomaka o izboru mogu se na¢i u Pavlovim pisanjima (usp. Rim 9 i Ef 1).

Zanimljivo je kako je Pavlovo “kroz Svoju milost” izgleda istozna¢no sa “Sveti Duh”. Ova je terminologija
uobicajena u Pavlovim pisanjima (usp. Rim 3:24; 1. Kor 15:10; 2. Kor 6:1; Ef 2:8).

Milost odrazava nepromjenjivu Bozju narav a Duh ¢ini dodir izmedu Svetoga Bog i grjeSnoga CovjeCanstva (usp. Iv
6:44.65).
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1:16
NASB, NKJV, NJB “otkriti Svoga Sina u meni”
NRSV, TEV “otkriti svoga Sina meni”

“Otkriti” [apocalupto], prevedeno kao “otkrivenje” u stihu 12 u pravilu znac¢i “jasno ocitovanje ili skidanje vela
/pokrivala”. O¢ito ovo se dogodilo na cesti za Damask i kasnije u Arabiji (usp. Gal 1:17).

Izricaj “u meni” bio je uvelike raspravljan. Neki vjeruju kako to znaci da je Bog otkrio Isusa Pavlu dok drugi misle
kako to znaci da je Bog otkrio Isusa kroz Pavla. Oboje je istinito. Prijevod Revised English Bible kombinira obje moguc¢nosti
(“otkriti Svoga Sina u i kroz mene”). Siri okvir &ini se odgovara prvoj moguénosti bolje, ali u Poslanici Galaéanima 1:16
druga mogucénost odgovara bolje.

[ “tako da ja mogu propovijedati Njega medu poganima” Izri¢aj “u meni” usporedan je s “u poganima”. Bog je pozvao
Pavla kako bi pozvao neznabosce (usp. Djela 9:15; 22:15; 26:16-18; Rim 1:5; 11:13; 15:16; Gal 2:7.9; Ef 3:8; 1. Tim 2:7). Mi
smo izveli englesku rijec “etnicko” iz ove grcke rijeci za “poganima”.

=

NASB “ja se nisam smjesta savjetovao s mesom i krvi”

NKJIV “ja se nisam smjesta posavjetovao s mesom i krvi”

NRSV “ja se nisam smjesta posavjetovao s ikojim ljudskim bi¢em”

TEV “ja nisam iSao nikome za savjet”

NJB “ja se nisam zaustavio kako bih raspravljao o ovome s ikojim ljudskim bi¢em”

Ovo izgleda upucuje na Pavlovo osobno vrijeme ucenja u Arabiji (usp. Gal 1:17). Mi nismo sigurni koliko je dugo
on ucio ili koliko je dugo ostao u Arabiji. To je vjerojatno bilo Nabatejsko kraljevstvo, vrlo blizu grada Damaska, ali prema
jugoistoku (usp. 2. Kor 11:32). Iz stiha 18 ¢ini se kako bi on tamo mogao ostati ne dulje od tri godine (ali ne neophodno).
Pavlova osnovna svrha za spominjanje ovoga (to je izostavljeno u Djelima) bila je pokazati da on nije primio svoje Evandelje
od apostola u Jeruzalemu, niti je sluzbeno bio potvrden od Crkve u Jeruzalemu, nego od Boga i po Bogu (usp. Gal 1:1.11-12).

“Mesom” ima nekoliko suzvuka. Vidjeti Posebnu temu dolje: Meso (sarx).

POSEBNA TEMA: MESO (sarx)

Ovaj je pojam vrlo ¢esto koristen od Pavla u Poslanici Galacanima a njegov teoloSki razvoj je u Poslanici
Rimljanima. Znanstvenici se ne slazu u tome kako okarakterizirati razli¢ta suzvuéja pojma. Zasigurno postoji preklapanje u
znacenjima. Slijedi tek jednostavno nastojanje biljezenja Sirine semantickoga polja toga pojma:

ljudsko tijelo, Evandelje po Ivanu 1:14; Poslanica Rimljanima 2:28; 1. Korin¢anima 5:5; 7:28; 2. Korin¢anima 4:11;
7:5;12:7; Galaéanima 1:16; 2:16.20; 4:13; Filipljanima 1:22; KoloSanima 1:22.24; 2:5; 1. Timoteju 3:16

ljudsko potomstvo, Evandelje po Ivanu 3:6; Poslanica Rimljanima 1:3; 4:1; 9:3.5.8; 11:14; 1. Korinéanima 10:18;
Galaé¢anima 4:23.29

ljudska osoba, Poslanica Rimljanima 3:20; 7:5; 8:7-8; 1. Korin¢anima 1:29; 2. Korin¢anima 10:3; Gala¢anima 2:16;
5:24

ljudsko govorenje, Evandelje po Ivanu 8:15; 1. Poslanica Korin¢anima 1:26; 2. Korin¢anima 1:12; 5:16; 10:2;
Gala¢anima 6:12

ljudska slabost, Poslanica Rimljanima 6:19; 7:18; 8:5-6.9; 2. Korin¢anima 10:4; Gala¢anima 3:3; 5:13.16.19-21;
KoloSanima 2:18

neprijateljstvo ljudi prema Bogu, povezano s posljedicama Pada, Poslanica Rimljanima 7:14; 13:14; 1. Korin¢anima
3:1.3; Efezanima 2:3; KoloSanima 2:18; 1. Petrova 2:11; 1. Ivanova 2:16.

Mora biti naglaseno da “meso” nije videno kao zlo u NZ-u, kao §to je to u grckoj misli. Za gréke filozofe, “meso” je
bilo izvor ljudskih poteskoca; smrt je oslobodila osobu od njegova utjecaja. Ali u NZ-u, “meso” je bojno tlo duhovnoga
sukoba (usp. Ef 6:10-18), ipak ono je neutralno. Netko moze koristiti fizicko tijelo za dobro ili za zlo.

1:17 “onima koji bijahu apostoli prije mene” Pavao je nesumnjivo priznao vodstvo izvorne Dvanaestorice, ali je tvrdio i
SVOoju ravnopravnost s njima.
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NASB (AZURIRANI) TEKST: 1:18-24

®0nda tri godine poslije ja uzadoh u Jeruzalem kako bih se upoznao s Kefom, i ostadoh s njim petnaest dana.
Ali ja ne vidjeh ikoga drugoga od apostola osim Jakova, Gospodinova brata. *(Sad to $to vam pifem, jam¢im vam
pred Bogom da ne lazem.) >’Onda odoh u podruéja Sirije i Cilicije. *Ja bijah jo§ uvijek nepoznat po videnju crkvama
Judeje koje bijahu u Kristu; *nego samo, one su ¢ule: “On koji je jednom progonio nas sad propovijeda vjeru §to je
jednom pokusavao unistiti.” **I oni bijahu slavili Boga zbog mene.

1:18 “Onda tri godine poslije ja uzadoh u Jeruzalem” Pavao je slobodno priznao da je posjetio Jeruzalem. Naglasak ove
recenice jeste taj da Pavao nije imao kontakt s Jeruzalemom ili s Dvanaestoricom sve do tri godine nakon svoga obracenja.
Djela apostolska objavljuju Pavlovih pet posjeta Jeruzalemu, ali Poslanica Gala¢anima biljezi samo dva. Vrlo je tesko znati
koji su od ovih posjeta zabiljezenih u Djelima apostolskim sli¢nost s onima zabiljezenima u Poslanici Gala¢anima ili su
postojale dodatne posjete. Vecina ljudi vjeruje kako je ova posjeta spomenuta u Galacanima 1:18 ista posjeti zabiljezenoj u
Djelima apostolskim 9:26-30. Vidjeti Uvod, Nadnevak i Primatelji, C.

[@ “kako bih se upoznao s” Ovo je greki izriaj od kojeg dobivamo englesku rije¢ “history /povijest”. Pavao je otiSao: (1)
kako bi upoznao Petra ili (2) za posebnu svrhu ucenja od Petra o Isusovim naucavanjima. Ipak Pavao nije ostao s Petrom
¢itavo vrijeme (usp. Djela 9:28-30). On je morao propovijedati u tome podrucju i vjerojatno je provodio samo veceri i subotu
s njim. Ovaj stih takoder naglasava da je ostao samo petnaest dana, $to je daleko prekratak ostanak za proSirenu uputu.
Medutim, iz Pavlovske terminologije i teologije toliko o¢ite u 1. i 2. Petrovoj poslanici, Petar je naudio vise od Pavla negoli
Pavao od Petra.

=]
NASB, NRSV, NJB “Kefom”
NKJV, TEV “Petrom”

Kefa (aramejski za “stijena”) naden je u MSS P*, P*, x", A, B. Petar (gréki za kameni blok /stijena) naden je u MSS
X% D, F, G, K, L, i P. Pavao koristi “Kefa” u Poslanici Gala¢anima 2:9.11.14.

1:19 “Ali ja ne vidjeh ikoga drugoga od apostola osim Jakova, Gospodinova brata” Ova gréka redenica vrlo je
viSezna¢na. Okvir podrazumijeva da je Jakov bio apostol, ali to znac¢enje nije sigurno. To (apostol) moze upucivati na Petra u
Poslanici Galacanima 1:18. Jakov bi izgleda morao biti “apostol” u istome smislu kao Barnaba (usp. Djela 14:4.14);
Andronik i Junije (usp. Rim 16:7); Apolon (usp. 1. Kor 3:4.22); Epafrodita (Fil 2:25); ili Sila i Timotej (usp. 1. Sol 2:6; Djela
18:5). Ovaj je Jakov bio poistovjecen kao Gospodinov polubrat (usp. Mt 13:55; Mk 6:3), zato da ga se razlikuje od Jakova
apostola, dijela Unutarnjega kruga, koji je bio ubijen vrlo rano (usp. Djela 12). Nekoliko narastaja Crkve u Jeruzalemu imalo
je Isusovoga fizickog srodnika kao svoga vodu. Nekoliko biblijskih odlomaka (usp. Djela 12:17; 15:13; 21:18; 1. Kor 15:7; i
Jak 1:1) iznose da je Jakov bio vrlo vazan voda Crkve u Jeruzalemu. Vidjeti Posebnu temu dolje: Jakov, Isusov polubrat.
Za “apostol” vidjeti Posebnu temu u Poslanici Gala¢anima 1:1: Slati (apostello), iz ¢ega dolazi “apostol”.

POSEBNA TEMA: JAKOV, ISUSOV POLUBRAT

A On je bio nazvan “Jakov Just” i kasnije je bio prozvan “devina koljena” jer je neprestano molio na svojim
koljenima (od Hegesippusa, navodio Euzebije u Hist. Eccl. 2.23-24; 4-18).

Jakov nije bio vjernik sve do nakon Uskrsnuéa (usp. Mk 3:21; Iv 7:5). Isus mu se ukazao osobno nakon
Uskrsnuéa (usp. 1. Kor 15:7).

On je bio prisutan u gornjoj sobi s ucenicima (usp. Djela 1:14) i moguce takoder tamo kad je Duh doSao na
Pedesetnicu.

On je bio ozenjen (usp. 1. Kor 9:5).

Na njega upucuje Pavao kao na stup jeruzalemske Crkve (moguce apostol, usp. Gal 1:19; vidjeti Posebnu
temu u Gal 1:1: Slati [apostelld], iz Gega dolazi “apostol”) ali nije bio jedan od Dvanaestorice (usp. Gal 2:9;
Djela 12:17; 15:13 i dalje; 21:18).
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U Antiquities of the Jews, 20.9.1, Josip Flavije kaze da je bio kamenovan godine 62. po nalogu saduceja u
Sanhedrinu, dok druga predaja (pisci drugoga stolje¢a, Klement Aleksandrijski ili Hegesippus) kaze da je
bio gurnut sa zida Hrama.

Za mnogo naras$taja nakon Isusove smrti srodnik Isusa bio je imenovani voda Crkve u Jeruzalemu.

On je bio autor NZ-ne Knjige “Jakova™ i brat autora NZ-ne Knjige “Jude” (usp. Juda 1).

1:20 “jam¢im vam pred Bogom da ne laZem” Pavao je znao ozbiljnost uzimanja zakletve a ipak je osjecao kako je bilo
vazno potvrditi svoju vjerodostojnost zakletvom (usp. Rim 9:1; 1. Tim 2:7). Pavao je upotrijebio i Boga kao svjedoka za
svoju vjerostojnost i drugdje (usp. Rim 1:9; 2. Kor 1:23; 4:2; 11:31; 1. Sol 2:5.10). Pavao je bio siguran u Bozansko
podrijetlo i sadrzaj svoje poruke.

1:21 “Onda odoh u podrudja Sirije i Cilicije” Sirija i Cilicija bile su rimske provincije ali manja provincija Cilicija nije bila
posve neovisna (usp. Djela 15:41). Ovo bi mogao biti razlog $to je ona spomenuta druga, ¢ak premda je kronoloski prva,
Pavlov prvi rad bio je prvo u Ciliciji, jer je to bilo podrucje gdje je bio Tarz, njegov rodni grad, smjeSten. To je Cini se
zapisano u Djelima apostolskim 9:30. Pavlovo vrijeme u Siriji zabiljezeno je u vezi s Antiohijom koji je bio glavni grad
rimske provincije Sirija. Ovo je razdoblje zabiljezeno u Djelima apostolskim 11:25-26.

1:22 “Ja bijah jo$ uvijek nepoznat po videnju crkvama Judeje” Rije¢ “nepoznat” u grékome odraZena je u engleskoj
srodnoj rije¢i “agnostik”. “Znanje” [gnosis] u ovome sluéaju ima ALFA PRIVITIV §to to nije¢e. To ne nekako iznenadujuce jer
je Pavao bio poznat progonitelj Crkve, medutim, nisu sve crkve znale da je on to bio, i on nije trazio odobrenje od crkava
Palestine za svoju sluzbu.

[ “crkvama” Vidjeti Posebnu temu u Poslanici Gala¢anima 1:2: Crkva (ekklesia).

1:23-24 Iako Pavao nije trazio potvrdu od ovih ranih zidovskih kr§¢anskih crkava, one su mu je dale (usp. Gal 1:24) kad su
¢ule o njegovoj sluzbi medu poganima. To je druga tocka u njegovu ¢imbeniku protiv zidovskih “kr§¢anskih” krivih ucitelja
koji su govorili kako on nema primjeren autoritet.

@ “vjeru” Ovaj pojam moze imati nekoliko razli¢itih suzvuka. Za veéi dio prisutnosti ili manjka CLANA ne pomaze razjasniti
koje je znacenje:

1. SZ-na pozadina znaéi “vjernost” ili “vjerodostojnost”, prema tome, upotrijebljeno je o naSem vjerovanju u
Bozju vjernost ili naS§em pouzdavanju u BoZju vjerodostojnost

2. u nase prihvacanje ili primanje Bozje besplatne ponude oprosta u Kristu

3. u smislu vjernoga, poboznoga zivljenja

4. u skupnome smislu o kr$¢anskoj vjeri ili potisku o Isusu (usp. Djela 6:7 i Juda stih 3 i 20).

U nekoliko odlomaka, kao §to je 2. Poslanica Solunjanima 3:2, teSko je znati koje je znafenje Pavao imao na umu.
Ovdje je, mogucnost #4 najbolja.
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PITANJA ZA RASPRAVU

Ovaj komentar je vodi¢ za prou¢avanje, §to znaci da ste odgovorni za vaSe vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti
komentatoru.

Ova pitanja za raspravu predvidena su da vam pomognu promisljati kroz glavne teme ovoga odjeljka Knjige. Ona su
napravljena da budu misaono-nametljiva, ne konaéna.

Sto je jedinstveno o Pavlovim uvodnim napomenama crkvama Galacije?

Popisite tri izri¢aja $to opisuju Kristovu osobu i djelo nadenih u stihu 4.

Zasto je Pavao bio toliko uzasnut djelovanjima galacijskih crkava?

Tko su bili krivi u€itelji i $to je bio osnovni sadrzaj njihove poruke?

Sto pojam “proklet” znagi?

Kako Pavao dokazuje da on nije onaj koji ugada covjeku?

Zasto Pavao ponavlja naglasak $to je dao u Poslanici Galac¢anima 1:1 ponovno u stihovima 11 i 12?
Kako su krivi u€itelji koristili Pavlov prijasnji zivot protiv njega?

Zasto je Pavao iSao u Arabiju?

Objasnite neke od mogucih optuzbi §to su krivi uéitelji iznosili protiv Pavla i kako im je on odgovorio u
Poslanici Gala¢anima 1:10 i dalje.

CoNaR~wWNRE
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©
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GALACANIMA 2
PODJELA NA ODLOMKE U SUVREMENIM PRIJEVODIMA

uBs*

NKJIV

NRSV

TEV

NJB

Pavao prihvacen od ostalih
apostola

2:1-10

Pavao kori Petra u Antiohiji

2:11-21

obrana Evandelja

2:1-10

nema povratka na Zakon

2:11-21

Pavlovo apostolstvo
prihvaceno u Jeruzalemu

2:1-10

Pavao kori Petrovu
proturje¢nost u Antiohiji

2:11-14

nacelna izjava

2:15-21

Pavao i ostali apostoli

2:1-5
2:6-10

Pavao se svada s Petrom

2:11-14

2:15-16

2:17-21

sastanak u Jeruzalemu

2:1-10

Petar i Pavao u Antiohiji

2:11-13
2:14

Evandelje kao $to je
propovijedano od Pavla

2:15-21

CITANJE KRUG TRI (iz Vodica dobroga biblijskog Citanja)

SLIJEDENJE IZVORNE AUTOROVE NAKANE NA RAZINI ODLOMKA

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, §to znaci da ste odgovorni za vaSe vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti

komentatoru.

Proéitajte odlomak odjednom. Odredite subjekte (Citanje kruga #3, str. xiv.). Usporedite vaSu podjelu subjekta s pet
suvremenih prijevoda navedenih gore. Podjela na odlomke nije nadahnuta, ali ona je klju¢ za slijedenje izvorne autorove

nakane, §to je srce tumacenja. Svaki odlomak ima jedan i samo jedan subjekt.

1. Prvi odlomak
2. Drugi odlomak
3. Treéi odlomak
4, | tako dalje.

OKVIRNI UVIDI

A Ovaj odjeljak nastavlja knjizevnu jedinicu (Pavao brani svoje apostolstvo) Sto je zapocela u Poslanici

Galac¢anima 1:11 1 $iri se kroz Galacane 2:14.

B. U Poslanici Galacanima 2:15-21 prijelazni odlomak uvodi sadrzaj Pavlova Evandelja, podrobnije obradeno
u poglavljima 3 i 4. To je Pavlova autobiografska obrana njegova apostolstva i Evandelja kao onih $to su
temeljeni na otkrivenoj Bozjoj volji a ne na ikojoj ljudskoj predaji, ¢ak ni na onim predajama Sto su

proizasle od Dvanaest apostola i jeruzalemske Crkve.
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C. Ovaj je odlomak izuzetno tezak za tumacenje iz dva razloga:
1. prvi odjeljak, Poslanica Gala¢anima 2:1-10, sadrzi gramati¢ku idiosinkraziju [jedinstvena neobi¢na
narav — op.prev.]. Pavao je zapoCeo temu u Gala¢anima 2:1 i 2, ali u Gala¢anima 2:3-10 on ulazi u
taj subjekt s nizovima od tri parenteze i razbijenim reCenicama. Tema Galac¢anima 2:1-2 sazeta je
ponovno u stihovima 6-10. Tako je ovo tesko ocrtati gramaticki, sveobuhvatmo znacenje je jasno.
Usporedivanjem neuobiCajene interpunkcije Galacanima 2:1-10 u  suvremenim
prijevodima (tj. parenteze, crtice, tri tocke), netko moze vidjeti poteskoc¢e u pokusavanju slijedenja
Pavlove misli
2. naredni odjeljak, Galacanima 2:11-21, isto je tako tesko tumaciti zato jer je Pavlova i Petrova
raspra neizvjesna. NRSV, TEV, i JB prijevodi razgranicuju navod na Galacane 2:14 dok, NASB
zavrSava navod u Gala¢anima 2:21. Ja mislim da je Pavao zakljucio svoje naslovljavanje Petra u
Gala¢anima 2:14 i zapoceo teoloski sazetak vezan na vjerujuée Zidove i razumijevanje judaista
glede mjesta Zakona u Gala¢anima 2:15 i ide kroz Galacane 2:21.
Pavao odgovara nizovima pitanja, optuzbi, ili krivome razumijevanju o njegovu Evandelju besplatne Bozje
milosti u Gala¢anima 2:15-21. Pitanja ne dolaze od Petra nego od judaista i njihovih farizejskih branica. Njegov
odgovor na ova pitanja bit ¢e prosiren u poglavljima 3 i 4.

PROUCAVANJE RIJECI I IZRICAJA

NASB (AZURIRANI) TEKST: 2:1-10

'Onda nakon razmaka od &etrnaest godina ja uzidoh ponovno u Jeruzalem s Barnabom, uzevsi Tita sobom
takoder. “Bilo je to zbog otkrivenja $to sam uzisao; i ja im razloZih evandelje §to propovijedam medu poganima, ali ja
udinih to tako napose onima koji bijahu od ugleda, iz straha da bih mogao tréati, ili sam tréao, uzalud. 3Ali ¢ak ni Tit,
koji bijaSe sa mnom, iako bijase Grk, nije bio primoran biti obrezan. *Nego to bijase zbog lazne brace tajno pristiglih,
koja su se usuljala kako bi vrebali nasu slobodu $to imamo u Kristu Isusu, zato da nas uvedu u ropstvo. *Ali mi nismo
popustili da im budemo podlozni ¢ak niti za &as, tako da istina evandelja moZe ostati s vama. °Ali od onih koji bijahu
od velikoga ugleda (Sto oni bijahu ne ¢ini razliku; Bog ne pokazuje pristranost) — dakle, oni koji bijahu od ugleda
niSta mi nisu pridodali. '‘Nego suprotno, vidjevsi da mi je bilo povjereno evandelje za neobrezane, ba§ kao §to je Petru
bilo za obrezane ®(jer On koji je ostvarivo uéinio za Petra u njegovu apostolstvu za obrezane ostvarivo je uéinio i za
mene za pogane), ’i shvacajuéi milost $to je bila dana meni, Jakov i Kefa i Ivan, koji bijahu ugledni stupovi, dado$e
meni i Barnabi desnu ruku zajedni$tva, tako da mi moemo iéi k poganima a oni k obrezanima. °Oni nas samo
zamoliSe da se sje¢amo siromaha — upravo tu stvar sam i revnosno €inio.

2:1 “nakon razmaka od €etrnaest godina” Razdoblje od Cetrnaest godina bilo je predmet nesuglasja mnogih znanstvenika.
To se razdoblje moZe odnositi ili na:

1. Pavlovo obracenje (usp. Gal 1:15-16)
2. Pavlovo vrijeme u Arabiji (usp. Gal 1:17)
3. njegov prvi posjet Jeruzalemu (usp. Gal 1:18).

Vremenski element jedino je vazan za pokazivanje koliko su kasnije i povremene bile njegove posjete i kontakti s
apostolima u Jeruzalemu.

@ “ja uzidoh ponovno u Jeruzalem” “Ponovno” podrazumijeva drugu ili kasniju posjetu. To¢no vrijeme je neizvjesno, jer
je u Djelima apostolskim zabiljezeno pet razli¢itih Pavlovih posjeta Jeruzalemu. Zadnje dvije bile su prekasno da bi upucivale
na ovaj okvir, ali na koje druge tri je on mislio neizvjesno je. Ja osobno vjerujem da je Poslanica Gala¢anima 2 povezana s
Djelima apostolskim 15 jer je u oba slucaja bio prisutan Barnaba, predmet raspre je isti, i imenovani su i Petar i Jakov. Van
nagadanja ovoga autora, drugi znanstvenici kao §to je vode¢i F. F. Bruce u New International Commentary Series i Richard
Longenecker u Word Biblical Commentary Series vjeruju kako se Gala¢anima 2 odnosi na posjetu zbog oskudice zapisanu u
Djelima apostolskim 11:30.

Izricaj “uzidoh ... u Jeruzalem” teolioske je naravi. Obratna referenca pojavljuje se u Djelima apostolskim 11:27 kad
su oni otisli “dolje [sisli] u Antiohiju”. Jeruzalem, jer je to sveti grad, smatran je da je “gore” iz bilo kojeg smjera.

[ “s Barnabom” Djela apostolska 4:36 osiguravaju obavijest da je Barnaba bio levit s Cipra Cije je ime bilo Josip. Uéenici
su mu dali nadimak Barnaba §to znaci “sin ohrabrenja”. On je bio prvi koji je prihvatio Pavlovo obracenje (usp. Djela 11:24).
Ocito je bio voda u jeruzalemskoj Crkvi (usp. Djela 11:22) kao Sto je bio Sila (usp. Djela 15:22). Otisao je u Tarz i trazio
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Savla kako bi mu pomogao u radu u Antiohiji (usp. Djela 11:19-27). On je bio Pavlov misijski suradnik na prvome misijskom
putovanju (usp. 1. Kor 9:6). Vidjeti Posebnu temu dolje: Barnaba.

POSEBNA TEMA: BARNABA

(@3

ovjek:

izvorno nazvan Josip (usp. Djela 4:36)

roden na Cipru (usp. Djela 4:36)

iz Levijeva plemena (usp. Djela 4:36)

nadimak “sin ohrabrenja” (usp. Djela 4:36; 11:23)

nazvan “dobar Covjek” (usp. Djela 11:24)

¢lan Crkve u Jeruzalemu (usp. Djela 11:22) i poslan kao njen predstavnik kako bi provjerio novu rastu¢u
Crkvu u Antiohiji, Sirija (usp. Djela 11:19-28)

reéeno je da je pun Svetog Duha (usp. Djela 11:24)

receno je da je pun vjere (usp. Djela 11:24)

imao je duhovne darove proroka i ucitelja (usp. Djela 13:1)
nazvan je apostolom (usp. Djela 14:14).

mmoow>

=TI

Njegova sluzba:
A u Jeruzalemu:

1. prodao je svoj imetak i dao sav novac apostolima kao pomo¢ za siromahe (usp. Djela 4:37)

2. voda jeruzalemske Crkve (usp. Djela 11:22)

s Pavlom:

1. on je bio jedan od prvih koji je povjerovao u Savlovo /Pavlovo obraéenje (usp. Djela 9:27)

2. otisao je u Tarz kako bi naSao Savla /Pavla i pomogao mu s novom Crkvom u Antiohiji (usp. Djela
11:24-26)

3. Crkva iz Antiohije poslala je Barnabu i Savla Crkvi u Jeruzalemu s doprinosom za siromahe (usp.
Djela 11:29-30)
Barnaba i Pavao idu na prvo misijsko putovanje (usp. Djela 13:1-3)
Barnaba je bio voda tima na Cipru (njegov rodni otok), ali vrlo brzo bilo je prepoznato Pavlovo
vodstvo (usp. Djela 13:13)
oni su dali izvjesce Crkvi u Jeruzalemu kako bi objasnili i dokumentirali svoj misijski rad
medu poganima (usp. Djela 15:1-21, nazvano Sabor u Jeruzalemu)
Barnaba i Pavao imali su nesuglasje o zidovskim zakonima o hrani i zajedni$tvu s poganima §to je
zapisano u Poslanici Gala¢anima 2:11-14
Barnaba i Pavao planirali su drugo misijsko putovanje, ali nastao je spor oko Barnabinog brati¢a,
Ivana Marka (usp. Kol 4:10), koji je napustio rad na prvome misijskome putovanju (usp. Djela
13:13). Pavao je odbio uzeti ga na drugo misijsko putovanje, tako da je tim bio raspusten (usp.
Djela 15:36-41). To je ishodilo u dva tima (tj. Barnaba i lvan Marko, te Pavao i Sila).

Crkvena predaja (Euzebije):
Barnaba je bio jedan od sedamdesetorice poslanih od Isusa (usp. Lk 10:1-20)
on je umro kao krs¢anski mucenik na svome rodnome otoku, Cipru (iz Acts of Barnabas)
Tertulijan kaze da je Barnaba napisao Poslanicu Hebrejima
Klement Aleksandrijski kaze da je Barnaba napisao ne-kanonsku knjigu “Barnabina poslanica”.

[ (2:1) “uzevsi Tita sobom takoder” Tit je bio jedan od Pavlovih vjernih pomagacéa (usp. 2. Kor 8:23). Koristio ga je u
posebno teskim mjestima kao §to su Korint i Kreta. On je u potpunosti bio poganin, a ne polu-poganin kao Timotej.
Jeruzalemska Crkva nije zahtijevala da ga Pavao obreze (usp. Djela 15). Iznenadujuce, Tit nikad nije spomenut imenom u
Djelima apostolskim. Sir William Ramsay i A. T. Robertson nagadaju da je Tit bio Lukin brat, obja$njavajuéi tako izostanak
ikakvoga njegova spominjanja (¢in obiteljske poniznosti), ali to je nedokazljivo. Martin Luther nagada da je Pavao uzeo Tita
sobom u Jeruzalem kao ¢in ispitivanja. Drugi kazu da je uzeo Tita uz sebe, ali tek kasnije Pavao je shvatio vaznost zahtjeva
jeruzalemske Crkve da Tit bude obrezan buduci je on bio ¢isti Grk (usp. Gal 2:3).
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2:2 “Bilo je to zbog otkrivenja §to sam uzi§ao” Ako netko nagada da su Djela apostolska 15 pozadina, Djela apostolska
15:2 donosi nesuglasje. Medutim, bilo je pretpostavljeno kako je otkrivenje doslo kroz jednoga od pet proroka u Antiohiji
koji je to prenio crkvi. Onda je crkva u Antiohiji prenijela Pavlu potrebu za posjetom Jeruzalemu.

[ “i ja im razloZih evandelje §to propovijedam medu poganima” Ovo je vrlo znakovito u svome odnosu prema Poslanici
Galacanima 2:3-5. Zasto je Pavao stavio svoje Evandelje pred apostole?: (1) je li on Zzelio da se oni sloZe s njim i potvrde
njegovo Evandelje? ili (2) je li on reagiraio na prisutnost krivih ucitelja (usp. Gal 2:4)? Ova zadnja moguénost najbolje
odgovara parenteti¢koj strani Galacana 2:4 i 5. Ovaj odjeljak izvje$¢ivanja ¢ini se kako je usporedan s Djelima apostolskim
15:12.

|

NASB “ali ja ucinih to tako napose onima koji bijahu od ugleda”
NKJIV “nego napose onima koji bijahu od ugleda”

NRSV “(samo kroz osobni susret s potvrdenim vodama)”

TEV “U osobnome susretu s vodama”

NJB “i osobno poloZih pred vodeée ljude”

Citanjem Djela apostolska 15 kako bi se nasao osobni susret prvo nastupa potesko¢a. Medutim, Djela apostolska
15:2b i Poslanica Galacanima 2:6 moZe upucivati na susret vrhovnoga vodstva. Pavao se moguce susreo s vodstvom prvo u
svrhu dobivanja boljega raspravljanja umjesto susreta s ¢itavom zajednicom u koju su prije bili ubaceni judaisti (oni koji su
zahtijevali da netko prije nego moze biti spasen mora biti Zidov).

Neki su znanstvenici predlagali u novije vrijeme, vjerojatno obzirom na prenaglasavanje njemackih teologa iz
Tiibingena, da je postojala napetost izmedu Pavla i apostola u Jeruzalemu. Neki tvrde kako su Pavlova tri neuobicajena
izri¢aja §to upucuju na jeruzalemske nadena u Poslanici Galac¢anima 2:2.6 (dva puta), i 9 nekako ponizavajuéa. Ovi izricaji
mogu biti videni kao pejorativni imaju li se na umu tri tocke:

1. oni su podvlacili prevelik naglasak krivih ucitelja na prvotnu dvanaestoricu apostola u svojoj nakani da
podcijene Pavla, a ne to $to je Pavao imao ikoju napetost s Dvanaestoricom
2. moguce je Pavao bio razocaran s nekim od apostola, tamo gdje oni nisu stvarno dohvatili misiju Crkve

diljem svijeta, ili u Petrovu sramotnome povlaéenju od zajedni¢koga stola s poganima zbog dolazaka nekih
iz Jeruzalema u Gala¢anima 2:11-14

3. ovi izriaji mogu upuéivati ne na apostole, nego na vode druge crkve koji su tvrdili da imaju autoritet ili
upucéuju samo na neke od apostola.

|

NASB, TEV “iz straha da bih mogao tr¢ati, ili sam tr¢ao, uzalud”

NKJV “da ne bih ni na koje na¢ine mogao tréati, ili sam tr¢ao, uzalud”

NRSV “zato da bude sigurno da ne bijah tréao, ili nisam trc¢ao, uzalud”

NJB “iz straha da nac¢in kojeg bijah usvojio ili sam ve¢ usvojio ne bude dopusten”

Ovo ocito ne upucéuje na Pavlovo trazenje teoloske potvrde od jeruzalemskih voda jer bi to moglo i¢i protiv ¢itavoga
okvira. Ali ovdje, prakti¢nost misijskoga napora medu poganima bila je stup (usp. 2. Kor 7:14; 9:9) i Pavao se nadao i molio
za suglasnost §to bi mogao naknadno primiti. Pavao je izrazao sli¢ne strahove i drugdje (usp. Fil 2:16; 1. Sol 3:5).

2:3 “Ali ¢ak ni Tit, koji bijaSe sa mnom, iako bijaSe Grk, nije bio primoran biti obrezan” Cak s jasnim znagenjem,
izni¢u pitanja glede:

1. rukopisnoga odstupanja u stihu 5 gdje je rije¢ “nije” izostavljena u zapadnjackoj obitelji rukopisa, napose
rukopis D
2. viSeznacnosti stiha 4 §to je uzrokovao nekima da kazu kako je Pavao obrezao Tita, ne zbog prinude nego

kako bi pokazao svoju slobodu.

Medutim, ovo potkopava Citavu gradu Pavlova argumenta. Pavao je ve¢ bio pod napadom, ocito zbog obrezivanja
Timoteja (usp. Djela 16:3), koji je bio polu-Zidov, ali on nije Zelio, niti na trenutak, dozvoliti obrezanje Tita. Ustvari stvarno
pitanje nije bilo obrezanje (usp. Rim 2:28-29 i Gal 6:15), nego kako ljudi dobivaju pravo s Bogom. U Poslanici Gala¢anima
Pavao je suprotstavio na¢in usmjeravanja na djela $to su tvrdili Zidovi i judaisti s na¢inom usmjeravanja na milost Isusova
Evandelja.
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2:4

NASB “Nego fo bijase zbog lazne bradée tajno pristiglih”

NKJIV “nego ovo se dogodilo zbog lazne braée tajno pristigle”

NRSV “Nego zbog laznih vjernika tajno pristiglih”

TEV “pretvarali su se da su bra¢a i pridruzili se skupini”

NJB “Pitanje je iskrslo samo zbog nekog tko nije stvarno pripadao bratstvu koji je

kradom dogmizao”
Ova su lazna bra¢a spomenuta na drugim mjestima (usp. Djela 15:1.5; 2. Kor 11:13.26 i 1. Sol 2:14-16). Oblik
GLAGOLA je U PASIVU, podrazumijevajuci da su oni bili prokrijuméareni od nekih, moguée:

1. nevjerujuéih Zidova
2. sekte vjerujuéih Zidova nazvanih judaisti
3. samoga Sotone.

Pojam “lazne brace” (pseudadelphous) sli¢an je sloZenici upotrijebljenoj u 2. Petrovoj poslanici 2:1 za oznadavanje
“laznoga vodstva” (pseudoprophétai i pseudodidaskaloi). Uporaba pojma u koine grékom uobicajeno je oznacavala izdajice
unutar grada koji su dopustili neprijatelju usuljati se u grad i pregledavati njegove obrane.

Druga poteskoca u tumacenju ti¢e se mjesne izdaje. Jesu li se lazna braca usuljala u:

1. Crkvu u Jeruzalemu
2. Sabor u Jeruzalemu
3. Crkvu u Antiohiji.

U ovome trenutku tumacenja, neizvjesno je mogucéa i, stoga, dogmatizam nije jamacan.

@ “kako bi vrebali nasu slobodu $to imamo u Kristu Isusu, zato da nas uvedu u ropstvo” Pavlov naglasak na slobodi u
Kristu bio je najvazniji (usp. Djela 13:39; Gal 5:1.13). U ovome okviru, misli se na slobodu od Zidovskih vladara i odredbi,
okvir je objasnjen u narednim poglavljima. Vazno je zabiljeziti da smo mi uistinu slobodni u Kristu, ali nasa sloboda nije
namijenjena biti dozvolom za grijeh (usp. Rim 14:1-15:13 i 1. Kor 8 - 10). Ova dijalekticka napetost izmedu slobode i
odgovornosti, svojstvena u Evandelju, slikovito je prikazana u Pavlovu naglasku na “odgovornosti” crkve u Korintu ali i na
“slobodi” crkava Galacije. Oboje je istina! One se moraju drzati u ravnotezi!

2:5 “Ali mi nismo popustili da im budemo podloZni ¢ak niti za ¢as” Ovaj “mi” mora upucivati na Pavla i Barnabu. Oni su
se slagali u svojoj suprotivosti zahtjevu da svi pogani moraju biti obrezani (i postati odgovorni Mojsijevskome Zakonu)
nakon svoga obracenja.

Rije¢ “nismo” prisutna je u rukopisima P*%, x, B, C, D*, F, i G (UBS* daje uklju¢ivanju ocjenu “A”). Ona nedostaje
samo u ispravku rukopisa D? iz $estoga stolje¢a i u Staroj latinskoj verziji. Razlog zasto Pavao naglasava podloznost jedan
drugome u Poslanici Efezanima 5:21 a ipak ¢vrstocu protiv podloZznosti u ovome sluéaju jeste zbog toga jer on vjeruje da ova
“lazna brac¢a” nisu stvarno kr§¢ani. Pavao potvrduje svoje uvjerenje da oni koji temelje svoje pravo stajanja S Bogom na
svome vlastitome naporu nisu istinski kr§¢ani (usp. Gal 1:8.9; 5:2-12; Rim 10:2-5; i 1. Sol 2:14-16). Kljuéno pitanje je: “na
kome su oni temeljli svoje pouzdanje: na sebi ili na Kristu?”.

[ “tako da istina evandelja mozZe ostati s vama” Nema malih stvari, ovaj je argument bio temelj za nastavljanje misije
medu poganima. Istina je toliko vazna NZ-na rije¢. Vidjeti Posebnu temu dolje: “Istina“ u Pavlovim pisanjima.

POSEBNA TEMA: “ISTINA“ U PAVLOVIM PISANJIMA

Pavlova uporaba ovoga pojma i njegovih srodnih oblika dolazi od njegova SZ-noga ekvivalenta, emet, $to znaci
vjerodostojno ili vjerno (BDB 53; vidjeti Posebnu temu u Gal 1:5: Povjerenje, pouzdanje, vjera, i vjernost u Starome zavjetu
[¥11]). U medubiblijskim zidovskim pisanjima bio je koriSten o istini u opre¢ju s obmanom. Mozda bi najbliza usporednica
bila “Oda zahvalnosti” u Svicima s Mrtvoga mora, gdje je pojam koristen o otkrivenim doktrinama. Clanovi zajednice esena
postali su “svjedoci istine”.

Pavao koristi pojam kao nacin upucivanja na Evandelje Isusa Krista:
1. Poslanica Rimljanima 1:18.25; 2:8.20; 3:7; 15:8

2. 1. Poslanica Korin¢anima 13:6

3. 2. Poslanica Korin¢anima 4:2; 6:7; 11:10; 13:8

4, Poslanica Gala¢anima 2:5.14; 5:7




Poslanica Efezanima 1:13; 6:14

Poslanica Kolosanima 1:5.6

2. Poslanica Solunjanima 2:10.12.13

1. Timoteju poslanica 2:4; 3:15; 4:3; 6:5

2. Timoteju poslanica 2:15.18.25; 3:7.8; 4:4
Titu poslanica 1:1.14

Pavao takoder koristi ovaj pojam kao naéin izrazavanja da je njegovo govorenje ispravno /posve istinito:
Djela apostolska 26:25
Poslanica Rimljanima 9:1
2. Poslanica Korin¢anima 7:14; 12:6
Poslanica Efezanima 4:25
Poslanica Filipljanima 1:18
1. Timoteju poslanica 2:7.

On ga takoder koristi kako bi opisao svoje pobude u 1. Poslanici Korin¢anima 5:8 i na¢in Zivota (i za sve kr§¢ane) u
Poslanici Efezanima 4:24; 5:9; Filipljanima 4:8. Ponekad ga koristi za ljude:

1. Bog, Poslanica Rimljanima 3:4 (usp. Iv 3:33; 17:17)

2. Isus, Poslanica Efezanima 4:21 (sli¢no Iv 14:6)

3. apostolski svjedoci, Titu poslanica 1:13

4, Pavao, 2. Poslanica Korin¢anima 6:8.

Pavao koristi oblik GLAGOLA (tj. alétheud) samo u Poslanici Galac¢anima 4:16 i Efezanima 4:15, gdje to upucuje na
Evandelje. Za daljnje proucavanje vidjeti od Colina Browna (izd.), The New International Dictionary of New Testament
Theology, tom 3, str. 784-902.

2:6

NASB “Ali od onih koji bijahu od velikoga ugleda”

NKJIV “Ali od onih koji su se ¢inili da su nesto — $to god oni bili”
NRSV “I od onih koji bijahu toboZe potvrdeni vode”

TEV “Ali oni koji su se ¢inili da su vode”

NJB “ovi ljudi koji su potvrdeni vode”

Ovaj izri¢aj moze upuéivati ili na: (1) nekoga od Dvanaestorice; ili (2) odredene vode u jeruzalemskoj Crkvi. Pavliov
naglasak bio je da njihovo oprecje ne utjeCe na njegov Bogom-dani poziv, zadatak i Evandelje. Medutim, F. F. Bruce navodi
Josipa Flavija iz War of the Jews, 3.453; 4.141.159 kako bi slikovito prikazao da “Cinili su se” nije uvijek koristeno pogrdno.

[ “Bog ne pokazuje pristranost” Ova SZ-na sudska metafora (usp. Pnz 10:17; 2. Ljet 19:7) prvotno je znacila “podi¢i lice”
(usp. Lev 19:15; Pnz 1:17; 16:19; Djela 10:34). Pavao je smjerao na prakse sudaca koji su donosili odluke na temelju
pristranosti ili posebnoga staleza optuzene osobe. Ne postoji pristranost u Bogu (usp. Rim 2:11; Ef 6:9; Kol 3:25; 1. Pt 1:17).

=

NASB, NRSV “niSta mi nisu pridodali”

NKJIV “ne pridodase mi iSta”

TEV “nisu mi dali nove prijedloge”

NJB “nisu imali niSta dodati Dobroj vijesti kao Sto je ja propovijedam”

Ovdje je Pavlova srediSnja potvrda o neovisnosti (“mi” je ispred za naglasak), i za njega i za njegovo Evandelje, od
autoriteta Dvanaestorice ili Majke Crkve u Jeruzalemu. To nije omalovazavanje Dnanaestorice ili voda jeruzalemske Crkve
nego naglasak na Bozanskoj naravi Pavlova poziva i otkrivenja.

2:7 “Nego suprotno, vidjevsi da mi je bilo povjereno evandelje za neobrezane” Glavna Pavlovska tocka, on je nastavljao

graditi na okviru zapocetome u Poslanici Gala¢anima 1:10. Kad su jeruzalemske vode vidjele i cule Pavla, oni su potvrdili da
ga je Bog pozvao i odabrao.

55



@ “da mi je bilo povjereno” Ovo je oblik PERFEKT PASIVNOGA GLAGOLA, $to naglasava Pavlovu nastavljajuéu ulogu kao
posluZitelja Evandelja posredstvom Bozjega poziva i opremanja kroz Duha (usp. 1. Kor 9:17; 1. Sol 2:4; 1. Tim 1:11; Tit
1:3). Ostali odlomci nadalje podupiru Pavlov poziv da je on apostol pogana (usp. Djela 9:15; Rim 1:5; 11:13; 15:16; Gal
1:16; Ef 3:8; 1. Tim 2:7; 2. Tim 4:17).

[ “bas kao $to je Petru” Uporaba pojma “Petru” u Poslanici Gala¢anima 2:7 i 8 nekako je neuobi¢ajena u Galacanima. U
svima ostalim Pavlovim navodima u Gala¢anima gdje je imenovan Petar, on je nazvan “Kefa”, aramejski za “stijena” (usp.
Gal 1:18; 2:9.11.14). Medutim, “Pet(ar)” izgleda da je ovdje izvorno, a dva imena su istoznaénice.

2:8 “(jer On Kkoji je ostvarivo udinio za Petra u njegovu apostolstvu za obrezane ostvarivo je ucinio i za mene za
pogane)” Jo$ jedna parenteza unutar slozene gramaticke grade stihova 1-10, §to moze upudivati ili na zemljopisnu ili na
etnicku zajednicu (usp. Gal 2:9d). I Petar i Pavao imali su Bozanske zadatke!

2:9 “i shvadajuéi milost §to mi je bila dana, Jakov i Kefa i Ivan, koji bijahu ugledni stupovi, dadoSe meni i Barnabi
desnu ruku zajedni§tva” Ovi “stupovi” bili su trojica vode kr§¢anske Crkve u Jeruzalemu. Taj su naslov u vezi s
“apostolima” koristili Klement Rimski (spis iz godine 95.) i Ignacije. Takoder je koristen pozitivno u Otkrivenju 3:12.
Moguce je pojam nastao u rabinskoj uporabi pojma za opis Abrahama i Mojsija. Pavao ponovno podupire svoju tvrdnju da ne
samo da je on bio neovisan, nego da su u najmanju ruku neki od apostola (Petar i Ivan, dio Isusova unutarnjega kruga)
prepoznali njegov Bogom-dani autoritet i potvrdili ga s desnom rukom zajedni$tva. Ovaj “Jakov” nije jedan od
Dvanaestorice, nego Isusov polu-brat i voda Crkve u Jeruzalemu (usp. Djela 15).

Izri¢aj, “koji bijahu ugledni stupovi”, nije negativna ocjena, nego vjerojatno upuéivanje na optuzbe krivih uéitelja
protiv Pavla. U ovome okviru Pavao ne Zeli podcijeniti ovu trojicu voda, nego podvuéi ¢injenicu da su oni javno potvrdili
njegovu i Barnabinu sluzbu!

@ “milost §to mi je bila dana” GLAGOL je AORIST PASIVNOGA PARTICIPA. Vidjeti biljesku u Poslanici Gala¢anima 1:15 o
odnosu izmedu “milosti” i “Duha”.

[ “Jakov” Vidjeti Posebnu temu u Poslanici Gala¢anima 1:19: Jakov, Isusov polubrat.

[ “zajednis$tva” Vidjeti Posebnu temu dolje: Koindnia.

POSEBNA TEMA: KOINONIA (ZAJEDNISTVO)

Pojam “zajedni$tvo” (koinonia) znaéi:
1. bliska veza s osobom:
a. sa Sinom (usp. 1. Kor 1:9; 1. Iv 1:6)
. s Duhom (usp. 1. Kor 13:13; Fil 2:1)
. s Ocem i Sinom (usp. 1. Iv 1:3)
. s drugom zavjetnom bracom/sestrama (usp. Djela 2:42; 2. Kor 8:23; Gal 2:9; FIm 17; 1. Iv 1:3.7)
. ne s davlom (usp. 2. Kor 6:14)
liska veza sa stvarima ili skupinama:
s Evandeljem (usp. Fil 1:5; FIm 6)
. s Kristovom krvlju (usp. 1. Kor 10:16)
ne s tamom (usp. 2. Kor 6:14)
. s patnjom (usp. 2. Kor 1:7; Fil 3:10; 4:14; 1. Pt 4:13)
dar ili prinos u¢injen na plemenit nacin (usp. Rim 12:13; 15:26; 2. Kor 8:4; 9:13; Fil 4:15; Heb
13:16)
Bozji dar milosti kroz Krista, koji obnavlja zajednistvo covjecanstva s Njim i Njegovom bra¢om i
sestrama.

b
c
d
e
b
a
b
c
d

Ovo potvrduje horizontalni odnos (Covjek prema covjeku) Sto je doprinjelo vertikalnome odnosu (Covjek prema
Stvoritelju). To isto tako naglasava potrebu i radost za kr§¢anskom zajednicom (tj. Heb 10:25).
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@ (2:9) “tako da mi moZemo ié¢i k poganima a oni k obrezanima” Ovaj izri¢aj upucuje prvenstveno na zemljopis, ne na
rasu. Postojali su pogani u Palestini i Zidovi van Palestine. Mnoge od Pavlovih crkava bile su mjeSavina obojih i kad je dosao
u novi grad, on je prvo otiSao u sinagogu propovijedati.

2:10 “Oni nas samo zamoliSe da se sje¢amo siromaha” Pavao je prvi predstavio zamisao o posebnome prinosu za
siroma$ne u Jeruzalemu od crkve u Antiohiji (usp. Djela 11:27-30). On je to razvio u projekt za crkve pogana (usp. Djela
24:17; 1. Kor 16:1-2; 2. Kor 8; 9; i Rim 15:25-27). Ako je Poslanica Gala¢anima 2 usporednica s Djelima apostolskim 15,
objasnjavanje zaSto druge odredbe Djela apostolskih 15:23-29 nisu spomenute postaje jos teze. Zato su mnogi ovaj stih
vidjeli kao ¢imbenik da ovu posjetu u€ine istodobnom s Djelima apostolskim 11:27-30.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 2:11-21

“Ali kad Kefa dode u Antiohiju, oprijeh mu se u njegovo lice, jer on bijaSe zavrijedio ukor. *2Jer prije
dolaska odredenih ljudi od Jakova, on je jeo s poganima; ali kad oni dodoSe, on se zapoce povladiti i izdvajati, bojeci
se druitva obrezanih. *Ostatak Zidova pridruzi mu se u licemjerju, s ishodom da ¢ak Barnaba bijaSe zaveden
|Icemjerjem YAli kad vidjeh da oni ne bljahu iskreni o istini evandelja, ja rekoh Kefi u prlsutnostl svih: “Ako ti,
blVﬁqul Zidovom, Zivi§ kao pogani a ne kao Z1d0v1, kako je to da ti primorava$ pogane Zivjeti kao Zidovi? >Mi smo
Zidovi po prirodi a ne grje$nici iz redova pogana; ®unatot¢ tome znajudi da ¢ovjek nije opravdan po djelima Zakona
nego kroz vjeru u Krista Isusa, mi smo ¢ak povjerovali u Krista Isusa, tako da moZemo biti opravdani po vjeri u
Krista a ne po djelima Zakona; buduéi po djelima Zakona nijedno meso neée biti opravdano. *'Ali ako smo, dok
traZzimo biti opravdanima u Kristu, mi sAmi bili nadeni grje$nicimna, je li Krist onda poslanik grijeha? Nikad ne bilo!
8Jer ako ja ponovno gradim ono §to sam jednom unistio, dokazujem da sam prijestupnik. **Jer kroz Zakon ja sam
umro Zakonu, tako da mogu Zivjeti Bogu. “°Ja sam bio razapet s Kristom; i to nisam viSe ja koji Zivim, nego Krist Zivi
u meni; i Zivot kojeg sad Zivim u mesu ja zivim po vjeri u Sina BoZjega, koji me je ljubio i dao Sebe Samoga za mene.
1ya ne ponistavam milost BoZju, jer ako pravednost dolazi kroz Zakon, onda je Krist umro nepotrebno.”

2:11 “Ali kad Kefa dode u Antiohiju” Vrijeme Petrove posjete Antiohiji nepoznato je. Neki znanstvenici smjestaju posjetu
odmah nakon Sabora u Jeruzalemu; neki ju smjestaju prije. O¢evidno je spominjanje ove posjete van kronolo§koga reda. Ona
je mogla uslijediti nakon Sabora iz Djela apostolskih 15 osvjetljavajuéi ¢injenicu kako nisu svi prakti¢ni problemi bili
rijeSeni. Medutim, tesko je zamisliti Petrovo djelovanje kao ovo nakon potvrdivanja Pavla i njegova Evandelja na Saboru
(usp. Gal 2:9; Djela 15:6-11), to onda postaje jos jedan ¢imbenik za one koji misle kako to upuéuje na videnje u Djelima
apostolskim 11.

[ “oprijeh mu se u njegovo lice” Pavao koristi ovaj primjer kako bi potvrdio svoju neovisnost od i istovrijednost s
jeruzalemskim apostolima. To je jak idiom (usp. Ef 6:13 i Jak 4:7).

=

NASB “jer on bijase zavrijedio ukor”
NKJIV “jer on je morao biti ukoren”

NRSV “jer on bijase zavrijedio samo-ukor”
TEV “jer on bijase izricito kriv”

NJB “bududi on bijase ocito u krivu”

Ovaj PERIFRASTICKI PLUSKVAMPERFEKT PASIVNOGA GLAGOLA govori o neéemu §to se ve¢ dogodilo, §to je postalo
ustaljeno stanje i bilo je izvedeno od vanjskoga posrednika. Ova grada ne podrazumijeva da je Petar nastavio sa svojim
stavom. Takoder zabiljezite kako je voda apostolske skupine napravio pogrjesku. Apostoli su bili nadahnuti za pisanje
vjerodostojnoga i vje¢noga Pisma, ali to nikad ne podrazumijeva da oni nisu grijesili ili da nisu napravili jadne odabire u
drugim podruc¢jima!

2:12 “Jer prije dolaska odredenih ljudi od Jakova” Ovi “odredenih ljudi” bili su vjerojatno ¢lanovi Crkve u Jeruzalemu,
ali jesu li oni imali sluZbeni autoritet ili ne neizvjesno je. OCito oni nisu bili predstavnici poslani od Jakova, jer Jakov se u
potpunosti slagao s Pavlovim polozajem glede kr§¢anstva pogana (usp. Djela 15:13-21). Mozda su bili istrazni odbor §to je
prekoracio svoje ovlasti. Moguce su bili tamo kako bi provjerili vr$enje odredbi Sabora (usp. Djela 15:20-21). Oni su uhvatili
Petra, vjerujuéega Zidova, u zajednistvu za stolom s poganskim vjernicima u neposrednome prekriaju usmenoga zakona (tj.
Talmud). Petar se borio s ovim teskim pitanjem ranije (usp. Djela 11:1-18). To nije bila manja poteskoca cak niti tijekom
Isusova zivota (usp. Mt 9:11; 11:19; Lk19:1-10; 15:2; Djela 15:28-29).
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[ “on se zapoce povlaéiti i izdvajati, bojeéi se drustva obrezanih” Tri IMPERFEKT GLAGOLSKA VREMENA pojavljuju se u
Poslanici Gala¢anima 2:12. Prvo izjavljuje da je Petar jeo s poganskim vjernicima. Drugo i tre¢e naglasava da dok je stigla
delegacija iz jeruzalemske Crkve Petar je po¢eo smanjivati svoj drustveni doticaj s poganskim vjernicima. To nije bilo zbog
jednostrukoga pitanja o obrezanju nego radije zbog opcega odnosa Mojsijevskoga Zakona prema novim poganskim
vjernicima.

2:13 “Ostatak Zidova pridruZi mu se u licemjerju, s ishodom da ¢ak Barnaba bijase zaveden licemjerjem” Smrtonosni
krakovi judaistickoga pokvarenog utjecaja zarazili su ¢ak i najvjernije. Pavao je bio o€ito razocaran djelovanjima Barnabe.
Barnaba je propovijedao poganima i otvoreno stajao za slobodno Evandelje u Djelima apostolskim 15. PoteSkoc¢a ovdje nije
bila sloboda poganskih vjernika od zahtjeva Mojsijevskoga Zakona, nego radije domasaji te slobode za zidovske vjernike.
Jesu li Petar i Barnaba takoder bili slobodbni odbaciti usmenu predaju $to je tumacila Mojsijevski Zakon? Vidjeti Posebnu
temu dolje: Pavlovo gledi$te o Mojsijevskome Zakonu.

Vidjeti Posebnu temu u Poslanici Gala¢anima 2:1: Barnaba.

POSEBNA TEMA: PAVLOVO GLEDISTE O MOJSIJEVSKOME ZAKONU

Dobar je i od Boga je (usp. Rim 7:12.16):
to nije put pravednosti i prihvacanja od strane Boga (¢ak moze biti i prokletstvo, usp. Gal 3).Vidjeti
Posebnu temu dolje: Mojsijevski Zakon i kr§¢anin.
jos uvijek je on BoZja volja za vjernike zato $to je to Bozja samo-objava (Pavao ¢esto navodi SZ kako bi
presvjedocio i/ili ohrabrio vjernike)
vjernici su upoznati kroz SZ (usp. Rim 4:23-24; 15:4; 1. Kor 10:6.11), ali nisu spaseni kroz SZ (usp. Djela
15; Rim 4; Gal 3; Heb). On djeluje u posveéenju ali ne u opravdanju
on djeluje u Novome savezu kako bi:
1. pokazao grjes$nost (usp. Gal 3:15-29)
2. vodio iskupljeno covje€anstvo u drustvu
3. obavijestio krs¢ane o etickim odlukama.

On je taj teoloski spektar vezan na Zakon, od prokletstva (usp. Gal 3:10-13) i smrti do blagoslova i trajnosti $to
uzrokuje poteskocu u pokusSavanju razumijevanja Pavlova glediSta o Mojsijevskome Zakonu. U A Man in Christ, James
Stewart pokazuje Pavlovo paradoksalno razmisljanje i pisanje:

“Ocekivali biste Covjeka koji se postavlja kao onaj koji gradi sustav razmisljanja i doktrine kako bi §to je moguée
tocnije odredio znacenje pojmova §to je upotrijebio. Ocekivali biste da on smjera na to¢nost u frazeologiji svojih
vodecih zamisli. Mogli biste zahtijevati da bi rijec, $to je pisac jednom upotrijebio na odreden nacin, trebala nositi
taj smisao diljem Citavog teksta. Ali o¢ekivati to od Pavla znaci biti razocaran. Veéina frazeologije je tena, ne
stroga... ‘Zakon je svet’ on piSe: ‘UZivam u BoZjem zakonu u unutarnjem ¢ovjeku’ (usp. Rim 7:12.22) ali jasan je
i drugi pogled na nomos zbog ¢ega na drugom mjestu kaze: ‘Krist nas je otkupio od prokletstva zakona’ (usp. Gal
3:13)” (str. 26).

POSEBNA TEMA: MOJSIJEVSKI ZAKON I KRSCANIN

Zakon je nadahnuto Pismo i vjecan je (usp. Mt 5:17-19).

Zakon kao nacin spasenja je nistavan i uvijek je bio, ali ¢ovjeCanstvo je moralo vidjeti da su njegovi /njeni
napori uzaludni (usp. Mt 5:20.48; Rim 7:7-12; Gal 3:1 i dalje; Jak 2:10).

Evandelje Kristovo jedini je put do Boga (usp. Iv 14:6; Rim 3:21; Gal 2:15-21; Heb 8:12).

Stari zavjet jo$ je uvijek koristan vjernicima kao Bozja volja za ljude u drustvu (posebice “Deset rijeci”
[Deset zapovijedi]), ali ne kao put /nacin spasenja (tj. djeluje u posvecenju ali ne u opravdanju). Vjerski
obredi Izraela (Zrtveni sustav, sveti dani, gradanski i religijski zakoni) prosli su ali Bog jo§ uvijek govori
kroz SZ. Odredbe spomenute u Djelima apostolskim 15:20 upuduju samo na pitanje zajedniStva, ne
spasenja.

Klju¢ni tekstovi o SZ-u i njegovu odnosu prema NZ-nim vjernicima su:

1. Sabor u Jeruzalemu iz Djela apostolskih 15

2. teoloski sazetak poruke Evandelja u Poslanici Galacanima 3
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usporedba Mojsijevskoga Saveza (SZ) s Isusovim Novim Savezom (NZ) u Poslanici Hebrejima.

Ona koristi nekoliko skupina za slikoviti prikaz nadmo¢nosti NZ-a
vidjeti Posebnu temu u gore: Pavlovo glediste o Mojsijevskome Zakonu.

2:14
NASB, NKJV “iskreni”
NRSV “ne djelujudi dosljedno”
TEV “ne hodajudi ravnim putom”
Ovo je doslovno “Sto oni ne hodase ravno”. To ima dvije metafore:
1. “hodase” znaci nacin zivota
2. “ravno” je igra rije¢i o hodanju po jasnome putu pravednosti (tj. ravna mjerna trska, vidjeti Posebnu temu

dolje: Pravednost).

POSEBNA TEMA: PRAVEDNOST

“Pravednost” je tako klju¢na tema da ucenik Biblije mora napraviti osobno pro§ireno proucavanje zamisli.

U SZ-u Bozja je osobina opisana kao “pravican” ili “pravedan” (BDB 841). Sim mezopotamijski pojam dolazi od
rijecne trstike koja je bila upotrebljavana kao gradbeno orude za procjenu vodoravno to¢nih zidova i bedema. Bog odabire
pojam da bude koriSten metaforic¢ki za Njegovu osobnu narav. On je ravna ostrica (ravnalo) kojom su sve stvari procijenjene.
Ova zamisao potvrduje Bozju pravednost kao i Njegovo pravo na sudenje.

Covjek je bio stvoren u slici BoZjoj (usp. Post 1:26-27; 5:1.3; 9:6). Covjecanstvo je bilo stvoreno za zajedni§tvo s
Bogom. Citavo je Stvorenje pozornica ili pozadina za uzajamno djelovanje Boga i ¢ovjedanstva. Bog je Zelio da Ga Njegovo
vrhunsko Stvorenje, CovjeCanstvo, poznaje, ljubi Ga, sluzi Mu, i bude kao On! Odanost ¢ovjecanstva bila je ispitana (usp.
Post 3) i prvotni par pao je na ispitu. To je ishodilo raskolom medusobnoga odnosa Boga i ljudstva (usp. Post 3; Rim 5:12-
21).

Bog je obecao da ¢e popraviti i obnoviti zajedniStvo (usp. Post 3:15). On to ¢ini kroz Svoju vlastitu volju i Svoga
vlastitog Sina. Ljudi su bili nesposobni obnoviti prijelom (usp. Rim 1:18 - 3:20).

Nakon Pada, Bozji prvi korak prema obnovi bila je zamisao Saveza temeljena na Njegovu pozivu te pokajnickome,
iskrenome, pokornome odazivu Covjecanstva. Zbog Pada, ljudi su bili nesposobni primjereno djelovati (usp. Rim 3:21-31;
Gal 3). Osobno je Bog morao poduzeti pocetni korak kako bi obnovio ljude koji su prekrsili Savez. On je to uéinio:

1. objavljujuéi covjecanstvu pravednost kroz Kristovo djelo (tj. sudska pravednost)

2. slobodno dajuéi ¢ovjecanstvu pravednost kroz Kristovo djelo (tj. pripisana pravednost)

3. osiguravajuéi obitavajuéeg Duha koji proizvodi pravednost (tj. Kristo-sli¢nost, obnova Bozje slike)

u CovjeCanstvu.

4. obnavljanjem zajednistva Vrta Eden.

Medutim, Bog zahtijeva zavjetni odgovor. Bog odreduje (tj. besplatno daje) i osigurava, ali ljudi se moraju odazvati
i nastavljati se odazivati u:

1. pokajanju

2. vjeri

3. na¢inom zivota poslusnosti

4, ustrajnosti.

Pravednost je, stoga, ugovoreno, uzajamno djelovanje izmedu Boga i Njegova vrhunskog Stvorenja, temeljena na
Bozjoj naravi, Kristovom djelu, i ovlastenju Duha, kome se svaki pojedinac mora osobno i neprestano primjereno odazivati.
Zamisao je nazvana “opravdanje po vjeri”. Zamisao je otkrivena u Evandeljima, ali ne u ovim pojmovima. Prvenstveno ju je
odredio Pavao, koji koristi gré¢ki pojam “pravednost” u njegovim raznovrsnim oblicima vise od 100 puta.

Pavao, koji je bio Skolovan rabin, koristi pojam dikaiosuné u njegovu hebrejskome smislu pojma SDQ uporabljenog
u Septuaginti, a ne iz gréke knjizevnosti. U grckim pisanjima pojam je povezan s nekim tko se prilagodio ocekivanjima
bozanstva i drustva. U hebrejskome smislu uvijek je graden u pojmovima Saveza. YHWH je pravican, eticki, moralan Bog.
On zeli da Njegovi ljudi odrazavaju Njegovu narav. Iskupljeno Covjecanstvo postaje novo stvorenje. Ova novina ishodi
novim na¢inom Zivota poboznosti (rimski katolicizam usredoto¢uje se na opravdanje). Otkad je Izrael bio teokracija nije bilo
jasnog obrisa izmedu svjetovnog (drustvena mjerila) i svetog (Bozja volja). Ova razlika izraZzena u hebrejskim i grékim
pojmovima prevodila se u engleskome kao “pravda” (u odnosu na drustvo) i “pravednost” (u odnosu na religiju).
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Isusovo Evandelje (Radosna vijest) jeste to da je palo ¢ovjecanstvo bilo obnovljeno za zajedniStvo s Bogom. To je
bilo potpuno dovrseno kroz Oc¢evu ljubav, milosrde, i milost; Sinov zivot, smrt, i uskrsnuce; snubljenje te privlacenje Duha
Evandelju. Opravdanje je besplatno Bozje djelo, ali ono mora biti posljedica poboznosti (Augustinov stav, koji odrazava
oboje i naglasak Reformacije na slobodi Evandelja te naglasak Rimokatolianstva na promijenjenom zivotu ljubavi i
vjernosti). Za reformatore je pojam “Bozja pravednost” padez OBJEKTA GENITIV (tj. djelo ¢injeno od grje$nog CovjeCanstva

Bogu [iskustveno napredujuée posveéenje]. U stvarnosti je to zasigurno oboje!!).
Prema mome stajaliStu sve u Bibliji od Knjige Postanka 4 — Otkrivenja 20 jest objava BoZjeg obnavljanja edenskoga
zajednistva. Biblija zapo¢inje s Bogom i Covjeanstvom u zajednistvu u zemaljskoj okolnosti (usp. Post 1 — 2) i Biblija
zavrsava s istom okolnoscu (usp. Otk 21 — 22). Bozja slika i svrha bit ¢e obnovljeni!
Za potkrepu gornjih rasprava zabiljezite sljedece odvojene NZ-ne odlomke S$to slikovito prikazuju gréku skupinu
rijeci:
1. Bog je pravedan (Cesto povezano s Bogom kao Sucem):
a. Poslanica Rimljanima 3:26
b. 2. Poslanica Solunjanima 1:5-6
C. 2. Timoteju poslanica 4:8
d. Otkrivenje 16:5
Isus je pravedan:
a. Djela apostolska 3:14; 7:52; 22:14 (naslov Mesije)
b. Evandelje po Mateju 27:19
c. 1. lvanova poslanica 2:1.29; 3:7
Bozja volja za Njegovo Stvorenje je pravednost:
a. Levitski zakonik 19:2
b. Evandelje po Mateju 5:48 (usp. Mt 5:17-20)
Bozja sredstva osiguravanja i stvaranja pravednosti:
a. Poslanica Rimljanima 3:21-31
Poslanica Rimljanima 4
Poslanica Rimljanima 5:6-11
Poslanica Gala¢anima 3:6-14
dano od Boga:
1) Poslanica Rimljanima 3:24; 6:23
2) 1. Poslanica Korin¢anima 1:30
3) Poslanica Efezanima 2:8-9
primljeno vjerom:
1) Poslanica Rimljanima 1:17; 3:22.26; 4:3.5.13; 9:30; 10:4.6.10
2) 2. Poslanica Korin¢anima 5:21
kroz Sinova djela:
1) Poslanica Rimljanima 5:21
2) 2. Poslanica Korin¢anima 5:21
3) Poslanica Filipljanima 2:6-11
Bozja volja je da Njegovi sljedbenici budu pravedni:
Evandelje po Mateju 5:3-48; 7:24-27
Poslanica Rimljanima 2:13; 5:1-5; 6:1-23
Poslanica Efezanima 1:4; 2:10
1. Timoteju poslanica 6:11
2. Timoteju poslanica 2:22; 3:16
1. lvanova poslanica 3:7
1. Petrova poslanica 2:24
og ¢e suditi svijetu pravednoscu:
Djela apostolska 17:31
2. Timoteju poslanica 4:8.
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Pravednost je osobina Boga, besplatno dana grjesnom covjecanstvu kroz Krista. To je:
1. Bozja odluka
2. Bozji dar
3. Kristovo djelo
4 zivot koji se mora Zivjeti.
Ali to je isto tako postupak postajanja pravednim §to se mora odlu¢no i postojano njegovati, i koji ¢e jednog
dana biti dovrSen pri Drugome dolasku. ZajedniStvo s Bogom je obnovljeno spasenjem ali napreduje kroz citavi
zivot da dode do susreta licem-u-lice kod smrti ili parusije!

Ovdje je dobar navod za zakljucak ove rasprave. Uzet je iz Dictionary of Paul and His Letters od IVP:
“Kalvin, toliko vise negoli Luther, naglasava odnosni vid BoZzje pravednosti. Lutherov pogled na Bozju
pravednost izgleda sadrzi vid odrjeSenja [oslobadanja od osude — op.prev]. Kalvin naglasava ¢udesnu narav
navjes¢ivanja ili kazivanja Bozje pravednosti nama” (str. 834).

Za mene vjernikov odnos s Bogom ima tri vida:
1. Evandelje je Osoba (naglasak Istocne crkve i1 Kalvina)

2. Evandelje je istina (naglasak Augustina i Luthera)
3. Evandelje je promijenjen zivot (katolicki naglasak).
4.

Svi su oni istiniti i moraju se drzati zajedno za zdravo, ispravno, biblijsko kr$¢anstvo. Ako je bilo koji od njih
prenaglasen ili podcijenjen, nastaju poteskoce.

Moramo dati dobrodoslicu Isusu!
Moramo vjerovati Evandelju!
Moramo teziti Kristo-sli¢nosti!

[ (2:14) “ istini evandelja” Vidjeti Posebnu temu u Poslanici Galac¢anima 2:5: “Istina“ u Pavlovim pisanjima.

@ “ja rekoh Kefi u prisutnosti svih” Uobicajeno se s poteSko¢ama crkve treba baviti privatno (u crkvi — op.prev.), ali
Petrova djelovanja pogodila su srce Evandelja. Ovaj je sukob utjecao na Citavu crkvu u Antiohiji i bio je iznesen javno i
odluéno zato da se razbije crkveno razdvajanje (usp. 1. Tim 5:20).

[ ““Ako ti, bivajuéi Zidovom’” Ovaj PRVI RAZRED KONDICIONALNE RECENICE (pretpostavlja da je istinito s autorove totke
gledista ili za njegove knjizevne svrhe) pocetak je Pavlove rasprave s Petrom. Poslanica Gala¢anima 2:15-21 vjerojatno je
teoloski sazetak i to nisu neophodno to¢ne Pavlove rije¢i upucune Petru. Pavlovo javno suprotstavljanje Petru o njegovu
licemjerju i nedosljednosti dalje dokazuje Pavlovu neovisnost.

[ ““Zivjeti kao Zidovi’” Pavao okrece IMENICU “Zidovi” u INFINITIV (AKTIV PREZENTA), naden jedino ovdje u NZ-u.

2:15-21 Vidjeti biljesku na pocetku poglavlja (tj. Okvirni uvidi, C). Meni izgleda da Pavlovo naslovljavanje Petra moguce
zavr$ava u Poslanici Gala¢anima 2:14 jer Galac¢anima 2:15-21 naslovljava §ire slusateljstvo (zabiljezite podjelu na odlomke u
NRSV, TEV, NJB). Poteskoca jeste ta da ne postoji jasna tekstualna oznaka za prijenos. Moguée je da Galacanima 2:15-21
naslovljava kr§¢ane Galacije. Ako je tako, ovi stihovi oblikuju sazetu izjavu o istinama Evandelja povezanih s tvrdnjama
judaista, ne samo s neprimjerenim djelovanjima Petra i Barnabe (i ostalih zidovskih kr$¢ana koji su bili prisutni).
Pitanje za tumacenje je: “Na koga ‘mi’ u Gala¢anima 2:15.16.17 upucuje”:

1. Pavla, Petra, i druge vjerujuze Zidove

2. Pavla i vjernike iz Galacije (uopcavanje teoloskih nacela opravdanja po vjeri, usp. Gal 2:16; Rim 2:28-29)

2:15 ““Mi smo Zidovi po priredi’” O¢ito, Zidovi su imali neke duhovne prednosti (usp. Rim 3:1.2; 9:4.5). Ali njihove se
prednosti ne odnose na spasenje nego na otkrivenje i zajednistvo s Bogom kroz Stare Saveze kao Bozjem narodu. Tako, srce
Pavlova Evandelja poganima bila je jednakost vjeruju¢ih Zidova i pogana pred Bogom (usp. Gal 3:28; 1. Kor 12:13;Ef 2:11-
3:13; Kol 3:11).
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judaizmu 1 bio je vjerojatno koriSten od krivih ucitelja. Pogani su bili grjesnici po svojstvu njihova bivanja izvan SZ-noga
naroda po Savezu (usp. Ef 2:11-12).

2:16 ““Covjek nije opravdan po djelima Zakona nego kroz vjeru u Krista Isusa’” Ovaj stih sadrzava trostruki naglasak
glede doktrine da je opravdanje po milosti jedino kroz vjeru za svakoga ¢ovjeka (usp. Ef 2:8-9), pocevsi s “Covjek”, onda ide
na “mi” i zavr$ava s “nijedno meso”. Ovo trostruko ponavljanje nadvladavajuce je u svome udaru. Istina opravdanja vjerom
za &itavo Covjecanstvo (Zidove i pogane) stz je Pavlova konaénoga teoloskog prikaza u Poslanici Rimljanima 1 - 8, saZeto u
Rimljanima 3:21-31.

“Opravdan” (kao i “pravedan”) oznafava SZ-nu zamisao o mjernoj trski (vidjeti Posebnu temu u Gal 2:14:
Pravednost). YHWH je koristio ovu metaforu za Svoju vlastitu narav i moralna mjerila. Bog je mjerilo duhovnoga mjerenja
(usp. Mt 5:48). U NZ-u Bog nam daje Svoju vlastitu pravednost kroz Kristovu smrt (usp. 2. Kor 5:21), primljenu po
pokajanju i vjeri $to je dio kojeg mora poduzeti osoba (usp. Mk 1:15 i Djela 3:16.19; 20:21).

Opravdanje po milosti kroz vjeru — predstavljeno u Gala¢anima 2:16 i 17 kao na$ polozaj u Kristu — temeljeno je u
potpunosti na Bozjoj prvotnoj ljubavi, Kristovu dovr§enome djelu, i snubljenju Duha. Medutim, naglasak na Zivljenju nase
Kristo-sli¢nosti u potpunosti je izreGeno u stihu 21 gdje na$ polozaj mora ishoditi u Zivljenju Kristo-slicnoga Zivota (vidjeti
Posebnu temu dolje: Posvecenje, usp. Rim 8:29; Gal 4:19; Ef 1:4; 2:10; 1. v 1:7). Pavao nije nijekao da su dobra djela bila
vazna. On je samo nijekao kako su ona bila tlo naSega prihvac¢anja. Poslanica Efezanima 2:8-10 jasno pokazuje Pavlovo
Evandelje — BoZja prvotna milost, kroz odaziv ovje¢anstva u vjeri, prema dobrim djelima. Cak Gala¢anima 2:20, §to &ini se
naglasava naSe posvecenje — ali u okviru odlomka, dokazuje valjanost i prozimaju¢u doktrinu o pripisanoj Isusovoj
pravednosti, potpuno odijeljeno od ljudskoga napora ili na¢ina zivota ili etni¢koga podrijetla.

Pavao naglasava kako zahtjev opravdanja nije:

1. “po djelima Zakona”, Galac¢anima 2:16a

2. “ane po djelima Zakona”, Galacanima 2:16b

3. “bududi po djelima Zakona nijedno meso nece biti opravdano”, Galac¢anima 2:16c.

Onda Pavao daje jedini nacin za grjesno covjecanstvo da bude opravdano:

1. “kroz vjeru u Krista Isusa” (doslovno “kroz [dia] vjeru Krista Isusa”), Gala¢anima 2:16a

2. “mi smo ... povjerovali u Krista Isusa” (doslovno “u [eis] Krista Iusa mi povjerovasmo” [AORIST
AKTIVNOGA INDIKATIVA], Galacanima 2:16b

3. “po vjeri u Krista” (doslovno “po [ek] vjeri Krista”), Gala¢anima 2:16c.

Ovo trostruko ponavljanje je za jasnocu i naglasak! Jedini problem dolazi u tome kako razumjeti i prevesti GENITIVE
“Krista Isusa”, Gala¢anima 2:16a i “Krista”, Galacanima 2:16c. Vecina prijevoda uzima izri¢aj kao OBJEKTNI GENITIV, “vjera
u Krista”, ali to moze biti SUBJEKTNI GENITIV (usp. NET Biblija), §to odrazava SZ-ni idiom o “Kristovoj vjernosti” Ocevoj
volji. Ovo isto gramaticko pitanje utjeCe na razumijevanje Poslanice Rimljanima 3:22.26; Gala¢anima 2:20; 3:22; Efezanima
3:12; Filipljanima 3:9. Koja god Pavlova nakana bila, one obje pokazuju da opravdanje nije nadeno u ljudskim djelovanjima,
zasluzi, ili poslusnosti, nego u djelovanjima i poslusnosti Isusa Krista. Isus je nasa jedina nada!

POSEBNA TEMA: NZ-na SVETOST /POSVECENJE

NZ tvrdi da kad se grje$nici okrenu k Isusu u pokajanju i vjeri (usp. Mk 1:15; Djela 3:16.19; 20:21), oni su
trenuta¢no opravdani i posveceni. To je njihov novi polozaj u Kristu. Bila im je pripisana Njegova pravednost (usp. Post
15:6; Rim 4). Oni su proglaseni pravednima i svetima (Bozje forenzicko djelo).

Ali NZ bodri /poziva vjernike na svetost ili posvecenje. Oboje je teoloski polozaj u dovrSenome djelu Isusa Krista te
poziv bivanjem Kristo-sli¢énim u stavu i djelovanjima u svakodnevnome zivotu. Kao $to je spasenje besplatni dar a kosta
svega u nacinu zivota, tako je takoder, posvecenje.

pocetni odaziv napredujuéa Kristo-sli¢nost
Djela apostolska 26:18 Rimljanima 6:19
Rimljanima 15:16 2. Korin¢anima 7:1
1. Korin¢anima 1:2-3; 6:11 Efezanima 1:4; 2 2:10
2. Solunjanima 2:13 1. Solunjanima 3:13; 4:3-4.7; 5:2
Hebrejima 2:11; 10:10.14; 13:12 1. Timoteju 2:15
2. Petrova 1:2 2. Timoteju 2:21
1. Petrova 1:15-16
Hebrejima 12:14




@ (2:16) “Zakona” (dva put) NASB, NKJV, NRSV, TEV, i JB prijevodi svi imaju ODREDENI CLAN dva put. Taj se
ODREDENI CLAN ne pojavljuje u grékome tekstu, nego je pretpostavljen zbog Pavlove nastavljajué¢e uporabe ovoga izricaja za
Mojsijevksi Zakon. Iako je on to prvotno imao na umu, svaki drugi ljudski napor (drustveno mjerilo) §to sluzi kao toboznji
temelj za nas$ ispravni odnos s Bogom moze biti podrazumijevan ovdje.

@ “nijedno meso” Ovo izrazavanje zna¢i “nijedno ljudsko bi¢e”. Vidjeti Posebnu temu u Poslanici Gala¢anima 1:16: Meso

(sarx).

2:17 “ako” “Ako” uvodi PRVI RAZRED KONDICIONALNE RECENICE, pretpostavljaju¢i da je istinito s autorove tocke gledista ili
za njegove knjizevne svrhe. Za Pavla i njegove sudrugove (kao i za sva ljudska bica) pretpostavlja se da su grje$nici (usp.
Rim 3:9-18.19.23; 11:32; Gal 3:22).

m “mi simi (smo) bili nadeni grje$nicima” Ovaj izriGaj dokazuje poteSkocu u tumadenju. Bilo je istaknuto nekoliko
mogucih teorija:

1. vecina komentatora povezuje ga s Poslanicom Rimljanima 3:23 i kaze: “Mi smo, kao braca, svi u potrebi za
Bozjom pravednoscu jer smo svi mi zgrijesili”

2. neki povezuju taj izri¢aj s proturjecnim pitanjem u Rimljanima 6 - 8, da ako je netko spasen odvojeno od
ljudskoga napora, zasto nas Bog sudi u vezi s na§im grijehom

3. ovaj izri¢aj moze postaviti pozornicu za Pavlovu raspru o Zakonu u poglavlju 3, gdje krSenje jednom, u bilo

kome podru¢ju, uklanja moguénost bivanja pravednim pred Bogom kroz obdrzavanje Zakona. Vjerujuci
Zidovi, Petar, Pavao, i Barnaba prekrsili su Zakon jedenjem zabranjene hrane. Ovo bi se stajaliste moglo
odnositi na Gala¢ane 2:17 na neposredan okvir nijekanja neispravnoga zaklju¢ja temeljenog na valjanoj
pretpostavci
4, Pavao je upuéivao da su Zidovi i pogani jedno u Kristu.
Ako to nije Bozja volja, ova bi jedinica mogla uciniti zidovske vjernike grjeSnicima a Krista sudinikom njihova grijeha (usp.
Ef 2:11 - 3:6).

=

NASB “je li Krist onda poslanik grijeha? Nikad ne bilo”

NRSV “je li Krist onda sluga grijeha”

NKJV “je li Krist dakle poslanik grijeha? Zasigurno ne”

TEV “znadi li to da je Krist sluzio koristi grijeha? Nipo§to”

NJB “moglo bi slijediti da nas je Krist naveo na grijeh, $to bi bilo besmisleno”

Pavlov dokaz se nastavlja, iako ga je tesko slijediti. To da se on odazvao na: (1) Petrova djelovanja ili (2) optuzbe
i/ili u¢enja krivih uitelhja o¢ito je, ali jasno pitanje na §to se ovo 0dnosi ostaje neizvjesnim.

Pavlove ostale uporabe izri¢aja “Nikad ne bilo” ili “Bog zabranjuje [Boze sacuvaj]” vaZzne su u tumacenju ovoga
odlomka (usp. Gal 3:21; Rim 6:2). Uobicajeno Pavao koristi ovu OPTATIVNU gradu za poricanje neistinitoga zakljucka
temeljenog na valjanoj pretpostavci.

2:18 “Jer ako ja ponovno gradim ono $to sam jednom unistio, dokazujem da sam prijestupnik” Ovo je PRVI RAZRED
KONDICIONALNE RECENICE, $to pretpostavlja da je istinito s autorove toCke gledista ili za njegove knjizevne svrhe.
Znanstvenici su nesigurni o to¢noj Pavlovoj referenci ovdje. Je li to bilo njegovo propovijedanje Evandelja ili njegov prijasnji
zivot u judaizmu? Ova je ista viSezna¢nost nadena u Poslanici Rimljanima 7. Ovdje “ponovno gradim” i “uni$tio” mogu biti
rabinski pojmovi sli¢ni za “vezati” i “izgubiti” iz Evandelja po Mateju 16:19.

2:19 “Jer kroz Zakon ja sam umro Zakonu” Ova vazna izjava nije toliko misticna u svome zaristu kao $to je zakonska.
Nekako kad je Isus umro u nasu korist, mi smo umrli s Njim (usp. Gal 2:20; Rim 6:6-7; 2. Kor 5:14-15). Prema tome, nasa
prinudna povezanost na Zakon, kao §to je i spasenje ukljuceno, bilo je slomljeno. Mi smo kadri do¢i Kristu slobodno. To je
zariSte u Poslanici Gala¢anima 2:20 i 21, sli¢no Pavlovu razvijenu dokazu u Rimljanima 6:1-7:6.

E “tako da mogu Zivjeti Bogu” Ponovno, potvrden je dvostruki teoloski vid naSega poloZaja u Kristu i naSega

zahtijevanoga nacina zivota za Krista. Ova paradoksalna istina moZe se izraziti na nekoliko nacina:
1. INDIKATIVOM (izjava 0 naSem poloZaju) i IMPERATIVOM (zahtijevano da se Zivi na§ poloZaj)
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2. OBJEKTOM (istina Evandelja) i SUBJEKTOM (zivljenje Evandelja)
3. “mi smo pobijedili” (prihvac¢eni smo od Boga u Kristu) ali sad “moramo tréati” (moramo zivjeti za Krista iz
zahvalnosti).
Ovo je dvojna narav Evandelja — spasenje je u potpunosti besplatno, ali ono kosta sve ono $to mi jesmo i imamo!
Mora biti ponovljeno da besplatni dar dolazi prije poziva na Kristo-sli¢nost. Mi smo umrli grijehu kako bismo mogli sluziti
Bogu (usp. Rim 6:10)!

2:20 “Ja sam bio razapet s Kristom” U grckoj reenici, “s Kristom™ smjesteno je prvo za naglasak (u UBS* greki tekst
pojavljuje se u Gal 2:19). GLAGOL (PERFEKT PASIVNOGA INDIKATIVA) podrazumijeva da se neSto dogodilo u proslosti s
trajnim ishodima i bilo je izvrSeno od vanjskoga posrednika. To je ZariSte Poslanice Rimljanima 6:1-11 i 7:1-6.

Pavao koristi pojam “razapet” u Galac¢anima 5:24 i1 6:14, $to se odnosi na vjernikov odnos s ovim palim svjetskim
sustavom. Medutim, ¢ini se kako je naglasak ovdje na vjernikovoj vezi sa Zakonom (usp. Gal 3:13). Vazno je zapamtiti da
kad smo jednom umrli s Kristom, mi smo zivi Bogu (usp. Gal 2:19; Rim 6:10). Ova je zamisao naglaSavana opet i opet
ponovno kao:

1. na$a odgovornost da hodamo kao $to je On hodao (usp. 1. Iv 1.7)

2. nase moranje hodanja dostojno pozivu kojim smo bili pozvani (usp. Ef4:1.17; 5:2).

Jednom kad spoznamo Krista u besplatnome oprostu vazno je da zivimo Zivot odgovornoga sluZenja (usp. Kol 2:12-
14.20; 3:1-4; i 2. Kor 5:14-15).

@ “nego Krist Zivi u meni” Za Isusa je ¢esto reCeno da obitava u vjernicima (usp. Mt 28:20; Iv 14:23 [Isus i Otac]; Rim
8:10; Kol 1:27). To je Cesto povezano sa sluzbom Svetoga Duha (usp. Rim 8:9.11; 1. Kor 3:16; 6:19; 2. Tim 1:14). Djelo
Duha je veli¢anje i prikazivanje Sina u vjernicima (usp. Iv 16:7-15; Rim 8:28-29; Gal 4:19).

[ “i Zivot kojeg sad Zivim u mesu” Vidjeti Posebnu temu u Poslanici Gala¢anima 1:16: Meso (sarx).

[ “ja Zivim po vjeri” Gréki pojmovi pistis (IMENICA) i pisteud (GLAGOL) mogu biti prevedeni kao “pouzdanje”,
“povjerenje”, ili “vjera”, prvenstveno naglasavajuéi nase pouzdanje u Bozju vjerodostojnost ili nasu vjeru u Bozju vjernost.
Vidjeti Posebne teme u Poslanici Gala¢anima 1:5: Povjerenje, pouzdanje, vjera, i vjernost u Starome zavjetu (xn3); i: Vjera,
povjerenje, ili pouzdanje (pistis [imenica], pisteus, [glagol], pistos [pridjev]) u NZ-u. Ova vjera na$ je pocetni odaziv Bozjim
obecanjima, slijeden neprekidnim hodanjem u tim obecanjima. “Vjera” je koriStena u tri smisla u NZ-u:

1. osobno pouzdanje
2. vjerodostojno Zivljenje
3. referenca na tijelo krs¢anske doktrine, kao u Djelima apostolskim 6:7; 13:8; 14:22; Poslanici Gala¢anima

1:23; Judinoj poslanici u stihovima 3 i 20.
Ovo moze biti smjeranje na Knjigu proroka Habakuka 2:4 (usp. Rim 1:17; Gal 3:11; Heb 10:38).

[ “(u) Sina BoZjega” Neki drevni rukopisi MSS (tj. P*®, B, D, F, G) imaju “(u) u Boga i Krista”, ali Pavao ne koristi taj
izri¢aj niti tvrdi da povjerenje u Boga donosi spasenje. Izri¢aj “(u) Sina BoZjega” naden je u MSS &, A, C, IF i kod veéine
o¢eva Rane crkve. UBS" daje mu ocjenu “A” (izvjesno).

@ “koji me je ljubio i dao Sebe Samoga za mene” Ovo je srce nadomjesnog izmirenja (usp. Gal 1:4; Mk 10:45; Rim
5:6.8.10; Post 3:15; 1z 53:4-6).

2:21 “ako” Ovo uvodi jo$ jedan PRVI RAZRED KONDICIONALNE RECENICE §to pretpostavlja da je istinito s autorove tocke
gledista ili za njegove knjizevne svrhe. Netko bi mogao ogekivati DRUGI RAZRED KONDICIONALNE RECENICE. Ovo je dobar
primjer PRVOGA RAZREDA KONDICIONALNE RECENICE za naglaSavanje krive tvrdnje. Postoji samo jedan put do Boga — ne
kroz Zakon, nego kroz vjeru u Kristovo dovrseno djelo (usp. Gal 3:21). Ako bi Zakon mogao donijeti spasenje, onda nije bilo
potrebe da Krist umre!

@ “pravednost” Vidjeti Posebnu temu u Poslanici Galac¢anima 2:14: Pravednost.

@ “onda je Krist umro nepotrebno” Ovo je teoloski vrhunac Pavlova odbacivanja judaistitkoga naglaska na ljudskoj
izvedbi. Ako ljudska djelovanja mogu donijeti pravilan odnos s Bogom, onda nije postojala potreba da Krist umre! Medutim,
i (1) SZ, posebice Knjiga o Sucima i povijest Izraela (usp. Neh 9) i (2) tekuca iskustva o marnim pravednicima kao $to je
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Pavao, pokazuju ljudsku nesposobnost da budu poslusni i odgovaraju na Bozji Savez. Stari Savez, umjesto da je donio zivot,
donio je smrt i osudu (usp. Gal 3). Novi Savez (usp. Jer 31:31-34; Ez 36:22-38) donosi zivot kao milostivi dar od ljubetega
Boga daju¢i vjerujuéem, palom Covjecanstvu novo srce, novi um, novi duh! Taj je dar jedino mogu¢ kroz Kristovo Zrtveno
djelo. On je ispunio Zakon! On obnavlja prijelom odnosa (tj. osteCena slika Boga u ljudstvu iz Post 3 popravljena je i
obnovljenal).
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PITANJA ZA RASPRAVU

Ovaj komentar je vodi¢ za prou¢avanje, §to znaci da ste odgovorni za vaSe vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti
komentatoru.

Ova pitanja za raspravu predvidena su da vam pomognu promisljati kroz glavne teme ovoga odjeljka Knjige. Ona su
napravljena da budu misaono-nametljiva, ne konaéna.

Zasto je toliko tesko tumaciti ovo poglavlje?

Govori li Pavao omalovazavajuce o jeruzalemskim apostolima u stihovima 2, 6 1 9?

Zasto je situacija glede Tita bilo toliko vazno pitanje u vezi sa Saborom u Jeruzalemu?

Tko su bili krivi uéitelji? Sto su oni ubacivali? Sto je bio njihov cilj?

Zasto je Petrovo odbijanje jedenja s poganima bilo toliko osudujuée u svjetlu Pavlova razumijevanja
Evandelja?

Odredite rije¢ “opravdanje®.

Odredite rije¢ “vjera”.

8. Kako se stihovi 19 i 20 odnose prema svojim okvirima?

agkrwnE

~No
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GALACANIMA 3
PODJELA NA ODLOMKE U SUVREMENIM PRIJEVODIMA

NKJIV

NRSV

NJB

uBs*
Zakon ili vjera
3:1-6
3:7-14

Zakon i obecanje

3:15-20

robovi i sinovi
(3:21-4:7)

3:21-22

3:23-25

3:26 - 4:7

opravdanje po vjeri

3:1-9

Zakon donosi prokletstvo

3:10-14

nepromjenjivost obecanja

3:15-18

sinovi i bastinici

3:26 - 4.7

pozivanje na iskustvo
3:1-5

pozivanje na Abrahamovo
iskustvo u Pismu

3:6-9

3:10-14

primjer iz Saveza s
Abrahamom

3:15-18

istinska svrha
Mojsijevskoga Zakona

3:19-20

3:21-22
3:23-26

pozivanje na
jednakovrijednost krstenja

3:27-29

TEV
Zakon ili vjera
3:1-5
3:6-9
3:10-12
3:13-14

Zakon i obecanje

3:15-18

3:19-20

svrha Zakona
(3:21-4:7)

3:21-22

3:23-25

3:26-29

kr§éansko iskustvo
3:1-5

svjedoci Pisma. Vjera i
Zakon

3:6-9

prokletstvo doneseno
Zakonom

3:10-14

Zakon nije ponistio
obecanje

3:15-18

svrha Zakona

3:19-22

dolazak vjere

3:23-29

CITANJE KRUG TRI (iz Vodica dobroga biblijskog Citanja)

SLIJEDENJE IZVORNE AUTOROVE NAKANE NA RAZINI ODLOMKA

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, §to znaci da ste odgovorni za vase vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti

komentatoru.

Procitajte odlomak odjednom. Odredite subjekte (Citanje kruga #3, str. xiv.). Usporedite vasu podjelu subjekta s pet
suvremenih prijevoda navedenih gore. Podjela na odlomke nije nadahnuta, ali ona je klju¢ za slijedenje izvorne autorove

nakane, Sto je srce tumacenja. Svaki odlomak ima jedan i samo jedan subjekt.

1.

2.

Prvi odlomak
Drugi odlomak
Treéi odlomak

| tako dalje.
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OKVIRNI UVIDI

A

Poglavlje 3 nastavlja knjiZzevnu jedinicu zapocetu u Poslanici Gala¢anima 2:15-21. U poglavljima 3 i 4
Pavao razvija teoloske vidove svoga Evandelja (ovo je razvijeno nadalje u Poslanici Rimljanima). O¢ito,
judaisti su ga napadali osobno putem napadanja njegova propovijedanja.

Grada poglavlja 3 lagano se razlikuje:

1. u Poslanici Galatanmima 3:1-5 Pavao poziva Galacane na iskustva osobnoga spasenja. On koristi
svoje osobno svjedodanstvo kao dokaz istine svoga Evandelja u Gala¢anima 1:10 - 2:21, ali ovdje
koristi njihova osobna iskustva. On to €ini s €etiri ili pet retorickih pitanja

2. u Galacanima 3:6-18 Pavao razvija Abrahamovo iskustvo iz Staroga saveza kao obrazac za
iskustvo svih ljudi u podrucju spasenja. On se posebice usredotocuje na Abrahama koji je primio
opravdanje po milosti kroz vjeru prije i odvojeno od Mojsijevskoga Zakona. Ovo je poglavlje
teoloska preteca Poslanice Rimljanima!

Pavao navodi Stari zavjet sedam puta u Poslanici Gala¢anima 3:6-18:

1. Gala¢anima 3:6 — Knjiga Postanka 15:6

2. Gala¢anima 3:8 — Knjiga Postanka 12:3

3. Gala¢anima 3:10 — Ponovljeni zakon 27:26 (takoder moguce i 28:58)

4, Galacanima 3:11 — Knjiga proroka Habakuka 2:4

5. Galac¢anima 3:12 — Levitski zakonik 18:5

6. Gala¢anima 3:13 — Ponovljeni zakon 21:23

7. Gala¢anima 3:16 — Knjiga Postanka 13:15 (takoder moguce i 22:18).

Moguéi razlozi prosirene uporabe SZ-a bili su:

1. Pavao je zelio da judaisti i pogani vide kako je njegovo Evandelje bilo temeljeno i na SZ-u
2. judaisti su koristili SZ u svome dokazivanju, prema tome, Pavao je ¢inio isto tako.

Moramo zapamtiti da je Pavlovo predstavljanje bilo uobli¢eno od: (1) tekuée zidovske teologije i
(2) naglasku na judaistima. Pavao dokaz nam je viSeznaan jer ne poznajemo teologiju judaista i kako
(tekstove, slikovite prikaze, metafore) su je oni predstavljali. Mi ¢itamo samo polovicu razgovora. OCito je
da su ljudi SZ-a vidjeli BoZji Zakon kao dar i blagoslov, ali zidovski ga je legalizam izoblicio!

Zbog Pavlova zestokog napada na krivo tumacenje i primjenu Zakona od judaista, on izri¢e svrhu
Mojsijevskoga zakonodavstva (stihovi 19-29). On dovr$ava to s dva pitanja (Gal 3:19 i 21). Mora biti
receno da Pavao ovdje koristi pojam “zakon” na vrlo osobit nacin. Pavao je pobijao teologiju krivih ucitelja
(j. da je Zakon sredstvo spasenja, usp. Rim 4:14). Mora se uravnoteziti ovo stajaliSte Zakona s Isusovom
uporabom toga pojma u Evandelju po Mateju 5:17-21. Zakon je dobar — Zakon je od Boga! Zakon je vjecan
(usp. Rim 7:7.12-14). Vidjeti Posebnu temu u Poslanici Galacanima 2:13: Pavlovo glediste o
Mojsijevskome Zakonu.

Mojsijevski Zakon bio je poosobljen u dva smisla (usp. Gal 3:23-25; 4:1-2) §to su bila poznata u gréko-
rimskome svijetu:

1. Poslanica Gala¢anima 3:23: “mi smo bili zatvoreni u zakon” - zakon kao tamnicar

2. Poslanica Galacanima 3:24, “zakon je bio nas pratitelj” - Zakon kao djecji ¢uvar
a. Poslanica Gala¢anima 4:2, “zastitnici” - dje¢ji ¢uvar od rodenja do dobi od 14 godina
b. Poslanica Gala¢anima 4:2, “staratelj” - cuvar mlad eosobe od 14 do dobi od 25 godina.

PROUCAVANJE RIJECI I IZRICAJA

NASB (AZURIRANI) TEKST: 3:1-5

Vi budalasti Galaéani, tko je op¢inio vas, pred &ijim je ofima Isus Krist bio javno oslikan kao razapet? >Ovo
je jedina stvar $to Zelim doznati od vas: jeste li primili Duha po djelima Zakona, ili po slu$anju s vjerom? *Jeste li vi
toliko budalasti? Zapo&evsi Duhom, sad bivate usavrieni mesom? “Jeste li trpjeli toliko stvari uzalud — ako to uistinu
bija¥e uzalud? °Tako onda, radi li On koji vas opskrbljuje s Duhom i ¢ini ¢udesa medu vama, &ini li to po djelima
Zakona, ili po sluSanju s vjerom?
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3:1.3
NASB, NKJV, NRSV, TEV “Vi budalasti Galaéani”
NJB “jeste li vi ljudi u Galaciji ludi”

Ovo je pojam “um /razum” [NOUS] S ALFA PRIVATIVOM §to je prevedeno “budalasti” (usp. Lk 24:25). Pavao snazno
tvrdi kako oni nisu razmisljali jasno kroz zaplete krivih u€enja judaista (usp. Gal 1:6). Kao §to to uvijek biva, ovi su krivi
ucitelji morali biti jake, darovite, logicke osobnosti!

@ “tko je op¢inio vas” Uporaba JEDNINSKE ZAMJENICE “tko” moze biti nadin isticanja jednoga glavnog krivog ucitelja na
kojeg se Pavao pozivao (usp. Gal 5:7.10). Ali ovo moze biti previSe ucitavanja u ovaj okvir buduéi je MNOZINA upotrijebljena
u Poslanici Gala¢anima 5:12.

Ovdje “opcinio” je slicno metafori za umnu zbrku, iako neki znanstvenici vide to u ovome okviru kao SZ-no
smjeranje na “zlo oko” (usp. Pnz 15:9; 28:54; Izr 23:6; 28:22; Mt 20:15; Mk 7:22).

@ “pred ¢ijim je ofima Isus Krist bio javno oslikan” Papirus u koine grékom naden u Egiptu (usp. Moulton i
Milligan, The Vocabulary of the Greek Testament) pokazao je da “javno oslikan” znadi: (1) “jasno oslikati” ili (2) sluzbeno
zakonsko izvje$¢e poslano javno. Ova je metafora bila koristena o Pavlovu jasnome ucenju i propovijedanju o Osobi i djelu
Isusa Krista. Oc¢evidno, galacijske crkve okrenule su se od Pavlova ucenja na zidovski legalizam.

[ “kao razapet” Ovdje je “razapet” PERFEKT PASIVNOGA PARTICIPA §to podrazumijeva da Isus ostaje razapet Bog. Ovo
moze biti naslov za “Razapet” (usp. Mt 28:5; Mk 16:6; 1. Kor 1:23; 2:2). Kad budemo vidjeli Njega, On ¢e jos uvijek imati
znakove Svoga raspeca. Oni su sad simboli Njegove pobjede!

PASIVNO STANJE moze govoriti o Bogu Ocu kao istinskome posredniku u Zrtvovanju Sina (usp. 1z 53:10; Iv 3:16; 2.
Kor 5:21).

3:2 “jeste li primili Duha” Primanje Duha nije drugostupanjski ¢in milosti (tj. Djela 8:14-17); dogada se kad netko postaje
kr$¢aninom (usp. Rim 8:9). Ili netko ima Duha ili on/ona nije kr§¢anin. Duh ovdje viden je kao znak Novoga doba o kojem
govori Knjiga proroka Jeremije 31:31-34. Ovdje “primili Duha” jo§ je jedan nacin izricanja “primili Evandelje”. Izvan te
tocke u Poslanici Galacanima, Pavao spominje Svetoga Duha Sesnaest puta. Pavao i Ivan razvijaju teologiju o Duhu vise
negoli ikoji drugi NZ-ni autori.

|

NASB “po djelima Zakona, ili po sluSanju s vjerom”

NKJV “po djelima zakona, ili slusanju o vjeri”

NRSV “po ¢injenju djela zakona ili po vjerovanju $to ste culi”

TEV “po ¢injenju onoga $to Zakon zahtijeva, ili po slusanju i vjerovanju Evandelju”
NJB “bijase zbog vrSenja Zaka to $to ste primili Duha, ili zbog toga jer ste vjerovali ono

$to vam je bilo propovijedano”
Ovdje “vjerom” [pistis] koristi se ponavljaju¢e u ovome poglavlju i moze biti protumaceno ili prevedeno u
engleskome kao “vjera”, “pouzdanje”, ili “uvjerenje”. Vidjeti Posebne teme u Poslanici Galacanima 1:5: Vjera, povjerenje, ili
pouzdanje (pistis [imenica], pisteud, [glagol], pistos [pridjev]) u NZ-u; i: Povjerenje, pouzdanje, vjera, i vjernost u Starome

zavjetu (xn7). Engleske zamisli o vjerovanju i pouzdanju vrlo su sli¢ne (usp. Gal 2:26; 3:2.6.7.8.9.11.12.14.22, 1 26).

3:3 “Jeste li vi toliko budalasti” Ovo je isti pojam kao u stihu 1.

|

NASB “Zapocevsi Duhom, sad bivate usavr§eni mesom”

NKJV “Zapocevsi u Duhu, jeste li sad u¢injeni savr§enima po mesu”

NRSV “Pocevsi s Duhom, zavrs$avate li sad s mesom”

TEV “Vi ste zapoceli BoZjim Duhom; Zelite li sad zavrsiti svojom vlastitom snagom”
NJB “Jeste li budalasti dovoljno da zavrS§ite vanjskim promatranjem onoga S$to ste

zapoceli u Duhu”
Gramati¢ka GRAPA ove druge kratke reenice moze biti razumjeta kao: (1) SREDNJE STANJE (NRSV, TEV, JB) ili (2)
PASIVNO STANJE (NASB, NKJV). SREDNJE stanje naglasilo je kako su djela Galacana bila PASIVNA bez naglasavanja
vanjskoga posrednika. SREDNJE stanje odgovara okviru bolje. Galacani su pokusavali dovrsiti svoje spasenje vlastitim
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naporima u ispunjavanju Mojsijevskoga Zakona. I naSe spasenje i zrelost odredeni su milos¢u kroz vjeru! Dva znakovita
pojma u ovome izriaju takoder su upotrijebljena zajedno u Poslanici Filipljanima 1:6. Ostatak Pavlova dokazivanja
usredotocit ¢e se na ¢injenici da su vjernici potpuni i zreli u Isusu Kristu i samo u Kristu.

Pavlova izjava u Galac¢anima 3:3 ne podrazumijeva kako vjernici ne rade odabire o tome kako ¢e zZivjeti. Spasenje je
odaziv na Bozju prvotnu milost; tako je dakle, takoder, kr§¢anski zZivot nastavljanje odaziva na vodstvo Duha pokajanjem,
vjerom, poslu$nos§¢u, i ustrajno$céu. To je napredujuca Kristo-sli¢nost (usp. Gal 5:1 - 6:10)!

Za “mesom” vidjeti Posebnu temu u Poslanici Gala¢anima 1:16: Meso (sarx).

3:4
NASB “Jeste li trpjeli toliko stvari uzalud”
NKJIV “Jeste li trpjeli toliko mnogo stvari uzalud”
NRSV “Jeste li iskusili toliko mnogo ni za §to”
TEV “Zar vam sve vase iskustvo ne znaci bas niSta”
NJB “Jesu li sve dobrote §to ste primili bile protracene”
Pojam “trpjeli” moze upuéivati na:
1. fizi¢ko trpljenje (nemamo zapis o crkvama u juznoj Maloj Aziji koje su iskusile Zidovska progonstva kao u
Djelima 14:2.5.19.22)
2. emocionalni prevrat u njihovu obraéenju
3. u grékoj knjizevnosti pojam moze uputiti na “dobrobiti” (usp. Magill NT TransLine, str. 688).

[ “ako to uistinu bijase uzalud” Ovo je TRECI RAZRED KONDICIONALNE RECENICE. Postoje dvije teorije o ovome izri¢aju:
(1) moze se odnositi na Poslanicu Galac¢anima 1:16 (tj. Pavlova sluzba za pogane) ili (2) moZe se odnositi na Pavlov
neprekidni dokaz o duhovnoj jalovosti pouzdavanja u ljudsku izvedbu Mojsijevskoga Zakona. Ako se oni okre¢u na ljudski
napor onda im Kristova milost ne¢e pomo¢i (usp. Gal 4:11; 5:2-4; 1. Kor 15:2).

Vidjeti Posebnu temu dolje: Potreba za ustrajnoscu.

POSEBNA TEMA: POTREBA ZA USTRAJNOSCU

Tesko je objasniti odnos biblijske doktrine prema zivotu kr§éanina zato jer su iznesene u tipi¢nim isto¢njackim
dijalektalnim parovima (vidjeti Posebnu temu dolje: Istoénjacka knjizevnost [biblijski paradoksi]). Ovi parovi izgledaju
oprecni, ipak oba su biblijska. Zapadni kr§¢ani imaju stremljenje odabiru jedne istine i zanemarivanju ili podcjenjivanju
oprecne istine. Dopustite mi to slikovto pokazati.

A Je li spasenje pocetna odluka o pouzdanju u Isusa ili dozivotna obaveza za ucenistvo?

B. Je li spasenje izbor pomoc¢u milosti suverenoga Boga ili vjerujuceg Covjecanstva i opetovani odgovor na

Bozansku ponudu?

C. Je li spasenje, jednom primljeno, nemoguce izgubiti, ili postoji potreba za neprekidnom ustrajnoscéu?

Pitanje o ustrajnosti bilo je prijeporno kroz crkvenu povijest. Poteskoca zapocinje s prividno sukobljavaju¢im
odlomcima u NZ-u.

A Tekstovi 0 jamstvu:

1. Isusove izjave (lv 6:37; 10:28-29)

2. Pavlove izjave (Rim 8:35-39; Ef 1:13; 2:5.8-9; Fil 1:6; 2:13; 2. Sol 3:3; 2. Tim 1:12; 4:18)

3. Petrove izjave (1. Pt 1:4-5)

Tekstovi o potrebi ustrajnosti:

1. Isusove izjave (Mt 10:22; 13:1-9.24-30; 24:13; Mk 13:13; Iv 8:31; 15:4-10; Otk 2:7.17.26;
3:5.12.21)

2. Pavlove izjave (Rim 11:22; 1. Kor 15:2; 2. Kor 13:5; Gal 1:6; 3:4; 5:4; 6:9; Fil 2:12; 3:18-20; Kol
1:23; 2. Tim 3:2)

3. izjave autora Poslanice Hebrejima (2:1; 3:6.14; 4:14; 6:11)

4, Ivanove izjave (1. v 2:6; 2. Iv 9)

5. Oceva izjava (Otk 21:7).

Biblijsko spasenje proizlazi iz ljubavi, milosrda, i milosti suverenoga Trojedinog Boga. Nijedan ¢ovjek ne moze biti
spasen bez pocetnoga podstreka Duha (Iv 6:44.65). Bozanstvo dolazi prvo i postavlja raspored, ali zahtijeva ljudski odaziv u
vjeri 1 pokajanju, oboje i pocetno i neprekidno. Bog radi s CovjeCanstvom u zavjetnom odnosu. Postoje povlastice i
odgovornosti!




Spasenje je ponudeno svim ljudima. Isusova smrt bavi se s poteSkoom grijeha paloga Stvorenja! Bog je osigurao
nacin i zeli da se svi stvoreni u Njegovoj slici odazovu na Njegovu ljubav i opsrkrbu u Isusu.

Zelite li vise ¢itati o tome predmetu iz ne-kalvinisti¢ke tocke gledista, vidjeti:

1. Dale Moody, The Word of Truth, Eerdmans, 1981. (str. 348-365)

2. Howard Marshall, Kept by the Power of God, Bethany Fellowship, 1969.

3. Robert Shank, Life in the Son, Westcott, 1961.

U ovome podrucju Biblija naslovljava dvije razlicite poteskoce: (1) uzimanje jamstva kao dozvolu da se zivi
besplodan, sebican zivot i (2) ohrabrivanje onih koji se bore sa sluzbom i osobnim grijehom. Poteskoca je ta $to krive
skupine govore krivu poruku i grade teoloske sustave na ograni¢enim biblijskim odlomcima. Neki kr§¢ani o¢ajnicki trebaju
poruku o jamstvu, dok drugi trebaju stroga upozorenja o ustrajnosti! U kojoj ste vi skupini?

3:5 “Tako onda, radi li On koji vas opskrbljuje s Duhom” BoZzja opskrba Duhom referenca je na pocetno spasenje (usp.
Gal 3:14; Rim 8:9).

PARTICIP je PREZENT AKTIVNI, takoder koristen o Bozjoj opskrbi u 2. Poslanici Korinéanima 9:10. Ranije uporabe te
rijeci predlazu znacenje “obasipati” ili “besplatno darovati”.

@ “j ¢ini udesa medu vama” Ovo je takoder PREZENT AKTIVNOGA PARTICIPA $to moZe naznaditi nastavljanje u¢inka:

1. ¢uda u njihovu spasenju
2. pratec¢ih znakova i ¢udesa $to potvrduju Evandelje
3. duhovnih darova (usp. 1. Kor 12) §to su bili o¢itovani unutar galacijskih kongregacija.

Prevoditelji se ne slazu bi li ovaj izricaj trebalo ¢itati “u vama”, govorec¢i o pojedincima, ili “medu vama”, §to govori
“u vagim umovima”, govorec¢i o crkvi.

Je li Bog milosrdno dao Svoje blagoslove zato jer su oni vrsili Zakon Mojsijev? Ne! Ova su cudesa bila Bozja
potvrda istinitosti Evandelja kojeg su primili milo$¢u kroz vjeru.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 3:6-9

®Cak tako Abraham POVJEROVA BOGU, I TO MU BIJASE UBROJENO KAO PRAVEDNOST. 'Stoga, budite sigurni da
su oni koji su od vjere sinovi Abrahama. ®Pismo, predvidjevsi da ¢e Bog opravdati pogane po vjeri, propovijedalo je
evandelje prije toga Abrahamu, govoredi: “sVI NARODI BIT CE BLAGOSLOVLJENI U TEBL” “Tako onda oni koji su od
vjere blagoslovljeni su s Abrahamom, vjernikom.

3:6 “Cak tako Abraham” Stihovi 6-9 prosiruju primjer Abrahama, duhovnoga i rasnoga oca zidovskoga naroda. Krivi
ucitelji mogli su koristiti Abrahama kao primjer o nekome tko je povjerovao Bogu i onda kasnije bio obrezan. To objasnjava
za$to ovdje nije razvijen Pavlov dokaz zapisan u Poslanici Rimljanima 4. Abraham je obrazac o tome kako svi ljudi dolaze
Bogu (usp. LXX za Post 15:6). Spasenje i ispravan stav s Bogom uvijek je bilo milo§¢u kroz vjeru. Ovo nije bila nova
poruka!

“Cak tako”, Curtis Vaughan, u A Study Guide Commentary, daje osvrt kako ovaj izri¢aj podrazumijeva da kao $to je
Abraham bio ucinjen pravednim pred Bogom milo$¢u kroz vjeru, tako su, takoder, Galacani (str. 61). Nacelo vjere prosireno
je na sve koji imaju vjeru u Poslanici Gala¢anima 3:7.9; ¢ak i na pogane, Galac¢anima 3:8!

Neciji odnos s Abrahamom nije bio odreden: (1) fizickom lozom (Izrael) ili (2) fizickim znakom (obrezanje, usp.
Rim 2:28-29), nego milosc¢u (usp. Gal 3:18) kroz vjeru (usp. Ef 2:8-9)!

[ “pOVIEROVA” Vidjeti Posebne teme u Poslanici Galadanima 1:5: Povjerenje, pouzdanje, vjera, i vjernost u Starome
zavjetu (xn7); i: Vjera, povjerenje, ili pouzdanje (pistis [imenica], pisteua, [glagol], pistos [pridjev]) u NZ-u.

[ “TO MU BIJASE UBROJENO KAO PRAVEDNOST” Ovo je navod iz Septuaginte u Knjizi Postanka 15:6. “Ubrojeno”, AORIST
PASIVNOGA GLAGOLA, trgovacki je pojam §to znaci “napraviti polog na ne¢ijem ra¢unu” (usp. Rim 4:3.9.22). Vidjeti Posebnu
temu u Poslanici Gala¢anima 2:14: Pravednost. BoZja opravednost bila je dana Abrahamu zbog Bozje ljubavi i Abrahamove
vjere da ¢e mu Bog dati bastinu. Navod Knjige Postanka 15:6 dolazi iz Septuaginte. Pavao navodi Zakon Mojsija nekoliko
puta (vidjeti Okvirne uvide, C) kako bi pojacao svoj dokaz. Buduéi su krivi ucitelji koristili Zakon kako bi napravili svoj
dokaz, Pavao je koristio istu tehniku kako bi im dokazao da su u krivu. Pisanja Mojsija (Post — Pnz) bila su veéinom
autoritativni odjeljak Hebrejskoga kanona za judaiste prvoga stoljeca judaizma.
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3:7 “budite sigurni da su oni koji su od vjere sinovi Abrahama” Ova je izjava glavna istina ove okvirne jedinice. Ta
objava trebala je zapanjiti zidovski usmjerene krive ugitelje. Na ovu se istu istinu (tj. Zidovi nisu bili u pravilnome odnosu s
Bogom zbog njihova etnickoga podrijetla) smjera u poruci Ivana Krstitelja (usp. Lk 3:8) i posebice u Isusovim rije¢ima u
Evandelju po Ivanu 8:37-59. Ta teoloska istina razvijena je od Pavla u Poslanici Galac¢anima 3:14.29 i Rimljanima 2:28-29.
Da su Abrahamovi sinovi moze se reci po tome:

1. u koga se pouzdaju i koga poznaju (osobni odnos s Isusom)

2. kako Zive (Kristo-sli¢nost), ne samo po tome tko su njihovi roditelji (pretci).

3:8 “Pismo, predvidjevsi da ¢e Bog opravdati pogane po vjeri” Ovaj hebrejski idiom potvrduje punu nadahnutost SZ-a. U
ovome stihu Pismo je poosobljeno dva put. Vidjeti biljesku u Poslanici Galac¢anima 4:30.

Spasenje svih ljudi uvijek je bio BoZji naum (usp. Post 3:15; 12:3; Izl 19:5-6). Postoji samo jedan Bog i svi su ljudi
stvoreni u Njegovoj slici (Post 1:26-27; 5:1; 9:6), prema tome, On ljubi svakoga (usp. Ez 18:32; Iv 3:16; 1. Tim 2:4; 2. Pt
3:9). Sveopcéa Bozja ljubav, §to ukljucuje i pogane, jasno je vidljiva u Knjizi proroka lzaije (usp. 1z 2:2-4; 45:21-25; 56:1-8;
60:1-3).

Mehanizam ove sveopce dostupnosti spasenja je Bozja milost kroz:

1. Kristovo djelo

2. privlacenje Duha

3. ljudski odaziv u vjeri (usp. Ef 2:8-9)

4 Sto ishodi u Kristo-sli¢nosti (Gal 3:10).

[ “propovijedalo je evandelje prije toga” Ovaj engleski izri¢aj prevodi jedno djelo u grékome (proeuangelisato, AORIST
SREDNJEGA [deponent] INDIKATIVA):

1. pro — prije

2. eu — dobro

3. angelia — poruka /vijesti

4. euangelizomai — znaci propovijedati

5. sve zajedno znaci “propovijedati dobru poruku ranije”.

Naden je jedino ovdje u NZ-u. On opisuje da je Bozja ljubav za sve ljude bila otkrivena Abrahamu u prvotnome
pozivanju njega (tj. Post 12:3). Evandelje (euangelion) ima korijene u pisanjima Mojsija.

[ “Svi NARODI BIT CE BLAGOSLOVLJENI U TEBI” Ovdje Pavao navodi BoZje obecanje Abrahamu, zapisano u Knjizi
Postanka 12:3; 18:18; 22:18; 26:4. Oblik hebrejskoga GLAGOLA moze biti:

1. PASIVNI oblik, “bit ¢e blagoslovljeni” (usp. Post 18:18; 28:14)

2. SREDNJI REFLEKSIVNI oblik, “blagoslovit ¢e same sebe” (usp. Post 22:16-18; 26:4).

Medutim, u Septuaginti i Pavlovu navodu, to je PASIV, a ne SREDNJI oblik. U ovome tekstu Pavao usloznjuje
Postanak 12:3 s 18:18 iz Septuaginte. Spasenje svih ljudi stvorenih u BoZjoj slici uvijek je bio BoZzji naum! Vidjeti Posebnu
temu u Poslanici Gala¢anima 1:2: YHWH-in vjeéni iskupiteljski naum.

3:9

NASB “oni koji su od vjere blagoslovljeni su s Abrahamom, vjernikom”

NKJIV “oni koji su od vjere blagoslovljeni su s vjerujuéum Abrahamom”

NRSV “oni koji vjeruju blagoslovljeni su s Abrahamom koji povjerova”

TEV “Abraham povjerova i bijasSe blagoslovljen; tako svi koji vjeruju blagoslovljeni su
kao §to on bijase”

NJB “Oni dakle koji se oslanjaju na vjeru primaju isti blagoslov kao Abraham, ¢ovjek
vjere”

PRIJEDLOG “‘syn”, u znacenju “zajednicko sudjelovanje s”, pokazuje blisku poistovjecenost izmedu Abrahama i svih
onih koji imaju vjeru u Boga. Opis Abrahama kao “vjernog” ili “vjerujuceg” naglasava da je Abraham vjerovao Bogu
pouzdajucu se u Njegovo obecanje. NZ-na vjera takoder znaci pouzdanje u vjerodostojnost Boga i Njegovih obecanja.
Medutim, sjetite se da Abraham nije imao savrSenu vjeru, on je takoder, nastojao pomo¢i Bogu ispuniti Njegovo obecanje
tako $to je prirodno imao dijete s Hagarom (usp. Post 16). Ne radi se o savrSenoj vjeri covjecanstva, nego o subjektu njihove
vjere.

72



NASB (AZURIRANI) TEKST: 3:10-14

%Jer mnogi su od djela Zakona pod prokletstvom; jer pisano je: “PROKLET JE SVATKO TKO SE NE PRIDRZAVA
SVIH STVARI ZAPISANIH U KNJIZI ZAKONA DA IH IZVRSL.” **Sad da nitko nije opravdan po Zakonu pred Bogom jasno je;
jer: “PRAVEDAN COVJEK ZIVJET CE PO VJERL” “Medutim, Zakon nije od vjere; suprotno: “ON TKO IH VRSI ZIVIET CE
0D NJIH.” BKrist nas je iskupio od prokletstva Zakona, postavii prokletstvom za nas — jer pisano je: “PROKLET JE
SVATKO KOJI VISI NA DRVU” - zato da u Kristu Isusu blagoslov Abrahama moZe doéi na pogane, tako da mi moZemo
primiti obecanje Duha kroz vjeru.

3:10

NASB “Jer mnogi su od djela Zakona pod prokletstvom”

NKJIV “Jer mnogi su od djela zakona pod prokletstvom”

NRSV “Jer svi koji se oslanjaju na djela zakona su pod prokletstvom”
TEV “Oni koji ovise o poslusnosti Zakonu Zive pod prokletstvom”
NJB “oni koji se oslanjaju na drZanje Zakona su pod prokletstvom”

U narednom koraku u dokazivanju, Pavao se kre¢e od Abrahama na stroge zakonske zahtjeve Mojsijevskoga
Zakona. Dokaz izaziva loSu teologiju judaista. Pouzdanje u privrzenost Zakonu karakteriziralo je farizeje Isusova vremena
(usp. Rim 10:2-5). Pavao je tvrdio da je samo-napor kako bi se polu¢io pravilan odnos s Bogom cesta k prokletstvu (usp. Gal
2:16). Pavao je dobro poznavao tu cestu! Iako Pavao prvenstveno upucuje na Mojsijevski Zakon, uputa je na “zakon”
opcenito ili ljudski napor pomocu nekoga vanjskog moralnog mjerila. Koje mjerilo nije vazno — srzna istina je da palo
Covjecanstvo ne moze tvrditi kako njihovo moralno postignuée zasluzuje proihvacanje od Boga. Ovaj pristup nazivamo
samo-pravedan legalizam. Ziv je i dobar i napreduje medu religioznim ljudima!

[ “jer pisano je: ‘PROKLET JE SVATKO TKO SE NE PRIDRZAVA SVIH STVARI ZAPISANIH U KNJIZI ZAKONA DA IH
IZVRSI’” Ovo smjera na Ponovljeni zakon 27:26 i 28:58 i dalje. lako se rije¢ “svih” ne pojavljuje u Ponovljenome zakonu
27:26, pojavljuje se u Ponovljenome zakonu 28:58. Na prokletstvo Zakona smjera se u Evandelju po Ivanu 7:49. Ako netko
kr§i zakon (nakon Bar Micve) na jedan nacin, ¢ak na samo jedan, on pada pod osudu Zakona (usp. Jak 2:10; Gal 5:3). SZ-ni
Zakon postao je smrtna kazna za sve ljude (Kol 2:14). Bog je rekao: “dusa koja grijesi, zasigurno ¢e umrijeti” (usp. Ez
18:4.20). Sva su Adamova djeca grijesila! Zakon, kao sredstvo pravilnoga odonosa s Bogom, primjenjiv je jedino za onoga
koji nikad nije pocinio grijeh. Poteskoca s ovim jeste ta da svi su zgrijesili i liSeni su slave Bozje (usp. Rim 3:9-18.22.23;
11:32).

3:11

NASB “jer: ‘PRAVEDAN COVJEK ZIVJET CE PO VJERI’”
NKJIV “‘Pravican ce Zivjeti od vjere’”

NRSV “‘Onaj tko je pravedan Zivjet ¢e od vjere’”

TEV “On tko je ispravan s Bogom Kkroz vjeru Zivjet ¢e”
NJB “pravedan Covjek nalazi Zivot kroz vjeru”

Ovdje Pavao navodi Knjigu proroka Habakuka 2:4 (usp. Rim 1:17 i Heb 10:38). Prili¢no viSeznacan stih, Habakuk
2:4, razumijet je na nekoliko razli¢itih nadina:

1. Masoretski tekst ima: “pravednik ¢e Zivjeti od svoje vjere /vjernosti”
2. Septuaginta ima: “pravednik ¢e zivjeti na temelju moje (Bozje) vjernosti”
3. Pavlova uporaba daje prednost pravednosti temeljenoj na vjeri kroz Krista nasuprot pravednosti temeljenoj

na djelima kroz Mojsijevski Zakon (usp. Gal 3:12, §to navodi Lev 18:5).
Moze postojati prikriveno smjeranje na Knjigu Postanka 15:6 jer i Habakuk 2:4 i Postanak 15:6 sadrze ista dva
kljucna pojma: “vjera” i “pravednost”.
Vidjeti Posebnu temu u Poslanici Galacanima 1:5: Povjerenje, pouzdanje, vjera, i vjernost u Starome zavjetu (X»3).

3:12

NASB, NKJV “Zakon nije od vjere”

NRSV “Zakon ne pociva na vjeri”

TEV “Zakon ne ovisi o vjeri”

NJB “Zakon ¢ak nije temeljen na vjeri”

Ovdje je temeljna pretpostavka! Po pitanju pravilnoga odnosa (spasenje) s Bogom, odabir je vjera ili zakon, ne vjera
i zakon. Judaisti su okrenuli vjeru u Boga u pravila od Boga. Cak u SZ-u pojedinac lzraelac bio je jedino pravedan po
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osobnoj vjeri u YHWH-u. Nikad nisu svi lzraelci bili u pravilnome odnosu s Bogom zbog svoga podrijetla od Abrahama
(usp. Iv 8:31-59).

[ “suprotno: ‘ON TKO IH VRSI ZIVJET CE OD NJIH’” Ovo navodenje dolazi iz Levitskoga zakonika 18:5 (usp. Rim 10:25),
naglasavajuéi vaznost vrienja zapovijedi Bozjih (j. Mojsijevski Zakon). Medutim, SZ je povijest nesposobnosti covjecanstva
da vr$i Zakon (usp. Neh 9). SZ naglasavao je duhovnu potrebu paloga ljudstva (usp. Gal 3:19.22). Prema tome, bio je uveden
drugi nacCin za spasenje, S$to je ustvari, uvijek bio Bozje sredstvo spasenja: ne ljudski napor, nego vjera (usp. Hab 2:4).
Spasenje po milosti kroz vjeru srznost je Novoga Saveza (Jer 31:31-34; Ez 36:22-36; Djela 2; Rim 4; Ef 2:8-9).

3:13 “Krist nas je iskupio” Ovdje Pavao upucuje na Kristovo zamjensko izmirenje. On je kupio za nas ono §to mi ne bismo
mogli kupiti za sebe (usp. 1z 53; Mk 10:45; 2. Kor 5:21). Pojam “iskupio” ili “otkupio” znaci “otkupiti nekoga iz ropstva” ili
“zatoCenistva” (usp. Djela 20:28; 1. Kor 6:20; 7:23; 1. Pt 1:18-19).

Vidjeti Posebnu temu dolje: Otkupnina /iskupljenje.

POSEBNA TEMA: OTKUPNINA /ISKUPLJENJE

STARI ZAVJET
A Postoje prvenstveno dva hebrejska zakonska pojma §to izrazavaju ovu zamisao:

1. Ga’al (BDB 145, 1), $to u osnovi znaci “biti slobodan od plac¢anja cijene”. Oblik pojma go ‘el
dodaje zamisli osobnoga posrednika, uobi¢ajeno ¢lana obitelji (tj. srodnika iskupitelja). Ovaj
kulturologki vid prava da se natrag otkupe predmeti, zivotinje, zemlja (usp. Lev 25; 27), ili rodaci
(usp. Ruta 4:14; 1z 29:22) teoloski je prenijeto na YHWH-ino oslobodenje Izracla iz Egipta (usp.
171 6:6; 15:13; Ps 74:2; 77;15; Jer 31:11). On postaje “Iskupitelj” (usp. Job 19:25; Ps 19:14; 78:35;
Izr 23:11; 12 41:14; 43:14; 44:6.24; 47:4; 48:17; 49:7.26; 54:5.8; 59:20; 60:16; 63:16; Jer 50:34).
Padah (BDB 804), $to u osnovi zna¢i “osloboditi” ili “spasiti”:

a. iskupljenje prvorodenca (Izl 13:13.14 i Br 18:15-17)
b. fizicko iskupljenje suprotstavljeno je duhovnome iskupljenju (Ps 49:7.8.15)
C. YHWH C¢e iskupiti Izraela od njegova grijeha i pobune (Ps 130:7-8).
Teoloska zamisao ukljuéuje nekoliko povezanih stavaka:
1. postoji potreba, ropstvo, gubitak, kazna zatvora:
a. fizicko
b. drustveno
c. duhovno (usp. Ps 130:8)
cijena mora biti plac¢ena za slobodu, odrjesenje, i obnovu:
a. naroda lzraela (usp. Pnz 7:8)
b. pojedinca (usp. Job 19:25-27; 33:28)
netko mora djelovati kao posrednik i dobrotvor. U ga’al taj jedan je uobicajeno ¢lan obitelji ili
bliski rodak (tj. go’el, BDB 145)
YHWH cesto Sam Sebe opisuje u obiteljskim pojmovima:
a. Otac
b. Suprug /Muz
C. Bliski rodak Iskupitelj /Osvetnik.
Iskupljenje je bilo osigurano osobnim posredovanjem YHWH; cijena je bila placena, i iskupljenje
ostvareno!
NOVI ZAVJIET
A Postoji nekoliko pojmova koristenih za prijenos teoloske zamisli:

1. Agorazo (usp. 1. Kor 6:20; 7:23; 2. Pt 2:1; Otk 5:9; 14:3-4). Ovo je trgovacki pojam §to odrazava
placenu cijenu za nesto. Mi smo krvlju-Kupljeni ljudi koji ne nadziru svoje vlastite zivote. Mi
pripadamo Kristu.

Exagorazo (usp. Gal 3:13; 4:5; Ef 5:16; Kol 4:5). Ovo je takoder trgovacki pojam. On odrazava
Isusovu nadomjesnu smrt za nasu korist. Isus je podnio “prokletstvo” temeljeno na izvedbi zakona
(tj. Mojsijevski Zakon, usp. Ef 2:14-16; Kol 2:14), $to grjesno ¢ovjeCanstvo ne moze ispuniti. On
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je podnio prokletstvo (usp. Pnz 21:23) za sve nas (usp. Mk 10:45; 2. Kor 5:21)! U Isusu, Bozja
pravda i ljubav spojeni su u potpuni oprost, prihvacanje, i pristup!
Luo, “osloboditi”:
a. Lutron, “cijena pla¢ena” (usp. Mt 20:28; Mk 10:45). Ovo su snazne rije¢i iz vlastitih

Isusovih usta vezano na svrhu Njegova dolaska, da bude Spasitelj svijeta placanjem duga

za grijeh kojeg On nije dugovao (usp. Iv 1:29)

Lutroo, “odrijesiti”:

(1) iskupiti Izraela (Lk 24:21)

(2) dati Sdmog Sebe za iskupljenje i o¢is¢enje naroda (Tit 2:14)

3) biti bezgrjesni nadomjestak (1. Pt 1:18-19)

Lutrosis, “iskupljenje”, “oslobodenje”, ili “odrjesenje”:

(1) Zaharijino prorocanstvo o Isusu, Evandelje po Luki 1:68

(2) Anina molitva Bogu za Isusa, Evandelje po Luki 2:38

(3) Isusovo bolje, jednom ponudeno Zrtvovanje, Poslanica Hebrejima 9:12
Apolytrasis:
a. iskupljenje kod Drugoga dolaska (usp. Djela 3:19-21):

(1) Evandelje po Luki 21:28

(2 Poslanica Rimljanima 8:23

3) Poslanica Efezanima 1:14; 4:30

4) Poslanica Hebrejima 9:15

iskupljenje u Kristovoj smrti:

(D) Poslanica Rimljanima 3:24

(2) 1. Poslanica Korin¢anima 1:30

(3) Poslanica Efezanima 1:7

(@) Poslanica Kolo$anima 1:14.
Antilytron (usp. 1. Tim 2:6). Ovo je klju¢ni tekst (kao §to je Tit 2:14) §to povezuje Isusovu
nadomjesnu smrt na krizu. On je jedna i jedina prihvatljiva zrtva, jedan koji je umro za “sve” (usp.
v 1:29; 3:16-17; 4:42; 1. Tim 2:4; 4:10; Tit 2:11; 2. Pt 3:9; 1. Iv 2:2; 4:14).

Teoloska zamisao u NZ-u

1. Covjetanstvo je zarobljeno u grijeh (usp. Iv 8:34; Rim 3:10-18; 6:23).

2. Robovanje ¢ovjecanstva grijehu bilo je otkriveno SZ-nim Mojsijevskim Zakonom (usp. Gal 3) i
Isusovom Propovijedi na gori (usp. Mt 5 - 7). Ljudska ¢inidba postala je smrtna osuda (usp. Kol
2:14).

Isus, bezgrjesno Janje Bozje, dosao je i umro umjesto nas (usp. Iv 1:29; 2. Kor 5:21). Mi smo
ocisceni od grijeha kako bismo mogli sluziti Bogu (usp. Rim 6).

Suzvucjem su obojica i YHWH i Isus “bliski srodnik” koji djeluju u nasu korist. Ovo nastavlja
obiteljske metafore (tj. otac, suprug /muz, sin, brat, bliski srodnik).

Iskupljenje nije bila cijena placena Sotoni (tj. srednjovjekovna teologija), nego pomirenje Bozje
rijeci i Bozje pravde s Bozjom ljubavlju i potpuno pribavljenje u Kristu. Na krizu mir je bio
obnovljen, pobuna ljudi oprostena, slika BoZja u ¢ovjecanstvu sad je opet u potpunosti djelotvorna
u prisnome zajednistvu!

Ipak postoji jo$ uvijek buduéi vid iskupljenja (usp. Rim 8:23; Ef 1:14; 4:30), $to ukljucuje
uskrsnuce nasih tijela i osobnu prisnost s Trojedinim Bogom. Nasa uskrsla tijela bit ¢e kao
Njegovo (usp. 1. Iv 3:2). On je imao fizicko tijelo, ali s van - dimenzijskim vidom. Tesko je
odrediti paradoks 1. Poslanice Korin¢anima 15:12-19 s 1. Poslanicom Korin¢anima 15:35-58.
Ocito postoji fizicko, zemaljsko tijelo, i postojat ¢e nebesko, duhovno tijelo. Isus je imao oba!

[ (3:13) “od prokletstva Zakona, postavsi prokletstvom za nas” Ovaj stih navodi Ponovljeni zakon 21:23 §to se koristio
za opis nekoga tko je bio ve¢ ubijen i onda javno objeSen ili nabijen na kolac kao ¢in javnoga ponizenja. Taj neprimjeren
pogreb bio je tumacen kao prokletstvo od Boga (usp. 1z 53:4.10). Isusovo raspece kao bezgrjesni nadomjestak znaci da je On
uzeo prokletstvo Zakona na Sebe za nas (usp. 2. Kor 5:21; Fil 2:8). Ova istina nadvladava — On je postao prokletstvo za nas!
On je ispunio zakon Sam, ali umro je pod prokletstvom u nasSu korist (usp. Iz 53) i time unistio njegovu snagu (usp. Kol
2:14).

75



3:14 Dvije NAMJENSKE KRATKE RECENICE u Poslanici Gala¢anima 3:14 sluze za opis Bozje svrhe u pozivu Abrahama:

1. dovesti neznabo$ce u blagoslove koje je uZivao Izrael kroz obecanje Abrahamu (usp. Post 12:3; Gal 3:8-9)

2. kako kroz vjeru svi mogu primiti Duha koji je bio obecani znak Novoga doba.

Iskustvo Pentekosta bilo je znak apostolima da je Novo doba osvanulo. Primanje Duha metafora je za spasenje (usp.
Gal 3:1; Lk 24:49; Djela 1:4; Rim 8:9).

Postoje dvije rijeci ocevidno zbunjujuce u ovome stihu u nekima drevnim gr¢kim rukopisima:

1. blagoslov (eulogiau) Abrahama

2. obecanje (epaggelian) Duha.

Drevni papirusni rukopis P*® (pisan oko godine 200) i uncijalni rukopis Bezae (D, peto stolje¢e) imaju “blagoslov”
dva put, ali velika veéina drugih drevnih svjedoka (MSS &, A, B, C, D?) imaju “obe¢anje” u drugome izri¢aju. UBS* daje
“obecanje” ocjenu “A” (izvjesno).

NASB (AZURIRANI) TEKST: 3:15-22

“Braco, ja govorim u pojmovima ljudskih odnosa; ak iako je to samo ljudski savez, ipak onda kad je bio
ovjeren, nitko ga ne stavlja po strani niti mu dodaje uvjete. *Sad obecanja su bila re¢ena Abrahamu i njegovu
potomku. On ne kaze: “I potomcima”, kao da upucuje na mnoge, nego radije jednom: “I tvome potomku”, to jest
Krist. Ono 3to govorim je ovo: Zakon, Kkoji je doSao Cetiri stotine i trideset godina kasnije, ne poniStava savez
prethodno ovjeren od Boga, tako kao da ukida obecanje. BJer ako je bastina temeljena na zakonu, ona viSe nije
temeljena na obecanju; ali Bog ju je dao Abrahamu pomoéu obeéanja. *Zaito Zakon onda? On je dodan zbog
prijestupa, bivajuéi odreden kroz andele po posredovanju posrednika, sve dok potomak ne dode onome kome je
obeéanje bilo dato. “Sad posrednik nije za jednog sudionika samo; budu¢i je Bog samo jedan. *’Je li Zakon onda
oprecan obeéanjima BoZjim? Neka ne bude nikad! Jer ako je zakon koji je bio dat bio kadar dati Zivot, onda bi
pravednost uistinu bila temeljena na zakonu. ?Ali Pismo je zatvorilo svakoga pod grijeh, tako da obecanje u Isusu
Kristu moze biti dano onima Kkoji vjeruju.

3:15-17

NASB, NKJV “ljudski savez”
NRSV “osobna volja”
TEV “taj savez”
NJB “Ako volja”

Pavao ide dalje sa svojim dokazom pomocu uobicajenoga ljudskog slikovitog prikaza. On koristi pojam u koine
grékom §to moze biti prevden ili kao “volja“ ili “oporuka”, u vezi s ne¢ijom bastinom. U klasiénome grékom pojam je
preveden “savez”. U Septuaginti taj se pojam uvijek koristi o Savezu izmedu Boga i ljudstva. Obzirom na ovu viSezna¢nost,
Pavao je koristio sudske metafore kao primjer za sklapanje Bozje pogodbe ili ugovora s Abrahamom i njegovim potomcima.
Ovaj ugovor ne moze biti promijenjen! Ova ista vrsta dokazivanja koriStena za zamisao o posljednjoj volji i oporuci nadena
je u Poslanici Hebrejima 9:15-20.

Vidjeti Posebnu temu dolje: Savez.

POSEBNA TEMA: SAVEZ

SZ-ni pojam berith (BDB 136), savez, nije lako odrediti. Ne postoji odgovaraju¢i GLAGOL u hebrejskome. Svi
pokusaji izvodenja etimoloSke odredbe dokazali su se neuvjerljivima. Medutim, o€ito srediSte zamisli prisiljavalo je
znanstvenike na preispitivanje uporabe rijeci kako bi se pokusalo odrediti njezino djelatno znacenje.

Savez je sredstvo kojim se jedan pravi Bog bavi Svojim ljudskim Stvorenjem. Zamisao Saveza, dogovorno, ili
sporazuma kljuéna je za razumijevanje biblijskoga otkrivenja. Napetost izmedu Bozje suverenosti te ljudske slobodne volje

jasno je vidljiva u zamisli Saveza. Neki su Savezi temeljeni iskljucivo na Bozjoj naravi i djelovanjima:
1. stvaranje samo (usp. Post 1 - 2)
2. poziv Abrahama (usp. Post 12)
3. Savez s Abrahamom (usp. Post 15)
4, o¢uvanje i obec¢anje Noi (usp. Post 6 - 9).
Medutim, posebna narav Saveza zahtijeva odaziv:
1. vjerom Adam mora poslusati Boga i ne jesti sa stabla usred Edena
2. vjerom Abraham mora ostaviti svoju obitelj, slijediti Boga, i vjerovati u budu¢e potomstvo
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3. vjerom Noa mora izgraditi veliku ladu daleko od vode i skupiti Zivotinje
4, vjerom Mojsije mora izvesti Izraelce iz Egipta na goru Sinaj te primiti posebne smjernice za religijski i
drustveni zivot s obeéanjima blagoslova i prokletstava (usp. Pnz 27 - 28).

Ova ista napetost koja uklju¢uje Bozji odnos prema ljudstvu naslovljena je u “Novome savezu”. Napetost moze biti
jasno vidljiva u usporedbi Knjige Ezekiela 18 s Ezekielom 36:27-37 (djelovanje JHWH). Je li Savez temeljen na BoZjim
milosrdnim djelima ili naredenome ljudskom odazivu? Ovo je goruce pitanje Staroga saveza i Novoga. Ciljevi oba su isti:

(1) obnova zajednistva izgubljenog u Postanku 3 i (2) ustroj pravednog naroda koji odrazava BoZzju narav.

Novi savez u Jeremiji 31:31-34 rjeSava napetost odstranjivanjem ljudskoga vrienja kao sredstva dobivanja
prihvacanja. Bozji Zakon postaje unutarnja Zudnja umjesto vanjskoga zakonskoga koda. Cilj poboznoga, pravednog naroda
ostaje isti, ali mijenja se na¢in. Palo ¢ovjeCanstvo dokazalo je sebe neprikladnim biti BoZjom odrazavaju¢om slikom.
Poteskoca nije bila Bozji Savez, nego ljudska grjesnost i slabost (usp. Rim 7; Gal 3).

Ista napetost izmedu SZ-nih neuvjetovanih i uvjetovanih Saveza ostaje u NZ-u. Spasenje je potpuno besplatno u
dovrsenome djelu Isusa Krista, ali ono zahtijeva pokajanje i vjeru (oboje i pocetno i neprekidno). To je pravno proglasenje i
poziv Kristo-sli¢nosti, izri¢na izjava prihvacenosti te imperativ na svetost! Vjernici nisu spaseni zbog svoga djelovanja, nego
pod poslusnoséu (usp. Ef 2:8-10). Pobozno zivljenje postaje dokaz spasenja, ne sredstvo spasenja. Medutim, vjeéni Zivot ima
vidljive osobine! Ova je napetost jasno vidljiva u Poslanici Hebrejima.

3:15

NASB “ipak onda kad je bio ovjeren, nitko ga ne stavlja po strani niti mu dodaje uvjete”

NKJIV “ipak ako je potvrden, nitko ga ne dokida niti mu dodaje”

NRSV “jednom kad je necija volja ovjerena, nitko joj ne dodaje niti ju je dokida”

TEV “kad se dvoje ljudi slaZu o stvari i potpiSu savez, nitko ne mozZe raskinuti taj savez ili
mu iSta dodati”

NJB “bio je sastavljen u krajnjem obliku, nikome nije dopusteno nepostivati ga ili mu

dodati §to”
Pavao odgovara na tvrdnju judaista da je Mojsijevski Zakon nepostovanje Abrahamovskoga obecanja. Obecéanje
Abrahamu u Knjizi Postanka 15 bilo je ovjereno i Bozjim obeéanjem (tj. Izlazak) i zrtvom u kojoj Abraham nije imao
zavjetne odgovornosti, samo vjeru (tj. neuvjetovani Bozanski Savez, usp. Post 15:12-21).

3:16 “obecéanja” Ova “obecanja” su MNOZINA zbog brojnih Bozjih ponavljanja Svoga obe¢anja Abrahamu (usp. Post 12:1-3;
13:14-18; 15:1-5. 12-18; 17:1-14; 22:9-19).

[ “njegovu potomku” Uporaba “potomku” je igra rije¢i na uobicajeni idiom za potomka. Iako je u JEDNINSKOME obliku, to
mozZe biti jednina ili mnozina u znacenju. U ovome slucaju, Pavao je koristi kao referencu na Isusa, ne lzaka — tako, BoZje
obecanje nije bilo povezano s Mojsijevskim Savezom. “Potomak /sjeme” moze biti razumjeto u skupnome smislu o Bozjoj
djeci po vjeri, kao §to je Abraham (usp. Rim 2:28-29).

3:17 “Zakon, koji je doSao cCetiri stotine i trideset godina kasnije” Pavao daje jo§ jedan razlog za nadmocénost
Abrahamovskoga obecéanja, ono vremenski prethodi Mojsijevskome Zakonu. Postojalo je mnogo raspre o broju Cetiri stotine i
trideset godina, §to dolazi iz Knjige Izlaska 12:40-41 i odnosi se na ropstvo u Egiptu. Neki znanstvenici koriste prijevod
Septuaginte i Samarijsko PetoknjiZje Izlaska 12:40 §to dodaje “i u zemlji Kanaan” (F. F. Bruce, Answers to Questions, str.
170). Postanak 15:13 i Djela apostolska 7:6 zapisuju da je Izrael bio u ropstvu u Egiptu 400 godina. Drugi tvrde, medutim, da
obecanje nije bilo dato samo Abrahamu, nego je bilo ponovljeno svim patrijarsima, i jednostavno upucuje na vrijeme od
zadnjega ponovljenog obecanja patrijarsima do vremena kad je Mojsije primao Zakon. U okviru, Pavlovo objasnjenje ne bavi
se vremenskim trajanjem, nego dugim razmakom izmedu obec¢anja Abrahamu i Zakona datog Mojsiju.

[ “kao da ukida obeéanje” Ova rije¢ (katargeo) prevedena je na mnogo razli¢itih nacina ali njeno glavno znacenje je
napraviti neSto nekorisnim, niStavnim i nevaze¢im, neucinkovitim, nemo¢nim ali ne neophodno nepostoje¢im ili unistenim.
Vidjeti Posebnu temu dolje: Nistavno i nevazece — bezvrijedno (katargeo).
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POSEBNA TEMA: NISTAVNO I NEVAZECE - BEZVRIJEDNO (katarged)

Ovo je (katargeo) bila jedna od Pavlovih omiljenih rijeéi. On ju je upotrijebio najmanje dvadeset i pet puta ali ona
ima vrlo $irok semanticki doseg.
A Njen temeljni etimoloski korijen je iz argos $to znaci:
nedjelatan
besposlen
neupotrebljiv
beskoristan
neucinkovit.

SloZenica s kata bila je koristena za izrazavanje:
nedjelatnosti
bezvrijednosti /nekorisnosti
ono Sto je bilo ponisteno
ono $to je ucinjeno bezvrijednim s
ono $to je bilo posve neucinkovito.

Jednom je upotrijebljen u Evandelju po Luki za opis neplodnoga, time beskorisnoga, stabla (usp. Lk 13:7).

Pavao je koristi u slikovitome smislu prvenstveno na dva nacina:
1. Bog ¢ini neudinkovitima stvari koje su neprijateljske covjecanstvu:
a. narav grijeha ¢ovje¢anstva — Poslanica Rimljanima 6:6
b. Mojsijevski Zakon u vezi s Bozjim obecanjem o “sjemenu /potomku” — Poslanica Rimljanima
4:14; Gala¢anima 3:17; 5:4.11; Efezamima 2:15
C. duhovne sile — 1. Poslanica Korin¢aima 15:24
d. “Covjek grijeha” — 2. Poslanica Solunjanima 2:8
e. fizicka smrt — 1. Poslanica Korin¢anima 15:26; 2. Timoteju 1:10 (Heb 2:14)
Bozje nadomjestanje starog (Savez, Doba) za novo:
a. stvari povezane s Mojsijevskim Zakonom — Poslanica Rimljanima 3:3.31; 4:14; 2. Korin¢anima
3:7.11.13.14
analogija braka koriStena o Zakonu — Poslanica Rimljanima 7:2.6
stvari ovoga Doba — 1. Poslanica Korin¢anima 13:8.10.11
ovo tijelo — 1. Poslanica Korin¢anima 6:13
vode ovoga Doba — 1. Poslanica Korin¢anima 1:28; 2:6.

Ova rije¢ prevedena je na mnogo razli¢itih nacina, ali njeno glavno znaenje je uciniti neSto beskorisnim,
bezvrijednim, neucinkovitim, nemoc¢nim, ali ne neophodno nepostoje¢im, unistenim ili ponistenim.

[ (3:17) “od Boga” Ovo je &itanje najboljih drevnih rukopisa (P*, X, A, B, C, P) kojima UBS* daje ocjenu “A” (izvjesno),
ali Cekajte, u igru ulazi nekoliko stanara biblijskoga kriticizma:

1. na pozitivnoj strani:
a. prvenstvo mora imati uobicajeno krace Citanje (pisari su stremili dodavanju i pojasnjavanju, ne
uklanjanju)
b. najstarije i zemljopisno najraSirenije ¢itanje vjerojatno je izvorno. Dulje Citanje prvo je nadeno u
MS D (Sesto stoljece)
2. na drugoj strani:
a. najrjede Citanje je vjerojatno izvorno. Pavao obi¢no ima “u Kristu” (en Christo), ne “u Krista” (eis
Christon)
b. autorova uobicajena uporaba utjece na to kako netko gleda na varijantu. Medutim, Pavao koristi

isti neuobicajen oblik u Poslanici Gala¢anima 2:16 1 3:24.
Vidjeti Dodatak: Tekstualni kriticizam.
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3:18

NASB “ali Bog ju je dao Abrahamu pomoc¢u obecanja”

NKJIV “ali Bog ju dade Abrahamu po obeéanju”

NRSV “ali Bog ju je dao Abrahamu kroz obecéanje”

TEV “Medutim, bilo je to zato jer je Bog obeéao da ju je dao Abrahamu”

NJB “i ona je bila to¢no u obliku obecanja §to je bog spremio svoj dar Abrahamu”

Ovaj PERFEKT SREDNJEGA (deponent) INDIKATIVA naglaSava $to je Bog Sam ucinio u proslosti s ishodima $to
prebivaju u sada$njosti. Temeljni korijen za “dao je” (charizomai) je “dar” ili “milost” (charis). To naglasava tri naravi
Bozjih djela, isklju¢ivo na temeljima Njegove naravi kroz djelo Mesije.

3:19

NASB, NRSV “Zasto Zakon onda”

NKJIV “Kojoj svrsi onda zakon sluZi”

TEV “Koja je bila svrha Zakona, onda”
NJB “Koja svrha onda dodavanja Zakona”

Pavao se okrece na svoj retoricki nacin izrazavanja iz stihova 1-5. On zapocinje s dva pitanja kroz koje pokusava
objasniti svrhu Mojsijevskoga Zakona u BoZjem naumu (usp. Gal 3:19 i 21). On se bavi s ovim pristupom suprotstavljanja jer
je toliko razorio svrhu Zakona u prija§njem dokazivanju da su neki ¢itatelji mogli misliti kako je on zagovarao
antinominijanizam. SZ jos uvijek djeluje u posvecenju ali ne (i nikad nije) u opravdanju!

Vidjeti Posebnu temu u Poslanici Gala¢anima 2:13: Pavlovo glediste o Mojsijevskome Zakonu.

[ “On je dodan zbog prijestupa, bivajuéi odreden kroz andele po posredovanju posrednika, sve dok potomak ne dode
onome kome je obeéanje bilo dato” Postoji nekoliko razli¢itih ¢itanja u MSS predaji, ali ona ispisana u NASB ocijenjena su
s ocjenom “A” od UBS*. Ovdje se mogu razabrati &etiri elementa glede podredenosti Zakona obe¢anju:

1. bio je dodan kasnije

2. uveéava prijestupe

3. bio je samo dok Mesija, “potomak /sjeme”, nije dosao
4, bio je dat kroz posrednika.

Izricaj “uvecao je prijestupe” moze biti tumacen kao “ogranicio je prijestupe”. Ovaj je prijevod moguce sintakticki.
Medutim, prema Pavlovu potpunome razlaganju u prvim poglavljima Poslanice Rimljanima (usp. Rim 3:20; 5:20; 7:1),
Zakon je bio dat kako bi ljudima jasno pokazao njihove grijehe. Prije Zakona grijeh nije bio brojen (usp. Rim 4:15; 5:13).

Poslanica Filipljanima 3:6 i Rimljanima 7:7-11 postavljaju paradoks. Pavao je osjecao kako je ispunio zahtjeve
Zakona u svome zivotu. Medutim, lakomost, Sto mu se kasnije ucinila o¢evidnom, pokazala mu je da je bio grjesnik i u
duhovnoj potrebi za duhovnim spasenjem.

Rabinsko videnje andela kao posrednika u posredovanju Zakona moze se vidjeti u prijevodu Ponovljenoga zakona
33:2 u Septuaginti. O andelu (andelima) koji se odnosi na davanje Zakona takoder je raspravljano u Djelima apostolskim
7:38.53 i Poslanici Hebrejima 2:2; kod Josipa Flavija u Antiquities of the Jews, 15.5.3; i u ne-kanonskoj knjizi Book of
Jubilees, 1:27-29. Pavao je mogao imati na umu Andela Gospodinova Kkoji je nastavljao raditi s narodom kad YHWH nije
(usp. 1zl 23:20-33; 32:34; 33:2).

3:20

NASB “Sad posrednik nije za jednog sudionika samo; budu¢i je Bog samo jedan”
NKJIV “Sad posrednik ne posreduje za jednoga samo, ali Bog je jedan”

NRSV “Sad posrednik ukljucuje viSe nego jednoga sudionika; ali Bog je jedan”

TEV “Ali posredovati nije potrebno kad postoji samo jedna osoba; a Bog je jedan”
NJB “Sad moZe postojati samo posrednik izmedu dva sudionika, ipak Bog je jedan”

Ovaj stih predstavlja tumaca s mnogima raznim moguénostima. U okviru, o€ito Citanje bilo bi da je redoslijed
prijenosa Zakona bio od Boga, kroz andele, k Mojsiju, k narodu. Prema tome, obecanje je nadmoc¢nije jer je bilo dato
neposredno izmedu samo dvije osobe, Boga i Abrahama, dok je Mojsijevski Savez ukljucivao Cetiri sudionika. Obecéanje
Abrahamu nije zahtijevalo posrednika.

To takoder moZe upucivati na BoZje neuvjetovano obecanje Abrahamu u Knjizi Postanka 15:12-21. Samo je Bog
sudjelovao u njegovu ovjeravanju. Sad, iako je BoZje prvotno stupanje u vezu s Abrahamom bilo uvjetovano (usp. Post 12:1),
Pavao koristi odlomak iz Postanka 15 kako bi doSao do svoga naglaska. Mojsijevski Savez bio je uvjetovan za Boga i
Covjecanstvo (vidjeti Posebnu temu u Gal 3:15-17: Savez). PoteSkoca je bila ta da sve do Pada (usp. Post 3) ¢ovjecanstvo nije
bilo kadro izvrsiti svoj dio u Savezu. Obecéanje, stoga, temeljeno na Bogu (tj. “Bog je Jedan”) jedinome, nadmo¢no je!
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3:21 “Je li Zakon onda opre¢an obeéanjima BoZjim” Gr¢ki tekst nema CLAN s pojmom “Zakon”, §to bi podrazumijevalo

Mojsijevski Zakon. Uporaba pojma “zakon” bez CLANA pojavljuje se tri puta u Poslanici Gala¢anima 3:21 i 4:5. Cesto

“zakon” u Gala¢anima nema CLANA u kojem slu¢aju to onda upucuje na stremljenje ¢ovjeCanstva da zasluzi BozZju naklonost

putem izvedbe religijskih smjernica ili kulturoloskih mjerila. Klju¢ nije koje smjernice, nego uvjerenje da ljudsko bi¢e ne

moze zasluZiti suglasnost sa svetim Bogom (usp. Ef 2:9). Ovdje je mjesto gdje je pozorno ¢itanje Rimljanima 7 kljuéno.
Izricaj “Bozjim” ima neke varijacije u grékim rukopisima:

1. neki imaju “Bozjim” - MSS R, A, C,D, F, G
2. neki kasniji manje vazni rukopisi (104, 459) imaju “Kristovim”
3. neki izostavljaju rije¢i — MSS P*, B.

UBS* ne moze odlugiti glede sricanja (“C” ocjena) i stavlja “Bozjim” u zagrade, $to najbolje odgovara okviru.

@ “Jer ako je zakon koji je bio dat” Ovo je DRUGI RAZRED KONDICIONALNE RECENICE $to izraZava zamisao “suprotno
¢injenici”. ProSireni prijevod mogao bi Citati: “ako je zakon §to je bio dat bio kadar dati zivot (§to nikad nije bilo), onda bi
pravilan odnos trebao do¢i kroz zakon ($to ne moze).” Zakon nikad nije bio nac¢in da se bude u ispravnome odnosu s Bogom.
On je istinito otkrivenje od Boga (Mt 5:17-19; Rim 7:12). Zakon je nadahnuto otkrivenje i dragocjen je ali ne u podru¢ju
pravilnoga polozaja ili spasenja.

@ “pravednost” Vidjeti Posebnu temu u Poslanici Galac¢anima 2:14: Pravednost.

3:22

NASB “Ali Pismo je zatvorilo svakoga pod grijeh”

NKJIV “Ali Pismo je zarobilo sve pod grijeh”

NRSV “Ali Pismo je utamnicilo sve stvari pod snagu grijeha”

TEV “Ali Pismo je reklo da je ¢itav svijet pod snagom grijeha”

NJB “Pismo ne ¢ini iznimke kad kaZe da je grijeh gospodar bilo gdje”

Na Kkoji SZ-ni tekst je Pavao smjerao neizvjesno je, iako je jedna mogucénost upucujivanja na Ponovljeni zakon
27:26, smjerajuci na raniji dio u Poslanici Gala¢anima 2:16; 3:10. Pad ljudstva i njihova otudivanja prva je tocka Pavlova
Evandelja (usp. Rim 3:9-18.22-23; 11:32).

Doslovno ovo je “sve stvari” (NEUTRALNO), ne “sve ljude” (MUSKI ROD). Neki vide ovdje kozmicku vaznost
Kristova iskupljenja (usp. Rim 8:18-25; Ef 1:22 i ¢itava Poslanica Kolosanima ¢ija je tema kozmolosko iskupljenje u Kristu).
Medutim, u ovome okviru, to upuéuje na &itavo ¢ovjeanstvo, ukljucujuéi Zidove, judaiste, i pogane.

[ “da obecanje u Isusu Kristu moZe biti dano onima koji vjeruju” Ovo je saZetak Citave raspre da BoZja milost i
milosrde dolaze kroz Njegova obecanja Abrahamu i njegovu “Sjemenu /Potomku” (tj. Mesija), ne kroz ljudsku zaslugu ili
izvedbu! Zabiljezite ponavljanje pojma, pistis, prevdenog kao “vijera” i “povjerenje”. Vidjeti Posebnu temu u Poslanici
Galacanima 1:5: Vjera, povjerenje, ili pouzdanje (pistis [imenica], pisteus, [glagol], pistos [pridjev]) u NZ-u.

Za dobru raspru kako razumjeti i prevesti “po vjeri u Isusa Krista” vidjeti biljesku u Gala¢anima 2:16.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 3:23-29

BAli prije negoli dode vjera, mi bijasmo drZani pod nadzorom zakona, bivajuéi zatvoreni za vjeru §to je
kasnije morala biti otkrivena. *’Prema tome Zakon je postao na$ staratelj da nas vodi Kristu, tako da moZemo biti
opravdani po vjeri. *Ali sad ta vjera je dola, mi viSe nismo pod starateljem. “°Jer vi ste svi sinovi BoZji kroz vjeru u
Krista Isusa. *’Jer svi od vas koji bijaste krsteni u Krista obukli ste sebe s Kristom. %Ne postoji ni Zidov niti Grk, ne
postoji ni rob niti slobodan covjek, ne postoji ni musko niti Zensko; jer vi ste svi jedno u Kristu Isusu. 2| ako
pripadate Kristu, onda ste Abrahamovi potomci, bastinici prema obeéanju.

3:23 “Ali prije negoli dode vjera” ODREDENI CLAN upotrijebljen zajedno s “vjera” podrazumijeva tijelo krs¢anske istine (tj.
Evandelje, usp. Djela 6:7; 13:8; 14:22; Gal 1:23; 6:10; Juda 3.20). Medutim, u ovome okviru, to je metaforicki za doba
Evandelja.
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NASB “mi bijasmo drZani pod nadzorom zakona, bivajuéi zatvoreni za vjeru $to je kasnije
morala biti otkrivena”

NKJIV “mi bijasmo ¢uvamo pod straZom zakona, ¢uvani za vjeru §to je poslije trebala biti
otkrivena”

NRSV “mi bijasmo zatvoreni i vodeni pod zakonom sve dok se vjera trebala otkriti”

TEV “Zakon nas je ¢uvao sve zakljucane kao zatvorenike, sve dok ovaj dolazak vjere nije
trebao biti otkriven”

NJB “nama nije bila dopustena sloboda po Zakonu; mi bijasmo zatvoreni sve dok vjera

ne bijase otkrivena”
Zakon je prvo opisan kao zatvor u stihu 22. Ljudi su bili stavljeni u zastitnicku skrb sve dok Mesija nije dosao (usp.
Fil 4:7; 1. Pt 1:5). Druga metafora za opis zakona je u Poslanici Galacanima 3:24, gdje je nazvan naSim cuvarom (usp. Gal
4:1-2). U grékome i rimskom drudtvu, ovaj je pojam upuéivao na skrbnika gréke mladezi ili rimskih djecaka. Cuvar je bio

zaduZen za njihovu zastitu, hranu, prijevoz, i skrbnistvo, tako “Guvar” ima dvostruki suzvuk: zastitnik i strogi odgajatel;.
Pavao je istaknuo dvije namjeravane svrhe Zakona u BoZjem naumu:

1. pokazati nam naSu grjesnost
2. Cuvati nas kao ¢uvar sve dok ne dode besplatna ponuda milosti u Kristu (usp. Iv 1:12; 3:16; Rim 1:16; 10:9-
13).
3:24
NASB “Zakon je postao nas staratelj da nas vodi Kristu”
NKJIV “zakon je bio nas staratelj da nas dovede Kristu”
NRSV “zakon je bio nas strogi odgajatelj sve dok nije doSao Krist”
TEV “Tako Zakon je bio zaduZen za nas sve dok nije doSao Krist”
NJB “Zakon je morao biti na$ ¢uvar sve dok ne dode Krist”

Moguca su dva raznovrsna tumacenja PRUEDLOZNOG IZRICAJA “Kristu”: (1) dovestu nas Kristu, kao u NASB,
NKJV, i NIV ili (2) sve dok ne dode Krist, kao u NRSV, TEV, i JB.

[ “da moZemo biti opravdani po vjeri” “Opravdani po vjeri” bio je Lutherov omiljeni slogan Reformacije. Zakon ima
ulogu u BoZjemu besplatnm daru u Kristu. On osigurava preduvjete za Evandelje — nasu potrebu! Spasavajuca “vjera” uvijek
ima: (1) spoznajne, (2) voljne, i (3) odnosne elemente.

3:25 “Ali sad ta vjera je doSla, mi viSe nismo pod starateljem” Vjernici nisu vise malodobna djeca, nego su postali
potpuni sinovi, potpuni bastinici! Sve se to dogada kroz Bozju milost, Kristovo dovrSeno djelo, i na§ odaziv u pokajanju u
vjeri.

3:26 “vi ste svi sinovi BoZji kroz vjeru u Krista Isusa” Izriaj “svi sinovi Bozji” upucéuje na one koji su primili Krista
vjerom (usp. lv 1:12; 3:16; Rim 8:14-17). Ovaj stih ne brani univerzalizam; niti to ¢ini Poslanica Rimljanima 5:18 ni 11:32,
nego govori o sveopcoj ponudi spasenja. Pojam “svi” pojavljuje se u grékoj reenici prvi za naglasak.

3:27 “Jer svi od vas koji bijaste krsteni u Krista” Ovo nije naglasak na kr§tenju kao sredstvu spasenja, jer to je to¢no onaj
dokaz §to su koristili judaisti u vezi s obrezanjem. Kr§¢ansko krStenje je znak djela Duha §to je spomenuto u Poslanici
Galacanima 3:2.3.5.14 (usp. 1. Kor 12:13). Biti krSten u /od /s Duhom bila je biblijska metafora za postajanje kr§¢aninom.
Kritenje je jednostavno bila prilika za javno ispovijedanje vjere u Krista i popratni znak unutarnje promjene. Ciniti vodu
krstenja preduvjetom za spasenje znadi postati neo-judaist!

Vidjeti Posebnu temu dolje: Krstenje.

POSEBNA TEMA: KRSTENJE

Krstenje u zidovskome zZivotu

A Kritenje je bilo uobi¢ajeni obi¢aj medu Zidovima prvoga i drugog stoljeéa:
1. priprema za Stovanje u Hramu (tj. obred ¢is¢enja)
2. samo-krstenje prozelita.

81



Ako je netko iz poganske pozadine Zelio postati punopravno dijete Izraela, on je morao izvrsiti tri

zadatka:

a. obrezanje, ako je musko

samo-krstenje uranjanjem, u prisutnosti tri svjedoka

c. zrtvovanje u Hramu
3. ¢in prociscenja (usp. Lev 15).

U sektaskim skupinama prvoga stolje¢a Palestine, kao $to su eseni, krstenje je ocito bilo
uobicajeno, ponavljajuce iskustvo. Medutim, za glavnu lozu judaizma, Ivanovo krstenje u
pokajanju bilo je za prirodno dijete Abrahama ponizavajuce podvrgavanje poganskome obredu prihvacéanja.

Mogu se spomenuti neki SZ-ni slu¢ajevi za obredno pranje:
1. kao simbol duhovnoga ¢is¢enja (usp. 1z 1:16)
2. kao propisani obred izveden od sveéenika (usp. Izl 19:10; Lev 16).

Mora biti zabiljezeno da su sva druga krStenja u prvome stolje¢u zidovske kulture bila samo-
upravljana. Samo je poziv Ivana Krstitelja za kritenje ukljudivao njega kao procjenitelja (usp. Mt 3:7-12) i
upravitelja toga ¢ina pokajanja (usp. Mt 3:6).

Krstenje u Crkvi

A Teoloske svrhe:
oprostenje grijeha — Djela apostolska 2:38; 22:16
primanje Svetoga Duha — Djela apostolska 2:38 (Djela 10:44-48)
jedinstvo s Kristom — Poslanica Galac¢anima 3:26-27
¢lanstvo u crkvi — 1. Poslanica Korin¢anima 12:13
simbol duhovnoga preokreta — 1. Petrova poslanica 3:20-21
simbol duhovne smrti i uskrsnuc¢a — Poslanica Rimljanima 6:1-5.

Krstenje je bila prigoda Rane crkve za osobnu javnu ispovijed (ili vjeroispovijed). To nije bio /nije
mehanizam za spasenje, nego prilika potvrde vjere rije¢ima (tj. vjerojatno: “Isus je Gospodin”). Zapamtite
da Rana crkva nije imala zgrade i sastajala se u ku¢ama ili ¢esto na tajnim mjestima zbog progonstva.

Mnogi su komentatori tvrdili da je 1. Petrova poslanica sluzba na krstenju. Iako je to moguce, nije jedina
moguénost. Istina je da Petar Cesto koristi krtenje kao kljuéni ¢in vjere (usp. Djela 2:38.41;10:47).
Medutim, to nije bio /nije sakramentalni dogadaj, nego dogadaj vjere, $to simbolizira smrt, ukop, i
uskrsnuce kad se vjernik poistovjeéuje s Kristovim vlastitim iskustvom (usp. Rim 6:7-9; Kol 2:12). Cin je
simboli¢ki, ne sakramentalni; ¢in je prigoda vjeroispovijedi, ne mehanizam spasenja.

Krstenje i pokajanje u Djelima apostolskim 2:38

Curtis Vaughan, u Acts ima zanimljivu fusnotu na str. 28 §to se odnosi na Djela apostolska 2:38:
“Gréka rije¢ za ‘krsten’ je treca osoba imperativa; rije¢ za ‘pokajan’, druga je osoba imperativa. Ova
promjena od izravnije zapovijedi druge osobe do manje izravnoj tre¢oj osobi ‘kr$ten’ podrazumijeva da je
Petrov osnovni prvenstveni zahtjev za pokajanjem.”

Ovo slijedi naglasak propovijedanja lvana Krstitelja (usp. Mt 3:2) i Isusa (usp. Mt 4:17). Pokajanje je
izgleda duhovni klju¢ a krstenje je vanjski izricaj te duhovne promjene. Novi zavjet nije znao niSta o nekrStenim
vjernicima! Kritenje Rane crkve bilo je javno ispovijedanje vjere. To je prigoda za javno ispovijedanje vjere u
Krista, ne mehanizam za spasenje! Mora biti zapamceno da krStenje nije spomenuto u Petrovoj drugoj propovijedi,
iako pokajanje jeste (usp. Djela 3:19; Lk 24:17). KrStenje je bio primjer postavljen od Isusa (usp. Mt 3:13-18).
Krstenje je bilo zapovjedeno od Isusa (usp. Mt 28:19). Suvremeno pitanje o neophodnosti kr§tenja za spasenje nije
naslovljeno u Novome zavjetu; za sve vjernike je oCekivano da budu krSteni. Medutim, mora se Cuvati od
sakramentalnoga mehanizma! Spasenje je pitanje vjere, ne pitanje ¢ina pravoga mjesta, pravih rije¢i, pravog obreda!

@ “obukli ste sebe s Kristom” OVv0 je AORIST SREDNJEGA INDIKATIVA §to naglasava korisno djelovanje na nasem dijelu. To
ukljucuje zamisao o nasem “navlacenju” (kao odjeéa) obiteljskih Bozjih osobina. Ta metafora oblacenja Cesto je bila
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koriStena od Pavla (usp. Rim 13:14; Ef 4:22.24.25.31; Kol 3:10.12.14). Moguce to upuéuje na rimski obic¢aj u odlomku kad
je djecak zamijenio svoju djecacku togu za svoju togu za zrele, ¢ime je postao punopravnim gradaninom (kao zidovski
obicaj, Bar Mizva). Ovo bi tada simboliziralo nase postajanje u punoj dobi i, time, punopravnim bastinikom.

3:28 Razlike $to su judaisti naglasavali sad su posve uklonjene u Kristu. Ne postoje zapreke za ikoga da postane krscanin.
Zidovska oholost protiv pogana, robova, i Zena u potpunosti je uklonjena. Razlike nisu valjane za spasenje (usp. Rim 3:22; 1.
Kor 12:13; 1 Kol 3:11), ipak to ne znaci da mi nismo vise musko ili Zensko, rob ili slobodnjak, Zidov ili Grk. Te razlike ostaju
i postoje odlomci §to govore o tim razlikama, ali u podrucju postajanja krS¢aninom one nisu zapreke. Svaku zapreku
podignutu od samo-pravednih, legalisti¢kih ili pristranih ljudi, Krist je srusio jednom i za uvijek. Aleluja!

Manfred T. Brauch, u Abusing Scripture, str. 68 (takoder F. F. Bruce, The Epistle to the Galatians, str. 187) tvrdi da
tri suprotne skupine odrazavaju molitvu drevne sinagoge gdje zidovski muskarci zahvaljuju Bogu §to nisu stvoreni kao Zene,
robovi, ili pogani! Nova stvarnost u Kristu negirala je i otkrila predrasudu prvoga stoljec¢a judaizma. “U Kristu” prestaje sve
to!

Vidjeti Posebnu temu dolje: Rasizam.

POSEBNA TEMA: RASIZAM

UvoD

A Ovo je sveopéi izraz paloga Covjecanstva unutar njegova drustva. To je ego Covjecanstva, koji
podupire samo sebe na ledima drugih. Rasizam je, na mnogo nacina, suvremena pojava, dok je
nacionalizam (ili pripadnost plemenu) vi$e drevni izraz.
Nacionalizam je zapocet u Babelu (Post 11) i prvotno se odnosio na tri Noina sina od kojih su se
razvile takozvane rase (Post 10). Doduse, iz Pisma je vidljivo da je ¢ovjecanstvo iz jednoga
ishodista (usp. Post 1 — 3; Djela 17:24-26).
Rasizam je samo jedna od mnogih predrasuda. Neke druge su: (1) obrazovni snobizam; (2)
drustveno-gospodarska oholost; (3) samo-pravedni religijski legalizam; i (4) dogmatsko politicke
skupine.

BIBLIJSKA GRADA
A Stari zavjet

1. Postanak 1:27 — Ljudski rod, musko i Zensko, bio je stvoren na sliku i sli¢nost Bogu, koji
ih je stvorio jedinstvenima. To takoder pokazuje njihovu osobnu vrijednost i dostojanstvo (usp. Iv
3:16).
Postanak 1:11-25 — Deset je puta zabiljezen izri€aj: “... po njihovim vrstama ... ”. To se
koristilo kako bi se podrzala rasna segregacija. Doduse, o¢ito je ovo izvan okvira zato
jer izricaj upucuje na zivotinje i biljke a ne na ljudstvo.
Postanak 9:18-27 — Ovo se koristilo kako bi se poduprla rasna prevlast. Mora biti
zapaméeno da Bog nije prokleo Kanaana. Noa, njegov djed, prokleo ga je nakon §to se
probudio iz pijane omamljenosti. Biblija nikad ne navodi da je Bog potvrdio tu
kletvu/prokletstvo. Cak i ako bi On to ucinio, to ne utjete na crnu rasu. Kanaan je bio otac
onih koji su naseljavali Palestinu i egipatske zidne umjetnine pokazuju da oni nisu bili
crni.
JoSua 9:23 — Ovo je bilo koristeno kako bi se dokazalo da ¢e jedna rasa sluziti drugoj.
Doduse, u okviru, Gibeonci su od istoga rasnog podrijetla kao Zidovi.
Ezra 9 — 10 i Nehemija 13 — Ovo je ¢esto bilo koriSteno u rasnome smislu, ali okvir
pokazuje da su brakovi bili osudeni, ne zbog rase (oni su bili od istoga Noinog sina, Post
10), nego zbog religijskih razloga.

Novi zavjet

1. Evandelja
a. Isus je iskoristio mrznju izmedu Zidova i Samarijanaca na nekoliko mjesta, koja

pokazuju da je rasna mrznja neprimjerena:
(1) parabola o dobrome Samarijancu (Lk 10:25-37)
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(2) 7ena na izvoru (Iv 4)
3) zahvalni gubavac (Lk 17:7-19)
Evandelje je za svo CovjeCanstvo:
(1) Ivan 3:16
(2) Luka 24:46-47
3) Hebrejima 2:9
4) Otkrivenje 14:6
Kraljevstvo ¢e ukljuciti svo covjecanstvo:
(1) Luka 13:29
2) Otkrivenje 5
Djela apostolska
a. Djela apostolska 10 odlucujuée je poglavlje o Bozjoj sveopcoj ljubavi i sveopcoj
poruci Evandelja
Petar je bio napadnut zbog njegovih ¢inidaba u Djelima apostolskim 11 i ta
poteskoca nije bila rijeSena do sabora u Jeruzalemu kad su se u Djelima
apostolskim 15 sreli i do3li do rjesenja. Ova napetost izmedu Zidova i ne-Zidova
u prvome stoljecu bila je vrlo Zestoka.

nema prepreka u Kristu:
(1) Galacanima 3:26-28
(2 Efezanima 2:11-22
3 KoloSanima 3:11
Bog ne pravi razliku medu osobama:
(1) Rimljanima 2:11
(2 Efezanima 6:9
Petar i Jakov
a. Bog ne pravi razliku medu osobama, 1. Petrova 1:17
buduci da Bog ne pokazuje pristranost, ne smiju ga pokazivati ni Njegovi ljudi,
Jakov 2:1

jedna od najjacih izjava o odgovornosti vjernika nadena je u 1. Ivanovoj 4:20.

1. ZAKLJUCAK

A

Rasizam, ili §to se toga tiCe, predrasuda ikoje vrste, potpuno je neprimjeren za Bozju djecu. Evo navoda
Henleeja Barnetteja, koji je 1964. godine na skupu u Glorieti, New Mexico, govorio za Komisiju za
kr$c¢anski zivot:

“Rasizam je hereticki zato jer je nebiblijski i nekrS¢anski, da ne kazem neznanstveni.”

Ova poteskoca daje kr§¢anima priliku pokazati njihovu Kristo-sli¢nu ljubav, prastanje i razumijevanje
prema izgubljenome svijetu. Kr§¢aninovo odbijanje u tome podrucju pokazuje nezrelost a to je
mogucnost Zlome da uspori vjernikovu vjeru, sigurnost, i rast. To ¢e takoder djelovati kao prepreka
dolazenju izgubljenih ljudi Kristu.

Sto mogu ja uéiniti? (Ovaj dio uzet je iz proglasa Komisije za kri¢anski Zivot naslovljenog “Rasni
odnosi”):

“NA OSOBNOME STUPNJU”

* Prihvati vlastitu odgovornost u rjeSavanju poteskoca vezanih s rasom.

* Molitvom, prouc¢avanjem Biblije, i druzenjima s onima druge rase, nastoj osloboditi svoj
zivot od rasnih predrasuda.

* Izrazi svoja uvjerenja o rasi, posebice tamo gdje su neosporeni oni koji poti¢u rasnu

mrzZnju.
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“U OBITELJSKOME ZIVOTU”
* Prepoznaj vaznost obiteljskoga utjecaja na razvitak stavova prema drugim rasama.

* Nastoj razviti krS¢anske stavove raspravljajuci o tome sto djeca i roditelji izvan doma Cuju
0 rashim pitanjima.
* Roditelji bi morali biti pozorni u davanju kr§¢anskog primjera vezanog na ljude drugih

rasa.

* Nastoj omoguditi stvaranje obiteljskih prijateljstava preko rasnih pravaca.

*

“U VASOJ CRKVI”

* Propovijedanjem i u¢enjem biblijske istine vezane na rasu, kongregacija moze biti
potaknuta davanjem primjera za ¢itavu zajednicu.

* Budite sigurni da je slavljenje, druzenje, i sluzenje preko crkve otvoreno svima, jednako
kao $to NZ-ne crkve nisu vidjele rasne prepreke (Ef 2:11-22; Gal 3:26-29).

“U SVAKODNEVNOME ZIVOTU”

* Pomozi nadvladati sve rasne diskriminacije u poslovnome svijetu.

* Radi preko svih vrsta drustvenih organizacija da osiguraju ista prava i moguénosti,
znajuéi da je rasni problem onaj koji bi morao biti napadnut, a ne ljudi. Cilj je promicanje
razumijevanja, a ne stvaranje ogorcenja.

Ako se ¢ini mudrim, organiziraj poseban odbor zabrinutih gradana u svrhu otvaranja
nacina za razgovor u zajednici za poduku opée javnosti i za pobolj$anje medurasnih
odnosa.

Podupri donosenje zakona i zakonodavce u pronalasku promidzbe zakona o rasnoj
pravednosti i suprotstavi se onima koji iskoriStavaju pristranost za politi¢ku korist.
Preporuci sluzbenu provedbu zakona za provodenje zakona bez diskriminacije.
Izbjegavaj nasilje, i promici poStovanje zakona, radeci kao krs¢anski gradanin sve
moguce za osiguranje da zakonski sadrzaji ne postanu oruda u rukama onih koji bi Zeljeli
promicati diskriminaciju.

Primijeni Kristov duh i um u svim ljudskim meduodnosima.

[ (3:28) “jer vi ste svi jedno u Kristu Isusu” Kao $to su ljudi svi jedno u Adamu (Rim 5:12 i dalje), oni su svi moguce
jedno u Kristu (usp. Rim 5:18). Jedina zapreka je osobno pokajanje i vjera u Krista (Mk 1:15; Djela 3:16.19; 20:21).

Ovaj skupni naglasak vrlo je slican zamisli o skupnome Izraelu. Mi smo sad jedna nova skupna jedinica, Crkva (usp.
Iv 17; Rim 12:4.5; 1. Kor 12:12 i dalje).

3:29 “ako” Ovdje, “ako” uvodi PRVI RAZRED KONDICIONALNE RECENICE, pretpostavljaju¢i da je istina s autorove tocke
gledista ili za njegove knjizevne svrhe.

@ “ako pripadate Kristu, onda ste Abrahamovi potomci, bastinici prema obecanju” Nije ¢itav nacionalni ili rasni Izrael
istinski duhovni Izrael (usp. Gal 6:16; Rim 2:28-29; 9:6), ali svi Koji su istinski lzrael takvi su po vjeri. Prema tome, nema
vise razlike izmedu Zidova i pogana; samo izmedu onih koji imaju vjeru u Mesiju i onih koji je nemaju. Ne postoji pristranost
kod Boga. Bozji nekadasnji, sveop¢i milostiv naum za iskupljenje Covjecanstva jeste pokajanje i vjera u Njegovog razapetog
Sina. Oni koji se odazovu u vjeri uéinjeni su sinovima i bastinicima BoZjim (usp. Tit 3:7)! Ne postoji vise SZ-na razlika
Zidov nasuprot Grk.

Ova nova stvarnost takoder utje¢e na nacionalisti¢ka i zemljopisna proro¢anstva. Razlika izmedu Zidova i pogana
viSe ne vrijedi. Sad je razlika nevjernik i vjernik. Nijedan NZ-ni autor, ukljucujuéi Isusa, nikad nije ponovno potvrdio SZ-na
nacionalisti¢ka proro¢anstva za Izraela. Palestina i Jeruzalem nisu vise Zariste Bozje djelatnosti. Citav svijet je Nova sveta
zemlja. Jeruzalem nije viSe poseban, sveti grad. To je sad “novi Jeruzalem” (usp. Otk 3:12; 21:2.10), Sto je simbol Neba.
Budite pozorni od sustavnih teologija koja stavljaju zariste ili veli¢aju SZ-na prorocanstva kao konacne buduce stvarnosti!

Ovdje je izdvojeni dio uvodne biljeske u moj komentar Knjige Otkrivenja (str. 1-2).
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PRVA NAPETOST (SZ-ne rasne, nacionalne, i zemljopisne skupine nasuprot svim vjernicima diljem ¢itavoga svijeta)
SZ-ni proroci pretkazuju obnovu zidovskoga kraljevstva u Palestini sa srediStem u Jeruzalemu gdje se skupljaju svi

narodi Zemlje kako bi slavili i sluzili Davidovskome vladaru, ali niti Isus ni NZ-ni apostoli nikad ne stavljaju ZariSte na ovaj

redoslijed. Nije li SZ nadahnut (usp. Mt 5:17-19)? Jesu li NZ-ni autori zanemarili kljuéne dogadaje na kraju-vremena?
Postoji nekoliko izvora obavijesti o kraju svijeta:

1. SZ-ni proroci (lzaija, Mihej, Malahija)

2. SZ-ni apokalipti¢ki pisci (usp. Ez 37 - 39; Dn 7 - 12; Zah)

3. medu-zavjetni, ne-kanonski zidovski apokalipticki pisci (kao 1. Henokova, na koju je smjerano u
Judi)

4, Sam Isus (usp. Mt 24; Mk 13; Lk 21)

5. pisanja Pavla (usp. 1. Kor 15; 2. Kor 5; I. Sol 4 - 5; 2. Sol 2)

6. pisanja Ivana (1. v i Otk).

U¢i li ovo sve o redoslijedu kraja-vremena (dogadaji, kronologija, osobe)? Ako ne, zasto? Nije li ovo sve nadahnuto (osim
zidovskih medu-zavjetnih pisanja)?

Duh je otkrio istine SZ-nim piscima u pojmovima i skupinama koje su oni mogli razumjeti. Medutim, kroz
napredujuce otkrivenje Duh je prosirio ove SZ-ne eshatoloske zamisli na sveop¢i doseg (“tajna Krista”, usp. Ef 2:11 - 3:13;
vidjeti Posebnu temu u Gal 1:2: Tajna). Ovdje je nekoliko mjerodavnih primjera:

1. grad Jeruzalem u SZ-u koristen je kao metafora Bozjeg naroda (Sion), ali prenesen je u NZ kao pojam §to

izrazava Bozje prihvacanje svih pokajanih, vjerujucih ljudi (Novi Jeruzalem iz Otk 21 - 22). Teolosko
Sirenje doslovnoga, fizickog grada u BoZji novi narod (vjerujuéi Zidovi i pogani) nagovijesteno je u Bozjem
obecanju da ée iskupiti palo Govjeanstvo u Knjizi Postanka 3:15, prije negoli je uopée bilo ikojih Zidova ili
zidovskoga glavnog grada. Cak je poziv Abrahamu (usp. Post 12:1-3) ukljuéivao pogane (usp. Post 12:3; Izl
19:5)

2. U SZ-u neprijatelji Bozjega naroda su okolni narodi Drevnoga Bliskog Istoka, ali u NZ-u oni su bili
prosireni na sve nevjerujuce, protu-Bozje, sotonski-nadahnute ljude. Bitka se premjestila od zemljopisnoga,
podrucnoga sukoba na bitku Sirom svijeta, kozmicki sukob (usp. Kol)

3. obecéanje zemlje $to je tako svojstveni dio u SZ-u (patrijarhalna obecanja Knjige Postanka, usp. Post 12:7;
13:15; 15:7.15; 17:8) sad je postalo ¢itava Zemlja. Novi Jeruzalem silazi da ponovno oblikuje Zemlju, ne
Bliski Istok jedino ili isklju¢ivo (usp. Otk 21 - 22)

4. neki ostali primjeri SZ-nih prorockih prosirenih zamisli su:
a. sjeme Abrahama sad je duhovno obrezano (usp. Rim 2:28-29)
b. narod Saveza sad ukljucuje pogane (usp. Ho§ 1:10; 2:23, navedeno u Rim 9:24-26; takoder Lev
26:12; 1z1 29:45, navedeno u 2. Kor 6:16-18 i Izl 19:5; Pnz 14:2, navedenu u Titu 2:14)
c. Hram je sada Isus (usp. Mt 26:61; 27:40; Iv 2:19-21) te kroz Njega mjesna crkva (usp. 1. Kor 3:16)
i pojedinacni vjernik (usp. 1. Kor 6:19)
d. Cak Izrael i njegova osobina opisana SZ-nim izricajima sad upucuje na ¢itav narod Bozji (tj.

“Izrael”, usp. Rim 9:6; Gal 6:16, tj. “kraljevstvo sveéenistva”, usp. 1. Pt 2:5.9-10; Otk 1:6).

Proroc¢ki model (tj. D. Brent Sandy, Plowshares and Pruning-Hooks) bio je ispunjen, pro$iren, i sad je vise
ukljucujuéi. Isus i apostolski pisci ne predstavljaju kraj vremena na isti nacin kao SZ-ni proroci (usp. Martin Wyngaarden,
The Future of The Kingdom in Prophecy and Fulfillment). Suvremeni tumaci koji pokusavaju naéiniti SZ-ni model
doslovnim ili mjerodavnim obréu Otkrivenje u posve Zidovsku knjigu i guraju znacenje u rasprsene, viSeznacne izricaje Isusa
i Pavla! NZ-ni pisci ne nije¢u SZ-ne proroke, nego pokazuju njihov konacan sveopéi dublji smisao. Ne postoji ureden,
logican sustav za Isusovu ili Pavlovu eshatologiju. Njihova je svrha prvenstveno iskupiteljska ili pastoralna (usp. 1. Kor
15:58; 1. Sol 4:18).

Medutim, ¢ak unutar NZ-a postoji napetost. Ne postoji jasna sustavnost eshatoloskih dogadaja. Na mnogo nacina
Otkrivenje iznenadujucée koristi SZ-na smjeranja za opis kraja umjesto Isusovih ucenja (usp. Mt 24; Mk 13; ili Pavao!). Ono
slijedi knjizevni zanr zapocet od Ezekiela, Daniela, i Zaharije, ali razvijenog tijekom medu-zavjetnoga razdoblja (zidovska
apokalipticka knjizevnost). To je mogao biti Ivanov nacin povezivanja Staroga i Novoga zavjeta. Ono pokazuje uzorak
staroga-doba ljudske pobune i BoZju predanost iskupljenju! Ali mora biti zabiljeZeno da iako Otkrivenje smjera na SZ-ni
jezik, osobe, i dogadaje, ono ih ponovno tumaci u svjetlu prvoga stolje¢a Rima (usp. Otk 1:7).
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PITANJA ZA RASPRAVU

Ovaj komentar je vodi¢ za prou¢avanje, §to znaci da ste odgovorni za vase vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacdenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti
komentatoru.

Ova pitanja za raspravu predvidena su da vam pomognu promisljati kroz glavne teme ovoga odjeljka Knjige. Ona su
napravljena da budu misaono-nametljiva, ne konaéna.

Sto zna¢i “primiti Duha”?

Zasto je Pavao koristio Abrahama kao Zariste za svoj dokaz?

Kako se pojam “prokletstvo” primjenjuje na nas, na judaiste, i na sve ljude?

Je li Pavao zapisao pogrjesku u kronologiji u stihu 17? Zasto ili zasto ne?
Navedite Cetiri vida zasto je Zakon odreden obeéanjima popisanima u stihu 19.
Popisite dva razloga za Bozju svrhu za Zakon u stihovima 23-24.

Objasnite implikacije stiha 28 u Crkvi danas.

NogaprowdR
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GALACANIMA 4

PODJELA NA ODLOMKE U SUVREMENIM PRIJEVODIMA

uBs* NKJIV NRSV TEV NJB
robovi i sinovi sinovi i bastinici ropstvo pod Zakonom; svrha Zakona sinovi Bozji
sloboda za Bozju djecu
(3:21-4:7) (3:26 - 4:7) (3:21-4:7)
3:26 - 4:7 3:26 - 4:7
4:1-7 4:1-5 4:1-7
4:6-7
Pavlova briga za Galacane strahovi za Crkvu Pavlova briga za Galacane
4:8-11 4:8-20 4:8-11 4:8-11 4:8-11
zalba Gala¢anima zbog osobna zalba
njihova odnosa prema Pavlu
4:12-20 4:12-20 4:12-16 4:12-20
4:17-20
alegorija o Hagari i Sari dva Saveza konacan dokaz primjer Sare i Hagare dva Saveza: Hagara /Sara
4:21-5:1 4:21-31 4:21-5:1 4:21-27 4:21-31
4:28-31

CITANJE KRUG TRI (iz Vodi¢a dobroga biblijskog &itanja)
SLIJEPENJE IZVORNE AUTOROVE NAKANE NA RAZINI ODLOMKA

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, §to znaci da ste odgovorni za vaSe vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti

komentatoru.

Procitajte odlomak odjednom. Odredite subjekte (Citanje kruga #3, str. xiv.). Usporedite vasu podjelu subjekta s pet
suvremenih prijevoda navedenih gore. Podjela na odlomke nije nadahnuta, ali ona je klju¢ za slijedenje izvorne autorove

nakane, §to je srce tumacenja. Svaki odlomak ima jedan i samo jedan subjekt.

1. Prvi odlomak
2. Drugi odlomak
3. Treéi odlomak
4. | tako dalje.

OKVIRNI UVIDI

A Ovo se poglavlje dijeli na tri razlicita odjeljka:
Poslanica Gala¢anima 4:1-11 (ili 1-7) nastavlja raspravljati o poganima kao potpunim Bozjim
bastinicima po vjeri (kao Abraham) a ne kao o robovima u svjetovnima grubim pojmovima.

Stihovi 1-11 vrlo su sliéni naglasku Poslanice Rimljanima 8:1-17

1.
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2.

3.

Poslanica Gala¢anima 4:12-20 (ili 8-20) sadrzi Pavlovu Zalbu na njihova osobna iskustva (usp. Gal
3:1-5)
Poslanica Gala¢anima 4:21-31 sadrzi staro-zavjetnu alegoriju temeljenu na Abrahamova dva sina.

B. Pavao je koristio dvije kulturoloske metafore kako bi naglasio svrhu starozavjetnoga Zakona i njegov
odnos prema novozavjetnim vjernicima:
1. rimski zakon glede djece i njihovih skrbnika
2. rabinsku doktrinu glede Abrahamova Zivota.
C. Ovo poglavlje slikovito prikazuje i bliski odnos izmedu Isusa Sina i Svetoga Duha (usp. Gal 4:6):
1. Isus moli Oca i On $alje Duha:
a. Isus salje Duha u Evandelju po Ivanu 14:16; 15:26; 16:7
b. Otac $alje Duha u Evandelju po Ivanu 14:26
c. iod Oca i od Sina u Evandelju po Luki 24:49
d. Isus je govorio o Svome jedinstvu s Ocem, tako Duh govori 0 Svome jedinstvu s
obojicom
2. “Drugi od iste vrste”: najbolje ime za Duha je “drugi Isus™:
a. obojica “poslani” od Oca:
1) Sin — Poslanica Gala¢anima 4:4
2) Duh — Poslanica Gala¢anima 4:6
b. obojica nazvani “istina’:
1) Sin — Evandelje po Ivanu 14:6
2) Duh — Evandelje po Ivanu 14:17; 15:26; 16:13
c. obojica nazvani “paraclete - posrednik /branitelj”:
1) Sin— 1. Ivanova poslanica 2:1
2) Duh — Evandelje po Ivanu 14:16.26; 15:26; 16:7
d. Duh nazvan Isusovim Imenom (NASB):
1) Djela apostolska 16:7 — “Duh Isusa”
2) Poslanica Rimljanima 8:9 — “Duh Bozji ... Duh Kristov”
3) 2. Poslanica Korin¢anima 3:17 — “Gospodin je Duh ... Duh Gospodinov”
4) 2. Poslanica Korinéanima 3:18 — “Gospodin, Duh”
5) Poslanica Gala¢anima 4:6 — “Duha Svoga Sina”
6) Poslanica Filipljanima 1:19 — “Duh Isusa Krista”
7) 1. Petrova poslanica 1:11 — “Duh Kristov”
e. obojica obitavaju u vjernicima:
1) Sin — Evandelje po Mateju 28:20; Ivan 14:20. 23; 15:4; 17:23; Poslanica
Rimljanima 8:10; 2. Korin¢anima 13:5; Galac¢anima 2:20; Efezanima 3:17,
Kolosanima 1:27
2) Duh — Evandelje po Ivanu 14:16-17; Poslanica Rimljanima 8:11; 1. Petrova 1:11
3) Otac — Evandelje po Ivanu 14:23; 17:23; 2. Poslanica Korin¢anima 6:16
f. obojica opisani kao “sveti”:
1) Duh — Evandelje po Luki 1:35
2) Sin — Evandelje po Luki 1:35; 14:26.
D. Odredbe alegorije i doktrine (Gal 4:21-31):
1. alegorija trazi skriveni, dublji stupanj znacenja u svakome tekstu. Ona unosi znacenje u tekst $to
nema uopcée veze s namjeravanim znacenjem izvornoga autora ili njegova vremena ili ¢ak s istinom
Pisma kao cjelinom
2. doktrina zahtijeva usredotoCavanje na biblijsku jedinicu, temeljenu na jednome Bozanskom Autoru

i jednome BoZanskom Naumu. Sli¢nosti izmedu SZ-a i NZ-a pred-oslikavaju istine. Ove sli¢nosti
(tj. Ho$ 11:1) uskrsavaju iz Citanja cijele Biblije (usp. Rim 15:4; 1. Kor 10:6.11; 1. Pt 1:12).
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PROUCAVANJE RIJECI I IZRICAJA

NASB (AZURIRANI) TEKST: 4:1-7

!Sad kazem, tako dugo dok je bastinik dijete, on se ne razlikuje od roba iako je vlasnik svega, “ali on je pod
skrbnicima i upraviteljima sve do nadnevka postavljenog od oca. *Tako isto mi, dok bijasmo djeca, bili smo drZani u
ropstvu osnovnih stvari svijeta. “Ali kad dode punina vremena, Bog posla Svoga Sina, rodenog od Zene, rodenog pod
Zakonom, °tako da On mozZe iskupiti one koji bijahu pod Zakonom, kako bismo mogli primiti posinjenje kao sinovi.
®Zato jer ste sinovi, Bog je poslao Duha Svoga Sina u nasa srca, koji kli¢e: “Abba! O¢e!” "Stoga ti nisi viSe rob, nego
sin; a ako si sin, onda si i bastinik kroz Boga.

4:1
NASB, NKJV “Sad kazem”
NRSV “Moj naglasak je ovo”
TEV “Ali da se nastavi”
NJB “Dopustite mi postaviti to na drugi nacin”
Pavao je upotrijebio ovu standardnu knjizevnu tehniku za uvodenje proSirenja prethodnog subjekta (usp. Gal 3:17;
5:16).

@ “bastinik” Ova velika istina da su vjernici Bozji bastinici u Kristu Zari$te je Poslanice Galac¢anima 3:7.16.24-26.29 (usp.
Rim 8:17). Taj isti naglasak nastavljen je u Galacanima 4:1.5.6.7.28-31. Stvarni Abrahamovi potomci nisu etnicki, nego su to
vjernici (usp. Rim 2:28-29; Fil 3:3; Kol 2:11).

@ “je dijete” Ovo je bio gréki pojam za novorodende, koriSten u smislu o:

1. duhovnim bebama

2. zakonskim maloljetnicima.

U drevnim mediteranskim kulturama, obi¢aj prijelaza od djecastva do muzevnosti dogadao se kod razlicitih doba
starosti 1 bio je glavni kulturoloski /religijski dogadaj:

1. u zidovskoj kulturi, to je bilo doba od 13 godina
2. u grékoj kulturi, to je bio doba od 18 godina
3. u rimskoj kulturi, to je uobicajeno bilo u dobi od 14 godina.

4:2 “ali on je pod skrbnicima i upraviteljima” Poslanica Gala¢anima 3:22-25 kaze da smo bili “pod Zakonom”, opisanim
kao: (1) tamnicar koji nas je drzao u zastitnickome pritvoru (usp. Gal 3:22-23) ili (2) ¢uvar malodobnika (usp. Gal 3:24-25).
Medutim, u poglavlju 4, metafora se mijenja na “skrbnik” i “staratelj”. U rimskome zakonu, djeCaci su od rodenja do 14
godine bili pod skrbni§tvom zakonskoga staratelja (usp. Gal 3:23-25). U dobi od 14 do 25 godina, njihovim su imetkom
upravljali staratelji (usp. Gal 4:2). Pavao je smjerao na taj rimski obicaj koriste¢i ove to¢no odredene pojmove.

[ “sve do nadnevka postavljenog od oca” Ovaj izri¢aj daje daljnji dokaz da su rimski ogevi imali neki oprez u postavljanju
vremena prijenosa svoga sina od djecastva na muzevnost. Ovo je jedinstvena osobina rimskoga zakona. To podrazumijeva da
je Otac odabrao vrijeme kad ¢e nas Njegov Sin uvesti u nasu zrelost (usp. Gal 4:4).

4:3 “dok mi bijasmo djeca” ZAMJENICA “mi” moze upucivati na:

1. Zidove koji su bili pod skrbnistvom Mojsijevskoga Zakona
2. Zidove i pogane koji su bili dio staroga doba prije Evandelja
3. poganski poganizam sa svima svojim pravilima i obi¢ajima.

U okviru to se moze odnositi na “bastinici” (Gal 4:1), stoga, moguénosat #2.

=

NASB “bili smo drZani u ropstvu osnovnih stvari svijeta”

NKJIV “bili smo u ropstvu osnovnih stvari svijeta”

NRSV “bili smo podjarmljeni naravnim duhovima svijeta”

TEV “bijasmo robovi vladajuéih duhova svemira”

NJB “mi bijasmo dobri kao robovi osnovnih nacela ovoga svijeta”
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Ovaj izri¢aj je PERIFRASTICKI PLUSKVAMPERFEKT PASIVNOGA PARTICIPA. Ta grada naglasava na$ u¢vr$¢en polozaj
kao djece. “Osnovne /naravne stvari” [stoicheia] izvorno znace “stajati rame uz rame u redu”. On ima $irok doseg znaéenja u
gréko-rimskome svijetu Pavlova vremena:

1. ABC-ov o djecjoj obuci ili osnovnim ucenjima o bilo kojem subjektu (usp. Heb 5:12; 6:1)

2. osnovne sastavnice fizickoga svemira - zrak, voda, vatra, Zemlja (usp. 2. Pt 3:10.12), koje su Cesto bile
pobozanstvene od Grka

3. nebeska tijela (usp. 1. Hen 52:8-9); i to je kako su oci Rane crkve tumacili njegovu uporabu u Poslanici

Kolosanima 2:8.20.

Tijesno poistovjeéeno s #3 bilo je neizravno znacenje da su iza nebeskih tijela postojale duhovne sile, uobic¢ajena
uporaba $to moze utjecati na tumacenje Poslanice Galacanima 4:3.8-10 (usp. andeli iz Kol 2:18-20 i Gal 3:19). Medutim, u
svojoj knjizi Christ and the Powers, Hendrik Berkhof izjavljuje da su te sile bezliéne grade (kao politika, demokracija,
drustveni stalezi, javni obicaji, sportovi, obrazovanje, medicina, itd.) u naSemu prirodnome, palome svijetu Sto stremi
ujediniti covjeCanstvo odvojeno od Boga (usp. str. 32). Ovo tumacdenje odgovara biblijskim tumaéenjima. Pavao je napravio
usporednicu izmedu Zakona kao ¢uvara mlade osobe (usp. Gal 3:22-4:7) i stoicheia kao gospodara roba (usp. Gal 4:3, vidjeti
biljesku u Gal 4:8).

Vidjeti Posebnu temu dolje: Pavlova uporaba pojma kosmos (svijet).

POSEBNA TEMA: PAVLOVA UPORABA POJMA KOSMOS (SVIJET)

Pavao koristi pojam kosmos na nekoliko nacina:

1. ¢itav stvoreni red (usp. Rim 1:20; Ef 1:4; 1. Kor 3:22; 8:4.5)

2. ovaj planet (usp. 2. Kor 1:12; Ef 1:10; Kol 1:20; 1. Tim 1:15; 3:16; 6:7)
3. ljudi (usp. Rim 3:6.19; 11:15; 1. Kor 1:27-28; 4:9.13; 2. Kor 5:19; Kol 1:6)
4

ljudi uredeni i djelatni odvojeno od Boga (usp. 1. Kor 1:20-21; 2:12; 3:19; 11:32; Gal 4:3; Ef 2:2.12; Fil
2:15; Kol 2:8.20-23). To je vrlo sli¢no Ivanovoj uporabi (tj. 1. Iv 2:15-17)

5. sadasnja svjetska ustrojstva (usp. 1. Kor 7:29-31; Gal 6:14; sli¢no Fil 3:4-9, gdje Pavao opisuje zidovska
ustrojstva).

Na neke nacine ove se preklapaju i teSko je kategorizirati svaku uporabu. Ovaj pojam, kao toliko mnogo njih u
Pavlovoj misli, mora biti odreden trenuta¢nim okvirom a ne pred-napravljenom odredbom. Pavlova je terminologija bila
te¢na (usp. James Stewartov, A Man in Christ). On nije namjeravao postaviti teoloski leksikon, nego objaviti Krista.

4:4 “Ali kad dode punina vremena” Ovo podrazumijeva da je Bog u nadzoru povijesti i da je Krist doSao prema BoZjem
odabiru vremena (usp. Mk 1:15; Ef 1:10; 1. Tim 2:6; Tit 1:3). Mnogi komentatori vidjeli su kako se izri¢aji odnose na:

1. rimski mir

2. rimske glavnme ceste, brodovlje

3. uobicajen jezik u ¢itavome podrucju

4, religijsko i moralno traZzenje mediteranskoga svijeta istinskoga Boga i zajedni$tva s Njim.

Ova izjava odnosi se na Poslanicu Gala¢anima 4:2: “sve do vremena odredenog od oca”. Novo doba bilo je
ustoli¢eno u Bozje vrijeme Kristovim dogadajem, Novi savez je doSao, Stari savez (kao sredstvo spasenja) iSCeznuo je u
Kristu.

@ “Bog posla Svoga Sina” “Posla” je gréki pojam apostello iz kojega izvodimo “apostol”. Ovaj isti izri¢aj pojavljuje se u
Poslanici Galacanima 4:6, gdje Bog Otac Salje Svetog Duha. Zabiljezite da su spomenute tri Osobe Trojstva u Galac¢anima
4:4-6. lako se pojam “Trojstvo” ne pojavljuje u Bibliji, zamisao se pojavljuje opet i ponovno. Vidjeti Posebnu temu u
Galac¢anima 1:13: Trojstvo.

Cinjenica da je Bog poslao Svoga Sina podrazumijeva pred-postojanje Sina u Nebu, i time, Bozanstvo Sina (usp. Iv
1:1-3.14.18; 1. Kor 8:6; Fil 2:6; Kol 1:15-17; Heb 1:2). U tome postoji sukob s “monoteizmom” Izraela (usp. Pnz 4:35.39;
6:4; 33:26; 1z 43:10-11; 45:21-22; 46:9; Jer 10:6-7).

@ “rodenog od Zene” Pavao naglasava potpunu ljudskost Isusa Krista moguce obzirom na stremljenje doketskih pogana (Ef,
Kol, pastoralne Poslanice i 1. Iv) kako bi potvrdio BozZanstvo Isusa a da ne nijeCe Njegovu ljudskost. Medutim, postoji
oskudan dokaz da je ova hereza utjecala na pisanje Poslanice Gala¢anima (usp. Gal. 4:3).
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Izricaj “roden od Zene” jamacno moze podsjetiti judaiste o Postanku 3:15 i Knjizi proroka Izaije 7:14. Autor
Poslanice Hebrejima isti¢e ovu to¢ku u svojoj teologiji (usp. Heb 2:14.17). Vrlo sli¢an izri¢aj §to naglasava istinsku ljudskost
Isusa ali bez grije$ne naravi, naden je u Rimljanima 8:3; Filipljanima 2:7. Da je Isus bio potpuni Bog (Iv 1:1-14) i potpuni
¢ovjek glavna je istina Evandelja prvoga stoljec¢a Crkve (usp. 1. Iv 4:1-3).

Iznenadujuce, djevicansko rodenje Isusa nije naglaseno niti ¢ak spomenuto izvan odlomka o Isusovu rodenju u
Evandelju po Mateju i Luki. Moguce su to pogani previSe lako krivo razumjeli i povezali s mitoloskim djelatnostima bogova
na planini Olimp.

@ “rodenog pod Zakonom” Ovo pokazuje da je Isus bio roden unutar Zidovske tradicije pod Zidovskim Zakonom (usp. Rim
1:3). Ne postoji CLAN s pojmom “zakon”, ali okvir pokazuje kako to mora upuéivati na Zakon Mojsija, §to je
bio stoicheia kojemu je subjekt Isus. Isus je takoder bio subjekt za rimskim zakon. Ovaj se izri¢aj isto tako moZe odnositi na
“prokletstvo Zakona” na Covjedanstvu, §to je On dragovoljno podijelio (usp. Gal 3:10-13).

4:5 “tako da On moZe iskupiti one Kkoji bijahu pod Zakonom” Ovdje je “iskupiti” (AORIST AKTIVNOGA KONJUNKTIVA)
upotrijebljen u Poslanici Gala¢anima 3:13 (AORIST AKTIVNOGA INDIKATIVA) za govorenje o BoZjem otkupljivanju ili: (1)
gitavoga ljudstva od ropstva grijeha ili (2) Zidova od Mojsijevskoga Zakona i pogana od stoicheia, kroz Zivot, smrt i
uskrsnuée Krista. Ovo pokazuje bespomoénost ¢ovje¢anstva (usp. Rim 1:18-3:31; Ef 2:1-3) i BoZju milosrdnu opskrbu (usp.
Mk 10:45; Ef 2:4-6). Tesko je u ovome okviru znati ako je Pavao govorio o Mojsijevskome Zakonu, 3:19, ili zakonu u
opc¢enitome smislu ljudske zasluge (usp. Gal 3:21). Vidjeti Posebnu temu u Gala¢anima 3:13: Otkupnina /iskupljenje.

=

NASB, NKJV “kako bismo mogli primiti posinjenje kao sinovi”
NRSV “kako bismo mogli primiti posinjenje kao djeca”
TEV “tako da moZemo postati BoZji sinovi”

NJB “da nas osposobi da budemo usvojeni kao sinovi”

Pavao je nastavio raspravu o povlasticama §to vjernici primaju kao potpuni bastinici Abrahama kroz vjeru u Krista.
Pavao je upotrijebio obiteljsku metaforu “posinjenje” o naSem spasenju dok su Ivan i Pavao koristili obiteljsku metaforu
“ponovno roden /nanovorodenje”. Metafora posinjenja bila je koriStena prvenstveno u dva okvira u rimskoj kulturi. U
rimskome zakonu, posinjenje je bilo vrlo teSko. Dugi, zapleteni i skupi zakonski postupak, jednom odredenome posinjenju
donosio je nekoliko posebnih prava i povlastice:

1. svi dugovi bili su ponisteni

2. sve osude za kriminal bile su odbacene

3. oni nisu mogli biti zakonski osudeni na smrt od svoga novog oca
4, oni nisu mogli biti razbastinjeni od svoga novog oca.

U zakonskim pojmovima, oni su bili posve nova osoba. Pavao je smjerao na sigurnost vjernika u Kristu koristeci
ovaj rimski zakonski postupak (usp. Rim 8:15.23). Kad je otac javno usvojio sina, on je sluzbeno i trajno postao njegov
bastinik. Isto tako, ova je metafora koriStena u sluzbenome obredu kad je djecak postajao muskarac, odrzavanome 17. ozujka
svake godine.

4:6 “Zato jer ste sinovi, Bog je poslao Duha Svoga Sina u naSa srca” Slicno Poslanici Rimljanima 8:14-17, Pavao
neprekidno ponavlja Bozje milosrdno djelo u slanju Svoga Sina i Svoga Duga (novi skrbnici). To¢no znacenje grékoga
izri¢aja nejasno je. Je li Duh dokaz ili ishod sinovstva? “Kroz Njegovog Sina mi postajemo sinovi” moto je Poslanice
Galac¢anima 2:15 - 4:31. Zanimljivo je zabiljeziti da je Duh bio spominjan toliko ucestalo u poglavlju 3 u referenci na nase
postajanje kr$¢anima (usp. Gal 4:2.5.14). On je sad nazvan “Duh Svoga Sina”. Ovo pokazuje dva djelovanja Duha: (1)
vabljenje Kristu; i (2) oblikovanje Krista u nama (usp. Iv 16:7-15) od tri djelovanja Duha (Iv 14 - 16). Tre¢a srznost, “krsti
vjernike u Krista” (usp. 1. Kor 12:13). Sluzba Sina i Duha uvijek je bila usko poistovjec¢ena (usp. Uvod u ovo poglavlje, C).

[ “srca” Vidjeti Posebnu temu dolje: Srce.

POSEBNA TEMA: SRCE

Grcki pojam kardia koristen je u Septuaginti i NZ-u kako bi odrazio hebrejski pojam leb (BDB 523). Koristen je na
nekoliko nadina (usp. Bauer, Arndt, Gingrich i Danker, A Greek-English Lexicon, str. 403-404):
1. srediste fizickoga Zivota, metafora za osobu (usp. Djela 14:17; 2. Kor 3:2-3; Jak 5:5)
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srediSte duhovnog Zivota (tj. moral):
a. Bog poznaje srce (usp. Lk 16:15; Rim 8:27; 1. Kor 14:25; 1. Sol 2:4; Otk 2:23)
b. koristeno za duhovni Zivot Covje¢anstva (usp. Mt 15:18-19; 18:35; Rim 6:17; 1. Tim 1:5; 2. Tim
2:22; 1. Pt 1:22)
srediSte misaonog zivota (tj. um, usp. Mt 13:15; 24:48; Djela 7:23; 16:14; 28:27; Rim 1:21; 10:6; 16:18;
2. Kor 4:6; Ef 1:18; 4:18; Jak 1:26; 2. Pt 1:19; Otk 18:7; srce je istozna¢nica razuma u 2. Kor 3:14-15 i Fil
4:7)
srediste htijenja (tj. volja, usp. Djela 5:4; 11:23; 1. Kor 4:5; 7:37; 2. Kor 9:7)
srediSte osjecaja (usp. Mt 5:28; Djela 2:26.37; 7:54; 21:13; Rim 1:24; 2. Kor 2:4; 7:3; Ef 6:22; Fil 1:7)
jedinstveno mjesto djelatnosti Duha (usp. Rim 5:5; 2. Kor 1:22; Gal 4:6 [tj. Krist u na§im srcima, Ef 3:17])
srce je metafori¢ki nacin upucivanja na Citavu osobu (usp. Mt 22:37, navod Pnz 6:5). Misli, pobude, i
djelovanja pripisane su srcu koje potpuno otkriva vrstu pojedinca. SZ ima neke upadljive uporabe pojma:
a. Knjiga Postanka 6:6; 8:21: “Bog je bio o0zalos¢en u Svome srcu”, takoder zabiljezite Knjigu
proroka Hosee 11:8-9
Ponovljeni zakon 4:29; 6:5: “sa svim svojim srcem i svom svojom dusom”
Ponovljeni zakon 10:16: “neobrezano srce” i Poslanica Rimljanima 2:29
Knjiga proroka Ezekiela 18:31-32: “novo srce”
Knjiga proroka Ezekiela 36:26: “novo srce” nasuprot “kamenom srcu”.

[ (4:6) “Kklice: ‘Abba! O¢e’” Ovaj izriCaj sadrzZi i gréke i aramejske pojmove za oca. Pojam Abba bio je aramejska rije¢ za
prisni obiteljski odnos izmedu djeteta i njegovog oca (usp. Mk 14:36; Rim 8:15), vrlo slican nasoj uporabi “tata”. Obiteljski
izrazi kao ovaj istiCu prisan odnos izmedu Isusa i Oca. Zbog naseg odaziva Bozjoj ponudi u Kristu, mi imamo isti prisan
pristup Ocu (usp. Rim 8:26-27). Uistinu, mi smo usvojeni sinovi!

4:7 “Stoga ti nisi viSe rob, nego sin; a ako si sin, onda si i bastinik kroz Boga” Ovo je PRVI RAZRED KONDICIONALNE
RECENICE, “buduci da ste sinovi” (TEV, NIV). Duh uklanja naSe ropstvo i zapreku i uévr$éuje nase sinovstvo (usp. Rim 8:12-
17). To osigurava na$u bastinu (usp. 1. Pt 1:4-5).

Vidjeti Posebnu temu dolje: Bastina vjernika.

POSEBNA TEMA: BASTINA VJERNIKA (iz 1. Petrove poslanice 1)

U SZ-u svako pleme osim Levijevo primilo je zemlju u bastinu (usp. J§ 14 - 22). Leviti, kao pleme svecenika,
sluzbujuéi u Hramu, i mjesni ucitelji, bili su videni kao oni koji imaju YHWH Samoga kao svoju bastinu (usp. Ps 16:5;
73:23-26; 119:57; 142:5; Tuz 3:24). NZ-ni pisci Cesto su uzimali prava i povlastice levita i primjenjivali ih na sve vjernike.
To je bio njihov nacin potvrdivanja da su sljedbenici Isusa bili istinski Bozji narod te da su sad svi vjernici pozvani sluziti kao
svecenici Bogu (usp. 1. Pt 2:5.9; Otk 1:6), kao §to SZ tvrdi za Citav Izrael (usp. 1zl 19:4-6). NZ-ni naglasak nije na pojedincu
kao sveéeniku s odredenim povlasticama, nego na istini da su svi vjernici sveéenici, $to zahtijeva stav skupnoga sluzenja
(usp. 1. Kor 12:7). NZ-nome narodu Bozjem dat je SZ-ni zadatak o evangelizaciji svijeta (usp. Post 12:3; Izl 19:5b; Mt
28:18-20; Lk 24:46-47; Djela 1:8; vidjeti Posebnu temu u Gal 1:2: YHWH-in vje¢ni iskupiteljski naum).

Ovo je zamisao o [susu kao vlasniku Stvorenja zato jer je On bio O¢ev posrednik u stvaranju (usp. lv 1:3.10; 1. Kor
8:6; Kol 1:16; Heb 1:2-3). Mi smo su-bastinici jer je On bastinik (usp. Rim 8:17; Gal 4:7; Kol 3:24). Pisma govore o
vjernicima koji bastine (usp. Djela 20:32; 26:18; Ef 1:4; Kol 1:12; 3:24) mnogo toga zbog svoga obiteljskoga odnosa s
Isusom koji je bastinik svega (usp. Heb 1:2). Prema tome, oni su su-bastinici (usp. Rim 8:17; Gal 4:7):

1. Kraljevstva (usp. Mt 25:34; 1. Kor 6:9-10; 15:50; Ef 5:5)

2. vjecnoga zivota (usp. Mt 19:29; Heb 9:15)

3. Bozjih obecanja (usp. Heb 6:12)

4 Bozje zastite Njegovih obecanja (usp. 1. Pt 1:4-5).

[ (4:7) “kroz Boga” KJV ¢ita “kroz Krista”. Stariji greki rukopisi imaju “kroz Boga”. Ovo naglaSava Boga kao izvora i
zadetnika milosti (usp. Iv 6:44.65 i Gal 4:9). Nekoliko rukopisa ima inacice ali rukopisi P*, x, A, B, i C" imaju “kroz Boga”.
Od svih mnogih ina&ica, ova je izgleda najvise neuobitajena i vjerojatno izvor svih drugih. UBS* daje joj ocjenu “A”
(izvjesno).
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NASB (AZURIRANI) TEKST: 4:8-11

®Medutim u to vrijeme, kad niste poznavali Boga, vi bijaste robovi onima koji po naravi nisu bogovi. °Ali sad
dosli ste do spoznaje Boga, ili radije biti spoznatima od Boga, kako je onda da ste se okrenuli natrag ponovno k
nemoénima i bezvrijednima prirodnim stvarima, kojima Zudite biti zarobljeni potpuno? '°Vi promatrate dane i
mijesece i doba i godine. "'Bojim se za vas, da se moZda nisam trudio nad vama uzaludno.

4:8 “Medutim u to vrijeme, kad niste poznavali Boga” Ovo je PERFEKT AKTIVNOGA PARTICIPA §to naglasava ustaljeno
stanje. lako su neki suvremeni komentatori pokusavali poistovjetiti ovo sa Zidovskom pozadinom, to mnogo bolje odgovara
zamisli o poganima koji su bili pogani otudeni od Boga (usp. Ef 2:12-13; Kol 1:21). Istina je da svi ljudi imaju moguénost
spoznaje Boga i iz Stvorenja (Ps 19:1-5 i Rim 1:19-20) te isto tako iz unutra$njega moralnoga svjedoka (usp. Rim 2:14-15).
Ta je spoznaja nazvana “prirodno otkrivenje”, ali Biblija tvrdi da su svi od nas, Zidovi i pogani, odbacili ovu spoznaju (usp.
Rim 3:23).

“Znati /spoznati” koriSteno je i u svome hebrejskome smislu medusobnih, prisnih, obiteljskih odnosa i svome
grékome smislu svjesnoga zadovoljstva ali zariSte ovdje je na grckome smislu kao $to je u Poslanici Gala¢anima 4:9 zariste
na hebrejskome smislu.

[® “vi bijaste robovi onima koji po naravi nisu bogovi” Stovanje idola je uzaludno i isprazno (usp. Djela 17:29 i 1. Kor
8:4-5). Medutim, Pavao je tvrdio da je iza ispraznoga Stovanja idola demonska djelatnost (usp. 1. Kor 10:20; Otk 9:20).
Ropstvo covjecanstva demonskome takoder je podrazumijevana u GLAGOLU u 1. Poslanici Korinéanimal2:2. Pavao je mogao
upucdivati na jednu od nekoliko mogucih stvari:

stoicheia iz Poslanice Gala¢anima 4:3 1 9

poganske idole

demoni iza poganskih idola

zidovski Zakon, koji je u svome legalizmu i ritualizmu zamijenio YHWH-u.

Ealb SN

4:9 “Ali sad dosli ste do spoznaje Boga, ili radije biti spoznatima od Boga” Vremenski element u stihu 8 suprotstavljen je
s Poslanicom Gala¢anima 4:9. U Gala¢anima 4:9 Pavao je koristio drugo snazno, retori¢ko pitanje kao $to je ucinio u
Galac¢anima 3:1-5.19.21, i 4:15. “Spoznaje” (ginosko) u Galacanima 4:9 razli¢ita je, i moguce, srodnija grckoj rijeci odabir
negoli pojam upotrijebljen u stihu 8 (oida), iako je tesko napraviti ovu razliku u koine grékom. Ovaj pojam teoloSki nosi
hebrejski suzvuk o spoznaji kao medusobni odnos (usp. Post 4:1; Jer 1:5). Njihov novi odnos nije bio temeljen na
¢injenicama o Bogu nego na Bozjemu pokretackome Novom savezu kroz Krista s onima koji su se otudili (usp. Ef 2:11 -
3:13).

=

NASB “kako je onda da ste se okrenuli natrag ponovno k nemo¢nima i bezvrijednima
prirodnim stvarima”

NKJIV “kako je to da ste se okrenuli ponovno s nemoénim i jadnim po¢elima”

NRSV “kako se ponovno moZete okrenuti s nemoénim i jadnim bezvrijednim prirodnim
duhovima”

TEV “kako to da se Zelite okrenuti natrag k onima nemo¢nim i niStavnim vladajuéim
duhovima”

NJB “kako mozete Zeljeti i¢i natrag k prirodnim stvarima kao $to su ove, koje ne mogu

ufiniti nista i dati niSta”

Ovo je PREZENT AKTIVNOGA INDIKATIVA grékoga pojma $to odrazava SZ-nu zamisao (shuv, BDB 996) pokajanja
(okretanje natrag). Ovaj stih sadrzi rije¢ stoicheia, kao u Poslanici Galac¢anima 4:3. Oni su trgovali ropstvom poganizma za
ropstvo judaizma kao sredstvom spasenja. | judaizam i poganizam bili su subjekt za stoicheia (vidjeti biljesku u Gal 4:8)!
Ustrojstva ovoga palog svijeta posve su nedorasla da donesu spasenje.
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Ovi stoichea opisani su kao “nemoc¢ni i bezvrijedni”, §to je usporednica s Poslanicom Kolosanima 2:15.20.

4:10 “Vi promatrate dane i mjesece i doba i godine” Ov0 je PREZENT SREDNJEGA INDIKATIVA §to predstavlja neprekidno
djelovanje, u ovome slucaju, osobno, savjesno religijsko promatranje — referenca na zidosvki religijski kalendar (usp. Kol
2:16). Ovi su Galacani zamijenili jedan religijski kalendar (poganski) za drugi (zidovski). Pavlovo razumijevanje Evandelja
dopusta mu primijeniti istinu na razli¢ita stanja. Stanje u galacijskim crkvama zahtijevalo je da se Pavao usprotivi legalizmu i
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djelima pravednosti. Medutim, u Poslanici Rimljanima 14, Pavao ohrabrije jake vjernike da ne sude slabe vjernike koji su
postivali odredene dane (usp. Rim 14:5-6). U Poslanici Gala¢anima to je stvar primjerenoga razumijevanja Evandelja, u
Poslanici Rimljanima to je glede kr§¢anskoga zajednistva (usp. 1. Kor 8; 10).

4:11

NASB “Bojim se za vas, da se moZda nisam trudio nad vama uzaludno”
NKJIV “Ja sam uplaSen za vas, iz straha da se nisam trudio za vas uzaludno”
NRSV “Bojim se da moj rad za vas nije bio potracen”

TEV “Bojim se za vas! MozZe li biti da je sav moj rad za vas bio ni za §to”
NJB “Vi mi Cinite da se osje¢am kako sam potratio svoje vrijeme s vama”

Nekoliko suvremenih verzija prevode ovaj stih u referenci na Pavlov tezak rad medu galacijskim crkvama (usp. JB i
Revised English Bible). Medutim, ovaj se stih moze odnositi na Pavlovu brigu za galacijske vjernike (usp. TEV). Postoje
dvije mogucnosti:

1. Pavao nije sumnjao u njihovo spasenje nego radije u njihovu korisnost u $irenju, zivljenju, i radovanju u
temeljito besplatnome Evandelju
2. Pavao se bojao da su odbacili milost zbog ljudske izvedbe (usp. Gal 3:4; 5:2-4).

NASB (AZURIRANI) TEKST: 4:12-20

2Molim vas, braco, postanite kao §to sam ja, jer i ja sam postao kao §to ste vi. Vi mi niste uéinili krivo; ali vi
znate da bijaSe zbog tjelesne bolesti §to vam propovijedah evandelje prvi put; *i ono §to bijase ku$nja za vas u mome
tjelesnome stanju vi niste prezreli ili ogadili, nego me primiste kao andela BoZjeg, kao Krista Isusa Sd@moga. BGdje je
onda taj smisao blagoslova $to imaste? Jer drZim vas svjedokom kako biste, ako je moguée, iS¢upali svoje o¢i i dali ih
meni. **Tako jesam li ja postao vas neprijatelj govoreéi vam istinu? ’Oni vas Zeljno traZe, ne pohvalno, nego vas Zele
iskljuciti tako da vi trazZite njih. BAli uvijek je dobro biti Zudno u potrazi u pohvalnim stvarima, a ne samo kad sam
prisutan s vama. **Moja djeco, s kojima sam ponovno u trudovima sve dok Krist ne bude oblikovan u vama — %ali
smijem Zeljeti biti prisutan s vama sad i promijeniti svoj ton, jer sam zbunjen glede vas.

4:12 “Molim vas, braco, postanite kao §to sam ja, jer i ja sam postao kao $to ste vi” Ovaj GLAGOL je PREZENT SREDNJEGA
(deponent) IMERATIVA. Ovaj je stih bio razli¢ito tumadcen:
1. Williamsov prijevod éita: “gledajte s moje tocke stajalista”, Pavao ih je molio da prihvate njegovo stajaliste
o opravdanju po vjeri jer je on neko¢ prihvatio njihovo sadasnje stremljenje k opavdanju po djelima”
(judaizam)
2. neki kazu da “jer sam ja takoder postao kao Sto ste vi” Sto je smjeranje na 1. Poslanicu Korin¢anima 9:19-
23, gdje Pavao tvrdi kako je on postao sve svim ljudima zato da moze dosegnutl neke. Kad je bio
sa Zidovima, on je Zivio kao §to su Zivjeli Zidovi. Kad je bio s poganima, on je Zivio kao §to su Zivjeli
pogani. Ipak zapravo on se okanio Zakona kao nacina spasenja. Bio je fleksibilan u nac¢inu, ali ne §to se ti¢e poruke.
Ovdje “bra¢o” oznacava Pavlov prijelaz na novu temu. Isto tako, nazivajuéi ih “braco” oslabio je udarac svoga
teskog pogadajuceg kriticizma (usp. Gal. 4:19; 1:11; 3:15).
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@ “Vi mi niste uéinili krivo” Neki misle da ovaj izri€aj izrazava negativnu izjavu podrazumijevajuci: “u proslosti vi mi
niste nastetitli ali sad mi $tetite”. Ali drugi to Citaju kao pozitivno izricanje uvazavanja izvornoga prihvacanja od galacijskih
crkava njega i njegove poruke. Ovaj bi se izraz morao Citati s Poslanicom Gala¢anima 4:13-15.

4:13 “da bijaSe zbog tjelesne bolesti §to vam propovijedah evandelje prvi put” Spominjanje “prvi put” podrazumijeva
drugo vrijeme prije pisanja ovog pisma. Medutim, izri¢aj moze idiomski znaciti “propisno” kao u 1. Timoteju poslanici 1:13.

Pavao je otiSao crkvama Galacije:

1. za vrijeme oporavka od neke bolesti

2. zabog zaustavljanja neke bolesti $to je imao i ostajanja tamo neko vrijeme.

Zbog: (1) Poslanice Gala¢anima 4:14-15; (2) zajedno s 6:11; i (3) 2. Korin¢anima 12:1-10, osobno vjerujem da je
pavao upucivao na svoj “trn u mesu (tijelu)”, fizi¢ku slabost. Sa sloZenicom ovih stihova meni se ¢ini kako je to bila neka
vrsta poteskoce s ofima §to je moguce zapocela s njegovim iskustvom na cesti za Damask (usp. Djela 9) i bivala je gorom
zbog gljivicnih oboljenja prvoga stoljeca. Pavlova djelomicna sljepoca mozda je bila prouzroc¢ena odbojnom o¢nom boleséu,
oftalmijom.

Za “bolesti” (doslovno “slabost mesa”) vidjeti Posebnu temu u Gala¢anima 1:16: Meso (sarx).
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4:14

NASB “i ono $to bijase kuSnja za vas u mome tjelesnome stanju vi niste prezreli ili ogadili”

NKJIV “A moju kus$nju $to bijaSe u mome mesu vi niste prezreli ili odbacili”

NRSV “jako vas je moje stanje dovelo do ispitivanja, vi me niste omalovazili ili prezreli”

TEV “Ali vi me niste prezreli ili odacili, ¢ak premda je moje fizicko stanje bila velika
ku$nja za vas”

NJB “vi nikad niste pokazali ni najmanji znak bivanja zgunS$anima ili ogoréenima mojom

bolescu $to je bila tolika kuSnja za vas”

Mnogi su Zidovi i pogani vidjeli Pavlovu bolest kao osudu od Boga. Cinjenica da je Pavao bio u BoZjoj volji, i u
bolesti, prisiljava nas ponovno promisliti o poveznici izmedu grijeha i oboljenja (usp. Iv 9; Job i Ps 73).

Ova dva GLAGOLA prizivaju jake slike. Prvi znaéi “ra¢unati kao dobro ni za §to”. Drugi znaéi “ispljunuti”. Uporaba
drugoga GLAGOLA razlog je da su neki povezali Pavlovu bolest s praznovjerjem Drevnoga Bliskog Istoka o “bolesti oka”
(usp. Gal 3:1). Magican lijek bio je “ispljunuti” i time zastititi sebe od njene ¢arolije, upuéivaju¢i moguce na: (1) neuobicajen
izgled oka ili (2) izgled divljeg oka (padavica).

[ “me primiste kao andela BoZjeg, kao Krista Isusa Samoga” Jaka izjava, Pavao je podrazumijevao da su oni ispravno
primili poruku Bozju kroz njega, popracenu s velikim uvazavanjem sluge koji ju je donio. NJB prevodi izri¢aj kao “Bozji
vjesnik”. Rije¢ za “andela” u hebrejskome i u grékome takoder znaci “vjesnik”.

4:15

NASB “Gdje je onda taj smisao blagoslova §to imaste”
NKJIV “Sto je onda blagoslov $to ufivaste”

NRSV “Sto je postalo od raspoloZenja kojeg osjetiste”
TEV “Vi bijate toliko sretni! Sto se dogodilo”

NJB “Sto je postalo od poleta kojeg imaste”

U ovome retoriCkome pitanju, Pavao zeli znati gdje su nestali prvotni, pozitivni osjecaji Sto su Galac¢ani imali za
njega. Phillipsov prijevod ¢ita: “Sto se dogodilo tome vasem divnome duhu”.

@ “kako biste, ako je mogucée, i§¢upali svoje o¢i i dali ih meni” Ovaj DRUGI RAZRED KONDICIONALNE RECENICE morao bi
biti razumjet kao: “Ako biste iSCupali oci §to niste, vi biste ih dali meni $to niste”. Citanje podupire teoriju da je Pavlov trn u
mesu /tijelu (usp. 2. Kor 12) bio o¢na bolest.

4:16 “Tako jesam li ja postao va§ neprijatelj govoreci vam istinu” Pavao je suprotstavio njihovu temeljitu promjenu srca
prema sebi s njihovom promjenom srca prema Evandelju.

4:17-18 Uskrsavaju potesko¢e u tumacenju Poslanice Galacanima 4:17 i 18: (1) znaCenje izricaja “Zeljno traze” i (2)
viSeznacnosti subjekta u Gala¢anima 4:18. Upucuje li to na: (1) Pavla ili (2) crkve Galacije? S ovom vrstom viSezna¢nosti,
neprimjereno je dogmatsko tumacenje ali op¢i smisao ovoga odlomka nije povrijeden. Judaisti su Zeljeli da Galacani slijede
isklju¢ivo njih te da uvaze nacin $to je prethodno imao Pavao.

4:17

NASB “Oni vas Zeljno traze”

NKJIV “Oni vam se vatreno ulaguju”

NRSV “Oni su ucinili mnogo toga od vas”

TEV “Oni drugi ljudi pokazuju duboku brigu za vas”

NJB “Krivnja lezi u nacinu kako su vas oduSevljeno pokusavali zadobiti”

Doslovno, ovo Cita: “oni su oduseljeni vama”. To mora biti upuéivanje na krive ucitelje, posebice u okviru s
narednim izricajem: “ali ne iskreno”. “Odusevljeno”, iz korijena “gorjeti”, ima dva suzvuka u koine grékom: (1) uzbudenje
mladih ljubavnika i (2) zavist /ljubomora od drugog. Ovi jaki osjecaji karakterizirali su djelatnost slatkorjecivih krivih
ucitelja prema galacijskim crkvama, ali njihova je djelatnost proizlazila iz sebi¢ne pobude.

=

NASB “nego vas Zele iskljuciti tako da vi traZite njih”

NKJIV “oni vas Zele odstraniti, tako da moZete biti revnosni za njih”
NRSV “oni vas Zele odstraniti, tako da moZete uciniti mnogo za njih”
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TEV “Svi oni vas Zele odvojiti od mene, tako da ¢ete imati istu brigu za njih kao S$to imaju
oni ili vi”
NJB “odvajanjem od mene, oni Zele zadobiti vase oko za sebe”
Krivi u¢itelji bili su ljubomorni na ljubav koju je Pavao pokazao galacijskim crkvama (usp. Gal 4:13-15). Oni su
zeljeli udaljiti Pavla tako da mogu zauzeti njegovo mjesto! To moze objasniti stih 18.

4:18 Pavao je bio potresen da su oni koji su bili toliko ljubazni i brizni prema njemu dramati¢no postali neprijateljski (usp.
Gal 4:16). U okviru stihova 13-20, ovo tumacenje odgovara najbolje.

4:19 “Moja djeco, s kojima sam ponovno u trudovima” Pavao je Cesto koristio obiteljske metafore zbog njihova topla i
briznog suzvuka. On je sebe nazivao ocem u 1. Poslanici Korinéanima 4:15 i 1. Solunjanima 2:11 a ovdje, majkom (usp. 1.
Sol 2:7). Pavao je moguce naglasavao da je on bio istinski duhovni roditelj Galacana, a ne judaisti.

@ “sve dok Krist ne bude oblikovan u vama” Ovdje “oblikovan” [gréki korijen morphe] bio je upotrijebljen u
medicinskome smislu za razvoj fetusa. Morphé moze upudivati na trajnu narav nekog. Ovaj tekst upuéuje na njihovu zrelost u
Kristu (usp. Ef 4:13), ili drugim rije¢ima, na njihovu Kristo-sli¢nost (usp. Rim 8:28-29; 2. Kor 3:18; 7:1; Gal 4:19; Ef 1:4;
4:13; 1. Sol 3:13; 4:3.7; 5:23; 1. Pt 1:15). To nuZno ne znaéi dva razli¢ita iskustva kr§¢anskoga Zivota — spasenje i zrelost —a
ipak mi znamo da je zrelost razvijajuée iskustvo.

Pavao je pokazao da su njegove pobude u ucenju i propovijedanju galacijskim crkvama bile posve razli¢ite od onih
od sebic¢nih krivih ucitelja.

4:20 “ali smijem Zeljeti biti prisutan s vama sad i promijeniti svoj ton” Pavao im je Zelio da mogu osjetiti roditeljsku
brigu $to je on osjecao za njih. Njegovo je srce gorjelo za njih, iako ispisana stranica izgleda ruzno i grubo.

=

NASB, NRSV “jer sam zbunjen glede vas”

NKJIV “jer imam sumnje o0 vama”

TEV “ja sam toliko zabrinut zbog vas”

NJB “nemam zamisao §to uciniti da bude najbolje”
Grcka rijec za “nacin” s ALFA PRIVATITIVOM moZe biti prevedena na najmanje dva nacina:
1. zivudi Citatelji Biblije Citaju: “ja iskreno ne znam §to uciniti”
2. Phillipsov prijevod ¢ita: “ja iskreno ne znam kako se baviti s vama”.

Ovi razli¢iti idiomski prijevodi izrazavaju zbunjenost Pavla u njegovu bavljenju s ovima galacijskim crkvama.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 4:21 - 5:1

*'Recite mi, vi koji Zelite biti pod zakonom, ne &ujete li zakon? “Jer pisano je da je Abraham imao dva sina,
jednoga od ropkinje a jednoga od slobodne Zene. ZAli sin od ropkinje bijaSe roden po mesu, a sin od slobodne Zene
kroz obeéanje. *Ovo je slikovito govorenje, jer ove Feme su dva saveza: jedan se nastavlja od Gore Sinaj radajuéi
djecu koja moraju biti robovi; ona je Hagara. *Sad ova Hagara je Gora Sinaj u Arabiji i odgovara sada$njem
Jeruzalemu, jer ona je u ropstvu sa svojom djecom. ®Ali Jeruzalem od gore je slobodan; on je nafa majka. *'Jer
pisano je:
“RADUJ SE, JALOVA ZENO KOJA NE RADAS;
1ZAPI 1 KLICI, TI NISI U TRUDOVIMA;
JER BROJNIJA SU DJECA OD USAMLJENE
NEGO OD ONE KOJA IMA MUZA.”
%A vi braco, kao Izak, djeca ste obecanja. 2 Ali kao $to je u to vrijeme onaj koji bijase roden po mesu progonio onoga
koji bijase roden po Duhu, tako je i sad. *°Ali $to kaZe Pismo?
“IZBACI ROPKINJU I NJENOG SINA,
JER SIN ROPKINJE NECE BITI BASTINIK SA SINOM SLOBODNE ZENE.”
'Tako onda, brac¢o, mi nismo djeca od ropkinje, nego od slobodne Zene. °'Za slobodu bijaSe da nas Krist oslobodi;
stoga stojte ¢vrsto i nemojte ponovno biti predmet za jaram ropstva.

4:21 “Recite mi, vi koji Zelite biti pod zakonom, ne ¢ujete li zakon” Pavao je koristio pisanje Mojsija kako bi sprijecio
pogrjeske temeljene na Mojsiju. Ovaj stih sazZima misao stiha 7. Stihovi 8-20 jos je jedan Pavlov osobni, emocionalni apel.
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Zamisli o “sinovstvu” i “bastiniku” u Poslanici Gala¢anima 4:7 te “sjemenu” u Gala¢anima 3:15-18 antecedenti su ovoj
tipologiji.

4:22 “je Abraham imao dva sina” Abraham je imao viSe od dva sina, ali oni o kojima se govori ovdje suprotstavjeni su:
njegov prvi sin, Jimael, zapisan u Knjizi Postanka 16, i njegov drugi sin, Izak, zapisan u Postanku 21. Citav naglasak
tipologije jeste taj da je jedan bio roden prirodnim sredstvima od djevojke sluskinje a jedan je bio roden prema BoZzjem
obecanju natprirodnim sredstvima od slobodne Zene, njegove zene. Naglasak kroz ovaj okvir je, kao u Gala¢anima 4:23, na
Bozjemu obecanju nasuprot ljudskome nastojanju.

4:23-24 Zidovi su se slagali s Pavlovom tipologijom sve do stiha 23, gdje je rekao kako su u smislu ljudskoga napora, Zidovi
uistinu bili potomci Ji§maela, dok je Crkva bila istinski potomak Sare zbog “obecanja”.

4:24 “slikovito” Ovo nije “alegorija” kao S$to ju je koristio Philo, Klement ili Origen, nego radije tipologija. Pavao je vidio
sadasnje stanje kao analogno dvojici Abrahamove djece; jedno od drustvenoga obicaja, jedno od Bozanskoga obecanja. Jedno
se odnosi na djela pravednosti (JiSmael), drugo na besplatnu milost (Izak)! Za Pavla, Zakon nije mogao spasiti ali postao je
smrtna osuda grje$noga ¢ovjecanstva (usp. Kol 2:14). Samo u Kristu moZe biti nadeno istinsko spasenje. SrZznost SZ-ne vjere
nije nadena u Mojsijevskome Zakonu nego u Abrahamovoj vjeri.

Vidjeti Posebnu temu dolje: Tipologija.

POSEBNA TEMA: TIPOLOGIJA

Uporaba alegorije Phila i Rane crkve te Pavlova uporaba iste tehnike znacajno se razlikuju. Prija§nji su posve
zanemarivali povijesnu okolnost, razvijajuéi tehnike posve strane izvornoj autorovoj nakani (tj. nadena usporednica u
Platovoj misli). Pavlov pristup bolje je okarakterizirati kao “tipologija”. Pavao je pretpostavljao povijesnu okolnost Knjige
Postanka te jedinstvo Staroga i Novog zavjeta, tako bivajuci kadrim graditi na slicnostima izmedu njih jer oni imaju jednoga
autora - Boga. U ovome posebnome okviru (tj. Gal 3 — 4), Pavao usporeduje Abrahamovski Savez i Mojsijevksi Savez te
izvlaci primjenu na Novi Savez Knjige proroka Jeremije 31:31-34 i NZ.

Mogu se izvuéi Cetiri veze u Poslanici Gala¢anima 4:21-31:

dvije majke stoje za dvije obitelji; jedna je uobli¢ena prirodnim sredstvima, druga nadnaravnim obeéanjem
postojala je napetost izmedu ove dvije majke i njihove djece kao §to je postojala napetost izmedu poruke
judaista i Pavlova Evandelja

obje su skupine tvrdile da su potomci Abrahama, ali jedna je bila u okovima Mojsijevskoga Zakona a druga
je bila slobodna u Kristovu dovrSenome djelu

dvije su planine bile povezane s ovima razli¢itim Savezima, planina Sinaj s Mojsijem i planina Sion s

Abrahamom. Planina Sion, ili planina Morija, gdje je Abraham morao prinijeti Izaka kao zrtvu (usp. Post
22), koja je kasnije postala Jeruzalem. Abraham je ocekivao Nebeski grad (Heb 11:10; 12:22; 13:14, Novi
Jeruzalem, 1z 40 - 66) a ne zemaljski Jeruzalem.

Pavao je moguée koristio ovu tipologiju jer su:
krivi ucitelji koristili isti pristup svojoj prednosti, tvrdeé¢i da su oni istinsko sjeme Abrahama
krivi su ucitelji koristiti alegoriju iz Mojsijevih pisanja kako bi ugurali svoju tipologiju zidovskoga
Saveza tako Pavao koristi oca zidovske vjere, Abrahama
Pavao ju je mogao Koristiti zbog Knjige Postanka 21:9-10, §to je navedeno u stihu 30 i kaze: “povucen”
prirodni sin; u Pavlovoj analogiji ovo moze upucivati na judaiste
Pavao je to mogao koristiti zbog iskljucivosti zidovskih krivih ucitelja, posebice u njihovu prijeziru za
pogane; u Pavlovoj tipologiji pogani su prihvaceni a rasno samouvjereni odbaceni su od Boga (usp. Mt
8:11-12)
Pavao je mogao koristiti ovu tipologiju jer je naglasavao “sinovstvo” i “nasljedstvo /bastinu” u Poslanici
Galac¢anima 3 i 4. To je bilo srce njegova dokaza: nase usvajanje u obitelj Bozju po vjeri kroz Krista saimog,
ne kroz prirodno potomstvo.

4:25 “Hagara je Gora Sinaj u Arabiji” Postoje dva nacina tumacenja “je” ovdje: (1) “predstavlja” ili (2) postoji neka vrsta
popularne etimoloske veze izmedu Hagare i planine Sinaj. Ime “Hagara” ve¢inom je slovkana kao hebrejski pojam za
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“stijena” (metonimija za planinu). Ve¢ina komentatora odabrala je moguénost #1. Hagara stoji za Mojsijevski Zakon dat na
planini Sinaj i, time, za judaizam.

Arabija je bila daleko Sira zemljopisna oznaka u Pavlovo vrijeme negoli je to danas.

Vidjeti Posebnu temu dolje: Polozaj planine Sinaj.

POSEBNA TEMA: POLOZAJ PLANINE SINAJ

A Ako je Mojsije govorio doslovno a ne slikovito o “tri dana putovanja” §to je zahtijevao od faraona (Izl 3:18; 5:3;
8:27), to nije bilo dovoljno vremena za njih da dodu do tradicionalnoga mjesta na juznome poluotoku Sinaj. Prema
tome, neki znanstvenici smjestaju planinu blizu oaze Kade$ Barnea (vidjeti video na History Channel, “Izlazak
desifriran”).

Tradicionalni polozaj nazvan “Jebel Musa”, u pustinji Sin, ima nekoliko stvari u svoju korist:
velika ravan prije planine
Ponovljeni zakon 1:2 kaZe da je bila jedanaest dana putovanja od planine Sinaj do Kades Barnee
pojam “Sinaj” (BDB 696, KB 751) je ne-hebrejski pojam. MozZe biti povezan s pustinjom Sin, §to upucuje
na mali pustinjski grm. Hebrejsko ime za planinu je Horeb (tj. pustinja /pustara, BDB 352, usp. Izl 3:1;
17:6; 33:6)
planina Sinaj bila je tradicionalno mjesto od Cetvrtoga stoljeca nase ere. To je “zemlja Midjan”, §to
ukljucuje veliko podrucje poluotoka Sinaj i Arabiju
¢ini se da je arheologija potvrdila poloZaj nekih gradova spomenutih u izvje$¢u Knjige Izlaska (Elim,
Dofka, Refidim) kao onih koji su bili na zapadnoj strani poluotoka Sinaj.

Zidove nikad nije zanimao zemljopisni poloZaj planine Sinaj. Oni su vjerovali da im je Bog dao Zakon i ispunio
Svoje obecanje iz Knjige Postanka 15:12-21. “Gdje” nije bilo pitanje i oni nisu imali nakanu vratiti se na to mjesto
(tj. nije bilo godi$njeg hodoc¢asca).

Tradicionalno mjesto planine Sinaj nije bilo utvrdeno sve do Pilgrimage of Silvia, pisanog oko godine 385.-388.
(usp. F. F. Bruce, Commentary on the Book of the Acts, str. 151).

Drugo ime koristeno u SZ-u gdje je YHWH dao Svojih “Deset rijeci /Deset zapovijedi” bilo je “Horeb”
(BDB 352, KB 350, usp. Izl 3:1; 17:6; 33:6; Pnz 1:2.6.19; 4:10.15; 5:2; 9:8; 18:16; 29:1; 1. Kr 8:9; 19:8; 2. Ljet
5:10; Ps 106:19; Mal 4:4). Taj se korijen moze odnositi na ista tri hebrejska suglasnika $to znace “pusto$”,
“opustosenje”, ili “rusevina” (BDB 352, KB 349). Cini se da je “Horeb” upuéivao na opseg planina a “Sinaj” na
jedan od njenih vrhova.

[ (4:25) “odgovara sadasnjem Jeruzalemu, jer ona je u ropstvu sa svojom djecom” Metaforora ovdje je izmedu
sadasnjega sustava judaizma sa srediStem u Jeruzalemu i dolazecega, eshatoloskoga grada, Novog Jeruzalema. Taj grad, ne
napravljen rukama, postoji vje¢no u Nebesima (usp. Heb 11:10; 12:22; 13:14 i Otk 21:2.10).

Zabiljezite da je Pavao ucinio Jeruzalem iznad primjene na Crkvu. NZ-na apostolska pisanja mijenjaju zariste SZ-a
(Zidovi nasuprot Grka) na vjernici nasuprot nevjernika. NZ ponovno usmjerava SZ-na zemljopisna obecanja od Palestine na
Nebo (zemaljski Jeruzalem nasuprot Nebeskome Jeruzalemu). To je ta temeljna promjena ZzariSta Sto dopusta Knjizi
Otkrivenja upuéivanje na: (1) vjernike, ne na Zidove ili (2) sveopée Kraljevstvo, ne na zidovsko kraljevstvo.

4:26 “slobodan” Sloboda ovdje upucuje na vjernika koji biva osloboden od obveza i judaizma (tj. slobodan od prokletstva,
usp. Gal 3:13) i od poganizma (stoicheia). Sloboda se ne odnosi na postajanje vjernika usmjerenim na sebe, nego:

1. mi smo slobodni kako bismo sluzili Bogu (usp. Rim 6)

2. mi smo slobodni od strasne tiranije pale sebicnosti.

Receno na drugi nacin, vjernici su slobodni “sluziti” i slobodni od “sebe”. To je dvojna sloboda! Mi voljno sluzimo
Oca i obitelji kao sinovi i kéeri, ne kao robovi i sluge!

4:27 Ovo je navod iz Knjige proroka Izaije 54:1. U okviru to upuéuje na obnovu grada Jeruzalema nakon babilonskoga
progonstva. Novi Jeruzalem spomenut je posebice u poglavljima 65 i 66. Pavao je projicirao ovo eshatolo§ko razumijevanje u
svoju tipologiju.
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4:28 Vijernici u galacijskim crkvama bili su istinski Abrahamovi potomci po vjeri (usp. Rim 2:28-29).

4:29 Pavao je povezao sve istinske sljedbenike Isusa s istinskim potomcima Izaka kroz Bozje obecéanje. lako SZ posebno ne
spominje progonstvo (tj. zidovska tradicija), spominje Hagarin bahati stav prema Sarinoj jalovosti (usp. Post 16:4-5), ali isto
tako Sarino krivo postupanje prema Hagari (usp. Post 16:6). Rabini su tumacili Knjigu Postanka 21:9 kao JisSmaelovo
ismijavanje Sare i njezina djeteta. Hebrejski tekst ¢ita “izigravanje” ili “smijanje” (BDB 850, KB 1019). Moguce je Pavao
upucéivao na kasnije neprijateljstvo izmedu Zidova i pogana.

Posljednji izri¢aj Gala¢anima 4:29, “tako je i1 sad”, podrazumijeva da su fizicki potomci (tj. djeca Mojsijevskoga
Zakona) Abrahama jo$ uvijek proganjana duhovna djeca (tj. djeca vjere) Abrahama. Postoji sukob izmedu dvije planine!

4:30 “Ali Sto kaze Pismo: ‘I1ZBACI ROPKINJU I NJENOG SINA’” Ovo je navod iz Knjige Postanka 21:10 (navodenje
Sare, Peil IMPERATIV, BDB 176, KB 204). Gréki GLAGOL je AORIST AKTIVNOGA IMPERATIVA u znadenju “progoniti ropkinju”
i u okviru Poslanice Gala¢anima znaci “izbacite judaiste™!

Pismo je poosobljeno (usp. Iv 7:42; Rim 9:17; Gal 3:8; 4:36; Jak 2:23; 4:5). To moze biti metaforicki nacin
upucivanja na Oca ili Duha koji govori, $to moze biti upucivanje na “nadahnuée” (usp. Mt 5:17-19).

4:31 “Tako onda, bra¢o, mi nismo djeca od ropkinje, nego od slobodne Zene” Ovo je bio sazetak dokaza. Mi koji se
pouzdajemo u Isusa Krista potpuni smo bastinici Abrahamovskoga obecanja a ne jednostavno oni koji smo rasni, ili prirodni
Izrael. Ova ista istina izraZena je u Poslanici Rimljanima 9 - 11.
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PITANJA ZA RASPRAVU

Ovaj komentar je vodi¢ za prou¢avanje, §to znaci da ste odgovorni za vaSe vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacdenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti
komentatoru.

Ova pitanja za raspravu predvidena su da vam pomognu promisljati kroz glavne teme ovoga odjeljka Knjige. Ona su
napravljena da budu misaono-nametljiva, ne konaéna.

1. Zasto je Pavao nastavljao naglasavati nase sinovstvo u Kristu?

2. Sto je trostruki naglasak stiha 4 u vezi s Osobom Isusa?

3. Sto je medusobni odnos izmedu stihova 8 i 9 kao i nase spoznaje Boga ili nase bivanje spoznatima od
Boga?

4, Sto je znadenje izriaja “svjetska gruba sredstva” ili “stoicheia”? Objasnite.

5. Sto je bio Pavlov trn u mesu /tijelu na kojeg se ocito upucuje u stihovima 14-15?

6. Zasto moramo biti pozorni glede alegorijskih tumacenja? Ako ga koriste Isus i Pavao, zaSto ne mozemo mi?

7. Objasnite svojima vlastitim rije¢ima kako se stih 9 odnosi na stihove 61 7.
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GALACANIMA 5
PODJELA NA ODLOMKE U SUVREMENIM PRIJEVODIMA

uBs*

NKJIV

NRSV

TEV

NJB

(4:21-5:1)

kr$éanska sloboda

kr§¢anska sloboda

konac¢an dokaz
(4:21-5:1)

priroda kr$¢anske slobode

Cuvati svoju slobodu

kr§¢anska sloboda

5:1-6 5:1 5:1

5:2-6 5:2-6 5:2-6 5:2-6
ljubav ispunjava Zakon
5:7-12 5:7-15 5:7-12 5:7-10 5:7-12
5:11-12

sloboda i ljubav

5:13-15 5:13-15 5:13-15 5:13-15
plod Duha i djela mesa hodanje u Duhu

5:16-21 5:16-26 5:16-21 5:16-18 5:16-24
5:22-26 5:22-26 5:19-26 5:25-26

CITANJE KRUG TRI (iz Vodica dobroga biblijskog Citanja)
SLIJEDENJE IZVORNE AUTOROVE NAKANE NA RAZINI ODLOMKA

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, §to znaci da ste odgovorni za vase vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate Vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti
komentatoru.

Procitajte odlomak odjednom. Odredite subjekte (Citanje kruga #3, str. xiv.). Usporedite vasu podjelu subjekta s pet
suvremenih prijevoda navedenih gore. Podjela na odlomke nije nadahnuta, ali ona je klju¢ za slijedenje izvorne autorove
nakane, §to je srce tumacenja. Svaki odlomak ima jedan i samo jedan subjekt.

1. Prvi odlomak
2. Drugi odlomak
3. Trec¢i odlomak
4, | tako dalje.

OKVIRNI UVIDI

A Poglavlje 5 naglasava kljucni, praktic¢ki vid Pavlova opravdanja po milosti kroz vjeru. Judaisti su bili
zabrinuti da se poganski kr§¢ani nece povinovati njihovim zamislima o Mojsijevskoj poboznosti, stoga, oni
su pokusavali siliti SZ-ne odredbe nad njima. Medutim, Pavao je isto toliko bio zabrinut s poboznoscu, ali
tvrdio je kako ona nije ishod vanjskih pravila nego promijenjenog srca (tj. unutrasnje vodstvo, usp. Jer
31:33; Ez 36:26.27). Ispravno je reci da su judaisti imali sve elemente istinskoga spasenja ali oni su ih imali
u obrnutome redu. Osjecali su da izvedba CovjeCanstva vodi ili daje dokaz o prihvatljivome mjestu s
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Bogom. Medutim, Evandelje o razapetome Kristu pokazuje da je osobni odnos s Kristom po vjeri onaj $to
vodi zivotu poboznosti kroz zahvalnost. Novi zivot u Kristu nije temelj necijega pravilnog stajanja s
Bogom, nego dokaz. Pavao je isto tako bio zabrinut s Bozjom djecom koja ne zive ¢udoredne, ispravne,
prema sluzenju usmjerene Zivote. Poglavlje 5 naslovljava ovaj ¢udoredni imperativ.

B. Tema o slobodi izrazena je u poglavlju 5 u vezi s dvije razli¢ite izopacenosti:
1. Poslanica Gala¢anima 5:1-12 bavi se s legalistickom (ljudska zasluga) izopac¢enoséu slobode
2. Poslanica Galacanima 5:13-15 bavi se s proturje¢nom (bezakonje) izopacenoscéu slobode (usp. Rim

14:1 - 15:13; 1. Kor 8; 10:23-33).

C. Ova Knjiga moze biti nazvana poruka o potpunoj besplatnoj milosti. Pavao je iznimno razumio poteskoce
samo-napora (tj. Gal 5:1-12). Njegovo Evandelje pozivalo je na slobodu, ali ne na slobodu §to vodi
dopustenom prekrsaju (tj. Gal 5:13-15) nego na onu koja vodi ljube¢em sluzenju. U naSe vrijeme moramo
vidjeti ravnotezu da su vjernici istinski slobodni u Kristu, ali bivanjem slobodnima od Zakona oni su sad
slobodni odazvati se primjereno na Bozju besplatno datu ljubav (usp. Rim 6). Poslanica Rimljanima 14:1 -
15:13 velik je primjer biblijske ravnoteze izmedu slobode i odgovornosti, kao §to je i 1. Korin¢anima 8 - 10.
On (Duh) daje nam snagu da zivimo pobozne Zivote.

D. Poslanica Galacanima 5:16-26 pokazuje nam nadnaravni izvor krs¢anske slobode koji je Sveti Duh. Kao §to
je spasenje besplatni ¢in Bozje ljubavi kroz Krista, tako je takoder krS¢anski zivot kroz Duha. Kao §to se
vjernici moraju pokoriti u pokajanju i vjeri spasenju, oni se moraju pokoriti neprekidnome vodstvu Svetoga
Duha u svojima dnevnim zivotima. Opravdanje zapocinje tijek; ono ga ne zavr$ava!

PROUCAVANJE RIJECI I IZRICAJA

NASB (AZURIRANI) TEKST: 5:1
To bijaSe za slobodu da nas Krist oslobodi; stoga stojte ¢vrsto i ne budite podloZni ponovno jarmu ropstva.

5:1 “To bijaSe za slobodu” Prvi izricaj Poslanice Galacanima 5:1 vjerojatno bi trebao i¢i s 4:21-31 ili zapoceti novi odlomak
(NKJV, TEV, NJB). Ovo moze biti igra o “slobodne Zene”, 4:30.31; “slobodu”, 5:1, i “oslobodi”, 5:1. Svrha Evandelja je
osloboditi ljude od prokletstva Mojsijevskoga Zakona tako da se mogu dragovoljno i primjereno odazvati Bogu na nacin
slican Bozjem obecanju Abrahamu. Prema tome, vjernici su slobodni ne grijesiti i slobodni su Zivjeti za Boga (usp. Gal 2:4 i
Rim 6, posebice Gal 5:11).

IMENICA “slobodu” nalazi se ispred a upotrijebljen je oblik GLAGOLA istoga korijena (“oslobodi”, AORIST
AKTIVNOGA INDIKATIVA) kako bi naglasaio zamisao!

@ “da nas Krist oslobodi” Kr§¢ani su istinski slobodni u Kristu (usp. Iv 8:32.36; 2. Kor 3:17). Kao §to je Martin Luther
rekao tako dobro: “Kr$canin je najslobodniji gospodin od svih, podreden nikome. Kr§¢anin je najposlusniji sluga od svih,
podlozan svima.” Vjernici su slobodni od Pada, slobodni od tiranije sebi¢nosti, slobodni ponovno za sluZzenje Bogu i
drugima!

|
NASB “stoga stojte ¢vrsto i ne budite podloZni ponovno jarmu ropstva”
NKJIV “Stojte ¢vrsto dakle u slobodi kojom nas je Krist oslobodio, i nemojte biti obuzeti s
jarmom ropstva”
TEV “Stojte, onda, kao slobodni ljudi, i nemojte si dopustiti postati robovi ponovno”
NRSV, JB “Stojte ¢vrsto stoga, i odbijte podloZiti se ponovno jarmu ropstva”
Pavao daje dvije opomene u svjetlu istinske slobode vjernika u Kristu:
1. neka ustraju (usp. Rim 5:2 i 1. Kor 16:13; vidjeti Posebnu temu u Gal 3:4: Potreba za ustrajno$cu)
2. neka se prestanu okretati natrag k razli¢itim oblicima legalizma ili samo-napora.

Obje od ovih su PREZENT IMPERATIVI, medutim, drugi ima NEGATIVNI PARTICIP §to uobi¢ajeno znaci zaustaviti djelo
Sto je vec u tijeku.
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Dobra usporednica za “jarmu ropstva” moze se naci u Djelima apostolskim 15:10. Isus takoder ima jaram ali Njegov
je jaram lak (usp. Mt 11:29-30). Rabini su koristili “jaram” kao metaforu za odredbe Zakona. Ovaj “Kristov zakon” posve je
druk¢iji od zakona judaizma ili ljudske zasluge (usp. Jak 1:2512:8.12).

NASB (AZURIRANI) TEKST: 5:2-12

*Vidite ja, Pavao, ka’em vam da ako primite obrezanje, Krist neée biti ni za kakvu korist vama. °| ja
svjedo&im protiv svakoga fovjeka koji prima obrezanje, da je on pod obvezom drzanja &itavog Zakona. “Vi ste bili
odrezani od Krista, vi koji traZite biti opravdani prema zakonu; vi ste otpali od milosti. *Jer mi kroz Duha, po vjeri,
¢ekamo na nadu pravednosti. °Jer u Kristu niti obrezanje ni neobrezanje ne znaéi nita, nego vjera djeluje kroz
ljubav. Vi ste tréali dobro; tko vas je sprijecio od pokoravanja istini? °To uvjerenje nije doslo od Njega koji vas zove.
*Malo kvasca ukvasi ¢itavu hrpu tijesta. °Ja imam povjerenja u vas u Gospodinu da neéete usvojiti nijedno drugo
glediSte; ali onaj koji vas uznemirava snosit ¢e svoju osudu, tko god on jeste. R\ ja, braco, ako jo$ uvijek
propovijedam obrezanje, zas$to sam ipak progonjen? Onda je kamen spoticanja kriZa bio dokinut. 2Ja Zelim da bi oni
koji vam dodijavaju ¢ak osakatili sebe.

5:2

NASB “Vidite ja, Pavao, kazem vam”

NKJIV “Uistinu ja, Pavao, kaZem vam”

NRSV “Slusajte! Ja, Pavao, govorim vam”
TEV “Slusajte! Ja, Pavao, kazujem ovo”

NJB “To sam ja, Pavao, koji vam govori ovo”

Ovo je IMPERATIVNI OBLIK od “vidite” s jakom, OSOBNOM ZAMJENICOM (ego). “Ja, Pavao” pokazuje autoritativni
naglasak Pavlovih opaski. Pavao, apostol pogana, daje obavijest otkrivenja!

=]

NASB “da ako primite obrezanje”

NKJIV “da ako postanete obrezani”

NRSV “da ako si dozvolite biti obrezanima”
TEV, NJB “ako si dopustite biti obrezanima”

Ovo je TRECI RAZRED KONDICIONALNE RECENICE znaenja moguceg djelovanja. Ovo bi predlagalo da galacijski
kr§éani jo$ nisu bili obrezani ali stremili su podvrgnuti se novim preduvjetima za dobivanje spasenja (ili u najmanju ruku
savrSenosti, usp. Gal 3:1) datima od judaista. Ipak obrezanje nije bilo temeljno pitanje (usp. Gal 5:6; 1. Kor 7:18-19).
Obrezanje je bilo samo jedan vid ¢itavoga zidovskog sustava o djelima pravednosti. Pavao je obrezao Timoteja u Djelima
apostolskim 16:3 zato da mozZe obavljati sluzbu Zidovima. Ali Pavao je neprestano ponavljao kako istinsko obrezanje jeste
obrezanje srca (usp. Pnz 10:16; Jer 4:4), ne tijela (usp. Rim 2:28-29; Kol 2:11). Pitanje nije bilo obrezanje nego kako je osoba
dovedena u pravilan polozaj s Bogom (usp. Gal 5:4).

@ “Krist nece biti ni za kakvu korist vama” Pavao suprostavlja dva nacina bivanja ispravnim s Bogom: (1) ljudski napor i
(2) besplatna milost. Tema ¢itavog odlomka jeste ta da su ova dva na¢ina medusobno iskljuéiva: odabrati ljudski napor jeste
negirati besplatnu milost; odabrati besplatnu milost jeste iskljuéiti ljudski napor. Ne moZe ih se mijeSati kao temelj spasenja
kao $to Poslanica Gala¢anima 3:1-5 jasno pokazuje.

5:3 “je on pod obvezom drZanja Citavog Zakona” Ako netko odabere nacin ljudskoga napora, on mora savrSeno slijediti
Zakon od doba moralne odgovornosti (bar mizvah starost od 13 godina za djedake, bat mizva, starost od 12 godina za
djevojcice) do smrti (usp. Pnz 27:26; Gal 3:10; Jak 2:10). Biblija tvrdi da budu¢i nitko nikad nije ucinio to (osim Isusa),
svatko je u skupini krsitelja zakona, grjesnika (usp. Rim 3:9-18.22-23; 6:23; 5:8 i 11:32).

5:4 “Kkoji trazite biti opravdani prema zakonu” Teoloska tema poglavlja 3 i 4 jeste kako je nase prihvac¢anje od Boga
temeljeno iskljuc¢ivo na Njegovoj naravi, osnazivanju Duha, i djelu Njegovog Mesije. Ovo je srznost Pavlova temeljitoga,
novog Evandelja o opravdanju po milosti samo kroz vjeru (usp. Rim 4 - 8).
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NASB “Vi ste bili odrezani od Krista”
NKJIV “Vi ste postali otudeni od Krista”
NRSV “Vi... ste odrezali sebe od Krista”
TEV “odrezali sebe od Krista”

NJB “vi ste odvojili sebe od Krista”

Ovaj gréki GLAGOL (AORIST PASIVNOGA INDIKATIVA od katargeo) preveden je na mnogo nacina: (1) udiniti
beskorisnim 2 uéiniti nemoénim (3) uciniti neplodnim “4) neskorisno %) prazno; (6) ponistiti; (7) uciniti bezvrijednim'
temu u Poslanici Galacamma 3 17: NiStavno i nevazeée — bezvruedno (katargeo). Netko moze vidjeti neke od njeg0V1h
glavnim svojstava od Gala¢anima 3:17 (unistiti /ukinuti) i 5:11 (ponistiti /dokinuti). Ako netko pokuSava biti ispravnim s
Bogom kroz ljudski napor, on /ona odrezuje sebe od milosti pravednosti kao sredstva spasenja (usp. Gal 5:12):

1. u pocetnome spasenju (kad su Galacani prvo primili Evandelje)
2. u zivotu usmjerenome na djela (kad su Galacani mislili da ¢e sad slijediti Mojsijevski Zakon).
|
NASB, NKJV, NJB “vi ste otpali od milosti”
NRSV “vi ste napustili milost”
TEV “Vi ste izvan BoZje milosti”

Oni koji traze Boga ljudskim vrSenjem izgubili su pristup besplatnoj milosti §to je nadena u dovrSenome djelu
razapetoga Mesije. Ovaj okvir ne bavi se prvenstveno sa suvremenim teoloskim pitanjem o moguénosti onih koji su imali
spasenje i sad su ga izgubili, nego kako ljudi nalaze spasenje. Medutim, zabiljezite da spasenje ukljucuje pocetni i neprekidni
odaziv. To je naglasak i tijek, oboje od toga ukljucuje milost i vjeru. Oboje je kljucno (usp. Gal 5:7).

Pavao se u ovome pismu bavio s legalizmom povezanim sa spasenjem. Danas se uglavnom legalizam unutar crkve
odnosi na kr§¢anski zivot (usp. Gal 3:1-3). Veéina legalistickih kr§c¢ana sli¢na je “slaboj braci” iz Poslanice Rimljanima 14:1
- 15:13. Oni nisu kadri prihvatiti slobodu i oslobodenje Evandelja. Oni nemaju pouzdanja u svoju izvedbu spasenja, ali boje
se da ¢e nekako naljutiti /uvrijediti Boga. Taj stav, medutim, ishodi u osudujué¢em kriticizmu prema ostalim vjernicima. Taj
poremecaj zajedniStva dogodio se u galacijskim crkvama i jo$ se dogada u crkvama naseg vremena.

[ Na ovoj tocki rasprave o potpuno besplatnome, ali sve-koStajuéem spasenju, Zelim spomenuti tri Posebne teme. Prva se
bavi sa spasenjem kao tijekom a druga se bavi sa spasenjem kao odnosom do kraja kao takvim, i tre¢a se bavi teoloSkim
pitanjem otpada (apostazije). Vidjeti Posebne teme dolje: Grcka glagolska vremena upotrijebljena za opis spasenja:
Ustrajnost; i: Apostazija [otpadniStvo —op.prev] (aphistémi).

POSEBNA TEMA: GRCKA GLAGOLSKA VREMENA UPOTRIJEBLJENA ZA OPIS SPASENJA

Spasenje nije proizvod, ve¢ medusobni odnos. Nije zavrseno kad netko povjeruje Kristu; ono je tek pocelo! To nije
polica za osiguranje protiv pozara, niti karta za Nebo, ve¢ zivot rastué¢e Kristo-sli¢nosti.

SPASENJE JE DOVRSENO DJELOVANJE (AORIST)
Djela apostolska 15:11
Poslanica Rimljanima 8:24
2. Timoteju poslanica 1:9
Titu poslanica 3:5
Poslanica Rimljanima 13:11 (spaja AORIST $ FUTUROM /BUDUCIM USMJERENJEM)

SPASENJE KAO STANJE POSTOJANJA (PERFEKT)
- Poslanica Efezanima 2:5.8

SPASENJE KAO STALNI TIJEK (PREZENT)
1. Poslanica Korin¢anima 1:18; 15:2
2. Poslanica Korin¢anima 2:15
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SPASENJE KAO BUDUCE DOKONCANJE (FUTUR U GLAGOLSKOME VREMENU ILI OKVIRU)
Poslanica Rimljanima 5:9.10; 10:9.13 (podrazumijevano u Mt 10:22; 24:13; Mk 13:13)
1. Poslanica Korin¢anima 3:15; 5:5
Poslanica Filipljanima 1:28
1. Poslanica Solunjanima 5:8-9
Poslanica Hebrejima 1:14; 9:28
1. Petrova poslanica 1:5.9

Prema tome, spasenje zapocinje s po¢etnom odlukom vjere (usp. Iv 1:12; 3:16; Rim 10:9-13), ali ono mora
proizlaziti u tijeku nacina zivota vjere (usp. Rim 8:29; Gal 4:19; Ef 1:4; 2:10), koje ¢e jednog dana biti vidljivo dovrSeno
(usp. I. Iv 3:2). Ovo konacno stanje nazvano je proslavljenje. MoZe ga se prikazati kao:

1. pocetno spasenje - opravdanje (spaseni od kazne grijeha)

2. napredujuce spasenje - posvecenje (spaseni od sile grijeha)

3. konacno spasenje - proslavljenje (spaSeni od prisutnosti grijeha).

POSEBNA TEMA: USTRAJNOST

Tesko je objasniti odnos biblijske doktrine prema zivotu kr§¢anina zato jer su iznesene u tipi¢nim isto¢njackim
dijalektalnim parovima. Ovi parovi izgledaju oprec¢ni, iako su oba pola biblijska. Zapadnjacki kr$¢ani imaju stremljenje
odabiru jedne istine i zanemarivanju ili podcjenjivanju oprec¢ne istine. Neki primjeri:

1. Je li spasenje pocetna odluka o pouzdanju u Isusa ili dozivotna obaveza za ucenistvo?

2. Je li spasenje izbor pomocu milosti suverenoga Boga ili vjerujuéeg Covjecanstva i opetovani odgovor na

Bozansku ponudu?

3. Je li spasenje, jednom primljeno, nemoguce izgubiti, ili postoji potreba za neprekidnom pozorno§éu?

Pitanje o ustrajnosti bilo je prijeporno kroz crkvenu povijest. Poteskoca zapocinje s prividno sukobljavajuc¢im
odlomcima u NZ-u.

1. Tekstovi 0 jamstvu:

a. Isusove izjave u Evandelju po lvanu (lv 6:37; 10:28-29)

b. Pavlove izjave (Rim 8:35-39; Ef 1:13; 2:5.8-9; Fil 1:6; 2:13; 2. Sol 3:3; 2. Tim 1:12; 4:18)

c. Petrove izjave (1. Pt 1:4-5)

Tekstovi o potrebi ustrajnosti:

a. Isusove izjave u sinopti¢kim Evandeljima (Mt 10:22; 13:1-9.24-30; 24:13; Mk 13:13)

b. Isusove izjave u Evandelju po Ivanu (Iv 8:31; 15:4-10)

c. Pavlove izjave (Rim 11:22; 1. Kor 15:2; 2. Kor 13:5; Gal 1:6; 3:4; 5:4; 6:9; Fil 2:12; 3:18-20; Kol
1:23; 2. Tim 3:2)

d. izjave autora Poslanice Hebrejima (2:1; 3:6.14; 4:14; 6:11)

e. Ivanove izjave (1. lv 2:6; 2. Iv 9; Otk 2:7.17.20; 3:5.12.21; 21:7).

Biblijsko spasenje proizlazi iz ljubavi, milosrda, i milosti suverenoga Trojedinog Boga. Nijedan ¢ovjek ne moze biti
spaSen bez pocetnoga podstreka Duha. Bozanstvo dolazi prvo i postavlja raspored, ali zahtijeva ljudski odaziv u vjeri i
pokajanju, oboje i pocetno i neprekidno. Bog radi s covjecanstvom u zavjetnom odnosu. Postoje povlastice i odgovornosti!

Spasenje je ponudeno svim ljudima. Isusova smrt bavi se s poteSkocom grijeha paloga Stvorenja! Bog je osigurao
nacin i zeli sve ovo uCiniti prema Svojoj slici kako bi se odgovorilo na Njegovu ljubav i opsrkrbu u Isusu.

Zelite li vise ¢itati o tome predmetu vidjeti:

1. Dale Moody, The Word of Truth, Eerdmans, 1981. (str. 348-365)
Howard Marshall, Kept by the Power of God, Bethany Fellowship, 1969.
Robert Shank, Life in the Son, Westcott, 1961.

U ovome podrucju Biblija naslovljava dvije razli¢ite poteskoce: (1) uzimanje jamstva kao dozvolu da se zivi
besplodan, sebican zZivot i (2) ohrabrivanje onih koji se bore sa sluzbom i osobnim grijehom. Poteskoc¢a je ta Sto krive
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skupine uzimaju krivu poruku i grade teoloSke sustave na ograni¢enim biblijskim odlomcima. Neki kr§¢ani o¢ajnicki trebaju
poruku o jamstvu, dok drugi trebaju stroga upozorenja o ustrajnosti! U kojoj ste vi skupini?

Postoji povijesna teoloska borba misljenja §to ukljuuje Augustina nasuprot Pelagija te Calvina nasuprot Arminija
(semi-pelagijanizam). Predmet ukljucuje pitanje spasenja: ako je netko uistinu spasen, mora li on ustrajati u vjeri i plodnosti?

Kalvinisti se postavljaju iza onih biblijskih tekstova koji potvrduju Bozju suverenost i drzanje-mo¢i (Iv 10:27-30;
Rim 8:31-39; 1. v 5:13.18; 1. Pt 1:3-5) i GLAGOLSKIH VREMENA poput PERFEKTA PASIVNIH PARTICIPA Poslanice Efezanima
2:5.8.

Arminijanisti se postavljaju iza biblijskih tekstova koji upozoravaju vjernike na “izdrzati”, “odoljeti”, ili “nastaviti”
(Mt 10:22; 24:9-13; Mk 13:13; Iv 15:4-6; 1. Kor 15:2; Gal 6:9; Otk 2:7.11.17.26; 3:5.12.21; 21:7). Ja osobno ne vjerujem
kako je Poslanica Hebrejima 6 i 10 primjenjiva, ali mnogi je arminijanisti koriste kao upozorenje protiv otpada [apostazija —
op.prev.]. Parabola o sijacu u Evandelju po Mateju 13 i Marku 4 naslovljava pitanje prividnoga uvjerenja, kao §to Cini
Evandelje po Ivanu 8:31-59. Kao $to kalvinisti navode GLAGOLE U PERFEKT GLAGOLSKOME VREMENU Kkoriste¢i ih za opis
spasenja, arminijanisti navode odlomke u PREZENT GLAGOLSKOME VREMENU kao 1. Poslanica Korin¢anima 1:18; 15:2; 2.
Korin¢anima 2:15.

Ovo je savrSen primjer kako teoloski sustavi zlorabe proof-texting metodu tumacenja. Uobicajeno je vodeée nacelo
ili glavni tekst koriSten za gradnju teolo$ke mreze kroz koju su videni svi ostali tekstovi. Budite pozorni od mreZa iz ikojeg
izvora. One dolaze iz zapadnjacke logike, ne otkrivenja. Biblija je isto¢njacka Knjiga. Ona predstavlja istinu u napetoscu-
ispunjenim, naizgled paradoksalnim parovima. Kr§¢anima je namijenjeno potvrdivanje obojeg i zivljenje unutar napetosti.
NZ predstavlja oboje i sigurnost vjernika i zahtjev za nastavljajuéom vjerom i poboznoscu. Kr§¢anstvo je pocetni odaziv
pokajanja i vjere slijeden neprekidnim odazivom u pokajanju i vjeri. Spasenje nije proizvod (ulaznica za Nebo ili polica
osiguranja protiv pozara), nego odnos. Ono je odluka i u¢enistvo. U NZ-u to je opisano u svim GLAGOLSKIM VREMENIMA:

AORISTU (dovrseno djelovanje), Djela apostolska 15:11; Poslanica Rimljanima 8:24; 2. Timoteju 1:9; Titu 3:5

PERFEKTU (dovrSeno djelovanje s nastavljaju¢im ishodima), Poslanica Efezanima 2:5.8

PREZENTU (neprekinuto djelovanje), 1. Poslanica Korinéanima 1:18; 15:2; 2. Korin¢anima 2:15

FUTURU (buduci dogadaji ili izvjesni dogadaji), Poslanica Rimljanima 5:8.10; 10:9; 1. Poslanica Korin¢anima 3:15;

Poslanica Filipljanima 1:28; 1. Solunjanima 5:8-9; Hebrejima 1:14; 9:28.

POSEBNA TEMA: APOSTAZIJA [OTPADNISTVO| (APHISTEMI)

Ovaj grcki pojam aphistemi ima Siroko semanticko polje. Doduse, engleski pojam “apostasy” izveden je od ovoga
pojma i svojom uporabom stvara pretpostavke suvremenim ¢itateljima. Okvir je, kao i uvijek, klju¢, a ne sadasnja odredba.
Ovaj pojam je slozenica od prijedloga apo, §to zna¢i “iz [od]” ili “daleko od” i histemi, “sjediti”, “stajati”, ili
“uCvrstiti”. ZabiljeZite sljedece (neteoloske) uporabe:
1. fizicki ukloniti:
a. iz Hrama, Evandelje po Luki 2:37
b. iz kuée, Evandelje po Marku 13:34
C. od osobe, Evandelje po Marku 12:12; 14:50; Djela apostolska 5:38
d. od svega, Evandelje po Mateju 19:27.29
politi¢ki ukloniti, Djela apostolska 5:37
srodnicki ukloniti, Djela apostolska 5:38; 15:38; 19:9; 22:29
zakonski ukloniti (rastava), Ponovljeni zakon 24:1.3 (LXX) i u NZ-u: Evandelje po Mateju 5:31; 19:7;
Marku 10:4; 1. Poslanica Korin¢anima 7:11
ukloniti dugovanje, Evandelje po Mateju 18:24
pokazati nebrigu napustanjem, Evandelje po Mateju 4:20; 22:27; Ivanu 4:28; 16:32
pokazati brigu ne-napustanjem, Evandelje po Ivanu 8:29; 14:18
dopustiti ili dozvoliti, Evandelje po Mateju 13:30; 19:14; Marku 14:6; Luki 13:8.

U teoloSkome smislu GLAGOL takoder ima Siroku uporabu:
1. opozvati, oprostiti, ukinuti krivnju grijeha, Knjiga lzlaska 32:32 (LXX); Brojevi 14:19; Job 42:10 i u NZ-
u: Evandelje po Mateju 6:12.14-15; Marku 11:25-26
uzdrZavati se od grijeha, 2. Timoteju poslanica 2:19
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zanemarivati okretanjem od:

a. Zakona, Evandelje po Mateju 23:23; Djela apostolska 21:21

b. vjere, Knjiga proroka Ezekiela 20:8 (LXX ); Evandelje po Luki 8:13; 2. Poslanica Solunjanima
2:3; 1. Timoteju poslanica 4:1; Poslanica Hebrejima 2:13.

Suvremeni vjernici postavljaju mnoga teoloska pitanja o kojima NZ-ni pisci nisu nikad morali razmisljati. Jedno od
tih odnosilo bi se na suvremeno stremljenje odvajanja vjere od vjernosti.
U Bibliji postoje osobe ukljucene u narod Bozji i nesto se dogada.

STARI ZAVJET
A

Oni koji su ¢uli izvje$ce dvanaest (deset) uhoda, Knjiga Brojeva 14 (usp. Heb 3:16-19).
Korah, Knjiga Brojeva 16.
Elijevi sinovi, 1. Knjiga o Samuelu 2; 4.
Saul, 1. Knjiga o Samuelu 11 — 31.
Lazni proroci (primjeri):
1. Ponovljeni zakon 13:1-5; 18:19-22 (nadin prepoznavanja laznog proroka)
2. Knjiga proroka Jeremije 28
3. Knjiga proroka Ezekiela 13:1-7.
LaZna proroCanstva:
1. Knjiga proroka Ezekiela 13:17
2. Knjiga Nehemije 6:14.
Zli vode Izraela (primjeri):
1. Knjiga proroka Jeremije 5:30-31; 8:1-2; 23:1-4
2. Knjiga proroka Ezekiela 22:23-31
3. Knjiga proroka Miheja 3:5-12.

NOVI ZAVIET

A

Ovaj gréki pojam je doslovno apostasize. | Stari i Novi zavjet potvrduju povecanje zla i krivih uéitelja prije
Drugoga dolaska (usp. Mt 24:24; Mk 13:22; Djela 20:29.30; 2. Sol 2:9-12; 2. Tim 4:4). Taj gréki pojam
moze odrazavati Isusove rije¢i u paraboli o tlima nadenoj u Evandelju po Mateju 13; Marku 4; i Luki 8. Ovi
krivi ucitelji o¢ito nisu kr§cani, ali nalaze se medu njima (usp. Djela 20:29-30; 1. Iv 2:19); medutim,
sposobni su zavesti i osvojiti nezrele vjernike (usp. Heb 3:12).
Teolosko pitanje je jesu li krivi ucitelji uopce bili vjernici? Ovo je tesko odgovoriti zato jer je bilo
krivih uéitelja u mjesnim crkvama (usp. 1. Iv 2:18-19). Cesto na ta pitanja odgovaraju nase teoloske ili
denominacijske predaje bez usmjeravanja na posebne biblijske tekstove (osim proof-text metode navodenja
stiha van okvira kako bi se dokazala nec¢ija navodna predrasuda).
Prividna vjera
1. Juda, Evandelje po Ivanu 17:12
Simun Mag, Djela apostolska 8
navedeni u Evandelje po Mateju 7:13-23
oni §to govore o tome u Evandelje po Mateju 13; Marku 4; Luki 8
Zidovi u Evandelje po Ivanu 8:31-59
Aleksandar i Himenej, 1. Timoteju poslanici 1:19-20
oni iz 1. Timoteju poslanice 6:21
Himenej i Filet, 2. Timoteju poslanici 2:16-18
Dema, 2. Timoteju poslanici 4:10
krivi uditelji, 2. Petrova poslanica 2:19-22; Judina poslanica, stihovi 12-19
11. antikristi, 1. lvanova poslanica 2:18-19.
Neplodna vjera
1. 1. Poslanica Korin¢anima 3:10-15
2. 2. Petrova poslanica 1:8-11.
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Mi rijetko razmiSljamo o ovim tekstovima jer nase sustavne teologije (kalvinizam, arminijanizam, itd.) diktiraju
naredeni odaziv. Molim vas nemojte me osuditi prije jer iznosim ovaj predmet. Moja briga je primjereni hermeneuticki
postupak. Mi moramo pustiti Bibliji neka nam govori i ne pokusati ukalupiti je u sadasnju teologiju. Ovo je Cesto bolno i
potresno jer je mnogo od nase teologije denominacijsko, kulturolosko, ili srodni¢ko (roditelj, prijatelj, pastor), a ne biblijsko
(vidjeti Posebnu temu dolje: Sto znad&i “Primiti”, “Vjerovati”, “Ispoviediti se /Priznati”, i “Pozvati se”?). Neki koji su u
Narodu Bozjem iskljuceni su da ne budu u Narodu Bozjem (npr. Rim 9:6).

POSEBNA TEMA: STO ZNACI “PRIMITI”, “VJEROVATI”, “ISPOVJEDITI SE /PRIZNATI”, I
“POZVATI SE”?

Kao evandeoski Veliki nalog uskrsloga Gospodina, Evandelje po Mateju 28:18-20 ima za mene prvenstvenu
vaznost. Moje protestantstvo zahtijeva osobni susret s Bogom kroz Krista. Uvijek sam razmisljao §to “uciniti ucenicima”
znaci. Obicno one kr§¢anske skupine koje naglasavaju model pocetnoga osobnog susreta govore o:

“primanju” — Evandelje po Ivanu 1:12

“vjerovanju” — Evandelje po Marku 1:15; Ivanu 3:16.18.36; 6:40; 11:25-26; Djela apostolska 10:43

“ispovjediti se” /“priznati” — Evandelje po Mateju 10:32; Luki 12:8; Ivanu 9:22; 12:42; 1. Timoteju

poslanica 6:12; 1. Ivanova 2:23; 4:15

“pozvati se” — Poslanica Rimljanima 10:9-13
ali Veliki nalog koristi “u¢initi u¢enicima” i “uciti ih vrsiti sve $to sam Ja ucio vas”. Isusova raspra o vratima (pocetni osobni
susret) i uskome putu (dnevno pobozno zivljenje) u Evandelju po Mateju 7:13-14; Luki 13:24 dala mi je kljuénu teolosku
zamisao — spasenje je proces (vidjeti Posebnu temu gore: Gréka glagolska vremena upotrijebljena za opis spasenja). Ono
zapocinje s mehanizmom “susreta” ali nije to¢no jasno kako je to ucinjeno! Zasigurno to je pocetno vabljenje Duha (Iv
6:44.65) 1 osjecaj osobnoga grijeha i duhovne potrebe, sastavljeno od voljnosti za pokajanjem i vjerovanjem (usp. Mk 1:15;
Djela 2:38; 3:16.19; 20:21; 26:20). Ovaj pocetni susret (aha trenutak) mora potom ishoditi u Kristo-sli¢cnome Zivotu (usp.
Rim 8:28-30; 2. Kor 3:18; Gal 4:19; Ef 1:4; 2:10; 4:13; 1. Sol 3:13; 4:3; 5:23; 2. Sol 2:13; Tit 2:14; 1. Pt 1:15). Opravdanje i
posveéenje ne mogu, ne smiju, biti odvojeni! Dosao sam do uvjerenja da zrelo spasenje mora ukljuéivati:

1. pokajanje, podetno i stalno (vidjeti Posebne teme dolje: Pokajanje u Starome zavjetu; i: Pokajanje u

Novome zavjetu)

2. vjeru /pouzdanje /uvjerenje, pocetno i stalno (vidjeti Posebnu temu u Gal 1;5: Vjera, uvjerenje, ili

pouzdanje (pistis [imenica], pisteus, [glagol], pistos [pridjev] u NZ-u])

3. ustrajnost kroz zivot (vidjeti Posebnu temu gore: Ustrajnost).

Kao $to to ja vidim, postoje dvije opasnosti:

1. prenaglaseno pocetno spasenje §to vidi spasenje kao kartu za Nebo na kraju Zivota ili policu osiguranja
nepovezanu s odabirima dnevnoga nacina zivota

2. prenaglaseni put kao proces gdje pitanje postaje “hoce li moja dobra djela prevagnuti moja losa djela?”
(oblik djela pravednosti).

Spasenje je:

1. osoba kojoj se daje dobrodoslica (Isus)

2. istine o toj osobi kojima se mora vjerovati (Biblija)

3. zivot kao §to Zivi ta osoba (Kristo-sli¢nost).

Spasenje je besplatni dar (Rim 3:24; 6:23) Bozjega milostivoga, Kristom dovrSenoga djela, i vodstvo Duha.
Krsc¢anski zivot takoder je dar milosti koji mora biti priman dnevno. Ovdje je teolosko pitanje: “Kako netko prima /vjeruje
/poziva se /ispovijeda se ili priznaje?”. Molim vas pogledajte sljedece biljeske i Posebne teme:

primiti — vidjeti biljesku u Evandelju po Ivanu 1:12

vjerovati — vidjeti Posebnu temu u Gala¢anima 1:5: Povjerenje, pouzdanje, vjera, i vjernost u Starome
zavjetu

ispovijed /priznanje — vidjeti Posebnu temu dolje: Ispovijed /Priznanje

pozvati se — vidjeti biljeske u Poslanici Rimljanima 10:9-13.
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Spasenje su “vrata” (poCetni osobni susret) i put (dnevno pobozno Zivljenje). Ovo ne moZe biti odvojeno ili okrenuto
u vremenu! Uobicajen ishod spasenja je:
1. Kristo-sli¢nost (usp. Rim 7:1; 8:28-30; 2. Kor 3:18; Gal 4:19; Ef 1:4; 2:10; 4:13; 1. Sol 3:13; 4:3; 5:23; 2.
Sol 2:15; 1. Pt 1:15)
2. sluZenje (usp. Mt 25:31-46).

“Samo vjeruj, samo vjeryj” ili “Cini bolje” su neprimjerene izjave.

Ja procjenjujem kako je razlog za ovu Posebnu temu moj sukob u evangeliziranju medu pravoslavnom ili katolickom
populacijom. Susreo sam toliko mnogo ljudi koji o€ito poznaju i ljube Isusa ali ne odgovaraju na “moja pitanja” na nacin za
koji osjeCam da je zadovoljavajuéi. Ali mislim kako je poteskoca s mojim predajama. Tvrditi kako netko mora moliti
“molitvu grje$nika”, kad to nije naglasak u NZ-u, pokazuje teolosku predrasudu. Ja vjerujem u neophodnost mehanizma
susreta, ali moram prosiriti svoje vlastito razumijevanje Sto to ukljucuje. Izjava osobe o vjeri i plodu na¢ina zivota uzima
prednost nad izvjesnom metodologijom ili teoloskom gradom.

Samo teoloska strana o “plodu”. Moje razumijevanje toga dolazi od Isusova dva odlomka:

1. Propovijedi na gori — Evandelje po Mateju 7:13-23

2. usporedbi o tlima — Evandelje po Mateju 13:1-24; Marku 4:1-20; Luki 8:4-15.
“Plod” nije nacin da se bude spaSen nego dokaz istinskoga preobracenja (usp. Jak 2:14-26). Nema ploda, nema Korijena!
Vje¢ni zivot ima vidljive osobine!

Jos jedna teoloska strana nekih od neprimjerenih proof-text metoda koristenih od evangelizatora:

1. koristenje Knjige Otkrivenja 3:20 kao poziva na poCetno spasenje kad je to dio pisama sedmerim crkvama
(Otk 2 - 3)

2. koristenje “rimske ceste” kao “toga” puta da se bude spasen. Prva tri stiha:
a. Poslanica Rimljanima 3:23
b. Poslanica Rimljanima 6:23
c. Poslanica Rimljanima 5:8
sazimaju poruku Evandelja, ali ne postoji stih o “susretu” u knjizevnoj jedinici Poslanice Rimljanima,
poglavljima 1 — 8, tako da ska¢emo na sljedecu knjiZzevnu jedinicu o “zasto Izrael nije povjerovao
Evandelju?” (Rim 9 - 11) i navodima u Rimljanima 10:9-13 kao zakljuénome ¢inu u “tome” naumu
spasenja.

Neki ¢ak tvrde da zbog Rimljanima 10:9-13, to mora biti izgovorena molitva (tj. Rim 10:9).

ili kao §to sam spomenuo u ovoj Posebnoj temi, mi ¢inimo “molitvu grje$nika” (Sto vjerojatno dolazi iz
usporedbe o farizeju i grje$niku, usp. Lk 18:9-14) “tim” modelom za spasenje svih.

Ponovno, ja zelim potvrditi neophodnost mehanizma “susreta” ali mislim da postoje mnogi nadini:
poseban trenutak otkrivenja (tj. navodenje vjerovanja)
poseban trenutak $tovanja (tj. slusanje svjedoCanstva ili pjevanje himne)
zivotne krize
susret u snu
jamacéno je molitva pravovaljani na¢in
i mnogu drugi nacini.

Bog gleda na najmanji odaziv kako bi nas preplavio Svojom milo$¢u i spasenjem!

Spasenje je volja Bozja za sve ljude (usp. Iv 1:12; 3:16; 1. Tim 2:4; 4:10; Tit 2:11; 2. Pt 3:9; 1. v 2:2; 4:14) stvorene
u Njegovoj slici za zajednistvo (vidjeti Posebnu temu u Gal 1:2: YHWH-in vjec¢ni iskupiteljski naum). Isusov zZivot, ucenja, i
smrt platili su kaznu za ljudski grijeh i pobunu (usp. Rim 1 - 3). Sad “¢ija god Zelja, “itko tko”, “svi”, “koliko god” postaje
otvoreni poziv! Vabljenje Duha dozvoljava palim ljudima shvatiti njihovu potrebu, shvatiti Bozju opskrbu u Isusu, a to isto
tako zahtijeva: (1) osobnu, kona¢nu odluku (tj. dragovoljni odabir) i (2) promjenu nacina Zivota.
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Evandelje nije tesko, zamrseno, ili zbunjujuée nego dostupno, razumljivo, i otvoreno za sve! Ucenici su oni koji:
slusaju
razumiju
odazivaju se
poslusaju
nastavljaju (vidjeti Posebnu temu Gal 5:4: Ustrajnost).

Neka bi Bog oprostio denominacijskoj oholosti i ograni¢enjima Sto su stvorili ljudi, ali isto tako neka bude
“ekskluzivisticki skandal” Evandelja po Ivanu 10:1-8; 14:6; Djela apostolskih 4:12; 1. Timoteju poslanice 2:5 navijesten
svima! Svi mogu do¢i i oni mogu do¢i na razli¢ite nacine, ali oni svi moraju do¢i kroz Isusa i Zivjeti za Njega (tj. biti
promijenjeni, usp. Mt 28:20)! Postoje samo jedna vrata ali ona su $irom otvorena (usp. Djela 14:27; Kol 4:3; Otk 3:7-8) —

EERNT3

“koliko god”, “Cija god zelja”, “svi koji” Zele uci!

POSEBNA TEMA: POKAJANJE U STAROME ZAVJETU

Ova je zamisao klju¢na ali teska za odredbu. Veéina od nas ima odredbu $to proizlazi iz nase denominacijske
pripadnosti. Medutim, uobicajeno je “postavljena” teoloska odredba nametnuta od nekoliko hebrejskih (i grékih) rijeci koje
ne podrazumijevaju posebno ovu “postavku” odredbe. Mora biti zapamceno da su NZ-ni autori (osim Luke) bili hebrejski
mislioci koji su koristili pojmove koine grékog, tako da su mjesto za poCetak hebrejski pojmovi sami za sebe, od kojih
prvenstveno postoje dva:

1. nhm (nnp, BDB 636, KB 688)

2. swb (21w, BDB 996, KB 1427).

Prvi, nhm, koji je izgleda izvorno morao znaciti duboko udahnuti, bio je koristen u nekoliko znacenja:

a. “odmor” ili “udobnost” (npr. Post 5:29; 24:67; 27:42; 37:35; 38:12; 50:12; Cesto bilo koriSteno u imenima,

usp. 2. Kr 15:14; 1. Ljet 4:19; Neh 1:1; 7:7; Nah 1:1)

“zaliti” (npr. Post 6:6.7)

“promijenjeno misljenje” (npr. 1zl 13:17; 32:12.14; Br 23:19)
“sucut” (npr. Pnz 32:36).

Zabiljezite da sve od ovoga ukljuCuje dubok osjecaj! Ovo je klju¢: duboki osjeéaji koji vode djelovanju. Ova
promjena djelovanja ¢esto je usmjerena na druge osobe, ali i prema Bogu. To je ona promjena stava i djelovanja prema Bogu
Sto natapa ovaj pojam s toliko teoloske znakovitosti. Ali ovdje se mora biti pozoran. Bog je rekao da se treba “pokajati” (usp.
Post 6:6.7; 1zl 32:14; Suci 2:18; 1. Sam 15:11.35; Ps 106:45), ali to ne ishodi iz zalosti nad grijehom ili zabludom, nego je to
doslovan nacin pokazivanja Bozje suéuti i brige (usp. Br 23:19; 1. Sam 15:29; Ps 110:4; Jer 4:27-28; Ez 24:14). Dug kazne
za grijeh i pobunu je oprosten ako se grjesnik istinski okrene od njegova/njena/njihovih grijeha i okrene se Bogu.

Ovaj pojam ima Siroko semanti¢ko polje. Okvir je klju¢an u odredivanju njegova namjeravanog znacenja.

Drugi pojam, swb, zna¢i “okrenuti se” (okrenuti se od, okrenuti se natrag, okrenuti se prema /k). AKo je istinito da su
dva zahtjeva Saveza “pokajanje” i “vjera” (npr. Mt 3:2; 4:17; Mk 1:4.15; 2:17; Lk 3:3.8; 5:32; 13:3.5; 15:7; 17:3), onda nhm
upucuje na jake osjecaje prepoznavanja neéijeg grijeha i okretanje od grijeha, dok bi swb mogao upucivati na okretanje od
grijeha do okretanja k Bogu (jedan primjer ova dva duhovna djelovanja je Knjiga proroka Amosa 4:6-11: “niste se okrenuli
Meni” [pet puta] te Amos 5:4.6.14: “trazite Me ...trazite Gospodina ... trazite dobro a ne z10”).

Prvi veliki primjer snage pokajanja je Davidov grijeh s Bat-Sebom (usp. 2. Sam 12; Ps 32; 51). Bilo je neprekidnih
posljedica za Davida, njegovu obitelj, i Izraela, ali David je bio obnovljen za zajednistvo s Bogom! Cak se grjesan Manase
mogao pokajati i bilo mu je oprosteno (usp. 2. Ljet 33:12-13).

Oba od ovih pojmova koristena su usporedno u Psalmu 90:13. Mora biti prepoznavanje grijeha i namjeravano,
osobno okretanje od njega, kao i ¢eznja za trazenjem Boga i Njegove pravednosti (usp. Iz 1:16-20). Pokajanje ima spoznajni
vid, osobni vid, i moralni vid. Sva su tri zahtijevana, i zapoceti novi odnos s Bogom i nastaviti novi odnos. Dubok osjecaj
zaljenja okrecée se u trajnu privrzenost Bogu i za Boga!
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POSEBNA TEMA: POKAJANJE U NOVOME ZAVJETU

Pokajanje (zajedno s vjerom) zavjetni je zahtjev oba i Staroga zavjeta (Nacham, BDB 636, npr. Joel 2:13-14; Shuv,
BDB 996, npr. 1. Kr 8:47.48; Ez 14:6; 18:30; Joel 2:12-14; Zah 1:3-4) i Novoga zavjeta:

1. Ivan Krstitelj (Mt 3:2; Mk 1:4; Lk 3:3.8)

2. Isus (Mt 4:17; Mk 1:15; Lk 5:32; 13:3.5; 15:7; 17:3)

3. Petar (Djela 2:38; 3:19; 8:22; 11:18; 2. Pt 3:9)

4, Pavao (Djela 13:24; 17:30; 20:21; 26:20; Rim 2:4).

Ali §to je pokajanje? Je li to tuga? Je li to prestanak grijeha? Najbolje poglavlje u NZ-u za razumijevanje razli¢itih
suzvucja ove zamisli jeste 2. Poslanica Korin¢anima 7:8-11, gdje su upotrijebljena tri povezana, ali razlicita, gréka pojma:

1. “tuga” (lupé, usp. stihove 8 [dva puta].9 [tri puta].10 [dva puta].11). To znaci Zalovanje ili jad i ima
teoloski neutralni suzvuk

2. “pokajanje” (metanoeo, usp. stihove 9.10). To je sloZenica od “nakon /poslije” i “um”, §to podrazumijeva
novi um, novi nacin razmisljanja, novi stav prema zivotu i Bogu. To je istinsko pokajanje

3. “zaljenje” (metamelomai, usp. stihove 8 [dva puta].10). To je sloZenica od “nakon /poslije” i “briga /skrb”.
Upotrijebljena je za Judu u Evandelju po Mateju 27:3 i Ezava u Poslanici Hebrejima 12:16-17.
Podrazumijeva zaljenje nad posljedicama, ne nad djelovanjima.

Pokajanje i vjera zahtijevana su zavjetna djelovanja (usp. Mk 1:15; Djela 2:38.41; 3:16.19; 20:21). Postoje neki
tekstovi koji podrazumijevaju kako Bog daje pokajanje (usp. Djela 5:31; 11:18; 2. Tim 2:25). Ali veéina tekstova vidi ovo
kao neophodnost ljudskoga zavjetnoga odaziva Bozjoj ponudi besplatnoga spasenja.

Odredbe oba i hebrejskoga i grékoga pojma zahtijevaju shvaéanje punoga znacenja pokajanja. Hebrejski zahtijeva
“promjenu djelovanja”, dok grcki zahtijeva “promjenu uma”. SpaSena osoba prima novi um i srce. Ona misli druk¢ije i Zivi
druk¢ije. Umjesto: “Sto je u tome za mene?” pitanje je sad: “Sto je BoZja volja?” Pokajanje nije emocija $to se gubi ili

potpuna bezgrjesnost, nego novi odnos sa Svetim Bogom koji mijenja vjernika napredujuée u svetoga.

POSEBNA TEMA: ISPOVIJED /PRIZNANJE

A Postoje dva oblika istoga grékog korijena upotrijebljenog za ispovijed ili priznanje, homoleged i
exomologad. Slozeni pojam §to koristi Jakov je iz homo, isto; lego, govoriti; i ex, iz. Temeljno znacenje je
reci isto, sloziti se s(a). EX je dodan zamisli javnog o€itovanja.

Engleski prijevodi ove skupine rijeci su:
veli¢ati
slagati se
proglasiti (usp. Mt 7:23)
priznati
ispovjediti (usp. Heb 4:14; 10:23).

Ova skupina rijeci imala je naizgled dvije opre¢ne uporabe:

1. velicati (Boga)

2. priznati grijeh.

Mozda se ovo razvilo od osjec¢aja Covjecanstva o Bozjoj svetosti i vlastite grjesnosti Covjecanstva.
Spoznati jednu istinu jeste spoznati obje.

NZ-ne uporabe skupine rijeci su:

1. obecati (usp. Mt 14:7; Djela 7:17)

2. sloziti se ili pristati na nesSto (usp. Iv 1:20; Lk 22:6; Djela 24:14; Heb 11:13)
3. velicati (usp. Mt 11:25; Lk 10:21; Rim 14:11; 15:9)
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prihvatiti:
a. osobu (usp. Mt 10:32; Lk 12:8; lv 9:22; 12:42; Rim 10:9; Fil 2:11; 1. Iv 2:23; Otk 3:5)
b. istinu (usp. Djela 23:8; 2. Kor 11:13; 1. Iv 4:2)

javno ocitovati (legalan osjecaj razvijen u religijsku potvrdu, usp. Djela 24:14; 1. Tim 6:13):
a. bez priznanja krivnje (usp. 1. Tim 6:12; Heb 10:23)
b. s priznanjem krivnje (usp. Mt 3:6; Djela 19:18; Heb 4:14; Jak 5:16; 1. Iv 1:9).

5:5 “Jer mi kroz Duha, po vjeri” Ovaj izriaj pokazuje dva neophodna svojstva (tj. Savez) ukljuéena u nase spasenje:
1. privladenje /vabljenje Svetoga Duha (usp. Iv 6:44.65; 16:7-13)
2. ljudski odaziv (usp. Mk 1:15; Djela 3:16.19; 20:21).

Ovi izri€aji smjeSteni su prvi u grékoj reCenici za naglasak.

@ “fekamo na nadu pravednosti” Pojam “nadu” &esto je koristen u NZ-u za Drugi dolazak. Drugi dolazak je vrijeme kad
¢e vjernici biti u potpunosti spaseni. NZ opisuje nase spasenje kao:

1. dovr$eni ¢in

2. stanje bivanja

3. tijek

4, buduce dovrsenje.

Ova Cetiri svojstva spasenja isklju¢ivo su besplatna a ne medusobna. Mi smo spaseni, bili smo spaseni, bivamo
spaseni, i bit ¢emo spaSeni. Buduci vid spasenja znaéi proslavljenje vjernika kod Drugoga dolaska (usp. 1. Iv 3:2). Drugi
odlomci §to opisuju buduéi dogadaj spasenja ukljucuju Poslanicu Rimljanima 8:23; Filipljanima 3:21 i KoloSanima 3:3. 4.

Vidjeti Posebnu temu u Poslanici Galac¢anima 5:4: Gréka glagolska vremena upotrijebljena za opis spasenja; i
Posebnu temu dolje: Nada (elpis), (kod Pavla).

POSEBNA TEMA: NADA (elpis, kod Pavla)

Pavao je koristio taj pojam Cesto na nekoliko razli¢itih ali povezanih smislova. Cesto je to bilo povezano s
dovrSenjem vjernikove vjere (npr. 1. Tim 1:1). To moze biti izrazeno kao slava, vjecni zivot, konacno spasenje, Drugi
dolazak, itd. DovrsSenje je izvjesno, ali element vremena je buduénost i nepoznatost. Nada je Cesto bila povezana s “vjerom” i
“ljubavlju” (usp. 1. Kor 13:13; 1. Sol 1:3; 2. Sol 2:16). Djelomi¢an popis Pavlovih uporaba je:

1. Drugi dolazak, Poslanica Gala¢anima 5:5; Efezanima 1:18; 4:4; Titu 2:13
Isus je nasa nada, 1. Timoteju poslanica 1:1 (Bog je naSa nada, 1. Tim 5:5; 1. Pt 3:5)
vjernik ¢e biti predstavljen Bogu, Poslanica Kolosanima 1:22-23; 1. Solunjanima 2:19
nada je spremljena u Nebu, Poslanica Kolosanima 1:5
pouzdanje u Evandelje, Poslanica KoloSanima 1:23; 1. Solunjanima 2:19
konacno spasenje, Poslanica KoloSanima 1:5; 1. Solunjanima 4:13; 5:8
BozZja slava, Poslanica Rimljanima 5:2; 2. Korin¢anima 3:12; Kolo$anima 1:27
spasenje pogana po Kristu, Poslanica KoloSanima 1:27
sigurnost spasenja, 1. Poslanica Solunjanima 5:8
vjeéni zivot, Titu poslanica 1:2; 3:7
ishodi kr§¢anske zrelosti, Poslanica Rimljanima 5:2-5
iskupljenje ¢itavoga Stvorenja, Poslanica Rimljanima 8:20-22
dovrsenje posinjenja, Poslanica Rimljanima 8:23-25
naslov za Boga, Poslanica Rimljanima 15:13
Pavlova zudnja za vjernike, 2. Poslanica Korin¢anima 1:7
SZ kao vodi¢ NZ-nim vjernicima, Poslanica Rimljanima 15:4.

©ooNOR~WDN

5:6 Ovaj stih zatvara temu Poslanice Galac¢anima: mi smo ispravni s Bogom po vjeri, ne po ljudskim obredima ili izvedbama
— uklkjuéujuci obrezanje, zakone o hrani, i /ili ¢udoredno Zivljenje.
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Zaklju¢ni izri¢aj bio je razumijet ili u PASIVNOME ili SREDNJEMU smislu (Barbara i Timothy Friberg, Analytical
Greek New Testament, str. 584; Harold K Moulton [izd.], The Analytical Greek Lexicon Revised, str. 139). Rimski
katolicizam uglavnom ga je tumacio kao PASIV $to znaci da je ljubav izvor vjere. Medutim, veéina protestanata razumjeli su
to u SREDNJEM smislu $to znaci da ljubav ishodi od vjere (usp. 1. Sol 1:3). Taj je pojam redovito koristen u NZ-u kao
SREDNJI (usp. Rim 7:5; 2. Kor 1:6; Ef 3:20; 1. Sol 2:13, i 2. Sol 2:7). Vjera je glavni naglasak.

Ovo je bio Pavlov odgovor krivim uciteljima glede na¢ina zivota pogana koji su slobodno bili prihvaéeni u Kristu.
To je ljubav pobudena Duhom (nakon spasenja) §to postavlja mjerilo ponasanja za vjernike i daje sposobnost za poslusnost.
To je Novi savez, novo srce i novi um (usp. Jer 31:33; Ez 36:26-27).

5:7 “tko” JEDNINSKA ZAMJENICA upotrijebljena o krivome ucitelju takoder je nadena u Poslanici Galacanima 5:7 i dva put u
Gala¢anima 5:10. Medutim, oblik MNOZINE pojavljuje se u Galac¢anima 5:12. To moze biti skupna uporaba JEDNINE. Ali zbog
Galacana 3:1, uporaba JEDNINE moze podrazumijevati:

1. mjesni krug vode koji je preokrenuo toc¢ku gledista judaiste i sad je vukao crkvu u tome smjeru
2. posjeta uvjerljivoga vode judaista.
=
NASB “Vi ste trcali dobro; tko vas je sprijecio od pokoravanja istini”
NKJIV “Vi ste trcali dobro. Tko vas je sprijecio od pokoravanja istini”
NRSV “Vi bijaste trcali dobro; tko vas je sprijecio od pokoravanja istini”
TEV “Vi bijaste ¢inili dobro! Tko vas je zaustavio u pokoravanju istini”
NJB “Vi zapoceste svoju trku dobro: tko vas je u¢inio manje Zeljnim da se pokoravate
istini”

“Vi ste trcali dobro” je IMPERFEKT AKTIVNOGA INDIKATIVA. Ovo znaci da su u odredenome vremenskom razdoblju
crkve Galacije Cinile vrlo dobro glede krSanske zrelosti. Pavao je vrlo Cesto koristio atletske metafore. Bio je posebno
naklonjen “tr¢anju” (usp. Gal 2:2; 1. Kor 9:24-26; Fil 2:16; 3:12-14; 2. Tim 4:7).

GLAGOL “sprijecio” ili “zaustavio” (AORIST AKTIVNOGA INDIKATIVA) uobicajeno ima vojne ili atletske suzvuke. U
vojnome smislu, rije¢ znaci ¢in uniStenja ceste pred ofima priblizavaju¢eg neprijatelja. U atletskome smilu, to znaci ¢in
odsijecanja trkaca ispred drugih, ¢ime se uzrokuje obojici da izgube trku.

Pavao je bio privucen igrom rijeci izmedu “pokoravanju istini” u Poslanici Gala¢anima 5:2, i “uvjerenje” u
Galac¢anima 5:8. To ne podrazumijeva da Gala¢ani nisu bili osobno odgovorni, nego da su bili pod utjecajem.

Pavao koristi “pokoravanju istini” kao naéin izraZavanja “pokoravanju Evandelju”. Vidjeti Posebnu temu u
Gala¢anima 2:5: “Istina” u Pavlovim pisanjima.

5:8 “Njega koji vas zove” Cesto su antecedenti ZAMJENICE viSeznaéni. Kao u Poslanici Gala¢anima 1:6, ovaj je izricaj
uvijek koriSten o izboru odabranome od Boga Oca. Vidjeti biljesku u 1. Poslanici Solunjanima 2:12.

5:9 “Malo kvasca” Kvasac je uobicajena NZ-na izreka u Bibliji, Cesto koriStena u negativnome smislu (Mt 16:6; Mk 8:15; 1.
Kor 5:6), iako ne uvijek (usp. Mt 13:33). Ovdje metafora moze biti podvladenje prozimajuce shage doktrine o djelima
pravednosti (usp. Mt 16:6.32).

Vidjeti Posebnu temu dolje: Kvasac.

POSEBNA TEMA: KVASAC

Pojam “kvasac” (hebrejski, 18.13a.8, BDB 329, KB 329; gr¢ki, zumé) koristen je u dva smislaiu SZ-u i u NZ-u:
1. smisao o pokvarenosti i, time, simbol zla:
a. Knjiga Izlaska 12:15.19; 13:3.7; 23:18; 34:25; Levitski zakonik 2:11; 6:17; Ponovljeni zakon 16:3

b. Evandelje po Mateju 16:6.11-12; Marku 8:15; Luki 12:1; Poslanica Gala¢anima 5:9; 1.
Korin¢anima 5:6-8
smisao o prozimanju i, time, slika o utjecaju, ne simbol zla:
a. Levitski zakonik 7:13; 23:17; Knjiga proroka Amosa 4:5
b. Evandelje po Mateju 13:33; Luki 13:20-21.
Samo okvir moze odrediti znacenje ove rijeci (5to je tako za sve rijeci!).
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Sto se ti¢e beskvasnoga kruha, Izraelci nisu smjeli ¢ekati do jutra da se kruh digne. Ova pojedinost o no¢i izlaska
dala je povoda da je Blagdan Pashe kod Izlaska bio kombiniran s blagdanom poljoprivrednih plodova (usp. 1zl 12:15-20;
23:14-17; 34:18).

Kvasac se obi¢no koristio u zrtvene svrhe (usp. Lev 7:13; 23:17), ali kasnije je postao simbolom grijeha i pobune.
Fermentacija je bila videna u tome simbolickom smislu kao moguénost Izraela na pojedinacnoj bazi da preispituju svoje

zivote zbog ikojega nagovjestaja pobune ili neposlusnosti prema YHWH-i. Kao §to je Dan pomirenja (Lev 16) djelovao na
nacionalnome stupnju, Blagdan beskvasnoga kruha djelovao je na pojedinacnome ili obiteljskom stupnju.

Ovaj godisnji propisani Blagdan, kombiniran s Blagdanom Pashe, drzao je velicanstveno YHWH-ino oslobodenje
uvijek u umovima i u srcima Njegova naroda. Kao sto su milost i obecanje osigurali oslobodenje iz Egipta, tako je Izrael

ovisio 0 ovima nepromjenjivim Bozanskim osobinama kako bi ga spasio u godinama sto su prolazile (usp. 1zl 13:8.14; Pnz
4:9; 6:2.7.20-21).

5:10 “Ja imam povjerenja u vas” OVO je PERFEKT AKTIVNOGA INDIKATIVA §to podrazumijeva da Pavao ima, u proslosti, i
nastavlja imati, povjerenje u kr$¢ane Galacije (usp. 2. Kor 2:3; 2. Sol 3:4; Flm 1:21).

[ “da necete usvojiti nijedno drugo glediste” Vidjeti biljesku u Poslanici Gala¢anima 4:12.

=

NASB “ali onaj koji vas uznemirava snosit ¢e svoju osudu, tko god on jeste”

NKJIV “ali onaj tko vam dodijava snosit ¢e svoju osudu, tko god on jeste”

NRSV “Ali tko god je taj koji vas zbunjuje platit ¢e kaznu”

TEV “a taj ovjek koji vas uzrujava, tko god on bio, bit ¢e kaZnjen od Boga”

NJB “i svatko tko vam dodijava u buduénosti bit ¢e osuden, bez obzira tko on jeste”

Vijernici su odgovorni pred Bogom, ali oni mogu biti pod utjecajem (usp. Gal 1:7; Djela 15:24). Ozbiljnost kazne za
one koji Bozje nove vjernike vode u krivome smjeru od Boga moze se vidjeti u Evandelju po Mateju 18:6-7.

5:11 “ako jo$ uvijek propovijedam obrezanje” OVO je PRVI RAZRED KONDICIONALNE RECENICE $to pretpostavlja da je
istina s autorove tocke gledista ili za njegove knjizevne svrhe (ova uporaba pokazuje da grada nije uvijek istinita u
stvarnosti). Pavao je radije koristio neouobicajenu gramati¢ku gradu kako bi rekao: “budu¢i me jo$ uvijek optuzuju zbog
propovijedanja obrezanja”, $to moze biti upu¢ivanje na:

1. njegovo obrezanje Timoteja (usp. Djela 16:3) i njegova nevoljkost da obreze Tita (usp. Gal 2:2-5)

2. Pavlovu izjavu u 1. Poslanici Korin¢anima 7:18-19.

Sto god pozadina bila, Pavao je obznanio judaistima da je neduzan, jer ako je on propovijedao obrezanje oni ga nisu
smjeli odusevljeno prihvatiti, ali buduéi su ga progonili, to je dobar dokaz kako on nije bio zagovaratelj obrezanja za pogane.

[ “Onda je kamen spoticanja kriZza bio dokinut” Ovaj “kamen spoticanja” ili “prepreka” [skandalon] znaci “zagriznuta
zamka kori$tena za hvatanje zivotinja” (usp. Rim 9:33; 1. Kor 1:23). Kriz je bio uvreda judaistima jer je besplatno davao ono
za §to su oni toliko teSko radili kako bi to stekli (usp. Rim 10:2-5).

@ “bio dokinut” Ovo je PERFEKT PASIVNOGA INDIKATIVA. Vidjeti Posebnu temu u Poslanici Gala¢anbima 3:17: Nistavno i
nevazeée — bezvrijedno (katargeo).

5:12

NASB “Ja Zelim da bi oni koji vam dodijavaju ¢ak osakatili sebe”

NKJV “Zelio bih da oni koji vas uznemiravaju ¢ak reZu sami sebe”

NRSV “Zelim da bi oni koji vas remete uskopili sami sebe”

TEV “Zelim da ljudi koji vas uzrujavaju svi odu; neka odu i u§kope sami sebe”
NJB “Recite onima koji vas uznemiravaju da bi ih Zelio vidjeti okrznute noZem”

Ovdje je “osakatiti” upotrijebljeno u smislu “uskopiti”. 1z povijesti je poznato da je kult Sibele, koji je bio prisutan u
provinciji Galacija, kastrirao svoje svecenike (eunusi). Pavao je ¢inio sarkasticku hiperbolu o obrezanju (kao sto je u Fil 3:2,
gdje ih naziva “psi”).
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NASB (AZURIRANI) TEKST: 5:13-15

3Jer vi bijaste pozvani k slobodi, brace; samo nemojte svoju slobodu okrenuti u prigodu za meso, nego kroz
ljubav sluZite jedan drugome. YJer &itav Zakon ispunjen je u jednoj rijeéi, u izjavi: “LJUBITE SVOGA BLIZNJEGA
KAO SAMI SEBE.” *°Ali ako izjedate i proZdirete jedan drugog, ¢uvajte se da ne budete unisteni jedan od drugoga.

5:13 “Jer vi bijaste pozvani k slobodi, braée” Ovo zapocinje novu pozornicu dokaza. Pojam “brac¢o” uobicajeno oznacava
promjenu teme. Kao §to su se stihovi 1-12 bavili s izopaceno$¢éu legalizma, Poslanica Gala¢anima 5:13-15 bavi se s
izopa¢enp$c¢u antinominijanizma. Mi ne smijemo koristiti nasu slobodu kao dozvolu za zadovoljavanje grje$nih strasti pale
ljudske naravi (usp. Rim 14:1-15:13).

=

NASB “samo nemojte svoju slobodu okrenuti u prigodu za meso”

NKJIV “samo nemojte koristiti slobodu kao prigodu za meso”

NRSV “samo nemojte koristiti svoju slobodu kao prigodu za prepustanje uZicima”

TEV “Ali nemojte dopustiti toj slobodi da postane izgovorom za dopustenje da vase
fizicke Zudnje vladaju vama”

NJB “ali budite pozorni, ili ¢e ta sloboda osigurati otvaranje za prepustanje uZicima”

Ovdje je “prigodu” vojni pojam za vojni napad (usp. Rim 6:1-14). Nekoliko engleskih prijevoda prevodi “meso” s
izriCajem “nizoj naravi”. To potonje izvodenje slaze se s Pavlovom uporabom pojma “meso” (vidjeti Posebnu temu u Gal
1:16: Meso [sarx]) u ovome okviru kao prirodne sklonosti ¢ovjecanstva koje su okrenute prema sebi nakon Pada, zapisanog u
Knjizi Postanka 3. Ista polarizacija izmedu Adamovske naravi i Zivota vodenog Duhom izrec¢ena je u Rimljanima 8:1-11.

@ “nego kroz ljubav sluzite jedan drugome” Ovaj GLAGOL je PREZENT AKTIVNOGA IMPERATIVA. Prije je Pavao tvrdio da
oni ne smiju biti robovi legalizma, ali on sad uravnotezuje to sa zapovijedi kako moraju biti robovi jedan drugome u ljubavi
(usp. Gal 5:6; Iv 13:34-35; Ef 5:21; Fil 2:3-4). Ovaj citav okvir je skupni (Crkva), ne pojedinaéni (usp. Gordon D. Fee, To
What End Exegesis?, str. 154-172). Suvremeno zapadnjacko tumacenje duboko je pod utjecajem individualizma. Biblija je
prvenstveno Knjiga o skupini.

5:14

NASB “Jer Citav Zakon ispunjen je u jednoj rijeci”

NKJIV “Jer sav zakon ispunjen je u jednoj rijeci”

NRSV “Jer Citav zakon saZet je u jednostrukoj zapovijedi”
TEV “Jer Citav Zakon saZet je u jednoj zapovijedi”

NJB “buduci je ¢itav Zakon saZet u jednostrukoj zapovijedi”

Ova je ista istina izre¢ena u Poslanici Rimljanima 13:8; Jakovljevoj poslanici 2:8. To je “zakon” kao Bozja otkrivena
volja (usp. Mt 5:17-20), a ne sustav spasenja po djelima pravednosti. Jo§ uvijek postoji primjereno djelovanje za SZ u
kr§éanstvu! Ovo je bio navod iz Levitskoga zakonika 19:18 iz Septuaginte. Mogao je djelovati kao rabinski sazetak glede
svrhe Zakona. Bio je takoder upotrijebljen od Isusa na vrlo sli¢an na¢in u Evandelju po Mateju 5:43-48; 22:39 i u Marku
12:29-31; Luki 10:25-28. Ovo je PERFEKT GLAGOLSKO VRIJEME, §to naglasava vrhunac pro$loga ¢ina u neprekidno stanje ili
uvjet. Moze se razumjeti kao: (1) sazetak zakona ili (2) ispunjenje zakona.

5:15 Ovo je PRVI RAZRED KONDICIONALNE RECENICE, §to pretpostavlja da je istina s autorove tocke gledista ili za njegove
knjizevne svrhe. Ovaj stih koristi snaznu sliku opisujuéi divlje zivotinje koje prozdiru jedna drugu, $to je slika strasne
stvarnosti koju su krivi u€itelji prouzrocili u galacijskim crkvama. To je tumacenje pojacano istovrijednom jakom izjavom u
Poslanici Gala¢anima 5:26. To je skupna poteskoca, a ne zariSte na pojedincu.

NASB (AiURIRANI) TEKST: 5:16-24

'°Nego kazem, hodajte po Duhu, i neéete ispunjavati udnju mesa. “’Jer meso postavlja svoju Zudnju protiv
Duha, tako da neéete mo¢i &initi stvari §to vam gode. °Ali ako ste vodeni Duhom, vi niste pod Zakonom. *Sad djela
mesa su dokaz, $to su: ne¢udorednost, blud, putenost, “’idolopoklonstvo, vratanje, neprijateljstva, svada, ljubomora,
provale bijesa, prepirke, nesloge, stranlarenja, “'zavist, pijanstvo, pijancevanje, i stvari kao ove, za koje vas
opominjem, ba§ kao $to vas opomenuh, da onaj tko provodi takve stvari neée bastiniti kraljevstvo BoZje. ?Ali plod
Duha je ljubav, radost, mir, strpljivost, ljubaznost, dobrota, vjernost, “*blagost, samonadzor; protiv takvih stvari ne
postoji zakon. **Sad oni koji pripadaju Kristu Isusu razapeli su meso s njegovim strastima i Zudnjama.
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5:16 “hodajte po Duhu” PREZENT AKTIVNOGA IMPERATIVA, Pavao bodri Gala¢ane da zive zivot nadnaravno i neprekidno
nadziran Duhom Bozjim (usp. Ef 4:1.17; 5:2.15-18). Prvenstvena zamisao u Poslanici Galacanima bila je da je Duh On koji
donosi pocetno spasenje. Tako, ovaj stih znaci da ono §to je bilo zapoceto Duhom (usp. Gal 3:3), isto je tako ono S§to je
usavrseno Duhom (usp. Rim 8:16-25). Srodni pojam “zakon Duha”, Rimljanima 8:1 i podrazumijevano u Galacanima 5:18,
tocno je isto kao “zakon Kristov” u 1. Korin¢anima 9:21 i Jakovljevoj poslanici 1:25; 2:8.12. Zakon ljubavi sluzi drugima kao
i toj osobi /sebi (usp. Fil 2:1-4).

@ “j necete ispunjavati Zudnju mesa” Ova najjaca negacija moguce koristi u koine grékom DVOSTRUKU NEGACIJU S AORIST
KONJUNKTIVOM, §to znac¢i “nikad ni pod kojim okolnostima”. To je nadeno u ovome stihu, slijedeno vrlo jakon grékom
rijecju “ugoditi”. Kr§¢anski zivot i vje€no spasenje nadnaravnoga je podrijetla. Vjernici nisu samo pozvani biti spaSenima —
nego su pozvani na Kristo-sli¢nost (usp. Rim 8:28-29; Gal 4:19; Ef 1:4). Suprotivost izmedu “mesa” i “duha” uobicajena je
kod Pavla (usp. Rim 8:1-11). “Meso” [sarx] je Pavao koristio u dva smisla: (1) fizi¢ko tijelo; i (2) pala, grje$na, Adamovska
narav ¢ovjeéanstva. Ovdje je to o¢ito #2. Vidjeti Posebnu temu u Poslanici Galacanima 1:16: Meso (sarx).

5:17 Ova suprotivost izmedu dva nac¢ina Zivota takoder je nadena u Poslanici Rimljanima 8:1-11. Pavao je predstavio dva
pretpostavljena nacina bivanja spasenim: (1) ljudskim naporom; i (2) Bozjom besplatnom milos¢u u Kristu. Postoje dakle dva
nacdina zivljena poboznoga zivota: (1) ljudskim naporom ($to je zaraZzeno Padom) i (2) BoZjom besplatnom snagom u Duhu.
Judaisti su branili ljudski napor i u spasenju i u kr§¢anskome zivotu, a Pavao je branio Bozju nadnaravnu opskrbu u obojem.

5:18 “Ali ako ste vodeni Duhom” OV0 je PRVI RAZRED KONDICIONALNE RECENICE, §to pretpostavlja da je istina s autorove
tocke gledista ili za njegove knjiZzevne svrhe. Oni koji su vodeni Duhom nisu podlozni zakonu (usp. Rim 6:14; 7:4.6). To ne
podrazumijeva da krS¢ani nece grijesiti (usp. Rim 7 i 1 Iv 2:1), nego radije da njihovi Zivoti nisu karakterizirani pobunom
(usp. 1. Iv 3:6.9).

[ “vi niste pod Zakonom” Nema CLANA ispred “zakonom” u gr¢kome tekstu, tako da rije¢ moZe imati Siru konotaciju nego
samo zidovski zakon. Ovdje, zakon ima smisao nadina Zivota kori§tenog za pristup Bogu. Ovdje je ponovno oprecje izmedu
dva nacina bivanja ugodnim Bogu ili prihvacenim od Boga: samo-napor i BoZja besplatna milost.

5:19 “Sad djela mesa su dokaz” Mnogi komentatori vide nekoliko razli¢itih skupina u ovome popisu grijeha. Medutim,
ovdje postoji jedinica temeljena prvenstveno na izgredima poganskoga Stovanja. Ljudi otkrivaju svoje vlastite sebi¢nosti u
svojim djelovanjima i pobudama (usp. Mt 7:16.20; 12:33). Ishodi Pada vidljivi su u naSim odabirima nacina Zivota.

KJV dodaje pojam “preljub” ovome popisu. To je samo pretpostavljeno iz grékoga rukopisa D, Codex Bezea, koji je
iz Sestoga stoljeca. On je takoder ukljucen u neke starolatinske rukopise i Vulgati.

Za “mesa” vidjeti Posebnu temu u Poslanici Gala¢anima 1:16: Meso (sarx).

Vidjeti Posebnu temu dolje: Mane i vrline u NZ-u.

POSEBNA TEMA: MANE | VRLINE U NZ-u

Popisi i mana i vrlina uobi¢ajeni su u NZ-u. Cesto oni odrazavaju i rabinske i kulturoloske (stoicke) popise. NZ-ni
popisi suprotstavljenih osobina mogu se vidjeti u:

mane vrline

Rimljanima 1:28-32

Rimljanima 13:13 Rimljanima 12:9-21
1. Korin¢anima 5:9-11 ---

1. Korin¢anima 6:10 1. Korin¢anima 6:6-9
1. Korin¢anima 12:20 2. Korin¢anima 6:4-10
Galacanima 5:19-21 Galac¢anima 5:22-23
Efezanima 4:25-32 ---
Efezanima 5:3-5 -

-- Filipljanima 4:8-9
Kolosanima 3:5.8 KoloSanima 3:12-14
1. Timoteju 1:9-10 -
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1. Timoteju 6:4-5
2. Timoteju 2:22a. 23 2. Timoteju 2:22h.24
Titu 1:7; 3:3 Titu 1:8-9; 3:1-2

Jakov 3:15-16 Jakov 3:17-18

1. Petrova 4:3 1. Petrova 4:7-11
2. Petrova 1:9 2. Petrova 1:5-8

Otkrivenje 21:8; 22:15

@ (5:19)

NASB “neé¢udorednost, blud”

NKJIV “bludnost, necistoé¢a”

NRSV “bludnost, blud”

TEV “necudoredno, besramno”
NJB “bludnost, velika pokvarenost”

Ovaj prvi gréki pojam [porneia] izvorno je znaéio “bludnica”, ali u engleskom je postao onaj $to se koristi za
seksualnu necudorednost opéenito (usp. 1. Kor 6:9). Dobili smo engleski pojam “pornografija” iz ove grcke rijeci. Drugi
pojam [akatharsia], “blud”, takoder je op¢i pojam za seksualnu ne¢udorednost, iako je izvorno u SZ-u koriSten u smislu
obredne necistoce ili ¢udoredne necistoée. Pavlova nakana bila je potonje znacenje.

=

NASB “putenost”

NKJV, NRSV “razuzdanost”

TEV “i nepristojne ¢inidbe”
NJB “putena neodgovornost”

Ovo podrazumijeva javno razmetanje s putenim pozudama (usp. 2. Kor 12:21). Ta vrsta putene djelatnosti nije
poznavala prepreke niti drustvena susprezanja. Pogansko Stovanje bilo je okarakterizirano putenom djelatnoséu (kao $to su
bili neki kasniji gnosticki krivi ucitelji, usp. 1. Tim 1:10; 2. Tim 3:6; Tit 3:3).

5:20 “idolopoklonstvo” Ovo upucuje na Stovanje bilo ¢ega umjesto Boga (usp. 1. Kor 10:14; Ef 5:5; Kol 3:5; 1. Pt 4:3).
Posebno se odnosi na djela §tovanja kipova ili bezivotnih predmeta.

@ “vraanje” Ovo je bio gréki pojam pharmakia iz kojega je izvedena engleska rije¢ “pharmacy /farmacija”. Vracanje je
moguce upucivalo na praksu uporabe droga kako bi se izazvalo religijsko iskustvo. Kasnije je bilo koriSteno za magicne
provedbe bilo koje vrste.

|

NASB “neprijateljstva, svada, ljubomora, provale bijesa, prepirke, nesloge, stran¢arenja”
NKJIV “mrznja, sukobi, ljubomore, provale bijesa, sebi¢ne teZnje, nesloge, krivovjerja”
NRSV “neprijateljstva, svada, ljubomora, bijes, svade, nesloge, stranc¢arenja”

TEV “Ljudi postaju neprijatelji i bore se, oni postaju ljubomorni, bijesni, i slavohlepni”
NJB “zavade i prepirke, ljubomora, zlovolja i svade; nesloge, stranc¢arenja”

Ova litanija opisuje stavove i djelovanja bijesnih, palih, sebi¢nih ljudi. Zapamtite 5:15 i 26.
[ “neprijateljstva” Ova rije¢ (echthra) opisuje stanje bivanja posebno neprijateljski prema ljudima.
@ “svada” Ovo znaci “boriti se za nagrade”.

m “ljubomora” Ova rije¢ (zélos) moze imati pozitivan ili negativan suzvuk, ali u ovome okviru znadi “sebiCnost
/usmjerenost prema sebi”.
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[® “provale bijesa” Ovaj gréki pojam (thumos) znaéi “iznenadna, nenadzirana provala srdzbe”.
@ “prepirke” Ovo podrazumijeva sukobe temeljene na sebiénosti ili ambiciji $to ne poznaje granica.

@ “nesloge, stran¢arenja” Ova dva pojma idu zajedno. Oni opisuju stranatku dogmatsku podjelu unutar vece skupine,
nesto srodno politickim strankama (usp. 1. Tim 5:15 i 26). Upotrijebljeno je za opis crkava, kao Sto je bila korintska Crkva
(usp. 1. Kor 1:10-13; 11:19; 2. Kor 12:20).

5:21 “zavist” Uobicajena stoicka izreka toga vremena kaze: “zavist je Zalovanje nad dobrim drugoga”.

Neki stariji greki rukopisi dodaju rije¢ “ubojice” nakon rije¢i “zavist”. Ona je ukljucena u rukopise A, C, D, G, K, i
P, ali je ipak iskljudena u P*, x, i B. Takoder je isklju¢ena u pisanjima ranijeg heretika Marciona i o&eva Rane crkve, Ireneja,
Klementa Aleksandrijskoga, Origena, Krisostoma, Jeronima, i Augustina. Pisari su je moguce dodali iz Poslanice Rimljanima

1:29.

@ “pijanstvo, pijanéevanje” Ove zadnje dvije rije¢i opisuju pijane orgije povezane s poganskim S§tovanjem (usp. 1. Kor
6:9).

@ “j stvari kao ove” Ovaj izri¢aj oznaCava da taj popis nije iscrpan nego predstavljaju¢i (usp. 1. Kor 6:9-10; Ef 5:5). Kao i
upozorenje, mogao je podsjetiti Gala¢ane o Pavlovu propovijedanju u prethodnoj prigodi. Ovaj stih, zajedno s 1. Ivanovom
poslanicom 5:16, izvor je rimokatolicke razlike izmedu smrtnih i oprostivih grijeha. Medutim, to je tumacenje vrlo dvojbeno,
u svjetlu preklapanja odredaba pojmova, kao i ¢injenice da su ovi grijesi ¢injeni ¢ak i od kr§¢ana. Ovi stihovi upozoravaju da
iako kr§¢ani mogu grijesiti u tim podrucjima a biti spaSeni, ako su njihovi zivoti okarakterizirani ili nad njima prevladavaju
ovi grijesi, oni zapravo nisu postali nova stvorenja u Kristu (1. Iv 3:6.9).

[ “za koje vas opominjem, ba§ kao $to vas opomenuh, da onaj tko provodi takve stvari nee bastiniti kraljevstvo
Bozje” Odabiri necijega nacina zivota otkrivaju srce. Oni koji su stvarno iskupljeni jo§ uvijek se bore s grijehom, ali njihovi
zivoti nisu okarakterizirani grijehom (usp. 1. Iv 3:6.9). Ne radi se o tome da ti grijesi ne mogu biti oprosteni ili da istinski
kr§¢ani ne ¢ine ove grijehe, nego da je u istinskome vjerniku zapoceo tijek Kristo-slicnosti. Duh, koji privlaci vjernike Kristu,
sad oblikuje Krista u njima (usp. Gal 4:19; Iv 16:8-13). Isus je bio vrlo jasan glede naina Zivota vjernika u Evandelju po
Mateju 7: “po njihovim plodovima poznat ¢ete ih” i u Ivanu 15.

“Kraljevstvo Bozje” tema je prve i zadnje Isusove propovijedi i veéine Njegovih parabola. Kraljevanje Boga u
ljudskim srcima sad jednoga ¢e dana biti dovrSeno nad ¢itavom Zemljom (usp. Mt 6:10; 1. Kor 6:9-10; Ef 5:5).

Vidjeti Posebnu temu dolje: Kraljevstvo Bozje.

POSEBNA TEMA: KRALJEVSTVO BOZJE

U SZ-u mislilo se 0 YHWH-i kao o Kralju lIzraela (usp. 1. Sam 8:7; Ps 10:16; 24.7-9; 29:10; 44:4; 89:18; 95:3; Iz
43:15; 44:6) i 0 Mesiji kao o savr§enome Kralju (usp. Ps 2:6; Iz 9:6-7; 11:1-5). Rodenjem Isusa u Betlehemu (6.-4. g.pr.Kr.)
Kraljevstvo je Bozje prodrlo u ljudsku povijest s novom snagom i otkupljenjem (Novi savez, usp. Jer 31:31-34; Ez 36:27-36).
Ivan Krstitelj navijestao je blizinu Kraljevstva (usp. Mt 3:2; Mk 1:15). Isus je jasno uéio da je Kraljevstvo prisutno u Njemu
Samome i Njegovim u¢enjima (usp. Mt 4:17.23; 9:35; 10:7; 11:11-12; 12:28; 16:19; Mk 12:34; Lk 10:9.11; 11:20; 12:31-32;
16:16; 17:21). Ipak Kraljevstvo je takoder budu¢nost (usp. Mt 16:28; 24:14; 26:29; Mk 9:1; Lk 21:31; 22:16.18).

U sinoptickim usporednicama u Evandeljima po Marku i Luki nalazimo izri¢aj, “Kraljevstvo Bozje”. Ta uobicajena
tema Isusovih ucenja ukljucuje prisutnost Bozje vladavine u ljudskim srcima, koja ¢e jednoga dana biti dovrSena nad ¢itavom
Zemljom. To je odrazeno u Isusovoj molitvi u Evandelju po Mateju 6:10. Matej, pisuéi Zidovima, prvenstveno se izrazavao
izri¢ajem ne koriste¢i Ime Bozje (Kraljevstvo nebesko), dok su Marko i Luka, pi§uéi ne-Zidovima, upotrebljavali uobi¢ajenu
oznaku, koriste¢i Bozansko Ime.

To je kao kljucni izri¢aj sinoptickih Evandelja. Prva i zadnja Isusova propovijed, a najvise Njegove parabole, bave
se ovom temom. Izriaj se odnosi na vladavinu Bozju u ljudskim srcima sada! Zacudujuce je da Ivan taj izricaj koristi samo
dva puta (i nikad u Isusovim parabolama). U Evandelju po Ivanu klju¢na metafora je “vjecni Zivot”.

Napetosti s ovim izriCajem bile su uzrokovane s dva Kristova dolaska. SZ usredotocen je na jedan dolazak Bozjega
Mesije — vojni, pravosudni, velicanstveni dolazak — ali NZ pokazuje da je On prvi puta dosao kao Pateci Sluga iz Knjige
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proroka Izaije 53 i kao ponizan Kralj iz Knjige proroka Zaharije 9:9. Dva se zidovska doba, Doba grjesnosti i Novo doba
pravednosti, preklapaju. Isus trenutacno vlada u srcima vjernika, ali jednoga ¢e dana vladati nad ¢itavim Stvorenjem. On ¢e

9

do¢i kao §to je predvidio SZ! Vjernici zive u “ve¢” nasuprot “ali ne jo§” Kraljevstvu Bozjem (usp. Gordon D. Fee i Douglas
Stuart u How to Read The Bible For All Its Worth, str. 131-134).

5:22 “Ali plod Duha je” Pavao je opisao ljudski napor kao djela mesa /tijela, ali on je kr§¢anski zivot opisao kao “plod”
(usp. Iv 15) ili proizvod Duha. On je time istaknuo religiju usredotogenu na ljude i religiju usredotocenu na nadnaravno.
Ocito, plod Duha i darovi Duha razli¢iti su. Dok se duhovni darovi daju svakom vjerniku kod spasenja (usp. 1. Kor 12:7.11),
plod je druga metafora za opis pobuda, stavova i nacina zZivota Isusa Krista. Kao s§to su darovi raspodjela razlicitih sluzbi
Krista medu Tijelom Kristovim, plod je skupni stav Krista u vrSenju tih darova. Moguce je imati u¢inkovit dar a ne imati
Kristo-sli¢an stav. Prema tome, Kristo-sli¢na zrelost, $to je plod Duha donosi, daje kona¢nu slavu Bogu kroz raznolike
darove Duha. Oboje se ostvaruje ispunjenjem Duha (usp. Ef 5:18).

Takoder je zanimljivo zabiljeziti da je plod JEDNINA u ovome stihu. Uporaba JEDNINE moZe se razumjeti na dva
nacina: (1) ljubav je plod Duha, opisan razli¢itim pojmovima $to slijede; ili (2) to je skupna jednina kao “sjeme /potomak”.

@ “ljubav” Ovaj greki oblik za ljubav, agapé, bio je jedinstveno koristen od Rane crkve o BoZjoj samo-dajucoj ljubavi. Ova
IMENICA nije se Cesto koristila u klasicnome gr¢kom. Crkva mu je ulila novo znac¢enje kako bi opisala Bozju posebnu ljubav.

Ljubav ovdje teoloski je analogna pojmu hesed (BDB 338), Bozjoj zavjetnoj odanosti i ljubavi, u SZ-u.

@ “radost” Radost je stav zivota koji se raduje u onome tko mi jesmo u Kristu bez obzira na okolnosti (usp. Rim 14:17; 1.
Sol 1:6; 5:16; Juda 24).

[® “mir” Mir moZe znaditi:

1. nas osjecaj dobrobiti zbog nasega odnosa s Kristom
2. nas$ novi pogled na svijet temeljen na BoZjem otkrivenju $to ne ovisi o okolnostima
3. spokoj u nagem odnosu s drugim ljudima, posebice s vjernicima (usp. Iv 14:27; Rim 5:1; Fil 4:7).

Mir s Bogom donosi mir iznutra i izvana (tj. zavjetna braca i sestre).

[ “strpljivost” Dugotrajna strpljivost bila je primjerena ¢ak i za izravno izazivanje. To je bila osobina Boga Oca (usp. Rim
2:4;9:22; 1. Tim 1:18; 1. Pt 3:20). Kao Sto je Bog bio strpljiv s nama, mi moramo biti strpljivi s drugim ljudima (usp. Ef 4:2-
3), posebice s vjernicima (usp. Gal 6:10).

@ “ljubaznost, dobrota” “Ljubaznost” opisuje ne samo Isusov zivot, nego Njegov jaram (usp. Mt 11:30). Zajedno ova dva
pojma opisuju pozitivan, otvoren i prihvacajuci stav prema drugima, posebice vjernicima (usp. Gal 6:10).

@ “vjernost” Pistis je upotrijebljen u svome starozavjetnome smislu o odanosti i vjerodostojnosti. Uobi¢ajeno se koristila o
Bogu (usp. Rim 3:3). Ovdje opisuje vjernikov novi odnos s ljudima, posebice s vjernicima.

5:23 “blagost” Ponekad prevedeno kao “krotkost”, praotes je okarakterizirana krotko§¢u duha. To je bila metafora uzeta od
pripitomljenih Zivotinja. Blagost nije bila uklju¢ena u greki ili stoiCki popis vrlina, jer ju je gréki vidio kao slabost. Ona je
jedinstvena kr§¢aninu (usp. 1. Kor 4:21; 2. Kor 10:1; Ef 4:2; Kol 3:12; 1. Tim 6:11; 2. Tim 2:25; Tit 3:2). Bila je kori$tena i
od Mojsija (usp. Br 12:3) i od Isusa (usp. Mt 11:29; 21:5).

@ “samonadzor” Vrhunac popisa, samonadzor, karakterizira Kristo-slicnu zrelost (usp. Djela 24:25; Tit 1:8; 2. Pt 1:6). Ovaj
je pojam bio upotrijebljen u 1. Poslanici Korin¢anima 7:9 za nadzor nasega seksualnoga nagona i na to se mozda smjera
ovdje zbog popisa seksualnih izopacenosti poganskoga Stovanja.

[ “protiv takvih stvari ne postoji zakon” Postoji novi unutra$nji zakon u Zivotu vjernika $to pokazuje svoju prisutnost
zivljenjem u poboznosti (usp. Rim 6:19; Jak 1:25; 2:8.12). To je to¢no jasan cilj Novoga saveza (usp. Jer 31:31-34 i Ez
36:22-32). Kristo-sli¢nost je Bozji cilj za svakoga kr§¢anina (usp. Rim 8:28-29; Gal 4:19; Ef 1:4).

5:24 “oni koji pripadaju Kristu Isusu razapeli su meso” OVO0 je AORIST AKTIVNOGA INDIKATIVA §to govori o zavrS§enome
djelovanju u proslosti. Ovaj odlomak, i drugi §to podrazumijevaju tajnovito sjedinjenje, moze biti tumacen unutar teoloskih
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skupina (usp. Rim 6:6). Kroz ¢itavu knjigu Galacanima, posebice 2:20, “razapeli” koriSteno je za karakteriziranje naSega
odnosa prema Zakonu. Jednom kad prihvatimo BozZju besplatnu ponudu milosti u Kristu kao nase jedino sredstvo spasenja,
mi se odlu¢no odsijecamo od zla nase pale prirode i paloga svjetskoga sustava. Ova osobna odluka odsijecanja sebe biblijska
je metafora o “razapinjanju” kao Sto se vidi u Gala¢anima 2:20; 5:24 1 6:14.

Ovo je Cesto okarakterizirano kao “smrt sebi”. Bog nas je stvorio pojedinc¢ano (usp. Ps 139) da sluzimo Njemu a ne
sebi (usp. Rom. 6). Novi zivot u Kristu znac¢i smrt palome, prema sebi usmjerneome nacinu zivota pobunjenoga ¢ovjecanstva
(usp. Gal 2:20; Rim 6:11; 2. Kor 5:14-15; 1. Iv 3:16).

Za “meso” vidjeti Posebnu temu u Poslanici Galac¢anima 1:16: Meso (sarx).

[ “s njegovim strastima i Zudnjama” Grci su odredivali tijelo kao izvor grje$nosti jer nisu imali nadnaravno otkrivenje o
Stvorenju i Padu ¢ovjecanstva (usp. Post 1 - 3). Stoga, oni su krivili moralno fizicko tijelo da je izvor zla. Vjernici shvacéaju
iz Pavlovih spisa da je tijelo moralno neutralno (usp. Rim 4:1; 9:3; 1. Kor 10:18). Isus je imao stvarno ljudsko tijelo (usp. Iv
1:14; Rim 1:3; 9:5). Dobrota ili slabost tijela ovisi o tome kako ga koristimo, za Boga ili za zlo. Jednom kad postanemo
vjernici, mi moramo prepustiti nasa pala, sebi¢no-usmjerena stremljenja sili Svetoga Duha (usp. Rim 7 i 1. Iv 2:1).

NASB (AZURIRANI) TEKST: 5:25-26
»Ako Zivimo po Duhu, hajdemo isto tako hodati po Duhu. 26Nemoj mo postati oholi, izazivajuéi jedan drugog,
zavidjeti jedan drugome.

5:25 “Ako zivimo po Duhu, hajdemo isto tako hodati po Duhu” Ovo je PRVI RAZRED KONDICIONALNE RECENICE, §to
pretpostavlja da je istinito s autorove toc¢ke gledista ili za njegove knjizevne svrhe. Ovo daje saZetak Citavoga odjeljka (usp.
Gal 5:16; Rim 8:1-11). Budu¢i je vjernicima dana besplatna milost, oni moraju zivjeti primjereno (usp. Ef4:1.17; 5:2.15-21).

5:26 Ovo je usporedno s Poslanicom Gala¢anima 5:15 i pokazuje stra$ne posljedice krivih ucenja judaista medu galacijskim
crkvama i odsutnost nadzora Duha u razornim stavovima unutar kongregacija.
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PITANJA ZA RASPRAVU

Ovaj komentar je vodi¢ za prou¢avanje, §to znaci da ste odgovorni za vaSe vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti
komentatoru.

Ova pitanja za raspravu predvidena su da vam pomognu promisljati kroz glavne teme ovoga odjeljka Knjige. Ona su
napravljena da budu misaono-nametljiva, ne konaéna.

Napravite kratki pregled poglavlja 5 u njegovu odnosu s ostatkom Poslanice Gala¢anima.
Objasnite slobodu i §to ona znaci u kr§¢anskome zivotu.

Objasnite okvirno znacenje zakljucnoga izricaja stiha 4.

Kako Evandelje koje nam je besplatno ponudeno nadzire nas$ nacin zivota?

Sto su implikacije stihova 15 i 26 za Crkvu danas?

Opisuju li stihovi 19-21 crkve Galacije ili sklonost poganskoga Stovanja?

Kako su darovi Duha povezani s plodom Duha?

NogaprowdhRE
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GALACANIMA 6
PODJELA NA ODLOMKE U SUVREMENIM PRIJEVODIMA

uBs*

NKJIV

NRSV

TEV

NJB

nositi bremena jedan drugog

6:1-10

konacna upozorenja i
blagoslovi

6:11-16

6:17

6:18

nositi i dijeliti bremena

6:1-5
biti darezljiv i ¢initi dobro

6:6-10

Slava jedino u Krizu

6:11-15
blagoslov i molba

6:16-18

svojstva u koristenju
kr$¢anske slobode

6:1-5

6:6
6:7-10

Pavlov potpis u dodatku
pisma

6:11-16

6:17

6:18

nositi bremena jedan drugog

6:1-5

6:6
6:7-10

konac¢no upozorenje i
pozdrav

6:11-16

6:17

6:18

0 ljubaznosti i ustrajnosti

6:1-5

6:6-10

dodatak pismu

6:11-16

6:17

6:18

CITANJE KRUG TRI (iz Vodi¢a dobroga biblijskog &itanja)

SLIJEDENJE IZVORNE AUTOROVE NAKANE NA RAZINI ODLOMKA

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, §to znaci da ste odgovorni za vase vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacdenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti

komentatoru.

Procitajte odlomak odjednom. Odredite subjekte (Citanje kruga #3, str. xiv.). Usporedite vasu podjelu subjekta s pet
suvremenih prijevoda navedenih gore. Podjela na odlomke nije nadahnuta, ali ona je kljuc¢ za slijedenje izvorne autorove

nakane, §to je srce tumacenja. Svaki odlomak ima jedan i samo jedan subjekt.

1. Prvi odlomak
2. Drugi odlomak
3. Tre¢i odlomak
4, | tako dalje.

OKVIRNI UVIDI

A Poslanica Gala¢anima 5:1 - 6:10 prakticki je vid Pavlove radikalne slobode Kristova Evandelja, u€injene

dostupne vjernicima kroz BoZzju ljubav i milost te njihov odaziv u vjeri u pokajanju:

1. Galac¢anima 6:1-5 daje nam posebne vodice o tome kako se baviti s bratom kr§¢aninom koji grijesi
2. Galacanima 6:6-10 ima dva od najpamtljivija navoda u NZ-u. Neki to vide kao nizove nepovezanih
istina. Drugi to vide kao knjizevnu jedinicu povezanu s vjernikovom uporabom novca.
B. Poslanica Galacanima 6:12-16 kratak je sazetak Citavoga pisma.
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C. Pavlov kratki zavrSetak Poslanice Gala¢anima 6:17-18 podsjecanje je o njegovu cirkularnome pismu,
Efezanima, gdje zavrsni pozdravi poglavito izostaju. Zapamtite da je knjiga Galac¢anima bila pisana
nekolikim crkvama u zemljopisnome podrucju.

PROUCAVANJE RIJECI I IZRICAJA

NASB (AZURIRANI) TEKST: 6:1-5

'Braéo, ¢ak ako je netko uhvaéen u ikojem prijestupu, vi koji ste duhovni, vratite takvoga u duhu ljubaznosti;
svaki od vas neka promatra simoga sebe, tako da ne bi i on bio ku$an. “Nosite bremena jedan drugog, i time ispunite
zakon Kristov. *Jer ako netko misli da je neto kad je niSta, on obmanjuje samog sebe. *Ali svaki od vas mora istraZiti
svoj vlastiti rad, i onda ée imati razlog za hvastanje u odnosu na sebe simog, a ne u odnosu na drugog. “Jer svaki od
vas nosit ée svoje vlastito breme.

6:1 “ako” Ovo uvodi TRECI RAZRED KONDICIONALNE RECENICE §to zna¢i moguce, vjerojatno djelovanje.

@ “je netko uhvaéen” OVO je AORIST PASIVNOGA KONJUNKTIVA. Doslovno “iznenaden” (usp. William D. Mounceov The
Analytical Lexicon to the Greek New Testament, str. 393). Izri¢aj ukazuje na nasu vlastitu odgovornost za na§ grijeh ali isto
tako grjeSne vjeste kusnje i zamke (usp. Ef 4:14; 6:10-18). Neki ljudi nisu namjerno prekrsili BoZju milost; oni su bili
prevareni.

=
NASB, NKJV “u ikojem prijestupu”
NRSV “u prijestupu”
TEV “u bilo kojoj vrsti prijestupa”
NJB “loSe ponasa”
Ovdje se upucuje na najmanje tri grijeha:
1. svjetlo krivih ucitelja, to moZe upucivati na one koji su podlegli kusnji bivanja obrezanima i pokusavali su
dosec¢i savrsenstvo kroz Mojsijevski Zakon
2. zbog jakih pojmova upotrijebljenih u Poslanici Galac¢anima 5:15.26, to moZe upucivati na unistavajuca
strujanja $to su bila prisutna u galacijskim crkvama
3. ovo se moze odnositi na ostatke poganskoga Stovanja opisanog u Gala¢anima 5:19-21.

Smjernice §to slijede iznimno su korisne za pokazivanje crkvi kako vjernici moraju vratiti zajedniStvo s palim bratom.

=

NASB, TEV “vi koji ste duhovni”
NKJV “vi koji jeste duhovni”
NRSV “vi koji ste primili Duha”
NJB “viSe duhovni od vas”

Ovo moze biti pogrje$no shvaceno kao znaCenje “vi koji ste bezgrjesni”. O duhovnoj zrelosti ve¢ se raspravljalo u
Poslanici Gala¢anima 5:16-18.22-25. Duhovna zrelost je:

1. imati um Krista

2. zivjeti plod Duha

3. imati srce sluge

4, sluziti drugove kr$¢ane.

Vidjeti Posebnu temu dolje: Osudivanje (smiju li kr§¢ani osudivati jedan drugog?).

POSEBNA TEMA: OSUPIVANJE (SMIJU LI KRSCANI OSUPIVATI JEDAN DRUGOG?)

A U 1. Poslanici Korin¢anima 5:12 Pavao i crkva moraju se baviti s ¢lanovima (stih 12 oc¢ekuje “da” odgovor), ali
vjernici moraju dopustiti Bogu baviti se s ne-¢lanovima. Vjernici ne smiju osudivati jedan drugog (usp. Mt 7:1-5.15-
20; Rim 14:1 - 15:13), ali:
1. moramo ispitati plodove jedan drugog zbog polozaja vodenja (usp. 1. Kor 6:1-3; Mt 7)
2. moramo provesti crkvenu stegu kad je u pitanju ugled crkve.
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To je Cesto tanka crta! PreSutno Pavao je tvrdio da ¢ovjek koji grijesi iz 1. Korinéanima 5 mora biti stavljen
u kraljevinu Bozje osude (tj. izvan crkve).

Pitanje je kako se ovaj okvir odnosi na suvremena drustva gdje vjernici i ne-vjernici imaju mogucénost
glasovanjem zakonski uredivati drustvena mjerila. Smiju li vjernici snazno sudjelovati u politickom procesu? Ovaj
je okvir ogranicen na osudivanje $to se odnosi na crkvenu stegu a ne na zapadnjacku, suvremenu demokraciju.
Vjernici su gradani dvije kraljevine s obvezama i povlasticama u oboje! Bozji Duh, Bozja volja, i Bozja Knjiga
pomazu nama kao vjernicima na¢i na$ put u ovome palom svijetu, ali nevjernici su izrabljivani i manipulirani
grijehom, sebi¢noscéu, i Sotonom. Oni trebaju naSe svjedocanstvo i sucut, ne nasu samo-pravednu osudu. Oni nisu
sposobni razumjeti nase porive, svrhe, i djelovanja.

Poteskoca o tome kad i kako bi krS¢ani trebali “suditi” jedan drugoga prouzrocila je da nekoliko grckih
rukopisa preinaci ovaj tekst:

1. vrlo rani papirusni rukopis P*® (oko godine 200.) kao i Bahairic Coptic prijevod (l11. st.) i Peshitta Syriac
prijevod (V. st.) jednostavno izostavljaju nijecnost i prevode recenicu kao IMPERATIV: “Sudite one koji

su vani [van crkve]” (usp. Bruce M. Metzger, A Textual Commentary on the Greek New Testament, str.

551)

Sahidic Coptic prijevod (III. st.) stavlja nije¢nost s prethodnom re¢enicom: “Jer §to moram uciniti s

osudivanjem onih koji su vani a ne s onima koji su unutra? Sudite one koji su unutra” (Metzger, str. 51)

UBS* tekst ¢ak ne poznaje moguénost ovih varijanti kao izvornik.

S ovim se problemom treba baviti na dva naéina:

1. vjernici su opomenuti da ne osuduju jedan drugoga (usp. Mt 7:1-5; Lk 6:37.42; Rim 2:1-11; Jak 4:11-12)

2. vjernici su opomenuti da procijene vode (usp. Mt 7:6.15-16; 1. Kor 14:29; 1. Sol 5:21; 1. Tim 3:1-13; i 1. Iv
4:1-6).

Neki kriterij za primjerenu procjenu moze biti od koristi:

1. procjena bi morala biti za svrhu potvrde (usp. 1. Iv 4:1 — “ispitivanje” s pogledom prema odobrenju)

2. procjena bi morala biti u¢injena u poniznosti i ljubaznosti (usp. Gal 6:1)

3. procjena se ne smije usredotoditi na osobna pitanja povlastica (usp. Rim 14:1-23; 1. Kor 8:1-13; 10:23-33)

4 procjena mora identificirati one vode koji “ne upravljaju zbog kriticizma” §to dolazi iz crkve ili zajednice

(usp. 1. Tim 3).

@ (6:1) “vratite takvoga” Ovaj “vratite” je PREZENT AKTIVNOGA IMPERATIVA, neprekidna zapovijed, Cesto koristena o
okolnosti slomljene kosti ili popravljanja ribljih mreza (usp. Mt 4:21; Mk 1:19). Kljucno je za one koji su zreli u Kristu da
pomazu drugima u crkvi dobiti taj rast (usp. Ef 4:13) i vratiti one koji su pali (usp. 2. Kor 13:11).

Oprost i ne-osudivanje biblijski su znakovi zrelosti kr§¢anina (usp. Mt 5:7; 6:14-15; 18:35; Lk 6:36-37; Jak 2:13;
5:9). Crkvena stega mora uvijek biti iskupiteljska a ne osvetoljubiva (usp. 2. Kor 2:7; 2. Sol 3:15; Jak 5:19-20). Ne smijemo
se usuditi gadati nase ranjene!

[ “promatra simoga sebe, tako da ne bi i on bio kusan” Ovaj “kusan” [peiraza] u ovome okviru ima suzvuk “kuSati s
pogledom prema unistenju”. Ista je rije¢ upotrijebljena o Zlome koji je kusao Isusa u Evandelju po Mateju 4. Druga rije¢ za
“kusati” [dokimazo] upotrijebljena je dva put u Poslanici Gala¢anima 6:4, ali ova rije¢ ima suzvuk “ispitivati s pogledom
prema odobrenju”. Sotona Ce ispitivati i kusati vjernike zato da ih uni$ti. Vjernici moraju biti na strazi, izvana i iznutra (usp.
1. Kor 10:12; 2. Kor 13:5). Vidjeti Posebnu temu dolje: Gréki pojmovi za ispitivanje i njihova suzvudja.

POSEBNA TEMA: GRCKI POJMOVI ZA PREISPITIVANJE I NJITHOVA SUZVUCJA

Postoje dva grcka pojma Sto imaju zamisao preispitivanja nekoga zbog neke svrhe:
1. Dokimaza, Dokimion, Dokimasia

Ovaj je pojam metalurski pojam za preispitivanje Cistoée necega (tj. metaforicki nekoga) vatrom (vidjeti
Posebnu temu dolje: Vatra). Vatra otkriva ¢istu kovinu i spaljuje (tj. ocisti) $ljaku /neéisto¢u. Taj fizikalni
postupak postao je snazan idiom za Bozje i/ili Sotonino i/ili ljudsko preispitivanje drugih. Ovaj je pojam
koriSten samo u pozitivnome smislu preispitivanja s pogledom prema prihvacanju (vidjeti Posebnu temu
dolje: Bog ispituje /iskuSava Svoj narod [SZ]).
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U NZ-u koriSten je za preispitivanje:
a. volova — Evandelje po Luki 14:19
b. nas samih — 1. Poslanica Korin¢anima 11:28
c. na$e vjere — Jakovljeva poslanica 1:3
d. ¢ak Boga — PoslanicaHebrejima 3:9.
Ishodi tih ispitivanja bili su pretpostavljeno pozitivni (usp. Rim 1:28; 14:22; 16:10; 2. Kor 10:18; 13:3; Fil
2:27; 1. Pt 1:7), stoga, pojam prenosi zamisao ispitivanja nekoga i dokazivanja da je:
a. vrijedan truda
b. dobar
C. iskren
d. dragocjen
e. postovan
Peirazo, Peirasmus
Ovaj pojam &esto ima prizvuk ispitivanja sa svrhom nalaZenja grjeske ili odbacivanja. Cesto je bio koristen
u vezi s Isusovom ku$njom u pustinji:
a. provodi napad kako bi Isusa uhvatio u zamku (usp. Mt 4:1; 16:1; 19:3; 22:18. 35; Mk 1:13; Lk
4:38; Heb 2:18)
b. ovaj pojam (peirazon) koristen je kao naziv za Sotonu u Evandelju po Mateju 4:3; 1. Poslanici
Solunjanima 3:5 (tj. “kusac”)
uporaba:
1) koristen je kod Isusova upozorenja nama da ne kusamo Boga (usp. Mt 14:7; Lk 4:12) [ili
Krista, usp. 1. Kor 10:9].
2) takoder oznacava nakanu da se uc¢ini nesto §to je neuspjesno (usp. Heb 11:29)
3) koristen je u vezi s kusnjom i sudskim procesima vjernika (usp. 1. Kor 7:5; 10:9, 13; Gal.
6:1; 1. Sol 3:5; Heb 2:18; Jak 1:2.13.14; 1. Pt 4:12; 2. Pt 2:9).

POSEBNA TEMA: VATRA (BDB 77, KB 92)

Vatra ima i pozitivne i negativne suzvuke u Pismu.
A Pozitivno:

1.

grije (usp. 1z 44:15; 1v 18:18)

svijetli (usp. 1z 50:11; Mt 25:1-13)

kuha (usp. 1zl 12:8; 1z 44:15-16; Iv 21:9)

prociséuje (usp. Br 31:22-23; Izr 17:3; 1z 1:25; 6:6-8; Jer 6:29; Mal 3:2-3)
Bozja svetost (usp. Post 15:17; 1zl 3:2; 19:18; Ez 1:27; Heb 12:29)

Bozje vodstvo (usp. 1zl 13:21; Br 14:14; 1. Kr 18:24)

BoZje osnaZivanje (usp. Djela 2:3)

BozZja zastita (usp. Zah 2:5).

Negativno:

pali (usp. J§ 6:24; 8:8; 11:11; Mt 22:7)

uniStava (usp. Post 19:24; Lev 10:1-2)

bijes (usp. Br 21:28; 1z 10:16; Zah 12:6)

kazna (usp. Post 38:24; Lev 20:14; 21:9; J§ 7:15)
lazni eshatoloski znak (usp. Otk 13:13).

Bozji bijes protiv gnjeva Cesto je izrazen u slici vatre:

1.

2.
3.
4

Njegov bijes spaljuje (usp. Hos 8:5; Sef 3:8)

On izlijeva vatru (usp. Nah 1:6)

vjecna vatra (usp. Jer 15:14; 17:4; Mt 25:41; Juda 7)

eshatoloski sud (usp. Mt 3:10; 5:22; 13:40; Iv 15:6; 2. Sol 1:7; 2, Pt 3:7-10; Otk 8:7; 16:8; 20:14-15).
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Vatra se Cesto pojavljuje u teofanijama:
Knjiga Postanka 15:17
Knjiga Izlaska 3:2
Knjiga lzlaska 19:18
Psalam 18:7-15; 29:7
. Knjiga proroka Ezekiela 1:4.27; 10:2
. Poslanica Hebrejima 1:7; 12:29.
Kao toliko mnogo metafira u Bibliji (tj, kvasac, lav) vatra moze biti blagoslov ili prokletstvo ovisno o okviru.

POSEBNA TEMA: BOG ISPITUJE /ISKUSAVA SVOJ NAROD

Pojam “ispit” (BDB 650, KB 702, Piel PERFEKT) kori§ten je u smislu “probati”. Upotrebljavan je u smislu dovodenja
nekoga na mjesto ¢ime oni shvacaju i djeluju prema svojim vlastitim utvrdenim prioritetima. 1z Knjige Postanka 12 sve do 22
ocito je kako se Bog predstavlja Abrahamu s nizovima prigoda (rabini kazu deset) zato da uprave njegovu ljubav i pouzdanje
jedino u Boga i Boga sdmoga. Ova iskuSenja nisu bila toliko zbog Bozjeg dobra, nego za Abrahamovo dobro i njegovo
razumijevanje Boga koji ga je pozvao iz Ura Kaldejskoga. Od Abrahama je traZzeno neka napusti obitelj, dom, prijatelje,
ostavstinu, predaju i ¢ak buducnost (njegov obecani sin) kako bi slijedio Boga vjerom. Bog ispituje /iskusava svako od Svoje
djece u podrucju njihova prioriteta (usp. Mt 4:1 i dalje; Heb 5:8; 12:5-13).

Bog iskusava (BDB 650) zato da zna (BDB 393). Izrael je Cesto iskusavao Boga svojom neposlusnoséu i Bog je
dokazao da je vjeran Svojoj rije¢i. Sad Bog ¢e dati Izraelu i njegovu narodu priliku da o€ituju svoju izgovorenu odanost i
vjeru:

1. Bog iskusava Svoj narod skupno:

a. Knjiga Izlaska 15:25; 16:4; 20:20

b. Ponovljeni zakon 8:2.16; 13:3

c. Knjiga o0 Sucima 2:22; 3:1.4

Bog je iskuSavao Izraelce pojedinacno:

a. Abrahama, Knjiga Postanka 12:1-12

b. Ezekiju, 2. Knjiga Ljetopisa 32:31

pisci Psalama vape Bogu neka ih iskusa dok ne otklone sve skrivene mane (usp. 26:2; 139:23)
NZ-ni narod Bozji jednako je iskuSavan, kao §to je bio Isus (Mt 4; Lk 4; Heb 5:8).

6:2 “Nosite bremena jedan drugog” Ovo je PREZENT AKTIVNOGA IMPERATIVA. Ovaj “jedan drugog” smjesten je u grékoj
recenici na posebno naglasen polozaj. Kao nacin zZivota zreli kr$¢ani moraju zbrinuti svoju slabiju, manje zrelu bracu (usp.
Rim 14:1; 15:1). To ispunjava, na vrlo praktican i vidljiv nacin, Novi Zakon (usp. Gal 5:14).

“Breme” je bilo koristeno o velikome teretu stavljenome na domacu tovarnu zivotinju (usp. Mt 23:4). U okviru
pojam je bio koriSten metaforiki za usmene predaje judaista. To je razli¢it pojam od “breme” u Poslanici Galacanima 6:5,
vojnikova naprtnjaca.

@ “j time ispunite zakon Kristov” Zakon Kristov takoder je spomenut u 1. Poslanici Korin¢anima 9:21 i “zakon Duha
zivota u Isusu Kristu” u Rimljanima 8:2. Zakon Kristov isto je tako okarakteriziran na razliite nacine u Jakovljevoj
poslanici:

1. Jakov 1:25: “besprijekoran zakon §to ¢ini ljude slobodnima”
2. Jakov 2:8: “kraljevski zakon”
3. Jakov 2:12: “zakon slobode”.

Dok je jaram usmenih predaja kojim je tumacen Mojsijevski Zakon postao tladiteljsko breme Zidovima, Kristov
jaram je olakSavajuéi i lagan (usp. Mt 11:29-30). Medutim, jaram to jeste (usp. Iv 13:34; 1. Iv 4:21), a taj jaram je nasa
odgovornost da ljubimo i sluzimo jedan drugome kao brac¢a i sestre u Kristu.

GLAGOL “ispunite” ukotrijebljen ovdje naden je u rukopisima u dva razlicita glagolska vremena:

1. AORIST IMPERATIVA u MSS ¥, A, C, D
2. FUTUR AKTIVNOGA INDIKATIVA UMSS B, F, G
3. FUTUR AKTIVNOGA INDIKATIVA, ali s razli¢itim po&etnim prijedlogom u MS P*.
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UBS* vije¢e bilo je nesigurno §to je izvornik. Mislili su da je moguée FUTUR bio promijenjen u AORIST IMPERATIVA
zbog prethodnoga INFINITIVA u Poslanici Gala¢anima 6:1 (Bruce Metzger, A Textual Commentary on the Greek New
Testament).

6:3 “ako netko misli da je neSto kad je ni§ta” Ovo je PRVI RAZRED KONDICIONALNE RECENICE, §to pretpostavlja da je
istinito s autorove tocke gledista ili za autorove knjizevne svrhe. Kr§¢ani bi morali osudivati sami sebe tako da se mogu
primjereno odnositi jedan prema drugome i kako bi mogli izbje¢i precjenjivati sami sebe (usp. 1. Kor 3:18, moguce odrazava
Iz 5:2). To ne znaci da krS¢ani nemaju grijeh, nego da grijeh ne prevladava njihovim zivotima (usp. 1. Iv 1:8; 3:6.9). Prema
tome, oni mogu pomoc¢i i moliti se za one ¢iji su Zivotima shrvani grijehom (usp. 1. Kor 3:18).

[ “on obmanjuje samog sebe” Ovaj se GLAGOL pojavljuje samo jednom u ¢itavome NZ-u, u znaenju zavesti nekoga u
zabludu. Oblik IMENICE pojavljuje se u Titu poslanici 1:10. Samo-obmana najgora je vrsta sljepoce.

6:4 “Ali svaki od vas mora istraZiti svoj vlastiti rad” Ovo je PREZENT AKTIVNOGA IMPERATIVA pojam za “ispitivanje” ili
“kusnja” (dokimazo) sa suzvukom o “ispitivati nekoga s pogledom prema odobrenju”. Vidjeti Posebnu temu u Poslanici
Galacanima 6:1: Gréki pojmovi za ispitivanje i njihova suzvudja.

[ “j onda ¢e imati razlog za hvastanje u odnosu na sebe simog, a ne u odnosu na drugog” Vjernici moraju biti pozorni
da se ne usporeduju jedan s drugim (usp. 2. Kor 10:12), posebice oni koji su bili iznenadeni i zahvaceni grijehom (usp. Gal
6:1).

Vidjeti Posebnu temu dolje: Hvastanje.

POSEBNA TEMA: HVASTANJE

Ovi gréki pojmovi, kauchaomai, kauchéma, i kauchésis, upotrijebljeni su oko trideset i pet puta od Pavla i samo dva
puta u ostatku NZ-a (oba puta u Jak). Njihova prevladavajuéa uporaba je u 1. i 2. Poslanici Korin¢anima.
Postoje dvije glavne istine povezane s hvastanjem:
A ni jedno tijelo nece se hvaliti pred Bogom (usp. 1. Kor 1:29; Ef 2:9)
B. vjernici se moraju hvaliti u Gospodinu (usp. 1. Kor 1:31; 2. Kor 10:17, $to je smjeranje na Jer 9:23-24).
Prema tome, postoji primjereno i neprimjereno hvastanje /slavljenje sebe (tj. ponos):
A primjereno:
1. u nadi slave (usp. Rim 4:2)
2. u Bogu kroz Gospodina Isusa (usp. Rim 5:11)
3. u krizu Gospodina Isusa Krista (tj. Pavlova glavna tema, usp. 1. Kor 1:17-18; Gal 6:14)
4 Pavao se hvali u:
a. svojoj sluzbi bez naknade (usp. 1. Kor 9:15.16)
b. svome autoritetu od Krista (usp. 2. Kor 10:8.12)
c. svome ne hvastanju u radu drugih ljudi (kao $to su ¢inili neki u Korintu, usp. 2. Kor
10:15)
svome rasnome nasljedu (kao §to su drugi ¢inili u Korintu, usp. 2. Kor 11:17; 12:1.5.6)
svojim crkvama:
(1) Korint (2. Kor 7:4.14; 8:24; 9:2; 11:10)
(2) Solun (usp. 2. Sol 1:4)
(3) svome povjerenju u BoZju utjehu i oslobodenje (usp. 2. Kor 1:12)
neprimjereno:
1. u odnosu na zidovsko nasljede (usp. Rim 2:17.23; 3:27; Gal 6:13)
2. neki su se u crkvi u Korintu hvalili:
a. u ljudima (usp. 1. Kor 3:21)
b. u mudrosti (usp. 1. Kor 4:7)
c. u slobodi (usp. 1. Kor 5:6)
krivi ucitelji pokusali su se hvaliti u crkvi u Korintu (usp. 2. Kor 11:12).
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6:5 “Jer svaki od vas nosit ¢e svoje vlastito breme” Ovo moze upucivati na Kristov sudski stolac u eshatoloskoj /kraj
vremena okolnosti (usp. 2. Kor 5:10). Na prvi pogled, Poslanica Gala¢anima 6:2 i 5 prividno se suproti jedno drugome sve
dok poblize leksicko proucavanje ne pokaze kako dvije rijeci prevedene svaka zasebno kao “breme” i “teret” imaju razlicite
uporabe. Prijasnja rije¢ u Gala¢anima 6:2 (baros) znaci “veliki teret”, dok kasnija rije¢ u Gala¢anima 6:5 (phortion) znaci
“vojnikova naprtnjaca ispunjena s njegovom potrebnom opremom”. Zreli kr§¢ani moraju nositi teret odgovornosti za sebe i
ponekad, za druge. Primjer toga moze biti 2. Korinéanima 8:13-14. Isti pojam bio je upotrijebljen o Isusovim smjernicama za
kr§¢ane u Evandelju po Mateju 11:30.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 6:6-10

®Onaj tko je pou¢avan u rijeti neka dijeli sve dobre stvari s onim koji u¢i njega. ‘Nemojte biti prevareni, Bog
se ne da ismijavati; jer $to god Covjek sije, on ¢e to takoder Zeti. *Jer on tko sije u svoje vlastito meso iz mesa ée Zeti
pokvarenost, ali on tko sije u Duhu od Duha ée Zeti vjecni Zivot. °Nemojmo izgubiti srce u &injenju dobra, jer
pravodobno éemo Zeti ako nam ne dosadi rasti. °Tako dakle, dok imamo prigodu, hajdemo &initi dobro svim ljudima,
a posebice onima koji su od ukuéana vjere.

x99

6:6 “(u) rijeci” Ovo je iz istoga korijena kao “Rije¢” u Evandelju po Ivan u 1:1, §to upuéuje na Isusa. Ovdje “rije¢()” je
Evandelje Isusovo i o Isusu. Pavao koristi raznolike nac¢ine kako bi uputio na ovu “rije¢()”:

1. “rije¢ Bozja” — 1. Poslanica Korin¢anima 14:36; 2. Korin¢anima 2:17; 4:2; Filipljanima 1:14; KoloSanima
3:16; 1. Solunjanima 2:13

2. “rije¢ Gospodinova” — 1. Poslanica Solunjanima 1:8; 2. Solunjanima 3:1

3. rije¢ — Poslanica Gala¢anima 6:6; 1. Solunjanima 1:6; KoloSanima 4:3; 2. Timoteju poslanica 4:2.

@ “neka dijeli” Ovo je jo§ jedan PREZENT AKTIVNOGA IMPERATIVA §to se odnosi ili na:

1. Poslanicu Gala¢anima 6:1-5, poziv zrelima da pomognu slabijim kr§¢anima, ili

2. Poslanicu Gala¢anima 6:7-10, opis zakona o duhovnome sijanju i zetvi (vidjeti biljesku u Gal 6:7).

Oni koji su bili pouc¢avani pod duhovnom su odgovornoséu sudjelovati u sluzbi onih koji su uéili njih (usp. Lk 10:7;
Rim 15:27; 1. Kor 9:9-14). To je op¢e nacelo, i iako Pavao nije uzeo osobnu prednost osobne naknade, on je to zagovarao za
druge sluzbujuce. Engleska rije¢ “katekizam” izvedena je iz grcke [katechéa] prevedene kao “poucavan” i “uéiti” §to su
nadene u ovome stihu.

[ “dobre stvari” Ovdje su “dobre stvari” svrhovito viSezna¢ne, §to upucuju na fizi¢ke potrebe, duhovne potrebe ili oboje.
Ocevidna istina jeste ta da oni koji su bili poucavani moraju biti zahvalni i odgovorni. Pavao je mozda upucivao na sebe i
prilog za Jeruzalem od pogana.

[ “s onim koji u¢i njega” Ugitelj (“on koji u¢i”) upucuje ili na:

1. duhovni dar poucavanja kao u Djelima apostolskim 13:1 i 1. Poslanici Korin¢anima 12:28
2. ucitelja u mjesnoj kongregaciji koji je obu¢avao nove vjernike i djecu
3. onoga koji je poucavao Citavu kongregaciju primjenama ucenja apostola kao §to su ih oni primjenjivali na

svoje dnevne zivote, kao kod pastora /uéitelja iz Poslanice EfeZzanima 4:11.
Ova zadnja moguénost moze biti slicna SZ-nome zadatku mjesnih levita i, kasnije, profesionalnih pisara.

6:7 “Nemojte biti prevareni” Ovo je PREZENT PASIVNOGA IMPERATIVA S NEGATIVNIM CLANOM §to uobi¢ajeno znali
zaustaviti djelo §to je ve¢ u tijeku. Oni su ve¢ bili prevareni (usp. 1. Kor 6:9; 15:33; 2. Sol 2:3; Jak 1:16).

[ “Bog se ne da ismijavati” Ovaj GLAGOL znadi “okrenuti neciji nos prema” neéemu ili nekome. To moZe upucivati na one
koji su pozvani sluziti kao BoZzji predstavnici, to jest, kao ucitelji iz Poslanice Galacanima 6:6. Rugati se kr§¢anskim
sluzbenicima je, ustvari, rugati se Bogu. Isus je, u Evandelju po Mateju 10:42 i 25:40, spomenuo da kad pomazemo drugima
u Njegovo Ime mi pomazemo Njemu. Ovo je ista istina ali s opre¢noga pravca. Medutim, kako se ovi stihovi odnose jedan
prema drugome neizvjesno je. To moze biti opéa izreka povezana sa “sijati i Zeti” primijenjena u slikovitome smislu.

Ovaj se stih moguce odnosi na Gala¢anima 6:8-10 a ne na Galac¢ane 6:6 uopce. To je moralni svijet. Mi ne kr§imo
toliko Bozje zakone koliko lomimo sebe na Bozjim zakonima. Neka zna, vjernik ili nevjernik, mi zanjemo ono §to smo sijali.
Grijeh uvijek tréi svoj smjer, ¢ak i u Zivotu vjernika. Divlji zob uvijek je vrlo, vrlo skup — tako je, takoder, sijanje usmjereno
na sebe!
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@ “jer §to god Covjek sije” Ovo je duhovno nadelo. Bog je eticki-moralan i tako je Njegovo Stvorenje. Ljudi sebe lome na
BoZzjim mjerilima. Mi Zanjemo ono §to smo sijali. To je istina za vjernike (ali ne utjeCe na spasenje) i za nevjernike (usp. Job
34:11; Ps 28:4; 62:12; lzr 24:12; Prop 12:14; Jer 17:10; 32:19; Mt 16:27; 25:31-46; Rim 2:6; 14:12; 1. Kor 3:8; 2. Kor 5:10;
Gal 6:7-10; 2. Tim 4:14; 1. Pt 1:17; Otk 2:23; 20:12; 22:12).

6:8 “Jer on tko sije u svoje vlastito meso iz mesa ¢e Zeti pokvarenost” Ovo upuéuje na dva temeljna pristupa bivanja
ispravnim s Bogom (usp. Gal 5:13.16-17), ljudski napor (usp. Rim 8:6-8.13) i besplatna milost (usp. Rim 8:2-4.6.12-14).

[ “pokvarenost” Vidjeti Posebnu temu dolje: Unistiti, upropastiti, iskvariti (phtheiro).

POSEBNA TEMA: UNISTITI, UPROPASTITL, ISKVARITI (phtheiro)

Osnovno znacenje ovoga pojam phtheiro je unistiti, upropastiti, iskvariti, ili oplijeniti. Moze se koristiti za:
1. novéano upropastenje (moguce 2. Kor 7:2)
fizicko unistenje (usp. 1. Kor 3:17a)
moralnu iskvarenost (usp. Rim 1:23; 8:21; 1. Kor 15:33.42.50; Gal 6:8; Otk 19:2)
seksualno zavodenje /prijevaru (usp. 2. Kor 11:3)
vjeéno unistenje (usp. 2. Pt 2:12.19)
smrtonosne ljudske predaje (usp. Kol 2:22; 1. Kor 3:17b).
Cesto je ovaj pojam upotrijebljen u istome okviru kao njegovo nije¢no oprecje (usp. Rim 1:23; 1. Kor 9:25;
15:50.53). Zabiljezite usporedne suprotivosti izmedu nasih zemaljskih tijela i nasih nebeskih vje¢nih tijela:
1. raspadljivo nasuprot neraspadljivoga, 1. Poslanica Korin¢anima 15:42.50
sramota nasuprot slave, 1. Poslanica Korincanima 15:43
slabost nasuprot snazi, 1. Poslanica Korin¢anima 15:43
naravno tijelo nasuprot duhovnoga tijela, 1. Poslanica Korincanima 15:44
prvi Adam nasuprot zadnjem Adamu, 1. Poslanica Korin¢anima 15:45
slika zemaljskoga nasuprot slike nebeskoga, 1. Poslanica Korinc¢anima 15:49.

[ (6:8) “vjeéni Zivot” Zamisao o vje¢nome Zzivotu $to je nadena u Poslanici Gala¢anima 6:8 iz gréke je rije¢i zoé. Koristena
je posebice od Ivana za upucivanje na uskrsli zivot, Zivot Novoga doba (usp. Rim 5:21; 6:22-23; Tit 1:2; 3:7). Ovdje ima isti
suzvuk. Stihovi 8-10 pokazuju posljedice naSega sijanja i Zetve.

6:9 “Nemojmo izgubiti srce u ¢injenju dobra” Ovo je doslovno “ocajavati” ili “izgubiti srce” (NUECNI PREZENT
AKTIVNOGA KONJUNKTIVA, usp. Lk 18:1; 2. Sol 3:13; 2. Kor 4:1.16; Heb 12:3). Cesto kr$¢ani rastu tegobno u onim stvarima
za koje su bili pozvani da ih ucine.

[ “jer pravodobno ¢emo Zeti ako nam ne dosadi rasti” Zabiljezite uvjetovani element (nije KONDICIONALNA RECENICE).
To je uvjetovano na nasemu neprekidnome odazivu u vjeri. Takoder, zabiljeZite element Bozjega suverenog odredivanja
vremena u nasim zivotima. Mi ne razumijemo zaSto se stvari dogadaju kao $to se dogadaju, ali zato Sto vjerujemo u Bozju
suverenost i posebnim zahtjevima besplatnoga Evandelja, naSe Zivote usmjeravamo na odredene nacine sluzenja i davanja.

Vidjeti Posebnu temu u Poslanici Galaéanima 3:4: Potreba za ustrajnoscu.

6:10 “Tako dakle, dok imamo prigodu” Vjernici moraju nastaviti paziti na prigode Zivljenja svoje vjere u Krista (usp. Ef
5:15-21; Kol 4:2-6). Ovaj izri¢aj upucivat ¢e na:

1. prigode na svakodnevnu sli¢nost
2. prije nego dode progonstvo
3. prije Drugoga dolaska.

To mozda mozZe biti smjeranje na Psalam 69:13 ili Knjigu proroka lzaije 49:8 (usp. 2. Kor 6:2).

[ “hajdemo ¢initi dobro” Ovo je PREZENT SREDNJEGA (deponent) KONJUNKTIVA. Pavao izjavljuje s uvjerenjem da nase
stajanje s Bogom ne dolazi ljudskim naporom, nego jednako tako naglasava kako jednom kad spoznamo Boga morali bismo
zivjeti zivot marnoga sluzenja (tj. Tit 3:8.14). Ove dvije istine nadene su u Poslanici Efezanima 2:8-9 i onda u Gala¢anima
6:10. Mi nismo spaSeni po dobrim djelima, nego smo gotovo konaé¢no spaseni za dobra djela.
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@ “svim ljudima, a posebice onima koji su od ukuéana vjere” Zabiljezite da je nasa ljubav namijenjena za sve ljude jer
uvijek postoji gledanje prema evangelizaciji u svima nasim djelatnostima (usp. Mt 28:19-20; Lk 24:47; v 20:31; Djela 1:8; 1.
Kor 9:19-23; 1. Pt 3:15). Medutim, nase prvenstveno ZzariSte, §to se ti¢e zajedniStva, ¢lanovi su Bozje obitelji. To nije
denominacijski usredotoceno jer moramo podrzati osobu u njegovoj rijeci da se pouzdala u Krista. Jednom kad ucini tu
vjeroispovijed mi mu moramo sluziti kao $to je Krist sluzio nama.

Meni se mnogo viSe dopada uvid Gordona Feeja u skupnu narav ove Knjige, a ne tipi¢no zapadnjacki naglasak na
pojedincu. Ova je Poslanica o Duhom ispunjenome Zivotu zajednice vjere i izvan nje (usp. To What End Exegesis?, str. 163).

NASB (AZURIRANI) TEKST: 6:11-16

yidite s kakvim vam velikim slovima pifem s mojom vlastitom rukom. *’Oni koji Zele ¢&initi dobro
pokazivanjem u mesu pokusavaju vas prisiliti da budete obrezani, jednostavno zato da ne budu progonjeni zbog kriza
Kristovog. **Jer oni koji su obrezani ¢ak simi ne drZe Zakon, nego vas Zele obrezati tako da se mogu hvaliti u vaSem
mesu. “*Ali neka nikad ne bude da bih se hvalio, osim u kriZu nafega Gospodina Isusa Krista, po kojem je svijet bio
razapet meni, a ja svijetu. *°Jer niti je obrezanje ista, niti neobrezanje, nego novo stvorenje. ‘°I onima koji ¢e hodati po
ovome pravilu, mir i milost neka bude nad njima, i po Izraelu BoZjem.

6:11 “Vidite s kakvim vam velikim slovima piSem s mojom vlastitom rukom” OVO je AORIST AKTIVNOGA IMPERATIVA.
Pavao je diktirao svoja pisma pisaru (usp. Rim 16:22). Neki vide ove konacne rijeci kao Pavlovo pisanje vlastitom rukom kao
Pavlov nadin ovjeravanja da to jesu njegova prava pisma, u svjetlu 2. Poslanice Solunjanima 2:2. 1z nekoliko Pavlovoh
pisama znamo da je on pisao zaklju¢ne reCenice svojom vlastitom rukom (usp. 1. Kor 16:21; Kol 4:18; 2. Sol 3:17 i FIm
1:19). Budu¢i da ja vjeruje kako je Pavlov trn u mesu bila isto¢njacka oftalmija, to je dodani dokaz o njegovoj potrebi da
piSe, ne malim slovima, jezgrovitim pisanjem pisara, nego rukom ¢ovjeka koji $kraba jer je bio djelomicno slijep.

6:12

NASB “Oni koji Zele ¢initi dobro pokazivanjem u mesu”

NKJIV “Kao $to mnogi Zele napraviti dobro pokazivanje u mesu”
NRSV “To su oni koji Zele napraviti dobro pokazivanje u mesu”
TEV “Oni koji se Zele istaknuti i hvaliti se o vje¢nim stvarima”
NJB “To je samo vlastiti interes”

Judaisti su bili viSe zabrinuti za vanjske vidove religije (usp. Kol 2:16-23); oni su Zeljeli religijsku predstavu (usp.
Gal 4:17)! Uvjeravanje Gala¢ana da moraju biti obrezani bilo bi “perje u njihovim kapama” (usp. Gal 6:13c¢). Krivi ucitelji
zeljeli su samo-potvrdu o trosku galacijskih vjernika.

Za “mesu” vidjeti Posebnu temu u Poslanici Gala¢anima 1:16: Meso (sarx).

[ “pokusavaju vas prisiliti da budete obrezani” Poslanica Galaanima 6:12-16 saZetak je Citavoga pisma §to se
usredotoCuje na neprimjeren naglasak krivih ucitelja na ljudski napor kao sredstvo bivanja spasenim ili bivanja potpuno
zrelim. To je opetovana opasnost u suvremenoj crkvi dok vjernici zahtijevaju sluzenje, polet, obred, nazo¢nost, biblijsko
znanje, molitvu, ili ikoju od dobrih tehnika uéeni$tva kao sredstvo bivanja potpunim u Kristu. Pavlova velika istina bila je da
su vjernici potpuni u svome polozaju pred Bogom kad su se pouzdali u Isusa Krista vjerom. U svjetlu ove nove, potpune
prihvacenosti, vjernici potom moraju prinijeti sami sebe u zahvalnosti Bogu i sluZiti drugima (tj. Jak 2:14-26).

[ “jednostavno zato da ne budu progonjeni zbog kriza Kristovog” Ovo moZe upucivati na:

1. zidovsko progonstvo (usp. Djela 13:45.50; 14:2.5.19); judaisti svojim nastojanjem na Zakonu Mojsija ne bi
bili odbaceni kao energi¢ni dok je Pavao ucio o besplatnoj milosti u Kristu jedinome
2. rimsko progonstvo jer kr§¢anstvo nije bilo zakonska, priznata religija kao $to je bio judaizam.

Sinagoga je postavila svoju formulu prokletstva, §to je bio rabinski nacin prisiljavanja kr§¢ana da odu iz sinagoge jer
oni nisu htjeli i nisu mogli re¢i: “Isus je proklet” (usp. Iv 9:22.35; 12:42 1 16:2).

6:13 “Jer oni koji su obrezani ¢ak simi ne drze Zakon” Subjekt ove recenice je viseznacan, Sto moze biti: (1) krivi ucitelji
ili (2) nasilni obradenici unutar galacijskih crkava. Ljudi koji su prosudivali obrezanje kao sredstvo bivanja ispravnim s
Bogom nisu ¢ak sdmi drzali ¢itav Zakon (usp. Rim 2:17-29). Ako prekrSite Zakon jednom (nakon doba moralne
odgovornosti), na jedan nacin, onda je Jakovljeva poslanica 2:10 (i Gal 5:3) istina s kojom se mora racunati!

6:14 “Ali neka nikad ne bude” Vidjeti biljesku u Poslanici Galacanima 2:17.
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@ “da bih se hvalio, osim u kriZu nasega Gospodina Isusa Krista” Pavao je, od svih ljudi, znao $to je znacilo biti
iskupljen od nedostojnoga zivota, revnosti (usp. Fil 3:2-16). Ljudsko hvastanje je isklju¢eno kad je iskljuéena ljudska zasluga
(usp. Jer 9:23-26; Rim 3:27-28; 1. Kor 1:26-31). Vidjeti Posebnu temu u Poslanici Gala¢anima 6:4: Hvastanje.

[ “po kojem je svijet bio razapet meni, a ja svijetu” Ovo je neprekidna metafora kroz Poslanicu Gala¢anima §to govori o
smrti vjernika Zakonu i njihovo bivanje zivima Bogu u Kristu. To je PERFEKT PASIVNOGA INDIKATIVA, §to naglasava
neprekidno stanje izvrSeno vanjskim posrednikom, ovdje, Duhom. Ova je metafora uporabljena u Galacanima 2:19; 5:24, i
ovdje izrazavajuci kako sve postaje novo kad se vjernici poistovjete s Kristovom smréu na krizu. Oni su sad slobodni od
Zakona zato da zive za Boga (usp. Rim 6:10-11. 12-23).

Za “svijetu” vidjeti Posebnu temu u Gala¢anima 4:3: Pavlova uporaba pojma kosmos (svijet).

6:15 “Jer niti je obrezanje iSta, niti neobrezanje, nego novo stvorenje” Pavao je ve¢ spomenuo da obrezanje nije pravo
pitanje (usp. Gal 5:6; Rim 2:28-29; 1. Kor 7:18-19). Pitanje je spasenje, ako vjernici pokuSavaju napraviti sebe prihvatljivima
Bogu ljudskim naporom, i poganin i Zidov, oni su posve odrezani od potpune besplatne milosti Bozje u Isusu Kristu. Postoje
dva uzajamno isklju¢iva nacina bivanja ispravnim s Bogom:

1. besplatno Evandelje Krista kroz pokajanje i vjeru

2. ljudski napor.

Pavao ponovno izjavljuje da obrezanje nije stvarno pitanje (niti zakoni o hrani, usp. 1. Kor 8; 10:23-26), nego kako
netko razvija ispravan polozaj s Bogom savrSenim ispunjavanjem zakona.

Nekoliko ranih grékih rukopisa dodaje “u Kristu Isusu” poslije “Jer niti” (MSS &, A, C, D, F, G), 1 ve¢ina minuskula
i verzija (usp. NKJV). Medutim, veéina suvremenih engleskih verzija propuita to jer nedostaje u MSS P*i B.
UBS* ocjenjuje to izuzece kao “A” (izvjesno). To je vjerojatno bila pisarsko izjednagivanje iz 5:6.

@ “nego novo stvorenje” Ovo je Novi savez; vjernici su vrsta novih ljudi u Isusu Kristu! Sve staro je proslo i sve je novo
(usp. Rim 6:4; 8:19-22; 2. Kor 5:17; Ef 2:15; 4:24; Kol 3:10).

6:16 “I onima koji ¢e hodati po ovome pravilu, mir i milost neka bude nad njima” Ovo moze biti izgubljen navod iz
Psalma 125:5 i 128:6. Iz grcke rijeci “pravilo” (kanoni) izvedena je engleska rije¢ “kanon”. To je bio gradbeni pojam
upotrijebljen za mjernu trsku. Ovdje je upotrijebljen za upucivanje na Evandelje (Isusov jaram, usp. Gal 6:2). Zabiljezite da
vjernici moraju hodati u njemu, ne ga samo tvrditi (usp. Jak 1:22).

@ “Izraelu BoZjem” Znakovito Pavao naziva Crkvu “Izrael BoZji”. U svojim pisanjima on je naglaSavao da Abrahamovo
pravo sjeme nije prema rasnome podrijetlu nego po podrijetlu vjere (usp. Gal 3:7.9.29; Rim 2:28-29; 9:6; Fil 3:3). Evandelje

199)

je o Isusu, ne o nacionalnome Izraelu! Vjernici u Kristu istinski su “narod Bozji

NASB (AZURIRANI) TEKST: 6:17
70d sad neka mi nitko ne uzrokuje nevolju, jer ja nosim na svome tijelu oznake Ziga Isusova.

6:17 “Od sad neka mi nitko ne uzrokuje nevolju” GLAGOL je PREZENT AKTIVNOGA IMPERATIVA. Kome je to naslovljeno i
za$to nije poznato. Pavao se pozivao na svoju sluzbu za Krista kao razlog da se to ne smije ponovno dogoditi. To moguce
upuéuje na osobne napade $to su uzrokovali krivi ucitelji kako bi odvratili galacijske vjernike od Evandelja. Galacijski
vjernici dopustili su da se to dogodi!

[ “jer ja nosim na svome tijelu oznake Ziga Isusova” Kao §to su krivi uditelji naglasavali obrezanje kao znak Bozjega
Saveza, Pavao je tvrdio da on takoder ima vanjski znak. Oni su bili rane:

1. fizickoga progonstva zbog propovijedanja Radosne vijesti o Kristu (tj. 2. Kor 4:7-12; 6:4-6; 11:23-28)
2. iz njegova susreta na cesti za Damask s uskrslim Kristom
3. kao znak da je Pavao bio rob /sluga Krista i pod Njegovom zastitom.

Ja mislim da #1 odgovara okviru najbolje.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 6:18
'®Milost na¥ega Gospodina Isusa Krista neka bude s va§im duhom, braé¢o. Amen.
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6:18 Ovo je primjer kratkoga zavr$nog blagoslova u cikliCkome pismu (jer nema osobnih pozdrava, kao u Ef). Zabiljezite da
je pojam “bude s vasim duhom” dobar primjer maloga slova “d” (duhom) S§to je koriSteno za duh CovjeCanstva, a ne za
Svetoga Duha. Medutim, u mnogo slucajeva u Novome zavjetu, to upucuje na ljudski duh, §to je osnazen Svetim Duhom. To
je vjerojatno suzvuk ovdje.

Vidjeti Posebnu temu dolje: Pavlova molitva, velicanje, i zahvaljivanje Bogu.

POSEBNA TEMA: PAVLOVA MOLITVA, VELICANJE, I ZAHVALJIVANJE BOGU

Pavao je bio ¢ovjek veli¢anja. On je poznavao Stari zavjet. Svaka od prve Cetiri podjele (tj. Knjige) Psaltira zavrSava
s doksologijom (usp. Ps 41:13; 72:19; 89:52; 106:48). Ljudi koji su poznavali Boga veli¢ali su Ga i uzvisivali ¢esto:
1. uvodni odlomci u njegovim pismima:
a. uvodni blagoslovi ili pozdravi (usp. Rim 1:7; 1. Kor 1:3; 2. Kor 1:2)
b. uvodni blagoslovi (eulogetos, usp. 2. Kor 1:3-4; Ef 1:3-14)
kratki nastupi /provale veli¢anja:
a. Poslanica Rimljanima 1:25; 9:5
b. 2. Poslanica Korin¢anima 11:31
doksologije (karakterizirane uporabom: [1] doxa {tj. slava} i [2] “za uvijek i uvijek”™):
a. Poslanica Rimljanima 11:36; 16:25-27
Poslanica Efezanima 3:20-21
Poslanica Filipljanima 4:20
1. Timoteju poslanica 1:17
2. Timoteju poslanica 4:18
zahvaljivanja (tj. eucharisted):
a. uvodi u pismima (usp. Rim 1:8; 1. Kor 1:4; 2. Kor 1:11; Ef 1:16; Fil 1:3; Kol 1:3.12; 1. Sol 1:2; 2.
Sol 1:3; FIm 1:4; 1. Tim 1:12; 2. Tim 1:3)
b. poziva na davanje hvala (usp. Ef 5:4.20; Fil 4:6; Kol 3:15.17; 4:2; 1. Sol 5:18)
kratki nastupi /provale zahvaljivanja:
a Poslanica Rimljanima 6:17; 7:25
b. 1. Poslanica Korin¢anima 15:57
c 2. Poslanica Korin¢anima 2:14; 8:16; 9:15
d 1. Poslanica Solunjanima 2:13
e 2. Poslanica Solunjanima 2:13

zavr$ni blagoslovi:
Poslanica Rimljanima 16:20.24
1. Poslanica Korin¢anima 16:23-24
2. Poslanica Korin¢anima 13:14
Poslanica Gala¢anima 6:18

e. Poslanica Efezanima 6:24.

Pavao je poznavao Trojedinoga Boga teoloski i iskustveno. U svojim pisanjima on zapo€inje s molitvom i
veli¢anjem. U sredini njegovih predstavljanja on bukti u velianju i zahvaljivanju. Na zavrSetku svojih pisama, on uvijek
spominje da se mora moliti, veli¢ati, i dati hvalu Bogu. Pavlova pisanja odiSu s molitvom, veli¢anjem, i zahvaljivanjem. On
je poznavao Boga, on je poznavao sebe, i on je poznavao Evandelje.

[ “Amen” Vidjeti Posebnu temu u Poslanici Gala¢anima 1:5: Amen.
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PITANJA ZA RASPRAVU

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, §to znac¢i da ste odgovorni za vase vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti
komentatoru.

Ova pitanja za raspravu predvidena su da vam pomognu promisljati kroz glavne teme ovoga odjeljka Knjige. Ona su
napravljena da budu misaono-nametljiva, ne konaéna.

Sto su biblijski vodi¢i za ponovno vraéanje palog brata?

Jesu li stihovi 2 i 5 proturjecni?

Sto Poslanica Galaéanima 6:6 kaze o kri¢anima koji podrzavaju kri¢anske sluzbe?

Opisite svojima vlastitim rije¢ima biblijski zakon o sjetvi i zetvi.

Opisite svojima vlastitim rije¢ima biblijsku zamisao o dva nacina spasenja Sto su iznesena na toliko jasan
nacin u Poslanici Gala¢anima.

Objasnite svojima vlastitim rije¢ima kako se Poslanica Galacanima 6:9 odnosi na Galacanima 6:6 1 6:7.

7. Ako obrezanje nije bilo pitanje Poslanice Galacanima 6:15, zasto je Pavao napravio tako veliko pitanje od
toga?

8. Sto su suzvuci Crkve koja biva pozvana istinskim Bozjim Izraelom u Poslanici Gala¢anima 6:16?

agbrwdE

o
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UVOD U PISMO SOLUNJANIMA

Kratki sazetak

1. Pisma Solunjanima osiguravaju ogroman juvid u Pavla i kao misionara i kao pastora. Nalazimo ga kako
ucvrséuje crkvu u kratkome vremenu i u nastavljanju molitve i brige za njen rast, razvitak, i sluzbu.
2. Mi ga vidimo kako vjerno navije$ta Evandelje, brinu¢i se o obraéenicima, kara ih, hvali ih, vodi ih,

opominje ih, uci ih, ljubi ih, ¢ak daje sebe njima. On je bio odusevljen s njihovim napretkom do toga
vremena, ali bio je razoCaran s brzinom kojom su postajali zreli.

3. U ovim Poslanicama mi susre¢emo revnoga, ljubeéeg Kristovog slugu i malu, revnu, ali rastu¢u novu crkvu.
Oboje (i Pavao i crkva — op.prev.) su bili vjerni, oboje su bili koristeni od Boga, i oboje su sluzili jedan
drugome po pitanju Kristo-sli¢nosti rijetko nadenoj medu Bozjim ljudima.

Grad Thessaloniki /Solun
1. Kratka povijest Soluna:

a. Solun je bio smjesten na vrhu Termalnoga zaljeva [u Egejskome moru — op.prev.]. Solun je bio
obalni grad na glavnoj Rimskoj cesti, Via Ignatia (Put naroda), idu¢i isto¢no od Rima. Pomorska
luka, takoder je bila vrlo blizu bogate, dobro navodnjene, obalne ravni. Ove tri prednosti Solun su
ucinile najvec¢im, najvaznijim i politiCkim srediStem u Makedoniji

b. Solun je izvorno bio nazvan Therma, izvedeno iz vruéih izvora smjestenih u tome podruéju. Rani
povjesnicar, Plinije Stariji, upucuje na Thermu i Solun koji su poostojali zajedno. Ako je to tako,
Solun je jednostavno okruzivao Thermu i pripojio je (Leon Morris, The First and Second Epistles
to the Thessalonians, Grand Rapids: Wm. B. Eerdmans Publishing Company, 1991., str. 11). Ipak
veéina povjesnicara vjeruje da je Kasandar, jedan od vojskovoda Aleksandra Velikog,
preimenovao Thermu godine 315. pr.Kr. po kéeri Filipa Makedonskog i polusestri Aleksandra
Velikog te svojoj zeni, Thessaloniki (Strabo VII. fragment 21). Negdje tijekom ranih stoljeca
Sirenja kri¢anstva, Thessaloniki je nazvan “ortodoksni grad” zbog svoje kr§¢anske naravi (Dean
Farrar, The Life and Work of St. Paul, New York: Cassell and Company, Limited, 1904., str. 364).
Danas je Thessaloniki poznat kao Solun i jos§ uvijek je vazan grad Gréke

C. Thessaloniki je bio svjetska metropola sli¢éna Korintu, nastanjena narodima iz svega poznatog
svijeta:
1) barbarskim germanskim narodima sa sjevera gdje su zivjeli, donose¢i sobom svoju
poganskuj religiju i kulturu
(2) Grei koji su Zivjeli tamo, dosli su iz Ahaje i iz otoka Egejskoga mora, zauzvrat donijevsi
svoju istan¢anost i filozofiju
3) Rimljani sa zapada takoder su bili nastanjeni tamo. Uglavhom su to bili umirovljeni
vojnici i donijeli su svoju snaznu volju, bogatstvo i politicku moé
4) konaéno, dosli su mnogobrojni Zidovi s istoka; otprilike treé¢ina populacije bili su Zidovi.
Donijeli su sobom svoju etni¢ku monoteisticku vjeru i Svoje nacionalne predrasude
d. Solun, s populacijom od oko 200.000 stanovnika, bio je uistinu svjetski grad. Bio je pribjeziste i

zdravstveno srediste zbog vrucih izvora. Bio je trgovacko srediste zbog svoje luke, plodnih ravnica
i blizine Ignacijske ceste

e. kao glavni i najveci grad, Solun je takoder bio srediste politicke glavne uprave Makedonije.
Bivaju¢i glavnim gradom rimske provincije i domom mnogih rimskih gradana (ve¢inom
umirovljenih vojnika), postao je slobodan grad. Solun nije placao danak i bio je upravljan prema
Rimskome zakonu, budu¢i je ve¢ina Solunjana bila rimski gradani. Stoga su solunjanski vladari
bili zvani “politarsi”. Ovaj se naslov ne pojavljuje nigdje drugdje u literaturi ali oCuvan je s natpisa
na lu¢nome slavoluku kod Soluna poznatome kao Vardarska vrata (Farrar, str. 371n.).

2. Dogadaji $to su vodili do Pavlova dolaska u Solun:

a. mnogi su dogadaji vodili Pavla u Solun, ali iza svih fizickih okolnosti jeste izravan, jasan poziv od

Boga. Pavao prvotno nije imao na umu uci u europski kontinent. Njegova je Zelja na ovome
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3.

4,

drugom misijskom putovanju bila ponovno posjetiti crkve u Maloj Aziji koje je utemeljio na

svome prvome misijskom putovanju i onda se vratiti na istok. Ipak, kad je dosao trenutak za

povratak na sjeveroistok, Bog mu je poceo zatvarati vrata. Vrhunac ovoga bilo je Pavlovo videnje

Makedonije (usp. Djela 16:6-10). To je uzrokovalo dogadanje dvojeg: prvo, kontinet Europa bio je

evangeliziran i drugo, Pavao je, zbog okolnosti u Makedoniji, po¢eo pisati svoje Poslanice

(Thomas Carter, Life and Letters of Paul, Nashville: Cokesbury Press, 1921., str. 112)

nakon napomene o gore navedenome duhovnom smjeru, fizicke okolnosti $to su Pavla vodile u

Solun bile su:

(1) Pavao je otiSao u Filipe, mali grad u kojem nije bile sinagoge. Njegov rad tamo propao je
zbog vlasnika prorocke, demonske robinje i gradskoga vije¢a. Pavao je bio pretucen i
poniZen ali ipak crkva je bila ustanovljena ¢ak usred svega toga. Zbog suprotstavljanja i
fizicke kazne, Pavao je bio prisiljen oti¢i, moguce prije negoli je onda to Zelio

(2) kamo bi mogao i¢i nakon toga? Prosao je kroz Amfipolis i Apoloniju koji takoder nisu
imali sinagogu

(3) dosao je u najveci grad u tome podrucju, u Solun, koji je imao sinagogu. Pavao je imao
uzorak i¢i prvo k mjesnim Zidovima. On je to inio zbog:
€)] njihova poznavanja Staroga zavjeta
(b) moguénosti za poucavanje i propovijedanje §to je predstavljala sinagoga
(c) njihova poloZzaja kao odabranoga naroda, Bozjega zavjetnog naroda (usp. Mt

10:6; 15:24; Rim 1:16-17; 9 - 11)

(d) Isus je ponudio Sebe njima prvo, onda svijetu — tako je takoder, Pavao Zelio

slijediti Kristov primjer

Pavlovi suputnici:

a.

Pavla su pratili Sila i Timotej u Solun. Luka je bio s Pavlom u Filipima i on je ostao tamo. Ovo

ucimo iz “mi” i “oni” odlomaka Djela apostolskih 16 i 17. Luka govori “mi” u Filipima, ali “oni”

kad se radi o putovanju u Solun

Sila, ili Silvan, bio je ¢ovjek kojeg je Pavao odabrao da ide s njim na drugo misijsko putovanje

nakon §to su se Barnaba i Ivan Marko vratili na Cipar:

(1) on je prvi put spomenut u Bibliji u Djelima apostolskim 15:22 gdje je nazvan glavnim
¢ovjekom medu bra¢om jeruzalemske Crkve

(2) on je bio i prorok (usp. Djela 15:32)

3) on je bio rimski gradanin kao Pavao (usp. Djela 16:37)

(@) on i Juda Barsaba bili su poslani u Antiohiju od Sabora u Jeruzalemu da izvide stanje
(usp. Djela 15:22.30-35)

(5) Pavao ga hvali u 2. Poslanici Korin¢anima 1:19 i spominje ga u nekoliko pisama

(6) kasnije on je prepoznat s Petrom u pisanju 1. Petrove poslanice (usp. 1. Pt 5:12)

@) i Pavao i Petar nazivaju ga Silvan dok ga Luka naziva Sila

Timotej je takoder bio suputnik i suradnik Pavla:

1) Pavao ga je sreo na prvome misijskom putovanju u Listri gdje se Timotej obratio

(2) Timotej je bio polu-Grk (otac) i polu-Zidov (majka). Pavao ga je Zelio upotrijebiti za rad
na evangelizaciji pogana

3) Pavao ga je obrezao kako bi mogao raditi sa zidovskim narodom

4) Timotej je spomenut u pozdravu u: 2. Poslanici Korin¢anima, Kolosanima, 1.1 2.
Solunjanima i Filemonu poslanici

(5) Pavao je govorio 0 njemu kao 0 “mome sinu u sluzbi” (usp. 1. Tim 1:2; 2. Tim 1:2; Tit
1:4)

(6) Pavlov op¢i ton kroz njegova pisma podrazumijeva da je Timotej bio mlad i plasljiv. Ipak
Pavao je imao veliko povjerenje i pouzdanje u njega (usp. Djela 19:27; 1. Kor 4:17; Fil
2:19)

jedino je u odjeljku o Pavlovim suputnicima §to spominju poklapanje ljudi koji su dosli u
Solun i pridruzili se Pavlu na njegovima kasnijim misijama. Oni su Aristarh (Djela 19:29; 20:4;
27:2) i Sekund (Djela 20:4). Takoder, Dema je mogao biti iz Soluna (FIm 24; 2. Tim 4:10).

Pavlova sluzba u gradu:

a.

Pavlova sluzba u gradu Solunu pratila je njegov uobi¢ajeni uzorak o odlasku prvo k Zidovima i
onda okretanje k poganima. Pavao je propovijedao tri subote u sinagogi. Njegova poruka bila je:
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“Isus je Mesija”. Koristio je Pisma Staroga zavjeta kako bi pokazao da Mesija mora biti
pate¢i Mesija (usp. Post 3:15; Iz 53), a ne politicki zemaljski Mesija. Pavao je takoder
naglaSavao uskrsnuce i ponudio spasenje svima. Isus je bio jasno predstavljen kao Mesija obecan
od davnine koji moze spasiti sve ljude

b. odaziv na ovu poruku bio je taj da su neki Zidovi, mnogi pobozni pogani, i mnoge vazne Zene
prihvatile Isusa kao Spasitelja i Gospodina. Analiza ovih skupina obracenika vrlo je zna¢ajna u
razumijevanju Pavlovih kasnijih pisama ovoj crkvi

c. pogani su bili veéinski ¢lanovi crkve, §to je vidljivo nedostatkom smjeranja na SZ u jednoj od dvije
Poslanice. Pogani su lako prihvatili Isusa kao Spasitelja i Gospodina iz nekoliko razloga:
(1) njihove tradicionalne religije bile su praznovjerje bez sile. Solun je lezao kod podnozja
planine Olimp i svi su znali da su njegove visine bile prazne
(2) Evandelje je bilo besplatno za sve
(3) kri¢anstvo nije sadrzavalo iskljugivo Zidovski nacionalizam. Zidovska je religija privukla

mnoge zbog svoga monoteizma i svoga visokog morala, ali je isto tako odbila mnoge
zbog svojih neprijatnih obreda (kao §to je obrezanje), i svojih svojstvenih rasnih i
nacionalnih predrasuda
d. mnoge su “Zene poglavara” prihvatile kr§¢anstvo, jer su ove zene bile kadre uciniti svoje vlastite
religijske odabire. Zene su bile slobodnije u Makedoniji i Maloj Aziji nego u ostatku rimsko-
grckoga svijeta (Sir Wm. M. Ramsay, St. Paul the Traveller and Roman Citizen, New York: G. P.
Putnam's Sons, 1896., str. 227). Ipak siromasnija klasa Zzena, iako slobodne, jo$ je uvijek bila pod
utjecajem praznovijerja i politeizma (Ramsay, str. 229)

e. mnogi su nalazili poteSko¢u u vremenskoj duljini Pavlova ostanka u Solunu:
(1) Djela apostolska 17:2 govore o Pavlovu izlaganju u sinagogi tri subote dok je bio u
Solunu
(2 1. Poslanica Solunjanima 2:7-11 govori o Pavlovu radu na njegovu putu. To je bila izrada
Satora ili kako su neki predlagali rad s kozom
3 Poslanica Filipljanima 4:16 podupire dulji boravak, kad je Pavao primio najmanje dva

novéana priloga iz crkve u Filipima dok je bio u Solunu. Udaljenost izmedu ta dva grada
je oko 100 milja. Neki predlazu da je Pavao ostao oko dva ili tri mjeseca te da tri subote
upuéuju samo na sluzbu Zidovima (Shepard, str. 165)

4) razli¢ita izvje$c¢a o obrac¢enicima u Djelima apostolskim 17:4 te 1. Poslanici Solunjanima
1:9i 2:4 podupiru ovo glediste, kako je kljuéna razlika u izvje$¢ima bila odbacivanje idola
od strane pogana. Pogani su u Djelima apostolskim bili zidovski prozeliti i ve¢ su se
odvratili od idola. Okvir podrazumijeva kako je Pavao mogao imati dulju sluzbu medu
poganima negoli medu Zidovima

(5) kada se dogadala moguca dulja sluzba neizvjesno je zato jer je Pavao uvijek odlazio prvo
Zidovima. Nakon $to su oni odbacili njegovu poruku, on se okrenuo poganima. Kad su se
oni odazvali Evandelju u velikome broju, Zidovi su postali ljubomorni (to je bila jedna
od Pavlovih misionarskih tehnika, usp. Rim 9 - 11) i zapocela je galama medu gradskom
ruljom

f. zbog galame Pavao je napustio Jasonov dom i skrio se s Timotejem i Silom ili u najmanju ruku oni
nisu bili prisutni kad je svjetina navalila u Jasonovu kucu traze¢i ih. Politarsi su zatvorili Jasona
kako bi osigurali mir. To je prouzro€ilo Pavlovo napustanje grada noc¢u i odlazak u Bereju. Unato¢
tome, crkva je nastavila svoje svjedocenje Krista usprkos velikome suprostavljanju.

1. Poslanica Solunjanima

Samo suvremeni kriticari ozbiljno su imali dvojbu o Pavlovu autorstvu i izvornosti 1. Poslanice
Solunjanima, ali njihovi zakljuéci nisu uvjerili mnogo znanstvenika. Prva Solunjanima uvrstena je u Marcionov
kanon (140. godine) i u Muratorijev fragment (200. godine). Oba popisa kanonskih Knjiga NZ-a kruzila su Rimom.
Irenej je naveo 1. Poslanicu Solunjanima imenom — on je pisao oko godine 180.
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2. Poslanica Solunjanima

1.

Knjiga 2. Solunjanima nije uvijek bila prihvac¢ena kao Pavlovska i bila je napadana po nekoliko o0snova:

a. rjecnik stvara jednu poteskocu. Pismo sadrzi mnogo rijeci Sto nisu nadene u ostalima Pavlovskim
pismima

b. “Nacin pisanja je stereotipski a na trenutke ¢udesno formalan” (Heard, str. 186)

C. eshatologija ova dva pisma toboze je proturje¢na

d. 2. Solunjanima sadrzi glediste o Antikristu jedinstveno u NZ-u, stoga, neki zakljucuju da Pavao ne

moze biti autor
vjerodostojnost 2. Solunjanima temeljena je na nekoliko pretpostavki:
a. Polikarp, Ignacije, i Justin su je priznali
Marcionov kanon ju je ukljucio
Muratorijev fragment ju je ukljucio
Irenej je navodi po imenu
rjeénik, nadin pisanja i teologija su Pavlovski kao i 1. Solunjanima.

®© 00 o

Usporedba jedne i druge Poslanice:

1.

2.

ova dva pisma vrlo su sli¢na, ne samo u zamislima, nego i u stvarnoj frazeologiji. Ako su pravila uvodnoga
i zaklju€noga jezika iskljucene, sli¢nosti se pojavljuju otprilike u jednoj trecini grade

op¢i ton 2. Solunjanima drukgiji je od prvoga pisma, bivajuéi hladniji i formalniji. Ipak ovo se moze lako
razumjeti kad netko vidi emocionalne okolnosti uklju¢ene u pisanje prvoga pisma i razvijene poteskoce
drugoga pisma.

Redoslijed ova dva pisma:

1.

jos jedna zanimljiva pretpostavka predstavljena je od F. W. Mansona koji koristi biljeSske Johanna Weissa.
One se slazu u tome da je redoslijed ovih Poslanica obrnut. Razlozi za ovo su:

a. kus$nje i nevolje su na svome vrhuncu u 2. Solunjanima, ali one su proslost u 1. Solunjanima

b. u 2. Solunjanima se o nutra$njim poteSkocama govori kao o novome razvoju kojeg je autor pisma
upravo naucio, dok su u 1. Solunjanima okolnosti bile bliske svima doti¢nima

C. izjava da Solunjani ne moraju biti uceni o vremenima i dobima (1. Sol 5:1) vrlo je bitna ako su oni
upoznati s 2. Solunjanima 2

d. pravilo “Sad glede...” u 1. Solunjanima 4:9.13; 5:1, jeste kao ono u 1. Korin¢anima 7:1.25; 8:1;

12:1; 16:1.12, gdje se autor poziva na navedene tocke u pismu §to mu je bilo poslano. Manson
misli da pozivanje na to moze biti glede pitanja Sto su uskrsnula iz izjava u 2. Solunjanima
ovome dokazu moze biti suprotsavljeno nekoliko pretpostavki:

a. poteskoce sto su zaokupljale Pavlovu pozornost pojacavale su se i postajale dubljima od 1.
Solunjanima na 2. Solunjanima

b. odlomci u 2. Solunjanima upuéuju na pismo od Pavla (2. Sol 2:2.15; 3:17) i ako pretpostavimo da
ovo pismo nije 1. Solunjanima, onda imamo poteskocu s izgubljenim pismom

C. osobne crtice §to oblikuju toliko znacajan dio prvoga pisma nedostaju u drugome, $to izgleda
prirodno ako je pismo nastavak prvoga

d. ton pisama ¢ini se da je posve neprirodan ovome stanju ako je redoslijed obrnut.

NADNEVAK PISAMA

A

Nadnevak za pisanje Pisama Solunjanima jedan je od najizvjesnijih nadnevaka $to ukljucuje Pavlova pisma.
Zapisano je da dok je Pavao bio u “Korintu on je bio uhi¢en i doveden pred Galija, prokonzula Ahaje”. Natpis

otkriven kod Delfa odgovara na pitanje upuceno caru Klaudiju od toga istog Galija. Nadnevak je u dvanaestoj godini
careve sudske snage i dvadeset i Sest godina nakon njegova proglasa kao cara. Ovih dvanaest godina bilo je od 25.
sijecnja godine 52. do 24. sijenja godine 53. Dok nadnevak o dvadeset i Sest godina proglasa nije to¢no poznat,
dvadeset i Sest godina bilo je prije 1. kolovoza godine 52. Klaudijeva odluka bila je dana Galiju tijekom prve

polovice godine 52. Sad, prokonzuli su obi¢no zapogeli sluzbu rano ljeti i nastavili je jednu godinu. Cini se, dakle,
kako je Galije usao u to vrijeme sluzbe rano ljeti godine 51. (Morris, str. 15).
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Ovo datiranje trajanje prokonzulove sluzbe ne rjeSava u potpunosti sve potesko¢e datiranja Pisama Solunjanima.
Pavao je bio u Korintu 18 mjeseci (Djela 18:11) ali u koje se vrijeme pojavio pred Galijem nije poznato. Vecina
komentatora datira 1. i 2. Poslanicu Solunjanima u godinu 50.-51.

Moguca kronologija Pavlovih pisanja slijedi F. F. Brucea i Murraya J. Harrisa s malim prilagodbama.

knjiga nadnevak mjesto pisanja ovezanost s
Djelima apostolskim
1. Galaéanima 48 Antiohija sirijska
2. 1.Solunjanima 50 Korint Djela 14:28; 15:2
3. 2.Solunjanima 50 Korint Djela 18:5
4. 1.Korin¢anima 55 Efez Djela 19:20
5. 2 Korin¢anima 56 Makedonija Djela 20:2
6. Rimljanima 57 Korint Djela 20:3

Pisma iz zatvora

7-10. Kolo$anima rane 60. Rim

Efezanima rane 60. Rim

Filemonu rane 60. Rim

Filipljanima kasne 62-63. Rim
etvrto misijsko putovanje Djela 28:30-31
11-13. 1.Timoteju 63. (ili kasnije, Makedonija

Titu ali prije 64.) Efez (?)

2. Timoteju 68. Rim

DOGADAJI STO SU SE ZBIVALI UOKOLO KAD SU PISANA PISMA SOLUNJANIMA

A

Dogadaji §to su doveli do Pavlova pisanja Soljunjanima slozeni su i isprepleteni. Moraju biti zabiljezene odredene
razlike, posebice glede fizicke okolnosti i emocionalne okolnosti. Pavao je bio prisiljen ostaviti nove solunjanske
vjernike jer su Zidovi potakli praznovjernu, mnogobozacku svjetinu grada da napravi buku kod pretraZivanja
Jasonove kuce kako bi vidjeli jesu li Pavao i njegovi pratitelji tamo. Nakon sasluSanja pred politarsima, Jason i ostali
kr§¢anski vode bili su prisiljeni podi¢i sigurnosni pojas kako bi osigurali mir. Kad je Pavao ¢uo za to on je znao da
mora krenuti dalje i ostaviti ovu mladu, nezrelu crkvu. On je, zato, otiSao u Bereju s Timotejem i Silom. Timotej je
ocito isprva ostao (usp. Djela 17:10) a onda se kasnije pridruzio Sili da idu u Atenu (usp. Djela 17:15). Isprva je
otvoreno prihvacanje od strane Zidova u Bereji bio blagoslov za Pavla obzirom na prijasnje jako Zidovsko opregje.
Ipak to nije trajalo dugo. Zidovi iz Soluna sisli su u Bereju i zapoceli uzrokovati nepriliku. Stoga, Pavao je morao
opet otici.

Ovaj put Pavao je otiSao u Atenu gdje je dozivio hladnu dobrodoslicu i dobrodoslicu bez reakcije. On je postao
novost akademskim filozofima. Njegovo iskustvo u Makedoniji bilo je okarakterizirano progonstvom i
suprotstavljanjem. Tukli su ga, skinuli, i istjerali iz grada no¢u. Uceni ljudi su mu se rugali, a pogani i mnogi od
njegovih zemljaka mrzili su ga (usp. 2. Kor 4:7-11; 6:4-10; 11:23-29).

Pavao je bio prisiljen ostaviti ovu obeéavajucu crkvu u Solunu u kljuéno vrijeme. Oni su bili nezreli u vjeri i bili
suoceni s nevoljom i progonstvom. Pavao vise nije mogao izdrzati mentalnu muku. Zabrinut za mlade obracenike,
negdje izmedu Bereje i Atene, Pavao je poslao Timoteja i Silu natrag u nove makedonske crkve. Timotej je otiSao u
Solun. Mnogi misle da je ostao i sluzio tamo Sest mjeseci u godini dana. Crkva je ocajnicki trebala nekoga da ih uci,
tjesi ih i ohrabruje ih. On se obratio na prvome misijskom putovanju, ali s Pavlom je bio samo na drugome
misijskom putovanju budu¢i je Pavao otiSao u Listru. On je, dakle, bio nov u sluzbi ali Pavao je imao veliko
povjerenje u njega. To je bio Timotejev prvi zadatak kao sluzbenog predstavnika Pavla.

Pavao je sluzio u Ateni i postao je vrlo obreshrabren i potiSten zbog manjka odaziva na Evandelje u Makedoniji 1
svoje neprekidne brige za nove kr§¢ane tamo. Bio je zabrinut za crkvu u Solunu posebno. Moze 1i crkva biti
ustanovljena u tako kratko vrijeme i u takvim teskim okolnostima a ipak biti postojana? (Carter, str. 115) Dodatno
tome on nije neko vrijeme primio nikakvu vijest od Timoteja i Sile (Sest mjeseci u godini dana, iako neki kazu kako
se radilo samo o jednome ili dva mjeseca) (Farrar, str. 369). To je bilo emocionalno stanje u kojem nalazimo Pavla
kad je stigao u Korint.
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E. U Korintu su se dogodile dvije stvari §to su uvelike ohrabrile Pavla:

1. videnje da Bog ima mnoge u Korintu koji ¢e se odazvati na Evandelje (Djela 18:9-10)

2. Timotej i Sila stigli su i donijeli dobre vijesti (Djela 18:5). To je bila Timotejeva poruka iz Soluna $to ¢e
voditi Pavla da im piSe iz Korinta. Pavao se ocitovao na pitanja iz crkve o doktrinarnim i prakti¢kim
pitanjima.

F. Pisanje 2. Poslanice Solunjanima nije bilo dugo nakon pisanja 1. Solunjanima jer se nije ostvarilo sve §to se Pavao

nadao da ¢e se ostvariti. Isto tako, on je bio svjestan drugih poteSkoca. Mnogi znanstvenici vjeruju da je 2.
Solunjanima bila pisana oko Sest mjeseci nakon 1. Solunjanima.

SVRHA PISAMA

A Pisma Solunjanima imaju trostruku svrhu:
1. podijeliti Pavlovu radost i zahvalu Bogu za vjernost i Kristo-sli¢nost Solunjana, ¢ak i usred progonstva
2. odgovoriti kriticizmu njegovih pobuda i osobe $to su bili dovedeni protiv njega
3. raspraviti povratak Gospodina. Ovaj eshatoloski element Pavlove propovijedi prouzrocio je dva pitanja
medu solunjanskim kr$¢anima:
a. Sto ¢e se dogoditi s vjernicima koji su umrli prije Gospodinova povratka?
b. Sto ¢e se dogoditi s vjernicima u kongregaciji koji su prestali raditi i sjedili uokolo ¢ekajuéi na
Gospodinov povratak? (Barclay, str. 21-22)
4, odgovoriti posebna pitanja $to je crkva postavila prije (usp. 1. Sol 4:13; 5:1).
B. Vecina od gore navedenog mozZe biti objasnjeno ¢injenicom kako je to bila mlada i vrlo vatrena crkva. Ipak zbog

okolnosti, oni nisu bili potpuno obuéeni i disciplinirani. Ove poteskoce predstavljau ono §to se moze ocekivati od
crkve ove naravi: novi vjernici, slabi, besposleni, mastoviti, i zbunjeni.

C. Prigoda za 2. Poslanicu Solunjanima bila je: “To je jednostavno drugo pravilo za isti slu¢aj, napravljeno nakon
otkrivanja odredenih jogunastih simptoma §to nisu bili prineseni na prvu obradu.” (Walker, str. 2968)
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KRATAK PREGLED SADRZAJA*

A Pozdrav, 1. Poslanica Solunjanima 1:1
B. Molitva zahvale, 1. Poslanica Solunjanima 1:2-4
C. Kratke crtice, 1. Poslanica Solunjanima 1:5 - 2:16:
1. odgovor Solunjanima na prvotnu propovijed, 1. Poslanica Solunjanima 1:5-10
2. propovijedanje Evandelja u Solunu, 1. Poslanica Solunjanima 2:1-16:
a. vrlina timskih pobuda, 1. Solunjanima 2:1-6a
b. timsko odbijanje prihvacanja uzdrzavanja, 1. Solunjanima 2:6b-9
c. timsko ponasanje bilo je besprijekorno, 1. Solunjanima 2:10-12
d. timska poruka Rijeci Bozje, 1. Solunjanima 2:13
e. progonstvo, 1. Solunjanima 2:14-16.
D. Odnos Pavla prema Solunjanima, 1. Poslanica Solunjanima 2:17 - 3:13:
1. njegova zarka zelja da se vrati, 1. Solunjanima 2:17.18
2. Pavlova radost u Solunjanima, 1. Solunjanima 2:19.20
3. Timotejeva misija, 1. Solunjanima 3:1-5
4, Timotejevo izvjesée, 1. Solunjanima 3:6-8
5. Pavlovo zadovoljstvo, 1. Solunjanima 3:9.10
6. Pavlova molitva, 1. Solunjanima 3:11-13.
E. Pobuda na kr§¢ansko Zivljenje, 1. Poslanica Solunjanima 4:1-12:
1. op¢enito, 1. Solunjanima 4:1.2
2. seksualna Cistoca, 1. Solunjanima 4:3-8
3. bratska ljubav, 1. Solunjanima 4:9.10
4 ostvarivanje necijega Zivljenja, 1. Solunjanima 4:11.12.
F. Poteskoce povezane s Drugim dolaskom, 1. Poslanica Solunjanima 4:13 - 5:11
1. vjernici koji ¢e umrijeti prije parusije, 1. Solunjanima 4:13-18
2. vrijeme parusije, 1. Solunjanima 5:1-3
3. djeca ovoga vremena, 1. Solunjanima 5:4-11.
G. Opéenite pobude, 1. Poslanica Solunjanima 5:12-22.
H. Zakljucak, 1. Poslanica Solunjanima 5:23-28.

* Ova Knjiga nije kratki pregled kao uredno uredeni doktrinarni odjeljak i prakti¢ki odjeljak kao Sto je veéina Pavlovih
drugih pisama. Ako je op¢i uzorak slijeden Pavlovom rasprom o Drugome dolasku u 1. Poslanici Solunjanima 4:17-18 onda
je to prakticki odjeljak, a ne doktrinarni! Drugi dolazak nije doktrina $to jednostavno mora biti potvrdena, nego zivot koji se
mora Zivjeti u iS¢ekivanju Njegovog povratka koji moze biti svakoga trenutka.
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1. POSLANICA SOLUNJANIMA 1
PODJELA NA ODLOMKE U SUVREMENIM PRIJEVODIMA*

uBs* NKJIV NRSV TEV NJB
pozdrav pozdravljanje pozdrav pozdrav naslovljavanje
11 11 1:1 11 11
vjera Solunjana i primjer njihov dobar primjer zahvala ljubav i vjera Solunjana zahvala i Gestitke
1:2-10 1:2-10 1:2-10 1:2-10 1:2-3
1:4-10

*Premda nije nadahnuta, podjela odlomaka kljué je za razumijevanje i pracenje izvorne autorove nakane. Svaki suvremeni prijevod podijelio je i sazeo podjele na odlomke kako ih
je razumio. Svaki odlomak ima jednu glavnu temu, istinu ili misao. Svaka izvedba izdvaja odredenu temu na svoj vlastiti na¢in. Dok &itate tekst, upitajte se koji prijevod bolje
odgovara vasem razumijevanju teme i podjeli stihova.

U svakom poglavlju prvo moramo &itati Bibliju i probati utvrditi njegovu temu (odlomei), zatim usporediti svoje razumijevanje sa suvremenim izvedbama. Tek kada
razumijemo izvornu autorovu nakanu slijedeci njegovu logiku i predstavljanje na stupnju odlomka uistinu mozemo razumjeti Bibliju. Samo je izvorni autor bio nadahnut —<¢itatelji
nemaju pravo mijenjati ili preinagiti poruku. Citatelji Biblije imaju odgovornost primjenjivanja nadahnute istine u svome vremenu i svojim Zivotima.

ZabiljeZite da su svi tehni€ki izrazi i kratice objasnjeni u DODACIMA: Kratke odredbe gréke gramati¢ke grade, Tekstualni kriticizam i Rje¢nik.

CITANJE KRUG TRI (iz Vodi¢a dobroga biblijskog &itanja)
SLIJEPENJE IZVORNE AUTOROVE NAKANE NA RAZINI ODLOMKA

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, §to znaci da ste odgovorni za vaSe vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti
komentatoru.

Proéitajte odlomak odjednom. Odredite subjekte (Citanje kruga #3, str. xiv.). Usporedite vasu podjelu subjekta s pet
suvremenih prijevoda navedenih gore. Podjela na odlomke nije nadahnuta, ali ona je klju¢ za slijedenje izvorne autorove
nakane, §to je srce tumacenja. Svaki odlomak ima jedan i samo jedan subjekt.

1. Prvi odlomak
2. Drugi odlomak
3. Treéi odlomak
4, | tako dalje.

OKVIRNI UVIDI ZA STIHOVE 1-10

A Prva Poslanica Solunjanima 1:1 standardno je pismo prvoga stolje¢a. Pavao ga je ucinio jedinstveno kr§éanskim
zamjenjivanjem “milost” s grékom rije¢ju $to zvuéi sli¢no “pozdravi” (charis nasuprot charein).

B. Prva Poslanica Solunjanima 1:2-10 ¢ini jednu dugu molitvu zahvale Bogu za vjernike u Solunu:
1. 1. Solunjanima 1:2-5 ¢ini jednu re¢enicu §to opisuje Pavlovo evangelizacijsko svjedocenje
2. 1. Solunjanima 1:6-9 opisuje odaziv Solunjana.
C. Trojstvo je otkriveno u 1. Poslanici Solunjanima 1:2-5. Vidjeti Posebnu temu u Galacanima 1:13: Trojstvo.
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PROUCAVANJE RIJECI I IZRICAJA

NASB (AZURIRANI) TEKST: 1:1
YPavao i Silvan i Timotej crkvi Solunjana u Bogu Ocu i Gospodinu Isusu Kristu: Milost vam i mir.

1:1 “Pavao” Savao iz Tarza prvi je put nazvan Pavao u Djelima apostolskim 13:9. To je vjerojatno zasto je veéina Zidova iz
“dijaspore” imala hebrejsko ime i gréko ime. Ako je tako, onda su mu Savlovi roditelji dali to ime ali zasto se, onda, “Pavao”
iznenada pojavljuje u Djelima apostolskim 13? Moguce: (1) drugi su ga poceli nazivati tim imemon ili (2) on je poceo
upucivati na sebe pojmom “mali” ili “najmanji”. Nekoliko se teorija istice o podrijetlu njegova grckog imena:

1. tradicija drugoga stoljeca kaze da je Pavao bio nizak, debeo, ¢elav, krivonog, Cupavih obrva, i imao je
isturene o¢i koje su moguci izvor njegova imena, izvedenog iz nekanonske knjige iz Soluna nazvane Paul
and Thekla

2. odlomci gdje Pavao naziva sam sebe “najmanji od svetih” zato jer je progonio Crkvu kao $to je

zapisano u Djelima apostolskim 9:1-2 (usp. 1. Kor 15:9; Ef 3:8; 1. Tim 1:15).

Neki su ovo “najmanji ...” vidjeli kao podrijetlo naslova §to je on sdm odabrao. Medutim, u knjizi kao §to je
Poslanica Gala¢anima, gdje je on naglasio svoju neovisnost i istovrijednost s jeruzalemskom Dvanaestoricom, ovo je nekako
nesigurno (usp. 2. Kor 11:5; 12:11; 15:10).

Zabiljezite kako ne postoji obrana Pavlova apostolstva u ovome uvodu za solunjansku crkvu. Od svih Pavlovih
crkava one u Solunu i u Filipima najvise su ga podupirale.

@ “Silvan” Ovo je bilo njegovo rimsko ime. On je bio, kao i Pavao, rimski gradanim (usp. Djela 16:37). Luka ga uvijek
naziva “Sila”. On je bio nadaren prorok i postovan ¢lan jeruzalemske Crkve kao Barnaba (usp. Djela 15:22.27.32; 1. Pt 5:12).
Zamijenio je Barnabu kao Pavlov suputnik na drugome i tre¢emu misijskom putovanju.

Vidjeti Posebnu temu dolje: Sila /Silvan.

POSEBNA TEMA: SILA /SILVAN

Sila, ili Silvan, bio je ¢ovjek kojeg je Pavao odabrao da ide s njim na drugo misijsko putovanje (tj. Djela 15:40 -
18:5) nakon §to su se Barnaba i Ivan Marko vratili na Cipar (tj. prepirka zbog Marka, usp. Djela 15:36-39).

A On je prvi put spomenut u Bibliji u Djelima apostolskim 15:22 gdje je nazvan vode¢im covjekom medu bracom
Crkve u Jeruzalemu.

On je bio i prorok (usp. Djela 15:32).

On je bio rimski gradanin kao Pavao (usp. Djela 16:37).

On i Juda Barsaba bili su od Sabora u Jeruzalemu poslani u Antiohiju neka izvide stanje (usp. Djela 15:22.30-35).
Pavao ga spominje u 2. Poslanici Korin¢anima 1:19 kao su-propovjednika Evandelja.

Kasnije on je prepoznat s Petrom u pisanju 1. Petrove poslanice (usp. 1. Pt 5:12; mozda je to zasto Petar zvuci vrlo
sli¢no Pavlu).

| Pavao i Petar nazivaju ga Silvan, dok ga Luka naziva Sila (aramejski oblik od Saul). Moguée da je Sila bilo
njegovo zidovsko ime a Silvan njegovo latinsko ime (usp. F. F. Bruce, Paul: Apostle of the Heart Set Free, str. 213).

[ (1:1) “Timotej” On je bio Pavlov preobracenik iz Listre na njegovu prvome misijskom putovanju. Timotej je postao ¢lan
Pavlova tima na drugome putovanju (usp. Djela 16:1-3) zamjenjujuci Ivana Marka. Za puniji opis vidjeti Uvod B. 3.

[ “Solunjana” Djela apostolska 17:1-9 opisuju Pavlov susret s ovim ljudima.

143




[ “crkvi” Ekklesia zna¢i “pozvani izvana”. Izvorno to znaéi gradsko okupljanje u grékome drustvu (usp. Djela 19:32). Greki
prijevod SZ-a, Septuaginta, Koristi to za prijevod hebrejskoga gahal, u znaéenju “kongregacija” (usp. Izl 12:6; 16:3; Lev
4:13; Br 14:5; 20:6; Pnz 5:22; 9:10; 10:4; 18:16). Rana crkva smatrala je sebe Mesijanskom kongregacijom lzraela. Vidjeti
Posebnu temu u Poslanici Galaéanima 1:2: Crkva (ekklesia).

@ “u Bogu Ocu i Gospodinu Isusu Kristu” Bog i Isus kombinirani su na sintakticki na¢in uporabom jednog PRIJEDLOGA
kako bi ih se obojicu poistgovjetilo (usp. 1. Sol 3:11; 2. Sol 1:2.12; 2:16). To je jedna tehnika uporabljena od NZ-nih autora
za potvrdivanje Kristova BoZanstva. Drugi je bio pripisati SZ-ne YHWH-ine naslove i djelovanja Isusu iz Nazareta. Vidjeti
Posebnu temu u Poslanici Gala¢anima 1:1: Otac.

E “Gospodinu” Bog je otkrio Svoje zavjetno Ime Mojsiju u Knjizi Izlaska 3:14—YHWH. Zidovi su se kasnije bojali
izgovarati ovo sveto Ime, kako ga ne bi uzeli uzalud i prekrsili jednu od Deset zapovijedi (usp. 1zl 20:7; Pnz 5:11). Stoga, oni
su ga zamijenili drugom rije¢ju kad su ¢itali Pisma, Adon, $to znadi, “muz, vlasnik, gospodar, gospodin”. Ovo je izvor
engleskoga prijevoda za YHWH-u: GOSPODIN.

Cesto kad su NZ-ni autori nazivali Isusa “Gospodin” (kurios), oni su potvrdivali Isusovo Bozanstvo. Ova potvrda
postala je vjeroispovijedna ranocrkvena izjava kod krstenja: “Isus je Gospodin” (usp. Rim 10:9-13; Fil 2:6-11).

@ “Isusu” Ovo ime zna¢i “YHWH spasava” (usp. Mt 1:21), ekvivalent SZ-nome imenu “Jo$ua”. “Isus” je izveden od
hebrejske rijeci za spasenje (hosea) dometnuto zavjetnome Imenu za Boga (YHWH).

@ “Kristu” Ovo je tradicionalno od hebrejskoga pojma za “Pomazanik” (mashiach). To upucuje na posebno osnazivanje i
opremanje od Duha za YHWH-in propisan zadatak. To je hebrejski pojam za Bozjega Posebnog, Obecanog, Dolazeceg,
“Mesiju” (usp. Lk 2:11.26; 3:15; 4:41; 9:20; 22:67; 23:2.35.39; 24:26.46).

@ “Milost” Pavao je promijenio svjetovni pozdrav charein (pozdravi) na charis (milost), ¢ineé¢i ga jedinstveno kr§¢anskim i
prvenstveno teoloskim. Milost uvijek prethodi miru.

m “mir” Ovo odrazava hebrejski pozdrav shalom. Izri¢aj “milost i mir” vjerojatno je bio nakanjen za sloZenicu
tradicionalnoga grékog i hebrejskog pozdrava.

The King James Version dodaje tipi¢no Pavlovski izri¢aj “od Boga naSega Oca i Gospodina Isusa Krista” iz 2.
Poslanice Solunjanima 1:1 poslije pojma “mir”. Taj se izricaj ne pojavljuje u grékim uncijalnim rukopisima B, F, ili G.
Pojavljuje se u drevnima uncijalnim rukopisima X i A. Lagano promijenjen oblik pojavljuje se u rukopisu D. To moze biti
pisareva glosa /objasnjenje iz 2. Solunjanima 1:2. UBS* daje kracem tekstu bez dodanoga izri¢aja ocjenu “A” (izvjesno).

NASB (AZURIRANI) TEKST: 1:2-10

’Mi dajemo hvale Bogu uvijek za vas sve, spominjajuéi se vas u nagim molitvama; neprekidno imajuéi na
umu vas rad vjere i trud ljubavi i postojanost nade u nasega Gospodina Isusa Krista u prisutnosti nasega Boga i Oca,
“znajuci, braco ljubljena od Boga, Njegov odabir vas; °jer nafe evandelje nije do§lo k vama samo u rije¢i, nego i u
Duhu i s punim uvjerenjem; bas kao $to znate kakvom vrstom ljudi smo se dokazali medu vama za vase dobro. SVi
takoder postadoste oponasatelji nas i Gospodina, primivsi rije¢ u velikoj nevolji s rado$¢u Svetoga Duha, ‘tako da ste
postali primjerom svim vjernicima u Makedoniji i u Ahaji. ®Jer rije¢ Gospodinova odjeknula je od vas, ne samo u
Makedoniji i Ahaji, nego i na svakome mjestu gdje se vasa vjera prema Bogu S$irila, tako da nemamo potrebu govoriti
iSta. “Jer oni su sami izvjestili 0 nama kakvu smo vrstu doceka imali s vama, i kako ste se okrenuli k Bogu od idola da
sluzite Zivome i istinskome Bogu, i ¢ekate na Njegova Sina s neba, kojeg On uskrisi od mrtvih, to jest Isusa, koji nas
izbavlja od gnjeva §to mora do¢i.

1:2 “Mi” Ovo upuéuje na Pavla, Silu i Timoteja (vjerujuéi zidovski misijski tim). Pavao je koristio ovu MNOZINSKU
ZAMJENICU ceS¢e u 1. Poslanici Solunjanima nego u bilo kojem drugome pismu. Neizvjesno je kako je to utjecalo na tijek
pisanja Knjige. Pavao je Cesto koristio pisare. To¢no koliko su ovi pisari imali slobode nepoznato je.

[ “dajemo hvale Bogu” OvO je PREZENT AKTIVNOGA INDIKATIVA $to ukazuje na neprekidno djelovanje. Duh zahvaljivanja
osobina je ¢itavoga pisma (usp. 1. Sol 2:13; 3:9). Pavao je ima prelijepi odnos s ovom crkvom kao Sto je imao s crkvom u
Filipima. Pavlove uvodne molitve nisu samo kulturoloski ocekivane u grékome nacinu pisanja, nego Cini se kako Cesto
ocrtavaju njegove teoloske teme.

Vidjeti Posebnu temu u Poslanici Gala¢anima 6:18: Pavlova molitva, veli¢anje, i zahvaljivanje Bogu.
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[ “spominjajuéi se vas” Ovo je PREZENT SREDNJEGA PARTICIPA §to ukazuje na namjeravanu Pavlovu odluku da nastavi
moliti. Sintakti¢ka grada Pavlove molitve moze se vidjeti u tri zavisne kratke recenice: (1) spominjajuéi se (1. Sol 1:2); (2)
neprekidno imajuéi na umu (1. Sol 1:3); 1 (3) znajudi (1. Sol 1:4).

Vidjeti Posebnu temu dolje: Zastupnicka molitva.

POSEBNA TEMA: ZASTUPNICKA MOLITVA

uvoD
A Molitva je znacajna zbog Isusova primjera:
1. osobna molitva, Evandelje po Marku 1:35; Luka 3:21; 6:12; 9:29; 22:29-46
2. ¢is¢enje Hrama, Evandelje po Mateju 21:13; Marko 11:17; Luka 19:46
3. uzorak molitve, Evandelje po Mateju 6:5-13; Luka 11:2-4.
Molitva je stavljanje u opipljivo djelo naseg povjerenja u osobnoga, briznog Boga koji je prisutan,
voljan i sposoban djelovati na nasu i dobrobit drugih, kroz nase molitve.
Bog je osobno ograni¢io Sebe da djeluje na molitve Svoje djece u mnogo podruéja (usp. Jak 4:2).
Najvaznija svrha molitve je nase zajednistvo i vrijeme s Trojedinim Bogom.
Doseg molitve je bilo $to ili bilo tko $to se odnosi na vjernike. Mozemo moliti jednom, vjerujuéi, ili
opet i opet ponovo kao razmisljanje ili promisljeno vracanje.
Molitva moze ukljuciti nekoliko dijelova:
slavljenje i obozavanje Trojedinoga Boga
zahvaljivanje Bogu za Njegovu prisutnost, zajednistvo, i zastite
ispovijedanje naSe grjesnosti, oboje i prosle i sadasnje
molba za nase osjetljive potrebe ili CeZnje
. zastupanje kad donosimo potrebe drugih pred Oca.
Zastupnicka molitva je tajnovitost. Bog ljubi one za koje molimo vis$e nego $to ih mi ljubimo, ali nase
molitve ¢esto utje€u na promjene, odaziv, ili potrebu, ne samo u nama samima, nego i u njima.

BIBLIJSKA GRADA
A Stari zavjet
1. neki primjeri zastupni¢ke molitve:
a. Abrahamovo zauzimanje za Sodomu, Knjiga Postanka 18:22 i dalje
b. Mojsijeve molitve za lzrael:
(1) Knjiga Izlaska 5:22-23
(2) Knjiga Izlaska 32:31 i dalje
3 Ponovljeni zakon 5:5
(@) Ponovljeni zakon 9:18.25 i dalje
Samuel moli za Izrael:
1) 1. Knjiga o Samuelu 7:5-6.8-9
2 1. Knjiga o Samuelu 12:16-23
3 1. Knjiga o Samuelu 15:11
d. David za svoje dijete, 2. Knjiga 0 Samuelu 12:16-18
Bog trazi zastupnike, Knjiga proroka Izaije 59:16
poznati, neispovjedeni grijeh ili stav nepokajanosti Stetno djeluje na nase molitve:
a. Psalam 66:18
b. Izreke 28:9
C. Knjiga proroka lzaije 59:1-2; 64:7.
Novi zavjet
1. zastupnicka sluzba Sina i Duha
a. Isus:
(1) Poslanica Rimljanima 8:34
(2) Poslanica Hebrejima 7:25
3) 1. lvanova poslanica 2:1
Sveti Duh, Poslanica Rimljanima 8:26-27
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Pavlova zastupnicka sluzba
a. molitve za Zidove:
1) Poslanica Rimljanima 9:1 i dalje
(2) Poslanica Rimljanima 10:1
molitve za crkve:
1) Poslanica Rimljanima 1:9
(2) Poslanica Efezanima 1:16
(3) Poslanica Filipljanima 1:3-4.9
4) Poslanica Kolosanima 1:3.9
(5) 1. Solunjanima poslanica 1:2-3
(6) 2. Solunjanima poslanica 1:11
(7 2. Timoteju poslanica 1:3
(8) Poslanica Filemonu, stih 4
Pavao je molio crkve neka mole za njega:
(1) Poslanica Rimljanima 15:30
(2) 2. Poslanica Korin¢anima 1:11
3 Poslanica EfeZanima 6:19
(@) Poslanica Kolo$anima 4:3
(5) 1. Solunjanima poslanica 5:25
(6) 2. Solunjanima poslanica 3:1
zastupnicka sluzba Crkve
a. molitva jedan za drugoga:
(1) Poslanica Efezanima 6:18
(2) 1. Timoteju poslanica 2:1
3 Jakovljeva poslanica 5:16
molitva zahtijevana za posebne skupine:

(1) nase neprijatelje, Evandelje po Mateju 5:44
(2) krs¢anske radnike, Poslanica Hebrejima 13:18
3 vladare, 1. Timoteju poslanica 2:2

(@) bolesne, Jakovljeva poslanica 5:13-16

(5) otpadnike, 1. Ivanova poslanica 5:16.

1. UVIJETI ZA ODGOVORENU MOLITVU
A Nas odnos prema Kristu i Duhu:
1. prebivati u Njemu, Evandelje po Ivanu 15:7
2. u Njegovu Imenu, Evandelje po Ivanu 14:13.14; 15:16; 16:23-24
3. u Duhu, Poslanica Efezanima 6:18; Judina poslanica 20
4. prema Bozjoj volji, Evandelje po Mateju 6:10; 1. Ivanova poslanica 3:22; 5:14-15.
Pobude:
1. ne kolebljive, Evandelje po Mateju 21:22; Jakovljeva poslanica 1:6-7
2. poniznost i pokajanje, Evandelje po Luki 18:9-14
3. moljenje s pogrjesnom nakanom, Jakovljeva poslanica 4:3
4, sebi¢nost, Jakovljeva poslanica 4:2-3.
Ostali vidovi:
1. ustrajnost:
a. Evandelje po Luki 18:1-8
b. Poslanica Kolosanima 4:2
zadrzati se na moljenju:
a. Evandelje po Mateju 7:7-8
b. Evandelje po Luki 11:5-13
C. Jakovljeva poslanica 1:5
nesloga u ku¢i, 1. Petrova poslanica 3:7
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oslobodenost od znanog grijeha:

a. Psalam 66:18

b. Izreke 28:9

c. Knjiga proroka lzaije 59:1-2
d.

Knjiga proroka lzaije 64:7.

V. TEOLOSKI ZAKLJUCAK
A Kakva povlastica. Kakva prilika. Kakva duznost i odgovornost.
B. Isus je na$ primjer. Duh je nas$ vodic¢. Otac nestrpljivo ceka.
C. Mogla bi promijeniti vas, vasu obitelj, vase prijatelje, i svijet.

1:3 “neprekidno imaju¢i na umu” Ov0 je PREZENT AKTIVNOGA PARTICIPA. To pokazuje Pavlovu jaku, trajnu brigu za ove

vjernike. On je razmiSljao i zahvaljivao Bogu Cesto za ove preobracenike, kao $to je ¢inio i za sve crkve (usp. Rim 1:9; Ef
1:16; Fil 1:3-4; Kol 1:9; 2. Tim 1:3; FIm 4).

=

NASB, NRSV “vas rad vjere i trud ljubavi i postojanost nade”

NKJIV “vas rad vjere i trud ljubavi i ustrajnost nade”

TEV “kako ste stavili svoju vjeru u praksu, kako vasa ljubav ¢ini vas rad toliko te§kim, i
kako je vasa nada u naSega Gospodina Isusa Krista ¢vrsta”

NJB “vaSa vjera u djelovanju, ¢injena za ljubav i ustrajna kroz nadu”

Svaki od ovih izri¢aja nalazi se u gramati¢koj GRADI $to potvrduje kako je rad proizveden vjerom, trud je
proizveden ljubavlju, i postojanost je proizvedena nadom. Zariste je na djelatnim, vjernim vjernicima. Vjera je uvijek odaziv
na Bozje pocetno djelovanje.

Ove osobine oblikuju temelj Pavlova zahvaljivanja Bogu. U Poslanici EfeZzanima 2:8-10, milost i vjera srodne su
dobrim djelima. Ova tri pojma (vjera, nada, i ljubav) ¢esto su povezane u NZ-u (usp. Rim 5:2-5; 1. Kor 13:13; Gal 5:5-6; Kol
1:4-5; 1. Sol 5:8; Heb 6:10-12; 10:22-24; 1. Pt 1:21-22). Redoslijed se ¢esto razlikuje. “Vjera”, u ovome okviru, ne upucuje
na doktrinu (usp. Juda 3.20), nego na osobno pouzdanje (usp. 1. Sol 1:8). Vidjeti Posebnu temu u Galacanima 1:5: Vjera,
povjerenje, ili pouzdanje (pistis [imenica], pisteus, [glagol], pistos [pridjev]) u NZ-u.

@ “trud” “Trud” je vrlo jaka rije¢ — kr§¢anstvo je aktivno a ne pasivno (usp. 1. Kor 15:58).

[ “postojanost” Niti ovo nije zamisao pasivnosti, nego djelatna, dragovoljna, postojana ustranost u lice kusnji (usp. Lk
21:19; Rim 5:3-4). To znadi vidjeti potrebu i onda dragovoljno pomo¢i nositi teret koliko god bilo potrebno (usp. 2. Sol 1:4).

[ “nade ... u prisutnosti naega Boga” Ovo upuéuje na parusiju ili Drugi dolazak, glavnu temu ovog pisma (usp. 1. Sol
1:10; 3:13; 4:13-5:11; 5:32; 2. Sol 1:7.10). Zabiljezite kako svako poglavlje zavrSava raspravom o ovome vaznom predmetu.
“Nad(a)” nema suzvuk dvojnoga “mozda” ili “moze biti” kao u engleskome, nego radije ocekivanje dogadaja s viSezna¢nim

vremenskim elementom. Vidjeti Posebnu temu u Poslanici Gala¢anima 5:5: Nada (elpis), (kod Pavla).

1:4 “znajuéi” Ovo je treci od tri PARTICIPA §to se odnose na Pavlovu molitvu u 1. Poslanici Solunjanima 1:2.

@ “ljubljena od Boga” Ovo je doslovno “Bozanski ljubljeni”. Ovaj izri€aj u PERFEKT PASIVNOME PARTICIPU teolo$ki je
povezan s odabirom njih (usp. Ef 1:4-5). To naglaSava neprekinuto stanje vjernika kao “ljubljenih”. Posrednik ljubavi je Bog.
PRIDJEV “ljubljena” (agapetos) uobitajeno je koristen o OCevoj ljubavi za Isusa (usp. Mt 3:17; 12:18; 17:5; Ef 1:6). Postao je
pojam §to se koristi za one koji se pouzdaju u Njega vjerom i sad su isto tako ljubljeni od Oca (usp. Rim 1:7; Kol 3:12; 2. Sol
2:13).

=

NASB “Njegov odabir vas”
NKJIV “izbor vas od Boga”
NRSV “Sto je odabrao vas”
TEV “Bog ... je odabrao vas”
NJB “da ste vi bili odabrani”
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Dok se ne pojavljuje GLAGOL (samo IMENICKI IZRICAJ “odabir vas”), posrednik djelovanja je Bog u Kristu, $to je
izreGeno PASIVNIM STANJEM U prethodnome GLAGOLU i s posebnim spominjanjem Boga. To je potvrdivanje teoloske
neophodnosti 0 Bozjoj pocetnoj ljubavi i odabiru (usp. Iv 6:44.65). Pavao je znao da su oni bili odabrani zato jer su se
odazvali Evandelju! Bozji odabir bio je potvrden Njegovim snaznim djelovanjima izrazenima u 1. Poslanici Solunjanima 1:5.
Izbor je poziv na svetost (usp. Ef 1:4) i sluzbu (usp. Kol 3:12-14; 2. Pt 1:2-11).

Vidjeti Posebnu temu Gala¢anima 1:6: Izbor /predestinacija i potreba za teoloSkom ravnotezom.

1:5

NASB, NKJV “nije doslo k vama samo u rije¢i”
NRSV “nije dosla k vama samo u rijec¢i”
TEV “ne samo s rije¢ima”

NJB “nije dosla k vama samo kao rijeci”

Vise negoli samo kao apstraktna zamisao, Evandelje je promijenilo njihove Zivote (usp. Rim 1:16; Jak 2:14-26). To
mora biti tako i za propovijedanje Evandelja danas. Svetost, ne samo to¢na doktrina, jeste cilj (usp. Rim 8:28-29; Gal 4:19; Ef
1:4). Evandelje je: (1) Osoba koja mora biti dobrodosla, (2) istine o toj Osobi u koje se mora vjerovati, i (3) oponasajuci Zivot
te Osobe koji se mora Zivjeti! Sve troje je kljucno.

@ “nego i u Duhu” [“u snazi i u Svetome Duhu”] Ovo su tri povezane stvari $to potvrduju Bozji odabir:

1. Evandelje je doslo u rijeci
2. Evandelje je doslo u sili
3. Evandelje je doslo u Svetome Duhu.

Ovo upucuje na: (1) ono §to se dogodilo Solunjanima osobno ili (2) Bozje djelo kroz Pavla (usp. Rim 8:15-16).
Postojala je snazna potvrda istine i duhovne sile Evandelja kroz Pavlovo propovijedanje i nauc¢avanje.

@ “s punim uvjerenjem” Ovo ‘“potpuno jamstvo” (usp. Kol 2:2; Heb 6:11; 10:22) moze upuéivati na Pavlovo
propovijedanje ili odaziv Solunjana na Evandelje.

[ “kao $to znate kakvom vrstom ljudi smo se dokazali medu vama za vase dobro” Pavao suprotstavlja na¢in kako su on
i njegov tim djelovali medu Solunjanima (usp. 1. Sol 2:7.10) usporedivsi to s onima spomenutima u 1. Poslanici Solunjanima
2:3-6. Zabiljezite razlike u poglavlju 2:

Pavao drugi

usred velikoga suprotstavljanja

ne iz zablude zabluda

ne iz necistoce necistoca

ne posredstvom obmane obmana

ne da se ugodi ljudima ugadanje ljudima
ne u laskavome govoru laskav govor

ne iz pohlepe pohlepa

ne trazeci slavu trazeéi slavu

njezno kao njegujuca majka
imajuci naklonost puno ljubavi
davanje Evandelja i samih sebe

Pavao opisuje lazne ugitelje i one koji rade nevolje medu Zidovima (npr. Djela 17:5).

1:6 “Vi takoder” Ovo je izrazeno oprecje izrazu “mi” iz 1. Poslanice Solunjanima 1:2-5.

|

NASB, NRSV “Vi takoder postadoste oponasatelji nas i Gospodina”

NKJIV “I vi postadoste sljeditelji nas i Gospodina”

TEV “Vi oponaSaste nas i Gospodina”

NJB “i vi bijaste vodeni da postanete oponasatelji nas, i Gospodina”
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“Oponasatelji” je uslo u engleski kao “mimicar” (usp. gréki pojam i zamisao nadeni suu 1. Solunjanima 1:6; 2:14; 2.
Sol 3:7.9; 1. Kor 4:16; 11:1; Gal 4:12; Fil 3:17; 4:9). Kristo-sli¢nost je BoZji cilj za svakog vjernika (usp. Rim 8:28-29; Gal
4:19; Ef 1:4). Slika Bozja u ¢ovjeCanstvu mora biti obnovljena (usp. Lev 11:44; 19:2; Mt 5:48; Ef 1:4; 5:1).

|

NASB, NKJV “primivsi rije¢”
NRSV “vi primiste rije¢”
TEV “vi primiste poruku”
NJB “vi uzeste evandelje”

Ovaj pojam ima suzvuk “primiti kao dobrodosloga gosta” (usp. Mt 10: 40-41; 18:5) ili “primiti poruku” (usp. 2. Kor
11:4; Jak 1:21). To je AORIST SREDNJEGA (deponent) PARTICIPA. Ljudi se moraju odazvati na Bozju ponudu ljubavi u
Kristovu dovr§enome djelu pokajanjem i vjerom (usp. Mk 1:15; Iv 1:12, 3:16; Djela 3:16.19; 20:21; Rim 10:9-13). Spasenje
je: (1) poruka (doktrinarna istina); (2) osoba (dozivljeni susret); i (3) Zivot koji se mora Zzivjeti (1. Sol 1:6). Mi primamo
poruku Evandelja i postajemo Isusovi prijatelji. Moramo u potpunosti vjerovati u oboje. To ishodi u novome Zivotu vjernosti
i svetosti.

=

NASB “u velikoj nevolji”

NKJIV “u velikoj nesre¢i”

NRSV “usprkos progonstvu”

TEV “Cak iako ste mnogo trpjeli”

NJB “velikoga suprotstavljanja sve okolo vas”

Ovo je doslovno “tlaciti /pritiskati” (usp. Iv 16:33; Djela 14:22; 2. Sol 1:4.6). Postajanje kr§¢aninom ne znaci
jamstvo da neée biti napetosti — bas oprecno, to je upravo suprotno (usp. Mt 5:10-12; Iv 15:18-19; Rim 8:17; 1. Pt 3:13-17;
4:12-19). Djela apostolska 17 opisuju jedno od Pavlova progonstva (usp. 2. Kor 4:7-12; 6:3-10; 11:23-28) i to je iskusila
crkva.

@ “s rado$¢u Svetoga Duha” Ova radost dana od Duha toliko je sveobuhvatna i potpuna da je prisutna i Zivotna usred
velikoga progonstva i boli. To je radost §to nije pod utjecajem okolnosti (usp. Rim 5:2-5; 2. Kor 7:4; 1. Pt 4:13).

1:7 “ste postali primjerom svim vjernicima” Na neke nacine ovo je hiperbola, ali na druge nacine to je vrlo doslovno.
Radost i ustrajnost vjernika u Solunu pod ispitivanjem i kusnjom bilo je izvorom velikoga ohrabrenja drugim vjernicima. Ovo
je takoder kako pateci Job, proroci (usp. Mt 5:10.12), Mesija, i apostoli djeluju na buduée vjernike. Cesto vjernici snaznije
svjedocCe tijekom vremena kusnje, boli, i progonstva.

@ “primjerom” Vidjeti Posebnu temu dolje: Oblik (tupos).

POSEBNA TEMA: OBLIK (tupos)

Pojam tupos ima §iroko semanti¢ko polje.
1. Moulton i Milligan, The Vocabulary of the Greek New Testament, str. 645:
a. uzorak
plan /naum
oblik ili nacin pisanja
ukaz ili uredba
presuda ili odluka

. GLAGOL koristen u smislu provodenja zakonskih odredaba
ouw i Nida, Greek-English Lexicon, tom 2, str. 249:
rana (usp. Iv 20:25)

b
c
d
e.
f. oblik ljudskoga tijela kao zavjetni prinosi bogu iscjeljenja
g
L
a.
b. kip /slika (usp. Djela 7:43)
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uzorak (usp. Heb 8:5)

primjer (usp. 1. Kor 10:6; Fil 3:17)

arhetip /praslika (usp. Rim 5:14)

vrsta (usp. Djela 23:25)

sadrzaji (usp. Djela 23:25)
arold K. Moulton, The Analytical Greek Lexicon Revised, str. 411:

bura, dojam, oznaka /znak (usp. Iv 20:25)

opisivanje

Kip /slika (usp. Djela 7:43)

pravilo /odredba, shema (usp. Rim 6:17)

oblik, smisao (usp. Djela 23:25)

slika, dvojnik (usp. 1. Kor 10:6)

iS¢ekujuca slika, vrsta (usp. Rim 5:14; 1. Kor 10:11)

model uzorka (usp. Djela 7:44; Heb. 8:5)

model uzorka (usp. Fil 3:17; 1. Sol 1:7; 2. Sol 3:9; 1. Tim 4:12; 1. Pt 5:3).

Zapamtite, leksikoni ne postavljaju znacenje; samo uporaba rijeci u reCenicama /odlomcima postavlja znacenje (tj.

okvir). Budite pozorni od odredivanja postavljene odredbe rijeci i koristenja iste na svakome mjestu gdje se rije¢ pojavljuje u
Bibliji. Okvir, okvir, okvir odreduje znacenje!

c.
d.
e.
f.

g.

H
a.
b.
c.
d.
e.
f.

g.
h.
i

@ (1:7) “u Makedoniji i u Ahaji” Ovo su bile rimske provincije. Ahaja je smjestena unutar suvremene Gréke; Makedonija
je politicka drzava neovisna od Gréke, iako kulturoloski i ekonomski srodna.

1:8 “odjeknula je” Ovo je doslovno “zatrubila” ili “zagrmjela”. To je PERFEKT PASIVNOGA INDIKATIVA §to podrazumijeva
kako je kroz radost usred njihovih ku$nji Evandelje “odjeknulo i jo§ uvijek odjekuje”. Iz ove gréke rijeci u engleskome smo
dobili rije¢ “eho”. Stihovi 8-10 oblikuju jednu reéenicu u grékome.

[ “nego i na svakome mjestu” Ovo je metafori¢ko pretjerivanje (hiperbola) sli¢no 1. Poslanici Solunjanima 1:2 (usp. Rim
1:8). Biblija, bivajuci istocnjackom Knjigom, ¢esto koristi slikovit jezik. Pazite se zapadnjacke doslovnosti.
Vidjeti Posebnu temu dolje: Isto¢njacka knjizevnost.

POSEBNA TEMA: ISTOCNJACKA KNJIZEVNOST

Velika slika — biblijski paradoksi
1. Ovaj uvid bio mi je osobno od velike pomoc¢i kao nekome koji ljubi i vjeruje Bibliji kao Rijeci Bozjoj.
U pokusaju uzimanja Biblije ozbiljno postaje ocitim kako razliéiti tekstovi otkrivaju istinu na odabrane ne

poznavanju 01tavoga Pisma (Citavo je Pismo, ne samo neko, nadahnuto, usp. 2. Tim 3:16- 17) ne
navodenju pojedina¢nog odlomka (proof-texting [vidjeti Rjec¢nik — op.prev.])!
Vecina biblijskih istina (istoénjacka knjizevnost) predstavljena je u dijalektalnim ili paradoksalnim
parovima (zapamtite da su autori NZ-a, osim Luke, hebrejski mislioci, pisali na uobi¢ajenome grékom).
Mudrosna knjizevnost i poetska knjizevnost predstavljaju istinu u usporenim redcima. Oprecan paralelizam
djeluje kao paradoks. (Ovaj sinteti¢ki paralelizam djeluje kao usporedni odlomci.) Nekako su oboje istiniti!
Ti su paradoksi teski /bolni za naSe njegovane, pojednostavljene predaje!:
a. predestinacija nasuprot ljudskoj slobodnoj volji

sigurnost vjernika nasuprot potrebi za ustrajnoséu

izvorni grijeh nasuprot voljnome grijehu

Isus kao Bog nasuprot Isusu kao covjeku

Isus kao jednak Ocu nasuprot Isusu kao podloznome Ocu

Biblija kao Rije¢ Bozja nasuprot ljudskome autorstvu

bezgrjesnost (perfekcionizam, usp. Rim 6) nasuprot grijeSenju manje

pocetno trenuta¢no opravdanje i posvecenje nasuprot napredujuéem posvecenju
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opravdanje vjerom (Rim 4) nasuprot opravdanju potvrdenome djelima (usp. Jak 2:14-26)
kr§¢aninova sloboda (usp. Rim 14:1-23; 1. Kor 8:1-13; 10:23-33) nasuprot kr§¢aninove
odgovornosti (usp. Gal 5:16-21; Ef 4:1)

Bozja transcendentnost nasuprot Njegovoj imanentnosti

Bog kao kona¢no nespoznatljiv nasuprot spoznatljivosti u Pismu i Kristu

Pavlove brojne metafore za spasenje:

1) posinjenje

2 posvecenje

3) opravdanje

4) iskupljenje

(5) proslavljenje

(6) predestinacija

(7 izmirenje

Bozje kraljevstvo kao sadaSnjost nasuprot budu¢em dovrSenju

pokajanje kao dar Bozji nasuprot pokajanju kao naredbenome odazivu za spasenje (usp. Mk
1:15; Djela 20:21)

SZ je trajan nasuprot SZ-u koji je pro$ao te je bez vrijednosti (usp. Mt 3:17-19 nasuprot
5:21-48; Rim 7 nasuprot Gal 3)

vjernici su sluge /robovi ili djeca /nasljednici.

® (1:8)

NASB “tako da nemamo potrebu govoriti iSta”
NKJIV “tako da nemamo potrebu reéi ista”

NRSV “tako da nemamo potrebu govoriti o tome”
TEV “Ne postoji niSta, dakle, $to trebamo reci”
NJB “Ne trebamo re€i drugim ljudima o tome”

ViSeznacan izri¢aj, mnogi prijevodi dopunjuju “vjera” iz prethodne kratke recenice. Ovo ne znaci neophodno da su

oni razumjeli sve o kr§¢anskoj doktrini ili ¢ak o patnji. Ali njihovi su zivoti pokazali kako se Evandelje uistinu ukorijenilo u
njihovim srcima i umovima. Sveti Duh otkrit ¢e osnove Evandelja svakome prijemljivome srcu.

1:9 “okrenuli k Bogu od idola” Ovo upucuje na njihovo pokajanje zbog poganskoga idolopoklonstva. Evandelje je i
negativno i pozitivno — pokajanje i vjera (usp. Mk 1:15; Djela 3:16.19; 20:21). Postoji “okretanje od” kao i “okretanje k™.
The NASB Study Bible (str. 1748) daje dobru primjedbu kako su tri razorna dokaza obracenja Solunjana bili:

1. okretanje od idola
2. sluzenje Bogu
3. ¢ekanje na Kristov povratak.

@ “da sluZite” Doslovno ovo zna¢i “kao rob”. To je PREZENT INFINITIVA. Oni su se okrenuli (AORIST) od idola i nastavili
sluziti istinskome, Zi